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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/BNE-350/20 Akademické pisanie

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 3., 5.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Odporacané prerekvizity (nepovinné):

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezna skuska: V priebehu semestra je potrebné postupne vypracovat’ mali seminarnu pracu na
tému podla vlastného vyberu. Na tento ucel sa zadavaju domace ulohy, ktoré sa maju pravidelne
plnit’, ale nie st hodnotené.

Pocas skuskového obdobia: Dokonéenie, prepracovanie a odovzdanie seminarnej prace (5-8 stran).
Predpokladom pripustenia k skuske, t. j. predlozenia seminarnej prace, je jej vypracovanie pocas
semestra. Nebudu akceptované semindrne prace, ktoré boli zacaté az pocas sktiskového obdobia, t.
j. ktorych téma, otazka, bibliografia, tézy a osnova neboli dohodnuté s vedticim seminéra.
Porusenie akademickej etiky vedie k zruSeniu bodov dosiahnutych v prislusnej oblasti.
Klasifika¢na stupnica: A: 100 - 91%, B: 90 - 81%, C: 80 - 73%, D: 72 - 66%, E: 65 - 60%, Fx:
59 -0%

Vyucujuca akceptuje max. 2 absencie s preukazanymi dokladmi.

Vaha priebezného / zaverecného hodnotenia: Vaha priebezného / zdverecného hodnotenia: 10/90

Vysledky vzdelavania:

Studenti poznaji techniky vedeckej prace v oblasti humanitnych vied, ako aj pravidla spravnej
vedeckej praxe. Oboznamia sa s formalnymi, obsahovymi a Stylistickymi poziadavkami na
seminarne a skuSobné prace v nemecky hovoriacej akademickej kultiare. Poznaju potrebné pracovné
kroky a dokazu ziskané poznatky uplatnit’ v praxi. Dokazu vypracovat’ pisomnu pracu, ktora spiia
akademické normy. Prehlbuju si znalosti gramatiky, rozsiruji slovntl zdsobu a ziskavaju istotu v
pisomnom prejave.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Co je akademické pisanie? Kroky pri pisani akademickej seminarnej préce.

2. Pred pisanim: Vyhl'adanie a zaZenie témy, reser$ literatary, bibliografické informacie.

3. Pred pisanim: Zhromazd’ovanie informadcii, ¢itanie akademickych textov, stratégie Citania.
4. Pred pisanim: Hl'adanie otdzky, hodnotenie literatiry, excerpcia, sumarizacia.
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5. Stylistické prostriedky a gramatika nemeckého vedeckého jazyka 1. East’: slovna zasoba, pasivne
a pasivne tvary, nominalizacie, funkéné slovesné konstrukcie, participialne konstrukcie.

6. Pred pisanim: Formulujte tézy, vypracujte Struktiuru, osnovu, ndzov, nadpisy kapitol.

7. Pri pisani: Reprodukcia cudzich textov bez plagiatorstva - parafrazovanie, citovanie, citovanie
zdrojov. Konjunktiv 1.

8. Pocas pisania: Formulovanie poznamok, hl'adanie vnutornej Struktiry, argumentécia.

9. Stylistické prostriedky a gramatika nemeckého akademického jazyka 2. East’: tvorenie suveti,
konektory, predlozky.

9. Po¢as pisania: Uvod, zaver.

11. Po prvom navrhu: Ziskanie spitnej vizby, Gprava textu.

12. Pred odoslanim: Opravit’ text.

Odporiacana literatira:

FUGERT, N. a RICHTER, U. A.: Wissenschaftssprache verstehen. Wortschatz. Grammatik. Stil.
Lesestrategien. Stuttgart: Klett 2016.

SCHAFER, S. a HEINRICH, D.: Wissenschaftliches Arbeiten an deutschen Universititen. Eine
Arbeitshilfe fiir ausldndische Studierende im geistes- und gesellschaftswissenschaftlichen Bereich
— mit Ubungsaufgaben. Miinchen: Tudicium 2010.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Nemecky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 26

A ABS B C D E FX

19,23 0,0 19,23 19,23 30,77 3,85 7,69

Vyuéujuci: Dr. Angelika Schneider

Datum poslednej zmeny: 09.03.2022

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa,
CSec.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-060/15 Bulharsky film

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 3 Za obdobie Studia: 42
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra sa bude vyzadovat jedna pisomna previerka o dejinach, faktoch a problematike
bulharského filmu (20 %), jeden kriticky posudok o niektorom z prezentovanych filmov (20 %) a
jedna seminarna praca, venovana interpretacii konkrétneho filmu ¢i spolo¢nym témam a motivom
v stcasnej kinematografii (60 %).

Vo vsetkych stucastiach hodnotenia Student musi dosiahnut’ minimalne 60 % tspesnost’.
Klasifika¢na stupnica v %:

A:100 % - 93 %

B:92 % -85 %

C:84%-76%

D: 77 % - 68 %

E: 69 % - 60 %

FX:59 % -0 %

Student mdze mat’ pocas semestra maximalne dve absencie s preukazanymi dokladmi.

Presny termin a témy priebezného hodnotenia budii ozndmené v dostato¢nom ¢asovom predstihu.
Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Student ma po absolvovani predmetu zakladné informécie o rozvoji bulharského filmu v prvych
dvoch desatroc¢iach 21. storocia. Je oboznameny s histériou a tradiciami bulharského filmu. Pozna
vyvojové tendencie sucasného bulharského filmu. Je schopny interpretovat’ konkrétny film a hl'adat’
suvislosti s modernou eurdpskou/slovenskou kinematografiou.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Historia a tradicie bulharského filmu.

2. Prechodné obdobie filmovej produkcie.

3. Obrodenie filmovej tvorby koncom 20. storocia.
4. Témy sucasného bulharského filmu.

5. Socialny ohlas nového bulharského filmu.

Strana: 6




6. Mladi l'udia ako hrdinovia a autori hranych filmov.

7. Nominacie a ceny bulharskych filmov.

8. Narodné tematické filmové festivaly.

9. Serialové filmy a televizna produkcia.

10. Bulharsky dokumentérny film.

11. Bulharské animacia.

12. Ukazky a interpretacia diel bulharskej kinematografie.

Odporiacana literatira:

BRATOEVA-DARAKCIEVA, Ingrid. Balgarsko igralno kino ot Kalin Orelit do Misija London
[online]. Sofija: Institut za izsledvane na izkustvata, 2013. ISBN 9789548594356. Dostupné na:
(PDF) Bulgarsko-igralno-kino ot Kalin Orelat do Missia London

Ingeborg Bratoeva-Daraktchieva - Academia.edu

Casopis o bulharskom a svetovom filme. Dostupné na: Cricanne Kuno - Hauano
(spisaniekino.com)

Dejiny bulharského filmu. Dostupné na: Mctopust Ha ObArapckoTO KHHO

Bbranrapcka ucropus (bulgarianhistory.org)

KASTELOYV, Krasimir. ,,Nezavisimoto* balgarsko kino mezdu sebeizrazjavaneto i
podrazatelstvoto [online]. Sofija: Centar za semioti¢ni i kulturni izsledvanija, 2016. Dostupné na:
Microsoft Word - Phd Kastelov (cssc-bg.com)

DUDKOVA, Jana. Balkan alebo metafora: balkanizmus a srbsky film 90. rokoch. Bratislava:
Slovensky filmovy ustav, 2008. ISBN 978-80-224-1010-6.

Filmov¢ festivaly. Dostupné na: https://siff.bg

Videokanal sti¢asného bulharského reziséra, scenaristu a herca Nikiho Ilieva a jeho filmov.
Dostupné na: Niki Iliev Channel - YouTube

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk a bulharsky jazyk.

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 29

A B C D E FX

62,07 34,48 3,45 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Miglena Mihaylova-Palanska, PhD.

Datum poslednej zmeny: 22.05.2023

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa,
CSec.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bpCH-105/15 Cvicenia z odborného prekladu 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra sa bude hodnotit’ aktivna ucast’ a domaca priprava studentov (35 bodov) ako
aj praca na polsemestralnom preklade (35 bodov). Pocas skiiskového obdobia Studenti odovzdaju
svoj zavereény preklad (30 bodov). Student mdZe mat’ podas semestra maximalne dve absencie a
vo vsetkych stucastiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60% uspesnost’.

Klasifika¢na stupnica v %:

100 % - 93 %: A

92 % -84%:B

83 % -76 %: C

75 % - 68 %: D

67 % - 60 %: E

59 % -0 %: Fx

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 70/30

Vysledky vzdelavania:

Student vie aplikovat’ ziskané teoretické vedomosti o odbornom preklade a jeho $pecifikach
pri konkrétnom preklade odborného textu. Ovlada zakladnu terminolégiu z vybranych vednych
odborov. Preklady st zamerané na preklady z chorvatciny do slovenciny, sti¢astou predmetu je
priebezna excerpcia a zhromazd'ovanie vybranej odbornej terminolégie, praca s terminologickymi
a inymi slovnikmi. Student po absolvovani predmetu rozumie a dokaZe sa orientovat’ v niekol’kych
vybranych vednych odboroch a s nimi stvisiacej chorvatskej terminologii a aplikovat’ ziskané
vedomosti vo svojom d’alSom $tadiu alebo préci.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Odborny text a jeho Specifické vlastnosti.

2. Zakladna terminolédgia z vybranych vednych odborov.

3. Vybrané otazky z translatologickej tedrie.

4. Praca s nastrojmi na pocitacom podporovany preklad.

5. Spolo¢né analyza prekladov odbornych textov z chorvat¢iny do slovenciny.
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6. Excerpovanie vybranej odbornej terminologie, vytvaranie glosarov.

7. Preklady odbornych textov z oblasti kultury zo slovenciny do chorvéatciny.

8. Preklady odbornych textov z oblasti prava zo slovenc¢iny do chorvatéiny.

9. Preklady odbornych textov z oblasti verejnej spravy zo slovencéiny do chorvatéiny.
10. Preklady odbornych textov z oblasti ekologie zo slovenciny do chorvatciny.

11. Preklady odbornych textov z oblasti jazykovedy zo sloven¢iny do chorvat¢iny.
12. Opakovanie, zhrnutie.

Odporiacana literatira:

MUGLOVA, Daniela. Komunikacia, timo&enie, preklad alebo Pre¢o spadla Babylonska veza?
Bratislava: Enigma, 2009. ISBN 978-80-89132-82-9.

KULIHOVA, Alica. Preklad je (ne)bezpeéné dobrodruzstvo. Bratislava: Univerzita Komenského,
2019. ISBN 978-80-223-4776-1.

KUFNEROVA, Zlata. Cteni o prekladani. Praha: H+H, 2009. ISBN 978-80-7319-088-0.
KUFNEROVA, Zlata. et al. Pfekladani a Ge$tina. Praha: H+H, 2003. ISBN 80-85787-14-8. Kniha
je k dispozicii v priru¢nej kniznici KSF, G225.

Slovnikovy portal Jazykovedného astavu I. Stiira SAV [online]. Dostupné na: http:/
slovniky.juls.savba.sk.

Hrvatski jezi¢ni portal. Rje¢nicka baza hrvatskog jezika [online]. Dostupné na: http://
hjp.znanje.hr.

STRUNA - Hrvatsko strukovno nazivlje [online]. Dostupné na: http://struna.ihjj.hr.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, chorvatsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 42

A B C D E FX

50,0 23,81 14,29 7,14 4,76 0,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Pavel Krej¢i, PhD.

Datum poslednej zmeny: 16.05.2023

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa,
CSec.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bpCH-106/15 Cvicenia z odborného prekladu 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra sa bude hodnotit’ aktivna ucast’ a domaca priprava studentov (35 bodov) ako
aj praca na polsemestralnom preklade (35 bodov). Pocas skiiskového obdobia Studenti odovzdaju
svoj zavereény preklad (30 bodov). Student mdZe mat’ podas semestra maximalne dve absencie a
vo vsetkych stucastiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60% uspesnost’.

Klasifika¢na stupnica v %:

100 % - 93 %: A

92 % -84%:B

83 % -76 %: C

75 % - 68 %: D

67 % - 60 %: E

59 % -0 %: Fx

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 70/30

Vysledky vzdelavania:

Student disponuje hlbsimi teoretickymi vedomostami o odbornom preklade a jeho $pecifikach
pri prekladani konkrétnych odbornych textov. Ovlada vybranu terminologiu z preberanych
vednych odborov. Preklady su zamerané na preklady z chorvat€iny do slovenciny a Ciastocne
aj zo slovenciny do chorvatéiny, sucastou predmetu je priebezna excerpcia a zhromazd’ovanie
vybranej odbornej terminologie, praca s terminologickymi slovnikmi, vypracovanie minimalneho
terminologického slovnika z vybranych vednych odborov pripravi Studenta na d’alSiu pracu so
slovnikmi a prekladmi odbornych textov. Po ukonceni procesu vzdelavania sa dokaze orientovat’ v
niekol’kych vybranych vednych odboroch a s nimi stvisiacej chorvatskej terminologii a aplikovat’
ziskané vedomosti vo svojom d’alSom $tudiu alebo praci.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Praca s nastrojmi na poc¢itacom podporovany preklad.

2. Preklad odbornych textov z oblasti prava z chorvat¢iny do slovenciny.

3. Preklad odbornych textov z oblasti verejnej a Statnej spravy z chorvatciny do slovenciny.
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4. Preklad odbornych textov z oblasti hospodarstva z chorvatciny do slovenciny.

5. Preklad odbornych textov z oblasti mediciny z chorvat¢iny do slovenciny.

6. Preklad odbornych textov z oblasti informacnych technoldgii z chorvat¢iny do slovenciny.
7. Preklad odbornych textov z oblasti financii z chorvatciny do slovenciny.

8. Preklad odbornych textov z oblasti kultury z chorvatciny do slovenciny.

9. Preklad technickych textov z chorvat¢iny do slovenciny.

10. Preklad komerénych textov z chorvatéiny do slovenciny.

11. Preklad odbornych textov z oblasti prava zo slovenéiny do chorvatéiny.

12. Preklad odbornych textov z oblasti kultury zo slovenciny do chorvatciny.

Odporiacana literatira:

1. KULIHOVA, Alica. Slovensko-chorvétska konverzacia. Bratislava: Chorvatsky kultarny
spolok Devinska Nova Ves, 2012. ISBN 978-80-970618-1-2.

2. MEDVECKA, Cubica. Odborny preklad 6: Preklad z/do malo rozirenych jazykov. Bratislava:
Slovenské spolo¢nost’ prekladatel'ov odbornej literatary, 2015. ISBN 978-80-970994-1-1.

3. RAKSANYOVA, Jana. Preklad ako interkultirna komunikéacia. Bratislava: AnaPress, 2005.
ISBN 80-89137-09-1.

4. SKRTLANOVA, Marketa a RAKSANYOVA (ed.). Preklad pravnych textov na narodnej a
nadnéarodnej Grovni. Bratislava: AnaPress, 2005. ISBN 80-89137-19-9.

5. VINCZEOVA, Barbora. Nastroje CAT na Slovensku. Banska Bystrica: Belianum, Univerzita
Mateja Bela v Banskej Bystrici, 2019. ISBN 978-80-557-1612-1.

6. Slovnikovy portal Jazykovedného Gstavu I. Stira SAV [online databaza]. Jazykovedny tstav
L. Stara SAV, ©2003 [cit. 2021-10-30]. Dostupné na: http://slovniky.juls.savba.sk/

7. Terminologicky portal Jazykovedného tstavu L. Stara SAV [online databaza]. Jazykovedny
tistav . Stura SAV, ©2016 [cit. 2021-10-30]. Dostupné na: https://terminologickyportal.sk/

[cit. 2021-10-30]. Dostupné na: http://hjp.znanje.hr/

9. Hrvatski terminoloski portal Instituta za hrvatski jezik i jezikoslovlje [online databaza]. Institut
za hrvatski jezik i jezikovlovlje, ©2009 [cit. 2021-10-30]. Dostupné na: http://nazivlje.hr/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, chorvatsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 36

A B C D E FX

50,0 27,78 11,11 8,33 2,78 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Goran Marjanovié

Datum poslednej zmeny: 22.05.2023

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa,
CSec.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/bPTNE-029/17 Debatujeme v nemcine

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Odporacané prerekvizity (nepovinné):
Podmienkou tcasti je jazykova uroven B2 az C1/C2 podl'a Eurépskeho referenéného ramca pre
jazyky.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Studenti sa aktivne z(&astiiuji na diskusiach, pripravuji a vedu debatu na tému podla vlastného
vyberu (35 bodov). Studenti napi$u svoju debatu s uvedenim zdrojov (40 bodov). Pravidelne si
pripravuju tlohy na ¢itanie a vyhl'addavanie informdcii o prislusnych témach, ¢im si rozSiruji slovnu
zasobu (25 bodov).

A:100-91

B: 90-81

C: 80-73

D: 72-66

E: 65-60

Fx: 59-0

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia. U¢itelia akceptuju maximalne 2 absencie s preukazatelnymi dokladmi.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Student po absolvovani kurzu je schopny argumentovat presne k veci, rozpoznava slabé a
siln¢ stranky argumenticie. M4 rozvinuty Ustny prejav, aktivne pouziva jazykové prostriedky
argumentacie. Pozna S$truktaru klasickej debaty na zdklade cvieni v pisomnej a ustnej
argumentacii. Vie uplatiiovat’ techniky vedeckej prace a disponuje rozsirenou slovnou zdsobou na
konkrétne témy.

Struc¢na osnova predmetu:

Studenti samostatne vedt diskusiu na aktuélne témy podl'a vlastného vyberu. Vietci $tudenti v kurze
sa zucastiuju na diskusii a spontanne reaguju na argumenty. Poskytuji spatna vézbu na diskusiu a
ucia sa, aké su dobré argumenty. Vyhl'adavaju informacie a argumentaéne ich pripravuji. Napisu
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zapis z diskusie s odkazmi. Z d’alSej diskusie sa vyhotovi zapisnica. Zavere¢na Ustna skuska je

diskusia v dvojélennych skupinach na témy z daného semestra.

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

nemecky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 100

A ABS B C D

FX

25,0 0,0 32,0 17,0 12,0

5,0

9,0

Vyuéujuci: Mgr. Davor David Gligorovski

Datum poslednej zmeny: 17.06.2022

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa,

CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/bPTNE-008-/15 Dejiny nemeckej literatury a kultary 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna ucast’ na hodinach, precitanie zadaného textu, vypracovanie jednej pisomnej domace;j
ulohy (30 bodov) a zavere¢ného testu (70 bodov). Na absolvovanie predmetu musi Student ziskat’
minimalne 60% bodov. Porusenie akademickej etiky ma za nasledok hodnotenie Fx a disciplinarne
konanie v stlade s etickym koédexom FiFUK.

100%-91%: A

90%-82% : B

81%-74% : C

73%-66% : D

65%-60% : E

59%-0% : FX

Vyucujuci akceptuje max. 2 absencie.

Presny termin a témy priebezného a zavere¢ného hodnotenia budli ozndmené na zaciatku semestra.
Terminy skusky budu zverejnené prostrednictvom AIS najneskor v posledny tyzden vyucbove;j
Casti.

Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: Vaha priebezného / zdverec¢ného hodnotenia: 30/70

Vysledky vzdelavania:

Absolvent kurzu mé zékladné poznatky z oblasti dejin nemeckej literatiry a kultary 18. storocia.
Pozna najvyznamnejsie ideové prudy, ich typické priznaky, reprezentativnych autorov a kdnonické
diela v jednotlivych zanrov. Zaroven ovlada zdkladné postupy pri opise a interpretacii literarneho
diele v kontexte dobovej poetiky ako aj poetiky daného autora.

Struc¢na osnova predmetu:

Stru¢na osnova uvadza ramcové témy. Tieto budu konkretizované v sylabe, ktory Studenti obdrzia
na prvej vyucovacej hodine.

* Osvietenstvo

o Vyvoj nemeckého jazyka a Specidlne nemciny ako literarneho jazyka okolo roku 1700

0 Zékladné literarno-estetické diskurzy obdobia

o Reprezentativni autori a ich diela

0 G.E. Lessing
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* Sturm und Drang

0 Zékladné literarno-estetické diskurzy obdobia
o Reprezentativni autori a ich diela

o Mlady Goethe a mlady Schiller

» Weimarska klasika

0 Zékladné literarno-estetické diskurzy obdobia
o Klasicky Goethe, klasicky Schiller

o Neskory Goethe

Odporiacana literatira:

ALT, P.-A.: Aufklarung. Stuttgart 2001. ISBN 3-475-01415-0

BORCHMEYER, D.: Weimarer Klassik. Portrait einer Epoche. Weinheim 1998. ISBN:
3407321244

SOERENSEN, B. A.: Geschichte der deutschen Literatur. 1. Bd. Vom Mittelalter bis zur
Romantik.Miinchen 2003. ISBN 978-3-406-47588-7

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky

Poznamky:

Pri odporacane;j literature je mozné pouzit’ aj iné vydanie uvedenych titulov. Za zaciatku semestra
Studenti dostanti zoznam primarne;j literatury, ktora sa bude v ramci predmetu analyzovat'.
Prehlbujice teoretické texty a powerpointové prezentacie budu Studentom poskytnuté v ramci
aplikacie MS Teams.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 407

A B C D E FX

14,74 17,94 24,08 14,0 14,74 14,5

Vyuéujuci: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD.

Datum poslednej zmeny: 04.04.2022

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa,
CSec.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/bPTNE-010-/15 Dejiny nemeckej literatury a kultiry 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezna skuska: Protokol zo stretnutia, alebo kratky referat ku jednému z textov. V rdmci pripravy
na seminare je potrebné precitat’ vybrané texty/uryvky z textov, o sa overuje prostrednictvom tiloh
alebo kvizov. (50 %)

Skugobné obdobie: Ustna skagka v trvani priblizne 15 mintt (50 %).

Podmienkou na pripustenie k skuske je uspesné absolvovanie priebeznej skusSky (minimélne
hodnotenie E). PoruSenie akademickej etiky bude mat’ za nasledok zrusenie bodov dosiahnutych
v prislusnej oblasti.

Klasifika¢na stupnica: A: 100 - 91%, B: 90 - 81%, C: 80 - 73%, D: 72 - 66%, E: 65 - 60%, Fx:
59 —-0%

Vyucujuca akceptuje max. 2 absencie s preukazanymi dokladmi.

Vaha priebezného / zaverecného hodnotenia: Vaha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Studenti po absolvovani kurzu poznaji diela nemecko-jazyénej literarnej historie, ktoré su
relevantné pre suCasni kultiru v Nemecku a mimo neho. Maji prehlad o doélezitych
literarnych smeroch 19. storoCia (romantizmus, biedermeier, ,,Vormirz®, burzodzny realizmus)
zo spolocensko-historickej perspektivy. Dokazu analyzovat' texty/uryvky z textov, dat ich
do historického a spolocenského kontextu a pochopit’ nadvrhy na interpretaciu textu. Dokazu
porovnavat’ texty a autorov navzajom v komparativnej perspektive. Maju rozvinuté Citatel'ské
kompetencie, ako aj komunikac¢né a literarno-kultirne kompetencie v cudzom jazyku - nemcine.

Struc¢na osnova predmetu:

Vyber textov sa moze lisit. Program obsahuje: 1. Vyber z poézie Josepha von Eichendorff (lesné
basne). 2. Briider Grimm: Kinder- und Hausmirchen (I'udové rozpravky). 3. Wilhelm Hauff: Das
kalte Herz (umelecka rozpravka). 4. Georg Biichner: Woyzeck (socidlna drama). 5. Vyber z poézie
I: Heinrich Heine (romanticka laska). 6. Vyber z poézie I1: Heinrich Heine (kritika ¢asu). 7. Heinrich
Hoffmann: Der Struwwelpeter (detska literatura). 8. Annette von Droste-Hiilshoff: Die Judenbuche
(kriminalna novela a pribeh z dediny). 9. Vyber z basni Annette von Droste-Hiilshoff (emancipécia
zien). 10. Theodor Fontane: Effi Briest (spolo¢ensky romén, roman o cudzolozstve). 11. Theodor
Fontane: Die Briick' am Tay (zZelezni¢né basne).
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Odporucana literatura:

BLASBERG, C., GRYWATSCH, J. (Hrsg.): Annette von Droste-Hiilshoff. Handbuch. Berlin,
Boston: de Gruyter 2018.

BORGARDS, R., NEUMEYER, H. (Hrsg.): Biichner-Handbuch. Leben-Werk-Wirkung.
Stuttgart/Weimar: Metzler 2010.

BRINKER-GABLER, G. (Hrsg.): Deutsche Literatur von Frauen. 2. Band. 19. und 20.
Jahrhundert. Miinchen: Beck 1988.

BEUTIN, W. et. al.: Deutsche Literaturgeschichte. Von den Anfingen bis zur Gegenwart. 7.
erweiterte Auflage. Stuttgart, Weimar: Metzler 2008.

HOHN, G. (Hrsg.): Heine-Handbuch. Zeit, Person, Werk. Dritte, iiberarbeitete und erweiterte
Auflage. Stuttgart/Weimar: Metzler 2004.

SORENSEN, B. A. (Hrsg.): Geschichte der deutschen Literatur. 2 Binde. 3. Durchgesehene
Auflage. Miinchen: Beck 2012.

SPRENGEL, P.: Geschichte der deutschsprachigen Literatur 1830-1870. Vormérz — Nachmirz.
Miinchen: Beck 2020.

STOCKINGER, C.: Das 19. Jahrhundert. Zeitalter des Realismus. Berlin 2010.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 297

A B C D E FX

23,57 25,59 24,58 17,85 6,06 2,36

Vyuéujuci: Dr. Angelika Schneider

Datum poslednej zmeny: 17.06.2022

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa,
CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/bPTNE-850/21 Dejiny nemecke;j literatury a kultary 3

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Odporacané prerekvizity (nepovinné):

Predmet poskytuje ivodny prehl'ad o dejinach literatiry a kultary v nemecky hovoriacich
krajinach v 20. storo¢i. Doraz sa kladie na zvicsa kratSie reprezentativne texty moderne;j
literattry a ich kultirne, spolo¢enské a politické kontexty.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna tcast’ na hodinach, precitanie a pisomné zhrnutie zadaného textu, ustny referat na jednu z
danych tém, v skaskovom obdobi pisomny test. Student musi vo vetkych sucastiach hodnotenia
dosiahnut’ minimalne 60% tspesnost’.

Vysledky vzdelavania:

Studenti st po Gispesnom absolvovani predmetu spdsobili orientovat sa v dejinach nemecky pisanej
literatry 20.storocia. Dokazu zasadit’ reprezentativne texty do spolocensko-politického, kultarno-
resp. literarnohistorického kontextu a rozpoznat’ literarno-teoretické aspekty.

Struéna osnova predmetu:

. Literatira dekadencie (Thomas Mann: Der kleine Herr Friedemann).

. Viedensk4 moderna (Arthur Schnitzler: Leutnant Gustl).

. Prazska nemecka literatira (Franz Kafka: Das Urteil).

. Nemecky literarny expresionizmus (Alfred Doblin: Die Ermordung einer Butterblume).
. Literatira Weimarskej republiky (Erich Késtner: Fabian).

. Literatara exilu (Bertolt Brecht: Svendborger Gedichte).

. Nemecka povojnova literatira (Heinrich Boll: Wanderer, kommst du nach Spa...).
8. Rakuska povojnova literatura (Ilse Aichinger: Die Spiegelgeschichte).

9. Svajéiarska povojnova literatiira (Friedrich Diirrenmatt. Der Tunnel).

10. Povojnova lyrika (Paul Celan: Corona a Ingeborg Bachmann: Gestundete Zeit).
11. Literatira NDR (Christa Wolf: Der Juninachmittag).

12. Literatura v zjednotenom Nemecku (Judith Hermann: Sonja).

NN B W N

Odporiacana literatira:
1. Literatiira k prednaskam:
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BEUTIN, Wolfgang et al. Deutsche Literaturgeschichte von den Anfangen bis zur Gegenwart.
Stuttgart: Metzler, 2013.

BOYLE, Nicolas. Kleine deutsche Literaturgeschichte. Miinchen: C. H. Beck, 2009.

2. Literatira k seminarom:

Vybrané literarne texty pre semindre k jednotlivym témam prednasok budu poskytnuté na
kopirovanie a §tadium v katedrovej kniznici.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 58

A B C D E FX

8,62 27,59 36,21 17,24 5,17 5,17

Vyuéujuci: Mgr. Miloslav Szabo, Ph.D.

Datum poslednej zmeny: 30.03.2022

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa,
CSec.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KGNS/bne-001/23 Dramaticky a divadelny kurz I

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 4 Za obdobie Studia: 56
Metoda Stadia: prezencna

Druh, rozsah, metédy a pracovna zat’az Studenta - doplitujuce informacie
Po ukonceni registracie sa stretnem so vSetkymi zaregistrovanymi Studentmi a spolo¢ne sa
dohodneme na najvhodnej$ich ditoch a ¢ase, aby mohli vSetci pravidelne pomahat’.

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Uspesné absolvovanie semindra si vyZzaduje pravidelni dochadzku, tstne priebezné reflexie,
aktivnu a angazovanu Gc¢ast na praktickych cvi€eniach a na priprave a inscenovani scénického diela
na konci semestra. Na zaver sa vyZzaduje pisomna reflexia, v ktorej by sa mali zhrnat’ a premysliet’
ziskané poznatky a skusenosti.

Klasifikacna stupnica: 100-90: A 89-79: B 78-68: C 67-57: D 56-46: E 45-0: FX

Vyucujice akceptuju max. 2 absencie s preukdzanymi dokladmi.

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 70/30

Vysledky vzdelavania:

Tento semindr je ur¢eny nielen Studentom, ktori uz maji skusenosti s divadlom, ale aj tym, ktori
maju zaujem si ho vyskusat’.

Na tomto seminari sa bude klast’ vel’ky doraz na zru¢nost’ "hovorit’ a komunikovat’ v nemcine".
Studenti budii moct experimentovat s jazykom v chranenom prostredi, ¢o vyrazne zvysi
ich sebaddveru pri pouZivani nemeckého jazyka. Studenti si pritom nielen prehibia svoje
jazykové zrucnosti, ale posilnia aj schopnost’ spontdnne komunikovat, reagovat’ na ostatnych a
zrozumitel'nejSie a efektivnejsie sa vyjadrovat’ v nemcine v roznych spolocenskych situacidch, a to
verbalne aj neverbalne prostrednictvom reci tela, tonu hlasu a gest.

Okrem toho si Studenti rozsiria svoje kultirne vedomosti prostrednictvom praktického kontaktu s
autentickymi textami z rakuskej divadelnej scény pocas vyberu, vyvoja a predstavenia javiskového
diela.

Okrem toho si Studenti prostrednictvom divadelnych pedagogickych cviceni zvysia sebadoveru,
schopnost’ empatie, ako aj sebareflexie.

Stru¢na osnova predmetu:
Ide o interaktivny seminar zamerany na pripravu a predstavenie divadelnej hry na konci semestra.
Seminar vychadza z pristupov dramatickej pedagogiky. Tie st Cinnost-orientované vyucovacie
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metddy, ktoré vytvaraju dynamicko-tvorivé a zivé vzdelavacie prostredie DaF, aby sa Studenti vzili
do réznych roli a zahrali autentické komunikacéné situacie.

Na zaciatku seminara sa uskuto¢ni struény uvod do zakladov divadla a divadelnej pedagogiky.

V kazdej jednotke sa vykondvaju zahrievacie a improvizacné cvicenia na pripravu tela a hlasu, ako
aj na podporu spontannosti a tvorivosti.

Kedze prakticka zlozka seminara ma ustredny vyznam, v prvych tyzdiioch sa vyberie divadelna
hra a Studenti v priebehu semestra intenzivne pracujui na jej inscenovani.

Zavere¢né predstavenie sa kona na konci semestra.

Odporiacana literatira:

TSELIKAS-PORTMANN, E. (1999). Dramapidagogik im Sprachunterricht. Ziirich: Orell Fiissli.
HALLET, W./ SURKAMP, C. (HGS.) (2015). Dramendidaktik und Dramapéddagogik im
Fremdsprachenunterricht. Trier: Wiss Verlag.

HOPPE, H. (2011). Theater und Pddagogik: Grundlagen, Kriterien, Modelle piddagogischer
Theaterarbeit. 2. iiberarb. Aufl. Miinster: Lit. Hamburg: Persen Verlag

PRIMAVESI, P./ DECK, J. (HGS.) (2014). Stop Teaching! Neue Theaterformen mit Kindern und
Jugendlichen. Bielefeld: transcript.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 14

A ABS B C D E FX

100,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Davor David Gligorovski

Datum poslednej zmeny: 05.09.2023

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa,
CSec.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KGNS/bne-002/23 Dramaticky a divadelny kurz II

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 4 Za obdobie Studia: 56
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Struéna osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 11

A ABS B C D E FX

100,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Davor David Gligorovski

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa,
CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSLLV/A-bpSZ-02/22 Editorstvo a redak¢énd prax

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 3., 5.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Predmet je ukonceny priebeznym hodnotenim, podmienkou udelenia hodnotenia je absolvovanie
prednasok (povolené su dve absencie) sti¢ast’ou hodnotenia je priebezné vypracovavanie prakticky
orientovanych editorskych cvi¢eni a uloh pocas semestra a zdverecny pisomny test na konci
vyucbovej Casti semestra na overenie vedomosti a zru¢nosti suvisiacich s edi¢nou a redak¢nou
pracou. Vo vsetkych sucastiach hodnotenia musi Student dosiahnut minimélne 60 percentni
uspesnost’. Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie vysledku hodnotenia prislusne;j
polozky.

Klasifika¢né stupnica:

A:100% - 93%

B: 92% - 85%

C: 84% - 77%

D: 76% - 69%

E: 68% - 60%

FX:59% - 0%

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Studenti po absolvovani predmetu ziskaju zakladné teoretické vedomosti a praktické zruénosti
potrebné pri ediénom spracovani textov roznorodého charakteru a zamerania (vedecké a odborné
texty, popularno-naucné texty, literarne texty, prekladové texty) a pri redakénej praci.

Struc¢na osnova predmetu:

Zaklady redak¢nej prace;

Féazy edi¢nej pripravy textu;

Typografické normy;

Korektorské znackys;

Jazykové a typografické korektury textu a ich zasady; najcastejsSie chyby pri redigovani textu;
Specifika redakénej upravy literarneho (umeleckého) textu, vedeckého a odborného textu,
popularno-nau¢ného textu a prekladového textu;
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Tvorba registrov, sprievodnych textov (edicnd poznamka, slovnicek pojmov, vysvetlivky,
poznamkovy aparat, zoznam obrazkov a grafov), tvorba obalky;

Tvorba Gvodnych stran a tirdzovej strany publikdcie (uvadzanie autorstva a autorské prava,
uvadzanie vydavatel'skych udajov, ¢islo ISBN a ISSN);

Specifika redakéného spracovania periodickych a neperiodickych publikécii.

Odporiacana literatira:

POKORNY, Milan - POKORNA, Dana: Redakéni prace. Jak pripravit text k publikovani. Praha:
Grada Publishing, a. s., 2011, ISBN 978-80-247-3773-7.

VASAK, Pavel a kol.: Textologie a edi¢ni praxe. Praha: Univerzita Karlova, 1993.

Kol.: Editor a text. Uvod do praktické textologie. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1971.
Korekturni znaménka pro sazbu. Pravidla pouzivani. CSN 880410.
http://old.typo.cz/wp-content/uploads/2009/09/korektorske-znacky.pdf
https://docplayer.cz/1944808-12-korekturni-znamenka-pro-sazbu-typografie.html

Pravidla pisania a upravy pisomnosti. Slovenska technicka norma STN 016910. Bratislava :
Slovensky ustav technickej normalizacie, 2011. Dostupné na: https://www.tezaurus.sk/

stn 01 6910.pdf.

Pravidla slovenského pravopisu. Bratislava: Veda, 2000. ISBN 80-224-0655-4. Dostupné na:
https://www.juls.savba.sk/ediela/psp2000/psp.pdf.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 177

A B C D E FX

23,73 27,68 23,16 13,56 7,34 4,52

Vyuéujuci: prof. PhDr. Miloslav Vojtech, PhD.

Datum poslednej zmeny: 18.06.2022

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa,
CSec.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/BNE-360/20 Efektivne ¢itanie v cudzom jazyku - nemcina

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 4., 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné skusanie: Seminar je koncipovany ako cvicenie, preto existuje spatna vizba na domace
ulohy, ale bez hodnotenia znamkou.

Pocas skuskového obdobia: Pisanie Citatel'ského dennika (7-10 stran), pripadne literarneho alebo
vedeckého textu v rozsahu cca. 10-15 stran, ktory zada ucitel'. Tento Citatel'sky dennik sa bude
hodnotit’.

Kritéria hodnotenia st: Poskytuje Citatel'sky dennik informacie o tom, ¢i a ako bol precitany text
pochopeny? Boli vedomosti ziskané ¢itanim zdokumentované takym spdsobom, aby si ich bolo
mozné vybavit aj bez opatovného Citania textu? Su tu dokazy o hlbSom zapojeni sa do precitaného?
Boli zvolené a efektivne pouzité uzitocné stratégie Citania na dosiahnutie ciel'ov ¢itania?

K skuske sa pripusti len vtedy, ak pocas kurzu bolo uspokojivo vypracovanych aspoin 60 %
domacich uloh. Porusenie akademickej etiky bude mat’ za nasledok zrusenie bodov dosiahnutych
v prislusnej oblasti.

Klasifika¢na stupnica: A: 100 - 91%, B: 90 - 81%, C: 80 - 73%, D: 72 - 66%, E: 65 - 60%, Fx:
59 -0%

Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: Vaha priebezného / zdverecného hodnotenia: 10/90

Vysledky vzdelavania:

Absolventi kurzu vedia, ¢o sa rozumie pod CitateI'skou kompetenciou v didakticky orientovanom
vyskume Citania. Poznajii rézne ciele c¢itania a maju repertodr stratégii Citania. Dokéazu
cielene vyberat' a pouzivat stratégie Citania s cielom rieSit’ problémy pri Citani autentickych
cudzojazy¢nych textov vyssej urovne narocnosti (literarne texty, vedecké texty). Dokézu ¢itat’ bez
slovnika a pouzivat’ slovniky bez straty ¢asu. Vedia zaznamenavat’ vysledky ¢itania a pripravit’ ich
na d’alSie pouzitie (napr. vizualizaciou, zhrnutim, vypisom). Dokazu sa zapojit’ do Citania tym, Ze
kladu otazky o texte a ¢itaju premyslajicim spdsobom.

Struc¢na osnova predmetu:

Seminar je koncipovany tak, aby sa preberané témy "precitali" vypracovanim uryvkov z textov
alebo kratkych ¢lankov (v ramci individualnej, partnerskej, skupinovej prace alebo spoloc¢ne v
pléne) s pomocou vhodnych stratégii ¢itania. Ziskavanie vedomosti o komplexnom, aktivnom
procese Citania by teda malo prebiehat’ sucasne s nadcvikom metdd Citania a stratégii rieSenia
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problémov, aby sa ¢itanie spojilo s reflexiou &itania. Témy su: CitateI'ska kompetencia, akademické
Citanie, stratégie Citania (neumeleckych textov, literarnych textov, odbornych textov), Citanie v
cudzom jazyku.

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Nemecky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 32

A ABS B C D E FX

25,0 0,0 28,13 18,75 12,5 0,0 15,63

Vyuéujuci: Dr. Angelika Schneider

Datum poslednej zmeny: 09.03.2022

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa,
CSec.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-018/22 Chorvatska literatara 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie pocas vyucbovej Casti: referat na vybranu tému z problematiky starSej
chorvatskej literatiry (30 bodov).

b) V skuskovom obdobi: pisomna skuska (70 bodov). Na skusku bude Student pripusteny len s min.
poctom 18 bodov z priebezné¢ho hodnotenia.

Klasifika¢na stupnica v percentach: A: 100 - 93 % B: 92 - 84 % C: 83 - 76 % D: 75 - 68 % E:
67 - 60 % Fx: 59 -0 %

Presny termin a témy priebezného hodnotenia budi ozndmené na zacCiatku semestra. Terminy
skasky budu zverejnené prostrednictvom AiS najneskor v posledny tyzden vyucbovej Casti.
Vyucujuci akceptuje max. 2 absencie s preukdzanymi dokladmi. Porusenie akademickej etiky ma
za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 30/70

Vysledky vzdelavania:

Student ma po uspe$nom absolvovani predmetu hodnotné vedomosti o dejinach chorvatskej
literatiry od najstarSich ¢ias az po zaciatok 18. storoc¢ia. Disponuje poznatkami o okolnostiach
zrodu prvych hlaholskych pisomnych pamiatok ako zakladného predpokladu pre vznik a rozvoj
chorvatskej kniznej kultury, vie identifikovat’ socidlne funkcie spomenutych literarnych textov
a zaradit’ ich do spravneho historického kontextu. Pozné takisto spolo¢enské okolnosti vzniku
humanistickej a renesancnej literarnej tvorby v jednotlivych spoloc¢enskych etapach od neskorsieho
stredoveku aZ po obdobie klasicizmu. Student tak ziska podstatné vedomosti o vyvine starsej
chorvatskej literatiry a detailnejSie sa oboznadmi s obdobim chorvatskej literatury od zaciatku
pisomnictva po 18. storocie. Po ukonceni procesu vzdelavania sa dokdze orientovat’ v chorvatskej
literatiire uvedeného obdobia a aplikovat ziskané vedomosti vo svojom d’alSom $tadiu alebo praci.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Hlaholika ako zéklad chorvatskeho literarneho dedi¢stva v europskom kontexte.

2. NajstarSie pisomné pamiatky chorvatskej literatiry (Viedenské listy, Misal Kniezat'a Novaka,
Hrvojov misal, Bas¢anska ploc¢a, Vinodolsky zakon a i.
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3. Humanizmus a renesancia v chorvatskej literattre. Predstavitelia a ich diela (Juraj Sizgorié, Ilija
Crijevi¢, Jakov Buni¢, Marko Maruli¢, DZore Drzi¢, Mavro Vetranovi¢, Nikola Naljeskovi¢, Marin
Drzi¢,, Hanibal Luci¢, Petar Hektorovi¢, Petar Zorani¢ a 1.

4. Marko Maruli¢ - interpreta¢ny rozbor diela "Judita"

5. Marin Drzi¢ - interpreta¢ny rozbor diela "Dundo Maroje"

6. Obdobie literarneho baroka. Charakteristiky a hlavni predstavitelia: Bartul Kasi¢, Matija
Divkovié, Juraj Krizani¢.

7. Dubrovnicky literarny barok a jeho predstavitelia.

8. Tvorba a diela Ivana Gunduli¢a. Interpretacny rozbor diela "Osman".

9. Tvorba bratov N. a P. Zrinskych a F. K. Frankopana a ich recepcia na Slovensku.

10. Chorvatsky klasicizmus (Djuro Feri¢, Matija Petar Katanc¢i¢, Adam Kréeli¢).

11. Kratky prehl'ad I'udovej slovesnosti.

12. Interpretacia vybranych literarnych textov zo vSetkych spomenutych obdobi.

Odporiacana literatira:

« BADURINA STIPCEVIC, Vesna, POZAR, Sandra, VELCIC, Franjo. Hrvatsko glagoljastvo u
europskom okruzju. Zagreb: Staroslavenski institut, 2015. ISBN 978-953-6080-20-5. Dostupné v
priru¢nej kniznici KSF, G214.

* CHOMA, Branislav. Chorvatska literatira. Slovnik spisovatel'ov. Bratislava: LUFEMA, 1997.
ISBN 80-966972-1-8.

« SICEL, Miroslav. Hrvatska knjizevnost. Zagreb: Skolska knjiga, 1982. Bez ISBN.

« JANKOVIC, Jan. Chorvatska literattra v slovenskej kultare 1. (do roku 1938). Bratislava: Ustav
svetovej literatiry SAV, 1997. ISBN 80-88815-06-01.

« JANKOVIC, Jan. Legenda o grofovi Zrinskom I. (Savislosti). Bratislava: Veda / Ustav svetovej
literatury SAV - Vydavatel'stvo Jana Jankovica, 2011. ISBN 978-80-224-1156-1.

« JANKOVIC, Jan. Legenda o grofovi Zrinskom II. (Chrestomatia). Bratislava: Bratislava: Veda /
Ustav svetovej literatiry SAV - Vydavatel'stvo Jana Jankovia, 2011. ISBN 978-80-224-1157-8.
Doplnkov4 literatura bude prezentovana na zaciatku a poc€as semestra.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, chorvatsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 52

A B C D E FX

15,38 9,62 30,77 19,23 21,15 3,85

Vyuéujuci: doc. PhDr. Zvonko Taneski, PhD.

Datum poslednej zmeny: 22.05.2023

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa,
CSec.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-020/22 Chorvatska literatara 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie pocas vyucbovej Casti: referat na vybrant tému z problematiky chorvatskeho
literarneho romantizmu a realizmu (30 bodov).

V skuskovom obdobi: pisomna skuska (70 bodov). Na skusku bude Student pripusteny len s min.
poctom 18 bodov z priebezné¢ho hodnotenia.

Klasifika¢na stupnica v percentach: A: 100 - 93 % B: 92 - 84 % C: 83 - 76 % D: 75 - 68 % E:
67 - 60 % Fx: 59 -0 %

Presny termin a témy priebezného hodnotenia budi ozndmené na zacCiatku semestra. Terminy
skasky budu zverejnené prostrednictvom AiS najneskor v posledny tyzden vyucbovej Casti.
Vyucujuci akceptuje max. 2 absencie s preukdzanymi dokladmi. Porusenie akademickej etiky ma
za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 30/70

Vysledky vzdelavania:

Student méa po uspe$nom absolvovani predmetu vedomosti o obdobi chorvatskeho literarneho
preromantizmu a romantizmu, o fenoméne llyrizmu a narodného obrodenia, ako aj o obdobi
realizmu v chorvatskej literature. Disponuje poznatkami o okolnostiach vzniku najdolezitejSich
diel, vie identifikovat’ socialne funkcie vtedajSej literarnej tvorby na pozadi celkovej chorvatskej
kultary. Pozna spolocenské okolnosti vzniku kI'i¢ovych romantickych a realistickych literarnych
diel a bol oboznameny s ich tvorcami na chorvatskom uzemi. Po ukonceni procesu vzdelavania
sa Student dokéze orientovat’ v chorvatskej literatire uvedeného obdobia a aplikovat’ ziskané
vedomosti vo svojom d’alSom $tadiu alebo praci.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Obdobie chorvatskeho romantizmu.

2. Ilyrske hnutie.

3. Ljudevit Gaj a jeho pdsobenie.

4. Ciele a vydobytky chorvatskeho narodného obrodenia. Postavy a osobnosti chorvatskeho
narodného obrodenia. Autori a ich diela (Ivan Kukuljevi¢ Sakcinski, Stanko Vraz, Ivan Mazuranic,
Petar Preradovi¢, Dimitrije Demeter, Mirko Bogovi¢, Antun Nemci¢, Matija Mazurani¢).

5. Posobenie Bogoslava Suleka a Janka Tombora v Chorvatsku.
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6. Slovensky a chorvatsky romantizmus — kontakty a stvislosti.

7. Vyvoj chorvatskej literarnej kritiky, teérie a historie (A. V. Tkalcevi¢, F. Markovié, V. Jagié, F.
Racki).

8. Chorvatsky literarny realizmus. Hlavné literarne témy. August Senoa a jeho doba.

9. Najvyznamnejsi predstavitelia literarneho realizmu a ich diela: Josip Eugen Tomié, Ante
Kova¢i¢, Eugen Kumigié, K. S. Gjalski, Vjenceslav Novak, Josip Kozarac, August Harambagi¢ a i.
10. Rozvoj chorvatskej literarnej kritiky (Janko Ibler, Jaksa Cedomil a i.)

11. Slovensky a chorvatsky realizmus — kontakty a suvislosti.

12. Interpretacia vybranych literarnych textov zo vSetkych spomenutych obdobi.

Odporiacana literatira:

« SICEL, Miroslav. Povijest hrvatske knjizevnosti 19. stolje¢a (Knjiga 2 - Realizam). Zagreb:
Naklada Ljevak, 2005. ISBN 953-178-637-2.

« OSTAJMER, Branko, SABIC, Marijan. Janko Tombor - knjizevnik i politi¢ar. Slavonski Brod
- Bratislava: Hrvatski institut za povijest (Podruznica za povijest Slavonije, Srijema i Baranje) -
Ustav slovenskej literatiry SAV, 2020. ISBN 978-80-88746-38-6. Dostupné v priru¢nej kniznici
KSF, G214.

« KREJCI, Pavel, KREJCOVA, Elena (Eds.). Bogoslav Sulek a jeho filologické dilo / i

njegov filologki rad. Brno: Ceska asociace slavisti - Ustav slavistiky FF MU, 2016. ISBN
978-80-263-1150-8. Dostupné v priru¢nej kniznici KSF, G214.

« BEDNAROVA, Marcela. Symboly a myty chorvatskeho narodného hnutia (Fenomén ilyrizmu).
Bratislava: Veda, 2012. ISBN 978-80-224-1253-7.

« OTCENASEK, Jaroslav. Chorvatske narodni obrozeni a literarni romantismus - zrod moderni
chorvatské literatury. In. Pocatky novodobych literatur a metamorfézy romantismu u jiznich
Slovanii, Rumunti a Albancii. Praha: Filozoficka fakulta Univerzity Karlovy, 2015, s. 200-243.
ISBN 978-80-7308-646-6. Dostupné v priru¢nej kniznici KSF, G214.

Doplnkov4 literatura bude prezentovana na zaciatku a poc€as semestra.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, chorvatsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 47

A B C D E FX

12,77 29,79 29,79 10,64 17,02 0,0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Zvonko Taneski, PhD.

Datum poslednej zmeny: 22.05.2023

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa,
CSec.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-022/22 Chorvatska literatara 3

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie pocas vyucbovej Casti: referat na vybrant tému z problematiky chorvéatskej
literarnej moderny (30 bodov).

V skuskovom obdobi: pisomna skuska (70 bodov). Na skusku bude Student pripusteny len s min.
poctom 18 bodov z priebezné¢ho hodnotenia.

Klasifika¢na stupnica v percentach: A: 100 - 93 % B: 92 - 84 % C: 83 - 76 % D: 75 - 68 % E:
67 - 60 % Fx: 59 -0 %

Presny termin a témy priebezného hodnotenia budi ozndmené na zacCiatku semestra. Terminy
skasky budu zverejnené prostrednictvom AiS najneskor v posledny tyzden vyucbovej Casti.
Vyucujuci akceptuje max. 2 absencie s preukdzanymi dokladmi. Porusenie akademickej etiky ma
za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 30/70

Vysledky vzdelavania:

Student ma po Gspesnom absolvovani predmetu vedomosti predovietkym o obdobi chorvatskej
literarnej] moderny. Disponuje poznatkami o okolnostiach vzniku najdolezitejSich diel, vie
identifikovat’ socidlne funkcie vtedajSej literarnej tvorby na pozadi celkovej chorvatskej
kultary. Pozna spolocenské okolnosti vzniku kIicovych avantgardnych, symbolistickych,
expresionistickych a nadrealistickych literarnych diel a bol obozndmeny s ich tvorcami na
chorvatskom uzemi. Zozndmi sa tiez s hlavnymi predstavitelmi chorvatskej mladej lyriky,
chorvatskeho futurizmu a socidlneho realizmu. Detailne sa prostrednictvom konkrétnych
literarnych textov oboznami aj s osobnostou Miroslava Krlezu a jeho miestom v chorvéatskej
literattre, a preskima takisto jeho recepciu na Slovensku. Napokon ziska zdkladné poznatky o
literatire narodnooslobodzovacieho obdobia, o jej predstavitel'och a najvyznamnejsich dielach, ako
aj o chorvatskej literature a jej smerovani po oslobodeni az do konca 50. rokov. Po ukonceni procesu
vzdelavania sa dokaze orientovat’ v chorvatskej literatire uvedeného obdobia a aplikovat’ ziskané
vedomosti vo svojom d’alSom $tadiu alebo praci.

Struc¢na osnova predmetu:
1. Priekopnici chorvatskej moderny: Silvije Strahimir Kranjcevi¢, 1. Vojnovié, J. Leskovar, A.
Tresi¢ Pavicic a ich diela. Tvorba A. G. Matosa. Milan Begovi¢ a jeho najvyznamnennjsie diela.
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2. Vladimir Nazor a jeho rozsiahle a mnohozanrové dielo.

3. Basnici chorvatskej moderny: Fran Galovi¢, Vladimir Vidri¢, Dragutin Donjani¢, Ljubo Wiesner.
4 Rozvoj poviedky a kratkych romanov: Dinko Simunovié, Ivan Kozarac.

5. Tvorba Ivany Brli¢ovej-Mazurani¢ove;.

6. Dramaticka tvorba (Srdjan Tuci¢, Petar Petrovi¢ Pecija, Milan Ogrizovic).

7. Futurizmus a expresionizmus (Janko Poli¢ Kamov, Ulderiko Donadini a i.)

8.Chorvatska literatura 30. rokov 20. storocia (Miroslav Krleza, August Cesarec, Slavko Kolar,
Dragutin Tadijanovi¢, Dobrisa Cesari¢ a i.).

9. Miroslav Krleza a jeho miesto v chorvatskej literatire. Recepcia Miroslava Krlezu na Slovensku.
10. Literatura narodno-oslobodzovacieho boja (Ivan Goran Kovaci¢ a i.)

11. Prehl'ad vyvinu prézy, najmd romanu po 2. svetovej vojne (Vjekoslav Kaleb, Vladan Desnica,
Ranko Marinkovi¢ a i.).

12. Chorvatska literatira 50. rokov 20. storocia (krugovasi — Jure Kastelan, Vesna Parun, Slavko
Mihali¢, Ivan Slamnig, Vlado Gotovac, Zvonimir Golob). Chorvatska "proza u trapericama" (Antun
Soljan, Ivan Slamnig, Zvonimir Majdak, Alojz Majeti¢, Slobodan Novak). Interpretacia vybranych
literarnych textov.

Odporiacana literatira:

« KULIHOVA, Alica. Miroslav Krleza na Slovensku. Bratislava, Univerzita Komenského, 2006.
ISBN 80-223-2187-7.

« NIKCEVIC, Sanja. Mit o Krlezi. Zagreb: Matica hrvatska, 2016. ISBN 978-953-341-052-4.
Dostupné v priruénej kniznici KSF, G214.

« STAMAC, Ante (Eds.). Pjesnici druge moderne. Zagreb: ABC Naklada, 1996. ISBN
953-6178-26-5.

« MISCIN, Daniel. U stih upisana metafizika (Ontologija i transcedencija u djelu Silvija
Strahimira Kranj¢evica). Zagreb: Filozofsko-teoloski institut Druzbe Isusove, 2004. ISBN
953-231-019-3. Dostupné v priru¢nej kniznici KSF, G214.

« JANKOVIC, Jan. Stanislav Megiar - chorvatofil. Bratislava: Gstav svetovej literatiry SAV,
2001. ISBN 80-85506-03-3.

« JANKOVIC, Jan. Chorvatska literattra v slovenskej kultare II. (1939 - 1948). Bratislava: Veda,
Ustav svetovej literatiry SAV, 2002. ISBN 80-224-0703-8.

Doplnkov4 literatura bude prezentovana na zaciatku a po€as semestra.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, chorvatsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 44

A B C D E FX

27,27 20,45 15,91 22,73 13,64 0,0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Zvonko Taneski, PhD.

Datum poslednej zmeny: 22.05.2023

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa,
CSec.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-061/15 Chorvatsky film

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 3 Za obdobie Studia: 42
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Hodnotenie pozostava z troch Casti: prezentacie uréeného filmu, eseje na urenu tému a testu. Za
prezentaciu moze Student ziskat’ 20 bodov, za esej 30 bodov a za test 50 bodov. Studentovi, ktory
nesplni vietky tri poZziadavky minimélne na 60 %, nebudi udelené kredity. Student moze mat
pocas semestra maximalne dve absencie. Detailné podmienky a témy hodnotenia budii oznamené
na zaciatku semestra. Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v
prislusnej polozke hodnotenia.

Stupnica hodnotenia v %:

100 % - 93 %: A

92 % -84%:B

83 % -76 %: C

75 % - 68 %: D

67 % - 60 %: E

59 % -0 %: Fx

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Studenti po absolvovani kurzu poznajii zikladné momenty dejin chorvatskeho filmu (od jeho
pociatkov po stcasnost’) a vyznamné osobnosti chorvatskej kinematografie. Ziskané poznatky
vedia prepojit’ s chorvatskymi historickymi a kultirnymi redliami, takisto st schopni nachadzat’
paralely so svetovou a slovenskou kinematografiou. Disponuju interpretacnymi zru¢nostami vo
vzt'ahu k filmovému umeniu a jeho zZanrovym podobam.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Historia chorvatskeho filmu od pociatkov po koniec obdobia nemého filmu. 2. Prvé chorvatske
celovecerné a zvukové filmy. 3. Chorvatsky film po roku 1945. 4. Chorvatsky film po roku 2000.
5. Zéahrebska skola kresleného/animovaného filmu. 6. Témy sucasného chorvatskeho filmu. 7.
Socialny ohlas nového chorvatskeho filmu. 8. Nominacie a ceny chorvatskych filmov. 9. Vyvin
festivalov v ramci chorvatskej kinematografie (filmové festivaly v Pule, Motovune a Zahrebe). 10.
Dni chorvatskeho filmu. 11. Interpretacia diel chorvatskej kinematografie.
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Odporucana literatura:

SENECIC, Zeljko. Pont-neuf scenarij i Zivot, Zagreb: AGM, 1996. ISBN 953-174-066-6
GILIC, Nikica. 3-2-1, kreni! zobrnik radova u povodu 70. rodendana Ante Peterli¢a, Zagreb: FF
press, 2006. ISBN 953-175-267-2

Hrvatski filmski leksikon. LZMK. [online]. Hrvatski leksikografski zavod Miroslav Krleza,
©2021 [cit. 2021-11-25]. Dostupne na: http://film.lzmk.hr

Kratki hrvatski film. CroatianFilm. [online]. Umjetni¢ka organizacija Zagreb Film Festival,
©2021 [cit. 2021-11-25]. Dostupne na: https://www.croatian.film/hr/

Hrvatski filmski portal. MojFilm. [online]. Elatus, ©2021 [cit. 2021-11-25]. Dostupne na: http://
www.moj-film.hr/

Hrvatska-radio televizija. HRT. [online]. HRT, ©2021 [cit. 2021-11-25]. Dostupne na: https://
hrti.hrt.hr/videostore

Hrvatski filmski ljetopis. HFS. [online]. HFS, ©2021 [cit. 2021-11-25]. Dostupne na: http://
www.hfs.hr/nakladnistvo_hflj detail.aspx#.YaeuEy92BQI

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk a chorvatsky jazyk.

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 42

A

B

C

FX

61,9

19,05

11,9

7,14

0,0

0,0

Vyuéujuci: Mgr. Goran Marjanovié¢

Datum poslednej zmeny: 22.05.2023

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa,
CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-013/15 Chorvatsky jazyk 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar / cviCenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 / 2 Za obdobie Stidia: 28 / 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) Pocas semestra sa hodnoti domaca priprava referatu Studenta (20 bodov) a absolvovanie pisomnej
previerky ( 30 bodov).

b) Pocas sktiskového obdobia bude pisomna a ustna skuska/komentar k pisomnej za 50 bodov. Na
skuasku bude Student pripusteny len s minimalnym poctom 30 bodov z priebezného hodnotenia.
Klasifika¢né stupnica:

A:100-93 %

B: 92 -84 %

C:83-76%

D:75-68 %

E: 67-60 %

Fx:59-0%

Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Posluchéci disponuju zakladnymi vedomostami o zékonitostiach fonetiky a fonologického systému
spisovnej chorvatéiny, ako aj zdkladnou spdsobilostou pre jazykova a zvukovu identifikaciu
chorvétskych textov. Studenti ziskaju vedomosti, ktoré budi prehlbovat’ podas konverza¢nych,
pravopisnych a gramatickych cviceni. Maju jazykové kompetencie a zakladntl slovni zasobu na
urovni zaciatoCnickeho stupiia Al.

Struc¢na osnova predmetu:

Zakladné charakteristiky fonetiky a fonologie. Pojem hlasky a fonémy.Klasifikacia chorvatskych
hlasok. Clenenie hlasok na zaklade akustickych vlastnosti. Kritéria tvorenia hlasok. Hlasky podl'a
spdsobu tvorenia.Hlasky podla miesta tvorenia.Typoldgia hlaskovych zmien.Distriblicia foném
v chorvatéine. Alternacie. Jotacia. Palatalizacia. Sibilarizacia. Prizvuk v chorvéatéine. Slabika.
Prozodicky systém. Ortoepickd norma. Precvi¢ovanie zakladnych konverza¢nych tém na zvladnutie
zakladnej slovnej zasoby (600 slov). Ortografické, ortoepické a gramatické cvicenia (osobné a
ukazovacie zamend,pritomny a minuly cas).
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Odporucana literatura:

1. BABIC, Zrinka. Fonetika i fonologija hrvatskoga jezika. Zagreb : Skolska knjiga 1995. ISBN
953-0-20103-6

2. CILAS-MIKULIC, Marica et al. Hrvatski za poéetnike 1, udzbenik hrvatskoga kao drugoga i
stranog jezika, Zagreb: Hrvatska sveuciliSna naklada, 2006. ISBN 953-169-123-1

3. CILAS-MIKULIC, Marica et al. Hrvatski za pocetnike 1, vjezbenica i gramaticki

pregled hrvatskoga kao drugog i stranog jezika: Hrvatska sveuciliSna naklada, 2006. ISBN
953-169-136-3

4. SILIC, Josip ~-PRANJKOVIC, Ivo. Gramatika hrvatskoga jezika za gimnazije i visoka uéilista.
Zagreb: Skolska knjiga 2005.ISBN 978-953-0-40014-6

5. Hrvatski pravopis Instituta za hrvatski jezik i jezikoslovlje. http://pravopis.hr

......

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky a chorvatsky jazyk.

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 78

A B C D E FX

37,18 29,49 19,23 11,54 2,56 0,0

Vyucujuci: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., Mgr. Goran Marjanovi¢

Datum poslednej zmeny: 05.04.2022

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa,
CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-015/15 Chorvatsky jazyk 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar / cviCenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 / 2 Za obdobie Stidia: 28 / 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: 1.

Podmienujuce predmety: FiF.KSF/bSV-013/15 - Chorvatsky jazyk 1

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) Pocas semestra sa hodnoti domaca priprava referatu Studenta (20 bodov) a absolvovanie pisomnej
previerky ( 30 bodov).

b) Pocas sktiskového obdobia bude pisomna a ustna skuska/komentar k pisomnej za 50 bodov. Na
skuasku bude Student pripusteny len s minimalnym poctom 30 bodov z priebezného hodnotenia.
Klasifika¢né stupnica:

A:100-93 %

B: 92 -84 %

C:83-76%

D:75-68 %

E: 67-60 %

Fx:59-0%

Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Posluchéaci maju zdkladné znalosti o zakonitostiach morfologického systému spisovnej chorvat¢iny
a su sposobili pre gramaticku identifikaciu chorvatskych textov a pre samostatné tvorenie
chorvatskych textov v morfologickej rovine. Studenti maju vedomosti, ktoré budi prehlbovat pocas
konverzaénych, pravopisnych a gramatickych cviceni. Ziskaju jazykové kompetencie a zvladnu
zakladnt slovnu zasobu na tirovni zaciatocnickeho stupnia A1 - A2.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Predmet a miesto morfologie v gramatickom systéme. Zakladné pojmy. Morfy a morfémy. 2.
Gramatické kategorie v chorvatcine. 3. Klasifikacia slovnych druhov v chorvatéine. Podstatné
mena - lexikdlna a gramatickd charakteristika. 4. Pridavné mend. Kategorizacia a klasifikacia
pridavnych mien. Pouzivanie uréitych a neurcitych tvarov adjektiv. Ohybanie pridavnych mien.
5. Zamena: druhy a ohybanie. 6. Cislovky: druhy a ohybanie. 7. Slovesa a tvorba slovesnych
tvarov. 7. Ohybanie slovies. 8. Predlozky. 9. Spojky a ¢astice. 10. Citoslovcia. 11. Upeviiovanie
ortografickych a gramatickych principov. 12. Zaverecné upeviovanie znalosti.
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Odporucana literatura:

1. BARIC, Eugenija et al. Hrvatska gramatika. Zagreb : Skolska knjiga 1995. ISBN
953-0-40010_1

2. CILAS-MIKULIC, Marica et al. Hrvatski za poéetnike 1, udzbenik hrvatskoga kao drugoga i
stranog jezika, Zagreb: Hrvatska sveuciliSna naklada, 2006. ISBN 953-169-123-1

3. CILAS-MIKULIC, Marica et al. Hrvatski za pogetnike 1, vjezbenica i gramati¢ki pregled
hrvatskoga kao drugog i stranog jezika: Zagreb, Hrvatska sveuciliSna naklada, 2006. ISBN
953-169-136-3

4. SILIC, Josip ~-PRANJKOVIC, Ivo. Gramatika hrvatskoga jezika za gimnazije i visoka uéilista.
Zagreb: Skolska knjiga 2005. ISBN 978-953-0-40014-6

5. SILIC, Josip. Morfologija hrvatskog jezika. Zagreb: Skolska knjiga 1995. ISBN
953-0-20207-5

6. Hrvatski jezi¢ni portal. - https://hjp.znanje.hr/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky a chorvatsky jazyk.

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 60

A B C D E FX

35,0 35,0 20,0 6,67 1,67 1,67

Vyucujuci: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., Mgr. Goran Marjanovi¢

Datum poslednej zmeny: 05.04.2022

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa,
CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-017/22 Chorvatsky jazyk 3

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar / cviCenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 / 2 Za obdobie Stidia: 28 / 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: 1.

Podmienujuce predmety: FiF.KSF/bSV-015/15 - Chorvatsky jazyk 2

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) priebezné hodnotenie pocas vyucbovej Casti: jeden test (20 bodov) a tri kontrolné pisomné prace
(3x10 bodov) na preverenie gramatickej kompetencie a konverzacnych schopnosti.

b) v skuskovom obdobi: zaverecny test a ustna skuska (50 bodov). Na skusku bude Student
pripusteny len s min. po¢tom 30 bodov z hodnotenia priebezného testu a kontrolnych prac.
Klasifika¢na stupnica v %:

100 % - 93 %: A

92 % -84%:B

83 % -76 %: C

75 % - 68 %: D

67 % - 60 %: E

59 % -0 %: Fx

Presny termin testu a kontrolnych prac budi oznamené na zaciatku semestra. Terminy skasky buda
zverejnené prostrednictvom AIS najneskor v posledny tyzden vyucbovej Casti.

Vyucujuci akceptuje max. 2 absencie s preukdzanymi dokladmi. Porusenie akademickej etiky ma
za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Student po absolvovani predmetu rozumie zékladnym zékonitostiam syntaktického systému
chorvatéiny a ovlada stavbu jednoduchych viet a suveti spisovnej chorvatciny. Disponuje zakladnou
sposobilostou pre gramaticka identifikaciu chorvatskych textov a pre samostatné tvorenie
chorvatskych textov v syntaktickej rovine. Disponuje jazykovymi kompetenciami na Grovni A2 -
B1 a ovlada zékladnu slovnll zasobu rozsirent o d’alsich 500-600 lexikalnych jednotiek. Prakticky
dokaze pouzivat osvojené vedomosti pri tvorbe chorvatskeho textu.

Struc¢na osnova predmetu:

Syntax a jej vztah k morfoldgii (a ostatnym jazykovednym disciplinam).
Zakladné jednotky syntaxe — slovo, slovné spojenie, veta.

Chorvatska teoria syntagmatiky:.

Veta a vypoved.
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Gramaticka struktara jednoduchej vety.

Vetné typy.

Hypotaktické suvetie.

Parataktické stvetie.

Slovosled v spisovnej chorvatéine.

Precvi¢ovanie zdkladnych konverza¢nych tém na zvladnutie zakladnej slovnej zasoby (novych 500
slov).

Gramatické cvicenia.

Specifické pouzivanie slovesnych tvarov v chorvatéine.

Odporiacana literatira:

BARIC, Eugenija et al. Hrvatska gramatika. Zagreb: Skolska knjiga, 1995. ISBN 953-0-40010-1.
SILIC, Josip, PRANJKOVIC, Ivo. Gramatika hrvatskoga jezika za gimnazije i visoka u¢ilista.
Zagreb: Skolska knjiga, 2007. ISBN 978-953-0-40014-6.

TEZAK, Stjepko, BABIC, Stjepan. Gramatika hrvatskoga jezika. Zagreb: Skolska knjiga, 1994.
ISBN 953-0-4008-X.

CILAS-MIKULIC, Marica et al. Razgovarajte s nama! A2 - B1: udbenik hrvatskog jezika za
viSe pocetnike, Zagreb: FF press, 2008. ISBN 978-953-175-321-0

CILAS-MIKULIC, Marica et al. Razgovarajte s nama! A2 - B1 : vjezbenica, gramatika i fonetika
hrvatskog jezika za vise pocetnike, Zagreb: FF press, 2008. ISBN 978-953-175-325-8

Hrvatski pravopis Instituta za hrvatski jezik i jezikoslovlje [online]. Dostupné na: http://
pravopis.hr.

HUDECEK, Lana, MIHALJEVIC, Milica. Hrvatska $kolska gramatika [online]. Dostupné na:
http://gramatika.hr.

Hrvatski jezi¢ni portal. Rje¢nicka baza hrvatskog jezika [online]. Dostupné na: http://
hjp.znanje.hr.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky a chorvatsky jazyk.

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 52

A B C D E FX

23,08 30,77 28,85 9,62 5,77 1,92

Vyuéujuci: doc. Mgr. Pavel Krej¢i, PhD., Mgr. Goran Marjanovié¢

Datum poslednej zmeny: 16.05.2023

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa,
CSec.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-019/22 Chorvatsky jazyk 4

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar / cviCenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 / 2 Za obdobie Stidia: 28 / 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety: FiF. KSF/bSV-017/22 - Chorvatsky jazyk 3

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) priebezné hodnotenie pocas vyucbovej Casti: jeden referat (20 bodov) a tri kontrolné pisomné
prace (3x10 bodov) na preverenie lexikalnej kompetencie a konverzaénych schopnosti.

b) v skuskovom obdobi: ustna skuska (50 bodov). Na skusku bude Student pripusteny len s min.
poctom 30 bodov z hodnotenia referatu a kontrolnych prac.

Klasifika¢na stupnica v %:

100 % - 93 %: A

92 % -84%:B

83 % -76 %: C

75 % - 68 %: D

67 % - 60 %: E

59 % -0 %: Fx

Presny termin testu a kontrolnych prac budi oznamené na zaciatku semestra. Terminy skasky buda
zverejnené prostrednictvom AIS najneskor v posledny tyzden vyucbovej Casti.

Vyucujuci akceptuje max. 2 absencie s preukdzanymi dokladmi. Porusenie akademickej etiky ma
za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Student po absolvovani predmetu rozumie zékladnym zékonitostiam vyvinu slovnej zasoby
modernej chorvatciny. Disponuje zdkladnou sposobilostou pre lexikologickil identifikaciu
chorvatskych textov, pre samostatné tvorenie slov a diferencovany pohl'ad na chorvatsku slovnu
zasobu. M4 jazykové kompetencie na urovni B1-B2 a ovlada slovnu zasobu z najproduktivnejSich
komunikacnych sfér.

Struc¢na osnova predmetu:

Lexikologia a jej vztah k pribuznym jazykovednym disciplinam.
Proces pomenovania, jazykovy znak.

Zakladné lexikologické pojmy.

Zakladné a odvodené slova.

Obohacovanie slovnej zasoby.
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Tvorenie slov — derivéacia a kompozicia.

Slovotvorné kategoérie a typy.

Zakladné sémantické vzt'ahy slov.

Sémanticka analyza slov.

Frazeologicka rovina.

Onomasticka rovina.

Diferenciacia slovnej zasoby chorvatskeho jazyka.

Lexikografia, druhy slovnikov, praca so slovnikmi.

Lexikografické spracovanie slovnej zdsoby spisovnej chorvatciny.

Precvi¢ovanie konverza¢nych tém na zvladnutie slovnej zdsoby moderného jazyka.

Odporiacana literatira:

SONIJE, Jure (ur.). Rjeénik hrvatskoga jezika. Zagreb: Leksikografski zavod, 2000. ISBN
953-6036-64-9.

SAMARDZIJA, Marko. Leksikologija s povijes¢u hrvatskoga jezika. Zagreb: Skolska knjiga,
1995. ISBN 953-0-20402-7.

CILAS-MIKULIC, Marica et al. Razgovarajte s nama! B1 - B2 : udZbenik hrvatskog jezika za
nizi srednji stupanj, Zagreb: FF press, 2011. ISBN 978-953-175-388-3

CILAS-MIKULIC, Marica et al. Razgovarajte s nama! B1 - B2 : vjezbenica, gramatika i fonetika
hrvatskog jezika za nizi srednji stupanj, Zagreb: FF press, 2011. ISBN 978-953-175-389-0
Hrvatski pravopis Instituta za hrvatski jezik i jezikoslovlje [online]. http://pravopis.hr.

Hrvatski jezi¢ni portal. Rjecnicka baza hrvatskog jezika [online]. http://hjp.znanje.hr.

Jezi¢ni savjetnik Instituta za hrvatski jezik 1 jezikoslovlje [online]. http://jezicni-savjetnik.hr.
Hrvatski terminoloski portal Instituta za hrvatski jezik i jezikoslovlje [online]. http://nazivlje.hr.
Baza frazema hrvatskoga jezika. Institut za hrvatski jezik i jezikoslovlje [online]. Dostupné na:
http://frazemi.ihjj.hr

Valencije Instituta za hrvatski jezik i jezikoslovlje [online]. Dostupné na: http://valencije.ihjj.hr.
Hrvatski na maturi [online]. Dostupné na: http://matura.ihjj.hr.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky a chorvatsky jazyk.

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 49

A B C D E FX

30,61 32,65 28,57 4,08 4,08 0,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Pavel Krej¢i, PhD., Mgr. Goran Marjanovié¢

Datum poslednej zmeny: 16.05.2023

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa,
CSec.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-021/22 Chorvatsky jazyk 5

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar / cviCenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 / 2 Za obdobie Stidia: 28 / 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupein Studia: 1.

Podmienujuce predmety: FiF.KSF/bSV-019/22 - Chorvatsky jazyk 4

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) priebezné hodnotenie pocas vyucbovej Casti: tri kontrolné pisomné prace (3x20 bodov) na
preverenie Stylizaénych schopnosti.

b) v skuskovom obdobi: ustna skuska (40 bodov). Na skusku bude Student pripusteny len s min.
poc¢tom 36 bodov z priebezného hodnotenia pisomnych préc.

Klasifika¢na stupnica v %:

100 % - 93 %: A

92 % -84%:B

83 % -76 %: C

75 % - 68 %: D

67 % - 60 %: E

59 % -0 %: Fx

Presny termin kontrolnych prac bude oznameny na zaCiatku semestra. Terminy skusky budu
zverejnené prostrednictvom AIS najneskor v posledny tyzden vyucbovej Casti.

Vyucujuci akceptuje max. 2 absencie s preukdzanymi dokladmi. Porusenie akademickej etiky ma
za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 60/40

Vysledky vzdelavania:

Student po absolvovani predmetu ovlada zikladné zakonitosti z funkéného pouZivania
jazyka a Stylistiky modernej chorvatciny. Disponuje zédkladnou spdsobilostou pre identifikaciu
chorvatskych funkénych stylov, pre kvalifikované porozumenie textov a pouzivanie chorvatéiny
v komunikacii. Na zaklade precvicovania konverza¢nych tém je schopny rozliSovat' Stylovo
réznorodu slovni zdsobu moderného chorvatskeho jazyka. Jeho jazykova tiroven je B2.

Struc¢na osnova predmetu:

Zakladné pojmy z tedrie komunikacie.

Zakladné stylistické pojmy.

Slohové postupy.

Teoria funkénych Stylov.

Porovnani chorvatskej a slovenskej teérie jazykového stylu.
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Funk¢ny $tyl hovorovy.

Funkény $tyl administrativny.

Funk¢ny §tyl nducny.

Funkény Styl publicisticky.

Funkény $tyl recnicky.

Funk¢ény $tyl umelecky.

Precvi¢ovanie konverza¢nych tém na zvladnutie novej slovnej zasoby (600 slov), gramatické a
Stylistické cvicenia.

Odporiacana literatira:

SONIJE, Jure (ur.). Rjeénik hrvatskoga jezika. Zagreb: Leksikografski zavod, 2000. ISBN
953-6036-64-9.

SILIC, Josip. Funkcionalni stilovi hrvatskoga jezika. Zagreb: Disput, 2006. ISBN 953-6770-96-2.
Kniha je k dispozicii v priru¢nej kniznici KSF, G225.

VULETIC, Branko. Govorna stilistika. Zagreb: FF press, 2006. ISBN 953-175-248-6.
DUDOK, Miroslav. Uvod do textiky. Petrovec: Kultura, 1998. ISBN 86-7103-132-2.
CILAS-MIKULIC, Marica et al. Razgovarajte s nama! B1 - B2 : udZbenik hrvatskog jezika za
nizi srednji stupanj, Zagreb: FF press, 2011. ISBN 978-953-175-388-3

CILAS-MIKULIC, Marica et al. Razgovarajte s nama! B1 - B2 : vjezbenica, gramatika i fonetika
hrvatskog jezika za nizi srednji stupanj, Zagreb: FF press, 2011. ISBN 978-953-175-389-0
Hrvatski pravopis Instituta za hrvatski jezik i jezikoslovlje [online]. Dostupné na: http://
pravopis.hr.

Hrvatski jezi¢ni portal. Rje¢nicka baza hrvatskog jezika [online]. Dostupné na: http://
hjp.znanje.hr.

Jezi¢ni savjetnik Instituta za hrvatski jezik i jezikoslovlje [online]. Dostupné na: http://jezicni-
savjetnik.hr.

Hrvatski terminoloski portal Instituta za hrvatski jezik i jezikoslovlje [online]. Dostupné na:
http://nazivlje.hr.

Baza frazema hrvatskoga jezika. Institut za hrvatski jezik i jezikoslovlje [online]. Dostupné na:
http://frazemi.ihjj.hr.

Valencije Instituta za hrvatski jezik i jezikoslovlje [online]. Dostupné na: http://valencije.ihjj.hr.
Hrvatski na maturi [online]. Dostupné na: http://matura.ihjj.hr.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky a chorvatsky jazyk.

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 44

A B C D E FX

54,55 25,0 15,91 4,55 0,0 0,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Pavel Krej¢i, PhD., Mgr. Goran Marjanovié¢

Datum poslednej zmeny: 16.05.2023

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa,
CSec.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/bPTNE-035/22 Jazykova kompetencia 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 4 Za obdobie Studia: 56
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Pocas semestra sa kona pisomna priebezna skuska a na konci semestra pisomna zavere¢na skuska.
Ustna prezentacia musi byt prednesena pocas semestra a na konci semestra sa musi vykonat’ Gistna
skuska.

Pisomna priebezna skugka (15), pisomna zaveretna skuska (40), Ustna prezentacia (15), Gstna
skuska (30).

Hodnotiaca stupnica:

A:100-91

B: 90-81

C: 80-73

D: 72-66

E: 65-60

Fx: 59-0

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia. U¢itelia akceptuju maximalne 2 absencie s preukazate'nymi dokladmi.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Studenti po absolvovani kurzu dosahuji jazykovi troven B2.1 podl'a Eurépskeho referenéného
ramca pre jazyky. Studenti dokdzu komunikovat tak spontanne a plynulo, Ze bezna konverzacia s
rodenymi hovoriacimi je celkom mozna bez vac¢sej ndmahy na oboch stranach. Dokdzu vysvetlit’
svoj nazor na aktudlnu tému a uviest’ vyhody a nevyhody réznych moznosti.

Struc¢na osnova predmetu:

Studenti rozvijaju a uplatiiuju pit zruénosti (po¢uvanie s porozumenim, hovorenie, pisanie, ¢itanie
s porozumenim a po¢uvanie s porozumenim). Doraz sa kladie na zru¢nosti prezentacie kazdodennej
a odbornej komunikacie a pisania eseji.

Odporacana literatira:
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DENGLER, S., KOITHAN, U., SCHMITZ, H., SIEBER, T. KONTEXT, Deutsch als
Fremdsprache: B2 KURSBUCH MIT AUDIOS UND VIDEOS (Lektion 1-12) Stuttgart: ERNST
KLETT, 2023. (ISBN 978-3-12-605342-5)

DENGLER, S., KOITHAN, U., SCHMITZ, H., SIEBER, T. KONTEXT, Deutsch als
Fremdsprache: B2 ARBEITSBUCH MIT AUDIOS (Lektion 1-12) Stuttgart: ERNST KLETT,
2023. (ISBN 978-3-12-605343-6)

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 349

A B C D E FX

19,77 30,37 22,64 11,17 6,88 9,17

Vyuéujuci: Dr. Angelika Schneider, Mgr. Davor David Gligorovski

Datum poslednej zmeny: 06.09.2023

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa,
CSec.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/bPTNE-005-/15  |Jazykova kompetencia 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 4 Za obdobie Studia: 56
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Poziadavky na kurz:

Tento predmet kladie vel'ky doraz na priebezné hodnotenie a aktivnu ucast. Vasa vzdelavacia
cesta presahuje ramec tradi¢nych skusok a podporuje vas v aktivnom zapéjani sa do vzdelavacieho
procesu. Vasa ucast’ na diskusidch v triede, skupinovych aktivitach a ulohach je zakladom.
Aktivna ucast’ (60), pisomna zavere¢na skuska (40)

Hodnotiaca stupnica:

A:100-91

B: 90-81

C: 80-73

D: 72-66

E: 65-60

Fx: 59-0

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok zruSenie ziskanych bodov v prislusnom predmete
hodnotenie. U¢itelia akceptuju maximalne 2 absencie s overitelnymi dokladmi.

Viaha zavere¢ného hodnotenia: 100/0

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Vysledky vzdelavania:

Na konci tohto kurzu budete mat’ zdokonalenti verbalnu komunikaciu. Rozsirite si slovnu zasobu
vo vSeobecnych aj tematickych stvislostiach, ¢o vam umozni presnejSie a zrozumitel'nejSie sa
vyjadrovat’ v rozhovoroch a prezentdciach. Okrem toho sa stanete angazovanym a aktivnym
ucastnikom diskusii v triede, seminarov a skupinovych aktivit. VaSe prispevky budi odrazat
kritické myslenie a schopnost’ vyjadrit’ a podporit’ svoje nazory. V ramci efektivneho rozpravania
zlepsite svoje schopnosti pocuvat. Budete schopni lepSie porozumiet’ hovorenym informaciam
a reagovat’ na ne v akademickom aj kazdodennom kontexte. Kurz vas povzbudi k vyjadrovaniu
svojich myslienok, napadov a tvorivosti prostrednictvom hovoreného prejavu. Studenti po
absolvovani kurzu dosahuju jazykovu uroven B2.1 podla Eurdpskeho referenéného ramca pre

jazyky.
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Struéna osnova predmetu:

Ucebny plén triedy

Tento kurz skiima gramatiku a jazyk z tvorivého hladiska, priCom sa zameriava na gramatické
Struktiry na zlepSenie pisomnej a Ustnej komunikacie. Prostrednictvom kombindcie praktickych
cviceni, skupinovych diskusii a tvorivych projektov Studenti hlbSie pochopia gramatiku a zaroven
podporia svoju kreativitu ako pouzivatel'ov jazyka. V tomto kurze sa Studenti vydaji na komplexnt
cestu k zvladnutiu piatich zékladnych jazykovych zru€nosti: ¢itanie, pisanie, poclivanie, hovorenie
a kritické myslenie.

Odporucana literatura:

DENGLER, S., KOITHAN, U., SCHMITZ, H., SIEBER, T. KONTEXT, Deutsch als
Fremdsprache: B2 KURSBUCH MIT AUDIOS UND VIDEOS (Lektion 1-12) Stuttgart: ERNST
KLETT, 2023. (ISBN 978-3-12-605342-5)

DENGLER, S., KOITHAN, U., SCHMITZ, H., SIEBER, T. KONTEXT, Deutsch als
Fremdsprache: B2 ARBEITSBUCH MIT AUDIOS (Lektion 1-12) Stuttgart: ERNST KLETT,
2023. (ISBN 978-3-12-605343-6)

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 563

A B C D E FX

42,45 28,42 19,01 5,68 1,6 2,84

Vyuéujuci: Mgr. Davor David Gligorovski

Datum poslednej zmeny: 04.09.2023

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa,
CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bpCH-108/15 Konzekutivne tlmocenie 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra sa bude hodnotit’ domaca priprava Studenta, jeho aktivna praca na cviceniach
(dokopy 20 bodov) a budu dve pisomné previerky (kazda po 25 bodov) . V skiskovom obdobi
sa preveria jeho tlmoc¢nicke zru¢nosti a znalost’ terminologie z konkrétnych odborov (30 bodov).
Student mdZe mat’ poas semestra maximélne dve absencie a vo vietkych stdastiach hodnotenia
musi dosiahnut’ minimalne 60% uspesnost’.

Klasifika¢na stupnica v %:

100 % - 93 %: A

92 % -84%:B

83 % -76 %: C

75 % - 68 %: D

67 % - 60 %: E

59 % -0 %: Fx

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 70/30

Vysledky vzdelavania:

Student vie aplikovat® ziskané teoretické vedomosti z tedrie tlmogenia na cvi¢eniach. Precviduje
si kratkodobi pamit’ a ma dobré recnicke schopnosti. Ovlada na dostatocnej Urovni stratégie
konzekutivneho tlmocenia a vie ich aplikovat’ na vybranych textoch pri tlmoceni z chorvatciny
do slovenciny. Disponuje slovnou zdsobou z réznych vednych odborov. Po ukonceni procesu
vzdelavania dokaze samostatne realizovat' konzekutivne tlmocenie a uplatnit’ svoje ziskané
zru¢nosti vo svojom d’alSom $tadiu alebo konkrétnej timoc¢nickej ¢innosti.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Teoria konzekutivneho timocenia. Zhotovovanie konzekutivneho zapisu.

2. Konzekutivne tlmocenie spolo¢enského prihovoru z chorvatéiny do slovenéiny.

3. Konzekutivne tlmocenie spolo¢enského prihovoru zo slovenéiny do chorvatéiny.
4. Konzekutivne timocenie prednasky z oblasti umenia z chorvat¢iny do slovenciny.
5. Konzekutivne tlmoc¢enie prednasky z oblasti umenia zo slovenciny do chorvatciny.
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6. Konzekutivne tlmoc¢enie prednasky z oblasti kultury z chorvatciny do slovenciny.

7. Konzekutivne tlmocenie prednasky z oblasti kultury zo slovenciny do chorvatciny.

8. Konzekutivne timocenie prednasky z oblasti zivotného $tylu z chorvat¢iny do slovenciny.
9. Konzekutivne tlmocenie prednasky z oblasti zivotného stylu zo slovenciny do chorvatciny.
10. Konzekutivne timocenie prednasky z oblasti zdravotnictva z chorvatciny do slovenciny.
11. Konzekutivne timocenie prednasky z oblasti zdravotnictva zo slovenciny do chorvatciny.

Odporiacana literatira:

1. EHRGANGOVA, Elena a Alojz KENIZ. Kapitoly z prekladu a timo&enia: u¢ebnica.
Bratislava: Ekoném, 1999. ISBN 80-225-1057-2.

2. KENiZ, Alojz. Uvod do komunikaénej tedrie timo&enia. Bratislava: Univerzita Komenského,
1980, 1986.

3. KULIHOVA, Alica. Slovensko-chorvatska konverzacia. Bratislava: Chorvatsky kultirny
spolok Devinska Nova Ves, 2012. ISBN 978-80-970618-1-2.

4, MUGLOVA, Daniela. Komunikécia, timo&enie, preklad, alebo, Preco spadla Babylonska
veza? Bratislava: Enigma, 2009. ISBN 978-80-89132-82-9.

5. STAHL, Jaroslav (ed.). TImocenie a preklad piatimi pohl'admi. Bratislava: Ofprint, 2009.
ISBN 978-80-89037-24-7.

6. WELNITZOVA, Katarina. Neverbalna komunikacia vo svetle konzekutivneho tlmogenia.
Nitra: Univerzita Konstantina Filozofa, Filozoficka fakulta, Katedra translatolégie, 2012. ISBN
978-80-558-0077-6.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, chorvatsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 19

A B C D E FX

26,32 26,32 21,05 10,53 15,79 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Goran Marjanovié

Datum poslednej zmeny: 22.05.2023

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa,
CSec.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bpCH-107/15 Konzekutivne timocenie 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra sa bude hodnotit’ domaca priprava Studenta, jeho aktivna praca na cviceniach
(dokopy 20 bodov) a budu dve pisomné previerky (kazda po 25 bodov) . V skiskovom obdobi
sa preveria jeho tlmoc¢nicke zru¢nosti a znalost’ terminologie z konkrétnych odborov (30 bodov).
Student mdZe mat’ poas semestra maximélne dve absencie a vo vietkych stdastiach hodnotenia
musi dosiahnut’ minimalne 60% uspesnost’.

Klasifika¢na stupnica v %:

100 % - 93 %: A

92 % -84%:B

83 % -76 %: C

75 % - 68 %: D

67 % - 60 %: E

59 % -0 %: Fx

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 70/30

Vysledky vzdelavania:

Student vie aplikovat’ ziskané teoretické vedomosti z tedrie tlmo&enia na cvieniach. PrecviGuje
si kratkodobi pamit’ a ma dobré recnicke schopnosti. Ovlada na dostatocnej Urovni stratégie
konzekutivneho tlmocenia a vie ich aplikovat’ na vybranych textoch pri tlmoceni z chorvatciny
do slovenéiny a naopak. Disponuje Sirokou slovnou zasobou z roznych vednych odborov, ovlada
ich terminolégiu. Po ukonceni procesu vzdeldvania dokaze realizovat’ samostatne a na odbornej
urovni konzekutivne tlmocenie a uplatnit’ svoje ziskané zru¢nosti vo svojom d’alSom §tadiu alebo
konkrétnej timoc¢nickej ¢innosti.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Teoria konzekutivneho timocenia. Vyhotovovanie konzekutivneho zapisu.

2. Konzekutivne tlmocenie spolo¢enského prihovoru z chorvatéiny do slovenéiny.
3. Konzekutivne tlmocenie spolo¢enského prihovoru zo slovenéiny do chorvatéiny.
4. Konzekutivne tlmocenie politického prejavu z chorvatéiny do slovenciny.
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5. Konzekutivne tlmocenie politického prejavu zo slovencéiny do chorvatéiny.

6. Konzekutivne tlmoc¢enie prednasky z oblasti mediciny z chorvat¢iny do slovenciny.
7. Konzekutivne tlmoc¢enie prednasky z oblasti mediciny zo slovenc¢iny do chorvatéiny.
8. Konzekutivne timocenie prednasky z oblasti kultiry z chorvat¢iny do slovenciny.

9. Konzekutivne tlmocenie prednasky z oblasti kultury zo slovenciny do chorvatciny.
10. Konzekutivne timocenie v oblasti prava z chorvatéiny do slovenciny.

11. Konzekutivne timocenie v oblasti prava zo slovenciny do chorvéatciny.

Odporiacana literatira:

1. EHRGANGOVA, Elena a Alojz KENIZ. Kapitoly z prekladu a timo&enia: u¢ebnica.
Bratislava: Ekoném, 1999. ISBN 80-225-1057-2.

2. KENiZ, Alojz. Uvod do komunikaénej tedrie timo&enia. Bratislava: Univerzita Komenského,
1980, 1986.

3. KULIHOVA, Alica. Slovensko-chorvatska konverzacia. Bratislava: Chorvatsky kultirny
spolok Devinska Nova Ves, 2012. ISBN 978-80-970618-1-2.

4, MUGLOVA, Daniela. Komunikécia, timo&enie, preklad, alebo, Preco spadla Babylonska
veza? Bratislava: Enigma, 2009. ISBN 978-80-89132-82-9.

5. STAHL, Jaroslav (ed.). TImocenie a preklad piatimi pohl'admi. Bratislava: Ofprint, 2009.
ISBN 978-80-89037-24-7.

6. WELNITZOVA, Katarina. Neverbalna komunikacia vo svetle konzekutivneho tlmogenia.
Nitra: Univerzita Konstantina Filozofa, Filozoficka fakulta, Katedra translatolégie, 2012. ISBN
978-80-558-0077-6.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, chorvatsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 23

A B C D E FX

26,09 30,43 26,09 8,7 8,7 0,0

Vyuéujuci: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc.

Datum poslednej zmeny: 22.05.2023

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa,
CSec.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/bPTNE-012-/15 Krajinoveda nemecky hovoriacich krajin

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezna skuska: Uastnici su rozdeleni do dvoch skupin, ktoré striedavo pripravuju astny
prispevok na seminar, alebo k nemu odovzdavaju pisomnt tlohu. Kazdy uc¢astnik musi vypracovat’
celkovo pat’ tstnych uloh a pét pisomnych uloh (kazda na 1 - 2 strany). Pisomné ulohy budu
hodnotené znamkou (50 %). Namiesto pisomnych uloh (50 %) je mozné vypracovat’ kratky referat.
Pocas skugkového obdobia: Ustna skuska v trvani 10 miniit na jednu z tém preberanych na seminari,
ako aj na jednu z pisomnych tloh alebo kratky referat (50 %).

Podmienkou na pripustenie k skuske je uspesné absolvovanie priebeznej skusSky (minimélne
hodnotenie E). Porusenie akademickej etiky vedie k zruseniu bodov dosiahnutych v prislusne;j
oblasti.

Klasifika¢na stupnica: A: 100 - 91%, B: 90 - 81%, C: 80 - 73%, D: 72 - 66%, E: 65 - 60%, Fx:
59 —-0%

Vyucujuce akceptuju max. 2 absencie s preukdzanymi dokladmi.

Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: Vaha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Studenti po absolvovani kurzu maju zakladné vedomosti o nemecky hovoriacich krajinach (DACH:
Nemecko-Rakuisko-Svajéiarsko), vedia ich prepojit’ s aktualnymi otazkami a diskusiami v tychto
krajinach a tak dospiet’ k hlbSiemu porozumeniu a reflektovanému tsudku. Su schopni vnimat’
a posudzovat kultirne rozdiely a podobnosti. Maji posilnené ustne a pisomné komunikacné
kompetencie v nem¢ine ako cudzom jazyku.

Struc¢na osnova predmetu:

Preberané témy sa liSia, pretoze sa zohl'adituji navrhy studentov. Program mdze zahtiat’ napriklad
tieto oblasti: 1. Co st regionalne §tiidie? 2. Geografia a kultiirne oblasti. 3. Federalizmus, politicky
systém v krajinach DACH (Nemecko-Rakusko-Svajéiarsko). 4. Regionalizmus. 5. Skolsky systém,
dualny systém odborného vzdelavania. 6. Média. 7. Spolo¢nost’ (napr. chudoba, mensiny). 8. "Co
je nemcina?" (stereotypy, interkulturna perspektiva) 9. Jedla typické pre danu krajinu (rozmanitost’
vd’aka regionalnosti a pristahovalectvu). 10. Sviatky a slavnosti (napr. fasiangy, karneval).

Odporacana literatira:
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Materialmi su autentické novinové texty, kratke filmy alebo podobné materialy na aktualne témy.
Prezentécie pripravené ucitel'om su k dispozicii v MS-Teams.

MENTZEI B.; WRBA, E.: Deutschlands Welterbe. Eine Reise zu allen UNESCO-Stitten.
Miinchen: Bruckmann 2019.

SCHONBERGER, K.: Deutschland deine Wilder. Sagen und Mythen auf der Spur. Miinchen:
Frederking & Thaler 2020.

WICHERT, S.; ZYWIETZ, N.: The Germans. Stil und Ikonen einer Nation. Kempen: teNeues
2017.

Zeitgeschichtliches Forum Leipzig; Stiftung Haus der Geschichte der Bundesrepublik
Deutschland; Christof Kerber GmbH & Co. KG; Ausstellung (2016): Deutsche Mythen seit 1945.
Unter Mitarbeit von Bettina Citron. Bielefeld: Kerber Verlag (Kerber culture). Online verfiigbar
unter https://www.hdg.de/leipzig/ausstellungen/wechselausstellungen/ausstellungen/deutsche-
mythen-seit-1945/.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 580

A B C D E FX

13,97 33,62 26,38 15,34 5,17 5,52

Vyuéujuci: Dr. Angelika Schneider

Datum poslednej zmeny: 09.03.2022

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa,
CSec.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KGNS/bNEO0-131,/13 Kreatives Schreiben

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 4., 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna cast’ sa dostava do popredia vylu¢ne prostrednictvom pisomnych uloh v triede.

Jazyk je platno pre kreativitu a tu ho skimame ako taky. Pocas celého kurzu sa Studenti
budil venovat’ roznym cviceniam tvorivého pisania, ktoré ich povzbudia k postvaniu hranic,
experimentovaniu s jazykom a vyjadrovaniu svojich myslienok. Gramaticka spravnost’ je menej
dolezita ako tvorivé pouzivanie jazyka.

To je zdkladom hodnotenia a hodnoti sa podl'a kritérii: dochadzka (10 bodov), gramaticka spravnost’
(5 bodov), kvalita rozpravania a tvorivost’ (15 bodov).

A:30-29

B: 28-26

C:25-23

D: 22-20

E: 19-17

Fx: 16-0

Porusenie akademickej etiky bude mat’ za nasledok anulovanie bodov ziskanych v prislusne;
polozke hodnotenia. U¢itelia budu akceptovat’ maximalne 2 absencie s overitel'nou dokumentéciou.
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Studenti poznaju a vedia pouzivat techniky tvorivého pisania. Poznajii stratégie na opravu
tvorivych textov a vlastny §tyl pisania. V kurze nadobudli zru¢nosti v pisani (slovna zasoba,
gramatika). Vedia pisat’ rozne typy textov na irovniach B2 az C2 Eurépskeho referenéného ramca

pre jazyky.

Stru¢na osnova predmetu:

Tento kurz dava Studentom moznost’ vyuzit' tvorivé umenie pisania ako néstroj na zlepSenie
jazykovych zrucnosti. Prostrednictvom rozpravania pribehov, poézie a tvorivého vyjadrovania sa
Studenti ponoria do jazyka a zaroven si budi uzivat’ podporné prostredie, ktoré je priatel'ské k
chybam. Studenti si mbzu uzivat’ slobodu experimentovania s jazykom, pri¢om si zdokonal'uji
svoje zru¢nosti v pisani, rozsiruju svoju slovni zasobu a rozvijaja sebaddveru, aby sa mohli plynulo
vyjadrovat’.
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Odporucana literatura:

GESING, Fritz. Kreativ schreiben. Handwerk und Techniken des Erzdhlens. K6ln: DuMont,
2008. (ISBN 978-3-8321-6267-2)

WOLFRUM, Jutta. Kreativ schreiben. Gezielte Schreibforderung fiir jugendliche und erwachsene
Deutschlernende (DaF/DaZ). Ismaning: Hueber, 2010. (ISBN 978-3-19-041751-3)

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 148

A ABS B C D E FX

38,51 0,0 42,57 11,49 2,03 2,03 3,38

Vyuéujuci: Mgr. Davor David Gligorovski

Datum poslednej zmeny: 04.09.2023

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa,
CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-bpSZ-052/22 Lexikolégia pre prekladatel'ov

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 4., 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Vyluéujuce predmety: FiF.KSJ/A-AbpSZ-08/15

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebeznd priprava na seminare a vypractivanie cvic¢eni (ndhodna kontrola), priebezné pisomné
domace ulohy $pecifikované v programe kurzu na zaciatku semestra, dva priebezné teoreticko-
praktické testy (Specifikacia uloh a terminov v programe kurzu na zaciatku

semestra). Priebezné vystupy nemaju opravny termin. Povolené su dve vydokladované absencie.
Hodnotenie sa realizuje podl'a klasifika¢nej

stupnice: A (100 % - 92 %), B (91 % - 84 %), C (83 % - 76 %), D (75 % - 68 %), E (67 % - 60 %).
Kredity sa pridelia studentovi, ktory ziskal v sumarizacii hodnoteni aspon vysledné hodnotenie E.
Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie vysledku hodnotenia prislusnej polozky.
Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100 % priebezné

Vysledky vzdelavania:

Student vie operativne aplikovat’ poznatky z languovej lexikologie v praktickej Gistnej a pisomnej
komunikacii. Ma osvojené pristupy k lexike ako obrazu kultiry naroda v kontextovej
podmienenosti. Dokaze vyhodnotit  interlexikalne ekvivalencie a interferencie a zistenia uplatnit’ vo
vlastnej translécii. Ovlada lexikalny potencidl narodného jazyka a dokaze z neho efektivne Cerpat’
pri prekladani a timoceni.

Struc¢na osnova predmetu:

Predmet a pojmoslovie lexikologie. Kapitoly zo sémantiky slova a slovotvorby.

Pristupy k lexikalnej zadsobe z hl'adiska potrieb pouzivatel'ov; suprasémantika (aspekty spisovnej a
nespisovnej lexiky, lexika z hl'adiska pdvodu, Casu, Stylu). Konfrontac¢na lexikologia. Lexikografia
teoreticka i prakticka; aspekty tvorby a vyuzivania slovenskych lexikografickych zdrojov.
Dynamické tendencie v synchronnej lexike s dorazom na lexikalne inovacie.

Odporiacana literatira:

ORGONOVA, O. - BOHUNICKA, A.: Lexikologia slovendiny. Uéebné texty a cviGenia. 2.
vydanie. Praha: Columbus 2012. ISBN 978-80-87588-18-5; 1. vydanie (Bratislava: Univerzita
Komenského, 2011); dostupné na: https://fphil.uniba.sk/fileadmin/fif/katedry pracoviska/ksj/
publikacie/OOAB _lexikologia.pdf
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DOLNIK, I.: Lexikologia. 1. vyd. Bratislava: Univerzita Komenského, 2003; 2. vyd. 2007. ISBN
80-223-1733-0

FURDIK, J.: Slovenska slovotvorba. 1. vyd. Presov : Nauka 2004. ISBN 80-89038-28-X
HORECKY, J. a kol.: Dynamika slovnej zasoby sucasnej slovenéiny. 1. vyd. Bratislava: Veda
1989.

MLACEK, J.: Slovenska frazeoldgia. 2. vyd. Bratislava: SPN 1984.

POPOVICOVA SEDLACKOVA, Z.: Slang v mladeznickom diskurze. Bratislava: Univerzita
Komenského v Bratislave 2013. 1SBN 978-80-223-3475-4

Dalsie materialy podla aktudlneho vyberu vyudujuceho spristupni vyuéujici vietkym
frekventantom kurzu.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Casova zat'az $tudenta - 4k = 100h - 120h

- absolvovanie vzdelavacich aktivit (P,S): 26h

- priebezna priprava na vyucovanie: 26 h

- domace tlohy: 10h

- semindrna praca: 20h

- priprava na zavere¢nu pisomnu previerku: 20h

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 545

A B C D E FX

12,66 22,2 26,97 16,15 13,58 8,44

Vyuéujuci: prof. PhDr. Ol'ga Orgonova, CSc., Mgr. Barbora Hurtukova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 21.03.2022

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa,
CSec.

Strana: 58




INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/bPTNE-002-/15  |Lingvistika 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 4 Za obdobie Studia: 56
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Odporacané prerekvizity (nepovinné):
X

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné 100% hodnotenie pocas semestra, 3 pisomné testy pocas vyucbovej ¢asti -min. 60 %
uspesnost’ v kazdej ¢asti hodnotenia :

1. test, prakticka Cast’ slovies- nepravidelné slovesd, zmieSané slovesa

2. test, teoreticko- prakticka Cast- slovesa, ich charakteristika, Specifika

3.test, teoreticko -prakticka Cast - ostatné slovné druhy

Klasifika¢né stupnica:

A:100-91 %

B: 90 -81%

C:80-73%

D: 72 - 66%

E: 65 -60%

Vyucujica akceptuje max. 2 absencie s preukazanymi dokladmi.

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100% priebezné hodnotenie

Vysledky vzdelavania:

Studenti maju teoretické i praktické vedomosti z oblasti nemeckej morfolégie. Po absolvovani
predmetu s schopni v teoretickej oblasti popisat’ systém jednotlivych slovnych druhov a vysvetlit’
urcité zakonitosti ich fungovania. V praktickej oblasti maju zru¢nosti spravneho pouzivania
gramatickych pravidiel v nemeckom jazyku, vedia spravne sklofiovat’ a ¢asovat’ a pouzivat v
praktickom jazyku lexiku podstatnych mien, slovies, adjektiv, adverbii, Cisloviek, predloziek,
Castic...

Struc¢na osnova predmetu:
Slovné druhy.
1. Slovesa - gramatické kategorie, rozdelenie slovies podla jednotlivych kritérii
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. Morfologické kritérium, nepravidelné a zmieSané slovesa

. Syntaktické kritérium

. Sémantické kritérium

. Neurc¢ité slovesné tvary, modalne slovesa

. Tempora

. Genera

. Modi

. Substantiva, zdmena - rozdiel medzi autosemantikami a synsemantikami
10. Adjektiva, adverbia - syntakticky popis, antonyma, synonyma, homonyma - praktické cvicenia
11. Cislovky - rozdelenie, pouZivanie &isloviek

12. Ostatné slovné druhy, ich klasifikéacia a Specifika

0N L B WIN

\O

Odporiacana literatira:

HELBIG, G., BUSCHA, J. Deutsche Grammatik. Ein Handbuch fiir den Ausldanderunterricht.
Miinchen: Langenscheidt, 2001.

HELBIG, G.,.BUSCHA, J. Ubungsgrammatik Deutsch. Miinchen: Langenscheidt, 2000.
MARKO, E. Priru¢na gramatika nemc¢iny. Bratislava: SPN, 2006.

DUDEN. Grammatik der deutschen Gegenwartssprache, neue Rechtschreibung: 4 — Die
Grammatik, Mannheim: DUDEN, 1995.

- doplnkova literatiira bude prezentovana aj pocas semestra

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 758

A B C D E FX

15,3 21,11 24,67 14,12 7,92 16,89

Vyuéujuci: PhDr. Erika Mayerova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 20.06.2022

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa,
CSec.

Strana: 60




INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/bPTNE-004-/15  |Lingvistika 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 4 Za obdobie Studia: 56
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student ziska jednu znamku z obidvoch &asti predmetu:

Syntax:

Pocas vyucbovej Casti absolvovanie 2 pisomnych testov.

1.test - primarne a sekundarne vetné ¢leny,

2. test- postavenie vetnych ¢lenov vo vete, stivetia, tvorenie vedl'ajSich viet a spravne pouzitie prir.
a podr. spojok.

Student musi dosiahnut’ najmenej 60% uspesnost’ v kazdej asti hodnotenia.

Klasifika¢na stupnica.

A:100-91 %

B: 90 -81%

C:80-73%

D: 72 - 66%

E: 65 -60%

Vyucujuca akceptuje max. 2 absencie s preukazanymi dokladmi.

Lexikolégia:

a) pocas vyucbovej Casti (priebezne): Priebezna priprava na seminare, Studium odbornej literatury,
vypracovavanie zadanych domacich uloh, aktivna praca na vyucovani pocas celého semestra (20
bodov)

b) v skiskovom obdobi: Zavereény pisomny test, pozostavajuci s praktickej a teoretickej Casti (80
bodov), student musi dosiahnut’ minimalne 60% uspesnost’.

Podmienkou pripustenia ku skuske je dosiahnutie min. 60% z priebezné¢ho hodnotenia.

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Student musi dosiahnut’ najmenej 60% uspesnost’ v kazdej asti hodnotenia.

Klasifika¢na stupnica. A: 100 - 91%, B: 90 - 81%, C: 80 - 73%, D: 72 - 66%, E: 65 - 60%, Fx:
59 -0%

Vyucujica akceptuje max. 2 absencie s preukazanymi dokladmi.

Terminy skusky budu zverejnené prostrednictvom AIS najneskoér v posledny tyzdent vyucbovej
Casti.
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Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: Syntax: 100% priebezné hodnotenieLexikologia:
20/80

Vysledky vzdeliavania:

Syntax:

Studenti maja teoretické i praktické vedomosti zo syntaxe nemeckého jazyka. Po absolvovani
predmetu ovladaju principy nemeckej vetnej skladby, ktoré vedia zurocit’ v praktickom pouzivani
nem. jazyka.

Lexikolégia:

Student’/ka ma po Gspesnom absolvovani predmetu zakladné poznatky z oblasti nemeckej
lexikologie. Poznd rozne sposoby slovotvorby, dokaze ich teoreticky opisat a zaroven
rozpoznat' ako boli vytvorené konkrétne jazykové jednotky v autentickych textoch. Student/
ka pozna sémantické teorie, dokdze opisat vyznam jazykovych jednotiek a rozpoznat ich
paradigmatické a syntagmatické vztahy. Uvedomuje si kontrastivne aspekty slovnej zasoby najmé
z translatologického a didaktického hl'adiska.

Stru¢na osnova predmetu:

Syntax :

. Vymedzenie pojmu "vetny ¢len"

. Primarne vetné ¢leny

. Prisudok

. Subjekt

. Objekt, typy objektov

. Sekundarne vetné ¢leny

. Atribut

. Postavenie vetnych clenov vo vete

9. Slovosled

10. Suvetia

11. Klasifikacia viet.

12. Cvicenia na tvorenie korektnych viet, suveti a spravne pouzivanie spojok
Lexikolégia:

Lexikolégia ako jazykovedna disciplina a pribuzné jazykovedné discipliny.
Zakladné pojmy lexikologie.

Teorie jazykovych znakov.

Slovotvorba, klasifikacia morfém, morfematicky rozbor.

Lexikalna sémantika. Polysémia, sém, semém.

Paradigmatika a syntagmatika. Synonymia, antonymia, homonymia, hyperomymia. Zmeny v
slovnej zasobe. Archaizmy a neologizmy.

Praktické ulohy v nadviznosti s teoretickymi pojmami lexikologie.
Cvicenia na rozsirenie vybranych oblasti slovnej zasoby.

01N DN AW —

Odporiacana literatira:

Syntax:

HELBIG, G., BUSCHA, J. Deutsche Grammatik. Ein Handbuch fiir den Ausldnderunterricht.
Miinchen: Langenscheidt, 2001.

HELBIG, G.,.BUSCHA, J. Ubungsgrammatik Deutsch. Miinchen: Langenscheidt, 2000.
MARKO, E. Priru¢na gramatika nemc¢iny. Bratislava: SPN, 2006.

- doplnkova literatiira bude prezentovana aj pocas semestra

Lexikolégia:
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Odporucana literatara

SCHIPPAN, Thea, Lexikologie der deutschen Gegenwartssprache. Tiibingen: 2002
FLEISCHER, Wolfgang, BARZ, Irmhild, Wortbildung der deutschen Gegenwartssprache. Berlin/
Boston: 2012

VAJICKOVA, Maria: Lexikalisches Grundwissen in Sprachsystem und Sprachgebrauch.
Bratislava: 2009.

DOLNIK, Juraj, Lexikolégia. Bratislava: 2003.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 567

A B C D E FX

22,4 21,34 22,05 17,28 10,23 6,7

Vyuéujuci: PhDr. Erika Mayerova, PhD., Mgr. Monika Sajankova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 20.06.2022

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa,
CSec.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-931/18 Macedonsky film

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 3 Za obdobie Studia: 42
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) Priebezné hodnotenie pocas vyucbovej Casti: referdt na vybranu tému z problematiky
macedonskeho filmu (30 bodov)

b) V skuskovom obdobi: pisomna skuska (70 bodov). Na skusku bude Student pripusteny len s min.
poctom 18 bodov z priebezné¢ho hodnotenia.

Klasifikacnd stupnica: A: 100-93 % B:92-84% C:83-76% D: 75-68 % E: 67-60 % Fx:59-0%
Presny termin a témy priebezného hodnotenia budi ozndmené na zacCiatku semestra. Terminy
skasky budu zverejnené prostrednictvom AIS najneskor v posledny tyzden vyucbovej Casti.
Vyucujuci akceptuje max. 2 absencie s preukdzanymi dokladmi. Porusenie akademickej etiky ma
za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 30/70

Vysledky vzdelavania:

Student ma po uspes$nom absolvovani predmetu zakladné vedomosti o dejinach macedénskeho
filmu a tiez o suc¢asnom vyvoji filmovej produkcie ako o predpoklade pre vznik a rozvoj filmovej
kultary. Disponuje poznatkami o okolnostiach vzniku konkrétnych filmov, vie identifikovat
socialne a ideové funkcie filmu s dérazom na tvorbu najvyznamnej$ich macedonskych filmovych
rezisérov. Oboznami sa s historiou a tradiciami macedonskeho filmu a spozna spolocenské
okolnosti vzniku filmov v jednotlivych spolo¢enskych etapach od roku 1945 az po stcasnost’.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Historia a tradicie macedonskeho filmu.

2. Prechodné obdobie filmovej produkcie.

3. Obrodenie filmovej tvorby koncom 20. storocia.
4. Témy sucasného macedonskeho filmu.

5. Socialny ohlas nového macedonskeho filmu.

6. Mladi l'udia ako hrdinovia a autori hranych filmov.
7. Nominacie a ceny macedonskych filmov.

8. Narodné tematické filmové festivaly.

9. Serialové filmy a televizna produkcia.

10. Macedonsky dokumentérny film.
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11. Interpretacia diel maceddnskej kinematografie.
12. Najnovsia filmova produkcia v Severnom Macedonsku.

Odporiacana literatira:

* ANGJELKOV, Igor. Film.mkd. Skopje: Ili-Ili, 2015. ISBN 978-608-4770-17-6. Dostupné v
priru¢nej kniznici KSF, G214.

* ANGJELKOV, Igor. Filmski grad. Skopje: Ili-Ili, 2018. ISBN 978-608-4770-94-7. Dostupné v
priru¢nej kniznici KSF, G214.

» MITRIKESKI, Antonio. Filmot kako umetnost - od ideja do scenario - vodi¢ za avtori
pocetnici. Skopje: Fakultet za dramski umetnosti, 2020. ISBN 978-9989-729-99-7. Dostupné na:
http://www.ukim.edu.mk/e-izdanija/FDU/Filmot_kako umetnost-od ideja _do scenario.pdf

* OGNENOVSKI, Saso. Multiculturalism and Macedonian cinematography

[online]. ©2018 [cit. 2020-07-11]. Dostupné na: https://www.researchgate.net/
publication/327831835 MULTICULTURALISM_AND MACEDONIAN CINEMATOGRAPHY
* FIALA, Jifi. 110 let makedonské kinematografie. In. Balkanfilm.cz (online). Vsetin, ©2015 [cit.
2021-10-1]. Dostupné na: https://www.balkanfilm.cz/makedonska-kinematografie/

Kinoteka na Makedonija [online]. ©2012 [cit. 2018-09-02]. Dostupné na: http://
www.maccinema.com/

Doplnkov4 literatura bude prezentovana na zaciatku a poc€as semestra.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 22

A B C D E FX

50,0 18,18 22,73 9,09 0,0 0,0
Vyuéujuci: doc. PhDr. Zvonko Taneski, PhD.

Datum poslednej zmeny: 22.05.2023

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa,
CSec.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/bPTNE-028-/15 Miesta paméti v nemecky hovoriacich krajinach

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Odporacané prerekvizity (nepovinné):

Predmet sprostredkuje zédkladné redlie nemecky hovoriacich krajin metédou miest paméti. Na
priklade vybranych pojmov z dejin rozvija u Studentov schopnosti kritického vyrovnavania sa s
minulostou.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Pisomné testy, 50% pocas semestra, 50% po skondeni semestra. Student musi dosiahnut’ najmenej
60% tuspesnost’ vo vSetkych Castiach hodnotenia.

Viéha priebezného / zavereéného hodnotenia: 30/70.

Klasifika¢né stupnica:

100-90: A

89-79: B

78-68: C

67-57: D

56-46: E

45-0: FX

Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Vyucujuci akceptuje max. 2 absencie s preukazanymi dokladmi.

Vysledky vzdelavania:
Absolvent predmetu ziska prehl'ad o zakladnych historicko-kultirnych témach, ktoré tvoria
konstitutivne prvky kolektivnej paméti obyvatel'ov nemecky hovoriacich krajin

Struéna osnova predmetu:

1. Zékladnd terminoldgia: kolektivna pamét, komunikativna pamit’, kultirna pamét, miesto
pamati.

2. Germania.

3. Reformacia.

4. Westfalsky mier.

5. Weimar.
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6. Habsbursky mytus.

7. Maria Terézia.

8. Auschwitz.

9. Atentat na Hitlera.

10. Vyhnanie Nemcov z vychodnej Eurdpy.
11. Berlinsky mar.

12. Zjednotenie Nemecka.

Odporiacana literatira:
ASSMANN, Aleida. Prostory vzpominani.Podoby a promény kulturni paméti. Praha: VySehrad,
2018.

FRANCOIS, Etienne, SCHULZE, Hagen. Deutsche Erinnerungsorte. 3 zv. Miinchen: C. H. Beck,
2001-2002.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky, slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 661

A B C D E FX

14,98 19,67 15,89 14,67 18,15 16,64

Vyuéujuci: Mgr. Miloslav Szabo, Ph.D.

Datum poslednej zmeny: 30.06.2022

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa,
CSec.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-bpAN-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupen Studia: 1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Zavereénym pracam sa venuje ¢l. 14 Studijného poriadku Filozofickej fakulty.

Nalezitosti zaverecnych prac upravuje osobitny predpis UK (Smernica rektora o zakladnych
nalezitostiach prac).

V bakalarskych studijnych programoch pozostava Statna sktiska len z obhajoby bakalarskej prace.
Student si vybera ako $koliace pracovisko katedru, ktora zodpoveda tej asti jeho aprobacie, v
ramci ktorej chce pisat’ zavereénl pracu. Svoj vyber nahlasuje do katedrou ur¢eného terminu za
predpokladu, ze sa mu podari na prislusnej katedre najst’ skolitel'a a vhodnu tému.

Za uspesnu obhajobu bakalarskej prace ako predmetu $tatnej skasky na bakalarskych studijnych
odboroch realizovanych na Katedre anglistiky a amerikanistiky ziskaju Studenti kredity podl'a
aktualneho $tudijného planu (v sucasnosti 12 kreditov).

Podmienkou pripustenia k obhajobe je

* splnenie poziadaviek Studijného planu tykajucich sa predpisanej skladby predmetov a ich
kreditovej hodnoty tak, aby po zapocitani kreditov za Statnu skusku ziskal Student pozadovany
pocet kreditov pre bakalarsky stupeii;

* odovzdanie bakalarskej prace (elektronicky cez akademicky informacny systém AIS) v termine
odovzdavania prac zodpovedajucemu prislusnému terminu $tatnej skusky podl'a harmonogramu
akademického roka uréeného fakultou.

Pracu hodnotia standardnou klasifika¢nou stupnicou (A-FX) veduci zavereénej prace (Skolitel’) a
uréeny oponent v osobitnych posudkoch, ktoré ma Student k dispozicii najneskdr 3 pracovné dni
pred konanim Statnej skusky.

V posudku skolitel'a sa uvadzaju aj percentudlne vysledky zhody z protokolov o kontrole
originality (CRZP, Theses), ktoré musi skolitel’ explicitne vyhodnotit’ formuléciou ,,praca vykazuje/
nevykazuje znamky plagiatorstva“.

Sposob obhajoby bakalarskej zaverecnej prace:

Obhajoba bude pozostavat’ z prezenticie — obhajoby (Student si zvoli formu obhajoby, mozno
pouzit’ sa aj formu PPT) a odpovede na SirSie koncipovanu teoreticku otazku, ktort Studentovi zada
Skolitel’ pri odovzdani bakalarskej prace a Skolitel’ otazku uvedie do posudku ako jeden z bodov
diskusie k bakalarskej praci, ktory sa uvedie aj do protokolu z obhajoby.

Prezentéacia obhajoby musi:

* obsahovat jasne formulovanu vychodiskova tézu prace,

» mat’ zrete'n( a logicku Strukturu argumentacie a poznatkov,

» odrazat novy pohlad na dani problematiku ako vysledok adekvatnej a nalezitej prace s
poznatkami ziskanymi vlastnym vyskumom, ktorého zavery je Student schopny prezentovat a
formulovat’.

Kritéria hodnotenia (obhajoby) bakalarskej prace na Katedre anglistiky a amerikanistiky st
nasledovné:
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* kvalita bakalarskej prace (originalita, signifikantnost' analyzy, jasna formuldcia skimaného
vedeckého problému a hypotéz, rozsah pouzitej odbornej a vedeckej literatiry),

« adekvatnost’ metodologického pristupu k skimanej téme, analyza logicky a kohézne odpoveda
na skiimané otazky,

» systematickd a logicka sumarizacia vysledkov analyzy,

» spravne dodrziavanie citacnych pravidiel (MLA...),

* jazykova uroven prezentacie (zodpoveda akademickému jazyku min. na tirovni B2),

* kvalita prezentacnych a komunikacnych zru¢nosti.

Hodnotenie samotnej prace sa realizuje v konkrétnych polozkach s prislusnou vahou (zo 100)
nasledovne:

Cast’ A: Obsahova stranka prace

* Celkova struktira a spOsob spracovania prace (primeranost k téme a cielu prace, rozsah,
vyvazenost, vnutorna nadvaznost’ Casti prace) 15

* Preukézanie teoretickych vedomosti k danej téme 15

» Metodologickd a metodicka stranka prace (identifikécia pojmov, stanovenie problémov, cielov,
uloh, vyber metdd, vhodnost’ metodickych postupov) 15

« Analytickost’ prace (stupei analyzy, jej uplnost’, hibka prieniku do problematiky) 15

* Povodnost’ a prinos prace (miera originality, pomer medzi opisom a vlastnym) 10

Cast’ B: Formalna stranka prace

* Praca s literatarou, inymi informa¢nymi zdrojmi (rozsah, Struktura, reprezentativnost’, dodrzanie
citatnej normy) 15

» Jazykova a Stylisticka tiroveni 10

* Typografia a graficka uprava 5

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 0/100 (%)

Vysledky vzdeliavania:

« Student ma po uspesnom absolvovani obhajoby bakalarskej prace znalosti o zakladnych
nalezitostiach pisania odborného textu za dodrzania pravidiel akademickej etiky.

* Ovlada tedriu citovania a odkazovania na pouzité zdroje a ma zrucnosti v tvorbe bibliografickych
odkazov a citécii.

* Rozumie principom vystavby formélnej a obsahovej stranky bakalarskej prace podl'a vnutornych
poziadaviek UK.

* Chéape priciny plagiatorstva, poznd jeho jednotlivé typy a vie sa ich vyvarovat’.

» Ma dostato¢né informac¢né kompetencie na ziskavanie, spracovanie a interpretaciu zakladnej
odborne;j literatiry.

» Ziska zaklady pre pisanie vysSich kvalifika¢nych prac.

 Zarovenn ma hlboké poznatky o spracovanej téme a dokaze k jej aspektom pristupovat’ kriticky
a kreativne.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Prezentacia bakalarskej prace studentom (téma, ciele, metodika, oblasti vyskumu - nazvy kapitol,
zavery).

2. Reakcia Studentka na otazky a komentare v posudkoch skolitel’a a oponenta.

3. Reakcia Studenta na doplilujuce otazky a komentare skolitel'a/oponenta/Clenov komisie, diskusia.
4. Zodpovedanie vopred danej vS§eobecne koncipovanej otazky z posudku skolitela.

5. Neverejné hlasovanie komisie o hodnoteni (obhajoby) bakalarskej prace.

6. Vyhlasenie hodnotenia (obhajoby) bakalarskej prace.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporiacana literatira:
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BAZERMAN, Charles. The Informed Writer: Using Sources in the Disciplines. 3rd edition.
Boston: Houghton Mifflin, 1989. ISBN 0-395-36901-0.

BLAIR, Lorrie. Writing a Graduate Thesis or Dissertation [online]. Brill,

2016. Dostupné na: EBSCOhost, search.ebscohost.com/login.aspx?
direct=true&db=e000xww&AN=1171828&lang=sk&site=chost-live&scope=site.
LICHNEROVA, Lucia. Pisanie a obhajoba zavere¢nych prac: vysokoskolské skripta

pre Studentov Univerzity Komenského v Bratislave [online]. Bratislava: Stimul, 2016. Dostupné
na: stella.uniba.sk/texty/LL pisanie obhajoba zaverecne prac.pdf

Vnutorny predpis €. 5/2020 [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, 2015. Dostupné na:
https://uniba.sk/fileadmin/ruk/as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf
WHITE, Barry. Mapping Your Thesis [online]. Camberwell, Vic: ACER Press,

2011. ISBN 9780864318237. Dostupné na: https://search.ebscohost.com/login.aspx?
direct=true&db=e000xww& AN=384475&lang=sk&site=ehost-live&scope=site.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Ucast’ na obhajobe bakalarskej prace predpoklada ovladanie anglic¢tiny aspon na urovni B2 podla
Spolo¢ného eurdpskeho referenéného ramca pre jazykové znalosti (CEFR).

Datum poslednej zmeny: 08.04.2022

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa,
CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KKSF/A-bpAR-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupen Studia: 1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie bakalarskej prace v termine uréenom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skiisky. Bakalarska praca sa odovzdava v elektronickej verzii
prostrednictvom AIS. Praca musi spiiiat’ parametre uréené vnatornym systémom kvality UK. Na
hodnotenie bakalarskej prace sa vztahuji ustanovenia clanku 14 Vnatorného predpisu ¢. 5/2020
(Studijného poriadku Filozofickej fakulty UK).

Veduci zavereénej prace a jej oponent vypracuju posudky k bakalarskej praci a navrhni hodnotenie
v klasifika¢nej stupnici A — FX, ktoré mé Student k dispozicii min. 3 pracovné dni pred obhajobou.
Stupnica: 0 — 59%: FX, 60 — 67%: E, 68 — 75%: D, 76 — 83%: C, 84 — 91%: B, 92 — 100%: A.
Kritéria hodnotenia bakalarskej prace:

1. Prinos bakalarskej prace, splnenie ciel'ov prace v jej zadani a ndlezitosti na obsah bakalarskej
prace danych vnitornym systémom kvality UK. Posudzuje sa: preukdzanie znalosti a vedomosti,
schopnosti tvorivo pracovat’ v Studijnom programe, schopnost’ uplatnend pri zhromazd’ovani,
interpretacii a spractivani zékladnej odbornej literatury; v pripade prakticky zameranej bakalarske;
prace aj zvladnutie aplikacie teoretickych vychodisk v praxi a verifikovatel'nost’ hypotéz.

2. Originalnost prace (bakalarska praca nesmie mat’ charakter plagiatu, nesmie nartsat’ autorské
prava inych autorov); sti¢astou dokumentacie k obhajobe bakalarskej prace su aj protokoly
originality z CRZP a Theses, k vysledkom ktorych sa veduci zdverecnej prace a oponent vyjadruji
vo svojich posudkoch.

3. Spravnost” a korektnost’ citovania pouzitych informacnych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metdd a pracovnych postupov inych autorov
alebo autorskych kolektivov.

4. Sulad struktary bakalarskej prace s predpisanou skladbou definovanou vnitornym systémom
kvality UK.

5. Respektovanie odpori¢aného rozsahu bakalarskej prace (odporicany rozsah bakalarskej prace
je spravidla 30 — 40 normostran = 54 000 az 72 000 znakov vratane medzier), primeranost’ rozsahu
prace posudzuje veduci zaverecnej prace.

6. Jazykova a Stylisticka uroven prace a formalna uprava.

Student Gstne prezentuje obsah, dosiahnuté ciele a zavery bakalarskej prace a odpoveda na otazky
a pripomienky vediceho zavereCnej prace, oponenta, resp. ¢lenov skisobnej komisie. Komisia
komplexne zhodnoti kvalitu bakalarskej prace, postudi spdsob a formu obhajoby a schopnost’
Studenta adekvatne reagovat’ na pripomienky a otdzky v posudkoch veduceho zavereénej prace

a oponenta. Hodnotenie sa dosiahne z aritmetického priemeru hodnoteni z posudku veduceho
zaverecnej prace, oponenta a hodnotenia skuSobnej komisie.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 0/100.

Vysledky vzdelavania:
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Student vie, ako pisat’ odborné texty a dodrziavat’ pri tom pravidla akademickej etiky, je schopny
tvorivo pracovat’ v danej Specializacii. M4 zru¢nosti v zhromazd’ovani, spractivani a interpretacii
zakladnej odbornej literatury, vie ich vyuzit' na rieSenie pripadnych praktickych problémov.
Dokéaze logicky narabat’ s teoretickym zdzemim. Dostatocne pozna spracovant problematiku, vie
argumentacne reagovat’ na pripomienky a odpovedat’ na otazky tykajuce sa danej témy.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Student prezentuje bakalarsku pracu pred komisiou pre §tatne skusky, oponentom

a pritomnymi.

2. Student reaguje na posudky; vyjadruje sa k pripomienkam a odpoveda na otazky.

3. Prebieha diskusia, v rdmci ktorej Student odpovedd na otazky komisie pre Statne skusky a
ostatnych pritomnych.

Obsahova napli Statnicového predmetu:
Zavisi od zvolenej témy bakalarskej prace.

Odporiacana literatira:

LICHNEROVA, Lucia. Pisanie a obhajoba zavere¢nych prac [online]. Bratislava: Univerzita
Komenského, 2016 [cit. 2016-10-09]. Dostupné na: http://stella.uniba.sk/texty/

LL pisanie_obhajoba zaverecne prace.pdf

Vnutorny predpis €. 5/2020 [online]. Univerzita Komenského v Bratislave,

2015 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/
as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf

Zavere¢né prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit.
2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-
magisterskestudium/zaverecne-prace/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Datum poslednej zmeny: 30.06.2022

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa,
CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/A-bpBU-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupen Studia: 1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie bakalarskej prace v termine uréenom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skiisky. Bakalarska praca sa odovzdava v elektronickej verzii
prostrednictvom AIS. Praca musi spiiiat’ parametre uréené vnatornym systémom kvality UK. Na
hodnotenie bakalarskej prace sa vztahuji ustanovenia clanku 14 Vnatorného predpisu ¢. 5/2020
(Studijného poriadku Filozofickej fakulty UK).

Veduci zavereénej prace a jej oponent vypracuju posudky k bakalarskej praci a navrhni hodnotenie
v klasifika¢nej stupnici A-FX, ktoré ma Student k dispozicii min. 3 pracovné dni pred obhajobou.
Hodnotiaca skala: 0-59% -FX, 60-67% -E, 68-75% -D, 76-83% -C, 84-91% -B, 92-100% -A
Kritéria hodnotenia bakalarskej prace:

1. Prinos bakalarskej prace, splnenie ciel'ov prace v jej zadani a ndlezitosti na obsah bakalarskej
prace danych vnitornym systémom kvality UK. Posudzuje sa: preukdzanie znalosti a vedomosti,
schopnosti tvorivo pracovat’ v Studijnom programe, schopnost’ uplatnend pri zhromazd’ovani,
interpretacii a spractivani zékladnej odbornej literatury; v pripade prakticky zameranej bakalarske;
prace aj zvladnutie aplikacie teoretickych vychodisk v praxi a verifikovatel'nost” hypotéz;

2. Originalnost prace (bakalarska praca nesmie mat’ charakter plagiatu, nesmie nartsat’ autorské
prava inych autorov); sti¢astou dokumentacie k obhajobe bakalarskej prace su aj protokoly
originality z CRZP a Theses, k vysledkom ktorych sa veduci zdverecnej prace a oponent vyjadruji
vo svojich posudkoch;

3. Spravnost” a korektnost’ citovania pouzitych informacnych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metdd a pracovnych postupov inych autorov
alebo autorskych kolektivov;

4. Sulad struktary bakalarskej prace s predpisanou skladbou definovanou vnitornym systémom
kvality UK;

5. Respektovanie odpori¢aného rozsahu bakalarskej prace (odporicany rozsah bakalarskej prace
je spravidla 30 — 40 normostran = 54 000 az 72 000 znakov vratane medzier), primeranost’ rozsahu
prace posudzuje vedulci zdverecnej prace;

6. Jazykova a Stylisticka uroven prace a formalna uprava.

Student Gstne prezentuje obsah, dosiahnuté ciele a zavery bakalarskej prace a odpoveda na otazky
a pripomienky vediceho zavereCnej prace, oponenta, resp. ¢lenov skisobnej komisie. Komisia
komplexne zhodnoti kvalitu bakalarskej prace, postudi spdsob a formu obhajoby a schopnost’
Studenta adekvatne reagovat’ na pripomienky a otdzky v posudkoch veduceho zavereénej prace

a oponenta. Hodnotenie sa dosiahne z aritmetického priemeru hodnoteni z posudku veduceho
zaverecnej prace, oponenta a hodnotenia skuSobnej komisie.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 0/100

Vysledky vzdelavania:
Student ma osvojené zakladné nalezitosti pisania odborného textu za dodrzania pravidiel
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akademickej etiky, je schopny tvorivo pracovat v Studijnom odbore, v ktorom absolvoval studijny
program, disponuje primeranymi znalost'ami a vedomostami o spraciivanej problematike. Vie
uplatnit’ svoje zrucnosti pri zhromazd’ovani, interpretécii a spracuvani zakladnej odborne;j literatury,
pripadne pri jej aplikacii v praxi alebo ma schopnost’ riesit’ ¢iastkova ulohu, ktora suvisi so
zameranim bakalarskej prace. Po uspesnej obhajobe bakalarskej prace dokaze student logicky
narabat’ s teoretickym zdzemim problematiky bakalarskej prace a argumentacne reagovat’ na otazky
k spracovanej problematike.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Prezentovanie bakalarskej prace studentom (cca 10 mintt) pred komisiou pre Statne skusky,
oponentom bakalarskej prace a pritomnymi. Student si mdZe pripravit’ ppt prezentaciu, ¢o viak nie
je podmienkou.

2. Prezentacia hlavnych bodov posudkov skolitel'a a oponenta, pripadne otdzok, ktoré z nich
vyplyvaju.

3. Reakcia Studenta na pripomienky a otazky v posudkoch.

4. Reakcia Studenta na otazky komisie pre Statne skusky a v diskusii.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporiacana literatira:

LICHNEROVA, L. Pisanie a obhajoba zavere&nych prac [online]. Bratislava:

Univerzita Komenského, 2016 [cit. 2016-10-09]. Dostupné na: http://stella.uniba.sk/texty/
LL pisanie_obhajoba zaverecne prace.pdf

Vnutorny predpis €. 5/2020 [online]. Univerzita Komenského v Bratislave,

2015 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/
as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf

Zavere¢né prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit.
2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-
magisterskestudium/

zaverecne-prace/

Literatara podl'a zamerania témy bakalarskej prace.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk a bulharsky jazyk, pripadne d’alsi jazyk skimaného kultirneho aredlu.

Datum poslednej zmeny: 05.04.2022

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa,
CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpFR-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupen Studia: 1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie bakalarskej prace v termine uréenom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skiisky. Bakalarska praca sa odovzdava v elektronickej verzii
prostrednictvom AIS. Praca musi spiiiat’ parametre uréené vnatornym systémom kvality UK. Na
hodnotenie bakalarskej prace sa vztahuji ustanovenia clanku 14 Vnatorného predpisu ¢. 5/2020
(Studijného poriadku Filozofickej fakulty UK).

Veduci zavereénej prace a jej oponent vypracuju posudky k bakalarskej praci a navrhni hodnotenie
v klasifikac¢nej stupnici A-FX, ktoré ma Student k dispozicii min. 3 pracovné dni pred obhajobou.
Kritéria hodnotenia bakalarskej prace:

1. Prinos bakalarskej prace, splnenie ciel'ov prace v jej zadani a ndlezitosti na obsah bakalarskej
prace danych vnitornym systémom kvality UK. Posudzuje sa: preukdzanie znalosti a vedomosti,
schopnosti tvorivo pracovat’ v Studijnom programe, schopnost’ uplatnena pri zhromazd’ovani,
interpretacii a spractivani zékladnej odbornej literatury; v pripade prakticky zameranej bakalarske;
prace aj zvladnutie aplikacie teoretickych vychodisk v praxi a verifikovatel'nost” hypotéz;

2. Originalnost prace (bakalarska praca nesmie mat’ charakter plagiatu, nesmie nartsat’ autorské
prava inych autorov); sti¢astou dokumentacie k obhajobe bakalarskej prace su aj protokoly
originality z CRZP a Theses, k vysledkom ktorych sa veduci zdverecnej prace a oponent vyjadrujia
vo svojich posudkoch;

3. Spravnost” a korektnost’ citovania pouzitych informacnych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metdd a pracovnych postupov inych autorov
alebo autorskych kolektivov;

4. Sulad $truktary bakalarskej prace s predpisanou skladbou definovanou vnitornym systémom
kvality UK;

5. Respektovanie odpori¢aného rozsahu bakalarskej prace (odporicany rozsah bakalarskej prace
je spravidla 30 — 40 normostran = 54 000 az 72 000 znakov vratane medzier), primeranost’ rozsahu
prace posudzuje vedulci zadverecnej prace;

6. Jazykova a Stylisticka uroven prace a formalna uprava.

Student Gstne prezentuje obsah, dosiahnuté ciele a zavery bakalarskej prace a odpoveda na otazky
a pripomienky vediceho zévereCnej prace, oponenta, resp. ¢lenov skisobnej komisie. Komisia
komplexne zhodnoti kvalitu bakalarskej prace, postudi spdsob a formu obhajoby a schopnost’
Studenta adekvatne reagovat’ na pripomienky a otdzky v posudkoch veduceho zavereénej prace

a oponenta. Hodnotenie sa dosiahne z aritmetického priemeru hodnoteni z posudku veduceho
zaverecnej prace, oponenta a hodnotenia skaSobnej komisie.

Viéha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: Vaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 0/100

Vysledky vzdelavania:
Student ma osvojené zakladné nalezitosti pisania odborného textu za dodrzania pravidiel
akademickej etiky, je schopny tvorivo pracovat’ v Studijnom odbore, v ktorom absolvoval studijny
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program, disponuje primeranymi znalostami a vedomostami o spraciivanej problematike. Vie
uplatnit’ svoje zrucnosti pri zhromazd’ovani, interpretécii a spracuvani zakladnej odborne;j literatury,
pripadne pri jej aplikacii v praxi alebo ma schopnost’ riesit’ ¢iastkova ulohu, ktora suvisi so
zameranim bakalarskej prace. Po uspesnej obhajobe bakalarskej prace dokaze student logicky
narabat’ s teoretickym zdzemim problematiky bakalarskej prace a argumentacne reagovat’ na otazky
k spracovanej problematike.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Prezentovanie bakalarskej prace Studentom pred komisiou pre statne skusky, oponentom
bakalarskej prace a pritomnymi.

2. Reakcia Studenta na pripomienky a otazky v posudkoch.

3. Reakcia Studenta na otdzky komisie pre Statne skusky a v diskusii.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporiacana literatira:

« LICHNEROVA, L. Pisanie a obhajoba zavereénych prac [online]. Bratislava:

Univerzita Komenského, 2016 [cit. 2016-10-09]. Dostupné na: http://stella.uniba.sk/texty/

LL pisanie_obhajoba zaverecne prace.pdf

* Vnutorny predpis €. 5/2020 [online]. Univerzita Komenského v Bratislave,

2015 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/
as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf

* Zavere¢né prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit.
2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-
magisterskestudium/zaverecne-prace/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
francuzsky jazyk, slovensky jazyk

Datum poslednej zmeny: 30.05.2022

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa,
CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KKSF/A-bpGR-002/19 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupen Studia: 1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie bakalarskej prace v termine uréenom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skiisky. Bakalarska praca sa odovzdava v elektronickej verzii
prostrednictvom AIS. Praca musi spiiiat’ parametre uréené vnitornym systémom kvality UK. Na
hodnotenie bakaldrskej prace sa vztahuji ustanovenia ¢lanku 14 Vnutorného predpisu ¢. 5/2020
(Studijného poriadku Filozofickej fakulty UK). Veduci zavereénej prace a jej oponent vypracuji
posudky k bakalarskej praci a navrhni hodnotenie v klasifika¢nej stupnici A-FX, ktoré ma Student
k dispozicii min. 3 pracovné dni pred obhajobou. Kritéria hodnotenia bakalarskej prace: 1. Prinos
bakalarskej prace, splnenie ciel'ov prace v jej zadani a ndlezitosti na obsah bakalarskej prace danych
vnutornym systémom kvality UK. Posudzuje sa: preukazanie znalosti a vedomosti, schopnosti
tvorivo pracovat’ v Studijnom programe, schopnost’ uplatnend pri zhromazd’ovani, interpretécii
a spracuvani zakladnej odbornej literatiry; v pripade prakticky zameranej bakalarskej prace aj
zvladnutie aplikacie teoretickych vychodisk v praxi a verifikovatel'nost’ hypotéz; 2. Originalnost
prace (bakalarska praca nesmie mat charakter plagiatu, nesmie naruSat autorské prava inych
autorov); sucastou dokumentédcie k obhajobe bakalarskej prace su aj protokoly originality z
CRZP a Theses, k vysledkom ktorych sa veduci zadvere¢nej prace a oponent vyjadruji vo svojich
posudkoch; 3. Spravnost’ a korektnost’ citovania pouzitych informacnych zdrojov, vysledkov
vyskumu inych autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metdd a pracovnych postupov
inych autorov alebo autorskych kolektivov; 4. Sulad Struktury bakalarskej prace s predpisanou
skladbou definovanou vnutornym systémom kvality UK; 5. ReSpektovanie odporac¢aného rozsahu
bakalarskej prace (odporucany rozsah bakalarskej prace je spravidla 30 — 40 normostran = 54 000 az
72 000 znakov vratane medzier), primeranost’ rozsahu prace posudzuje veduci zdvere¢nej prace; 0.
Jazykova a tylisticka aroveti prace a forméalna Gprava. Student tstne prezentuje obsah, dosiahnuté
ciele a zavery bakalarskej prace a odpoveda na otdzky a pripomienky vediceho zavere¢nej prace,
oponenta, resp. ¢lenov skusobnej komisie. Komisia komplexne zhodnoti kvalitu bakalarskej prace,
posudi spdsob a formu obhajoby a schopnost’ Studenta adekvatne reagovat’ na pripomienky a
otazky v posudkoch veduceho zaverecnej prace a oponenta. Hodnotenie sa dosiahne z aritmetického
priemeru hodnoteni z posudku veduceho zaverecnej prace, oponenta a hodnotenia skiiSobnej
komisie.

Vaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 0/100%

Vysledky vzdelavania:

Student mé osvojené zékladné naleZitosti pisania odborného textu za dodrzania pravidiel
akademickej etiky, je schopny tvorivo pracovat v Studijnom odbore, v ktorom absolvoval Studijny
program, disponuje primeranymi znalostami a vedomostami o spraciivanej problematike. Vie
uplatnit’ svoje zru¢nosti pri zhromazd’ovani, interpretacii a spracuvani zékladnej odborne;j literatury,
pripadne pri jej aplikacii v praxi alebo ma schopnost’ riesit’ ¢iastkova ulohu, ktora suvisi so
zameranim bakalarskej prace. Po Uspesnej obhajobe bakalarskej prace dokaze Student logicky
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narabat’ s teoretickym zdzemim problematiky bakalarskej prace a argumentacne reagovat’ na otazky
k spracovanej problematike. Student je schopny preukazat’ schopnost’ tvorivo pracovat’ v klasickej
filologii so zameranim na grécky jazyk a kultiru. Ma osvojené praktické jazykové zrucnosti o
teoretické poznatky o gréckom jazyku a o kultare, ktorej je gréctina nositel'om.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Prezentovanie bakaldrskej prace Studentom pred komisiou pre Statne skusky, oponentom
bakaléarskej prace a pritomnymi. 2. Reakcia Studenta na pripomienky a otazky v posudkoch. 3.
Reakcia Studenta na otdzky komisie pre Statne skusky a v diskusii.

Obsahova napli Statnicového predmetu:
Zavisi od zvolenej témy bakalarskej prace.

Odporiacana literatira:

« LICHNEROVA, L. Pisanie a obhajoba zavereénych prac [online]. Bratislava:

Univerzita Komenského, 2016 [cit. 2016-10-09]. Dostupné na: http://stella.uniba.sk/texty/

LL pisanie_obhajoba zaverecne prace.pdf ¢ Vnutorny predpis ¢. 5/2020 [online]. Univerzita
Komenského v Bratislave, 2015 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/
as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf ¢ Zaverecné prace [online]. Univerzita
Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit. 2021-08-09]. Dostupné na: https://
fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-magisterskestudium/zaverecne-prace/ ¢ Literatira
odportucana k povinnym a povinne volitelnym predmetom a Specializovana literatira k téme
bakalarskej prace.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Datum poslednej zmeny: 10.04.2022

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa,
CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KGNS/A-bpHO-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupen Studia: 1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie bakalarskej prace v termine uréenom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skiisky. Bakalarska praca sa odovzdava v elektronickej verzii
prostrednictvom AIS. Praca musi spiiiat’ parametre uréené vnitornym systémom kvality UK. Na
hodnotenie bakaldrskej prace sa vztahuji ustanovenia ¢lanku 14 Vnutorného predpisu ¢. 5/2020
(Studijného poriadku Filozofickej fakulty UK). Veduci zavereénej prace a jej oponent vypracuji
posudky k bakalarskej praci a navrhni hodnotenie v klasifika¢nej stupnici A-FX, ktoré ma Student
k dispozicii min. 3 pracovné dni pred obhajobou.

Kritéria hodnotenia bakalarskej prace:

1. Prinos bakalarskej prace, splnenie cielov prace v jej zadani a nalezitosti na obsah bakalarskej
prace danych vnutornym systémom kvality UK. Posudzuje sa: preukdzanie znalosti a vedomosti,
schopnosti tvorivo pracovat’ v $tudijnom programe, schopnost’ uplatnena pri zhromazd’ovani,
interpretacii a spractivani zékladnej odbornej literatury; v pripade prakticky zameranej bakalarske;
prace aj zvladnutie aplikacie teoretickych vychodisk v praxi a verifikovatel'nost” hypotéz.

2. Originalnost’ prace (bakalarska praca nesmie mat’ charakter plagiatu, nesmie nartsat’ autorské
prava inych autorov); sucastou dokumenticie k obhajobe bakalarskej prace si aj protokoly
originality z CRZP a Theses, k vysledkom ktorych sa veduci zdverecnej prace a oponent vyjadrujia
vo svojich posudkoch.

3. Spravnost’ a korektnost’ citovania pouzitych informacnych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metéd a pracovnych postupov inych autorov
alebo autorskych kolektivov.

4. Sulad struktiry bakalarskej prace s predpisanou skladbou definovanou vnitornym systémom
kvality UK.

5. Re$pektovanie odporucaného rozsahu bakalarskej prace (odporucany rozsah bakalarskej prace
je spravidla 30 — 40 normostran = 54 000 az 72 000 znakov vratane medzier), primeranost’ rozsahu
prace posudzuje veduci zaverecnej prace.

6. Jazykova a stylistickd Groven prace a formdlna tprava. Student Gstne prezentuje obsah,
dosiahnuté ciele a zdvery bakaldrskej prace a odpovedd na otazky a pripomienky vediceho
zaverecnej prace, oponenta, resp. ¢lenov skusobnej komisie. Komisia komplexne zhodnoti kvalitu
bakalarskej prace, posudi sposob a formu obhajoby a schopnost’ Studenta adekvatne reagovat’ na
pripomienky a otazky v posudkoch veduceho zavere¢nej prace a oponenta. Hodnotenie sa dosiahne
z aritmetického priemeru hodnoteni z posudku vediceho zaverecnej prace, oponenta a hodnotenia
skusobnej komisie.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 0/100

Vysledky vzdelavania:
Student mad osvojené zakladné ndlezitosti pisania odborného textu za dodrzania pravidiel
akademickej etiky, je schopny tvorivo pracovat’ v Studijnom odbore, v ktorom absolvoval studijny

Strana: 79




program, disponuje primeranymi znalostami a vedomostami o spraciivanej problematike. Vie
uplatnit’” svoje zrucnosti pri zhromazd’ovani, interpretacii a excerpovani zékladnej odbornej
literatury, pripadne pri jej aplikécii v praxi, alebo mé schopnost’ riesit’ ¢iastkova ulohu, ktora suvisi
so zameranim bakalarskej prace. Po ispesnej obhajobe bakalarskej prace dokaze Student logicky
narabat’ s teoretickym zdzemim problematiky bakalarskej prace a argumentacne reagovat’ na otazky
k spracovanej problematike.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Prezentovanie bakaldrskej prace Studentom pred komisiou pre Statne skusky, oponentom
bakalarskej prace a pritomnymi.

2. Reakcia Studenta na pripomienky a otazky v posudkoch.

3. Reakcia Studenta na otdzky komisie pre Statne skusky a v diskusii.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporiacana literatira:

LICHNEROVA, L. Pisanie a obhajoba zavere¢nych prac [online]. Bratislava: Univerzita
Komenského, 2016 [cit. 2016-10-09]. Dostupné na: http://stella.uniba.sk/texty/

LL pisanie_obhajoba zaverecne prace.pdf.

Vnutorny predpis €. 5/2020 [online]. Univerzita Komenského v Bratislave,

2015 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/
as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf.

Zavere¢né prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit.
2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-magisterske-
studium/zaverecne-prace/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
holandsky (aroven C1), slovensky (irovenn C1)

Datum poslednej zmeny: 02.04.2022

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa,
CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/A-bpCH-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupen Studia: 1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie bakalarskej prace v termine uréenom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skiisky. Bakalarska praca sa odovzdava v elektronickej verzii
prostrednictvom AIS. Praca musi spiiiat’ parametre uréené vnatornym systémom kvality UK. Na
hodnotenie bakalarskej prace sa vztahuji ustanovenia clanku 14 Vnatorného predpisu ¢. 5/2020
(Studijného poriadku Filozofickej fakulty UK).

Veduci zavereénej prace a jej oponent vypracuju posudky k bakalarskej praci a navrhni hodnotenie
v klasifika¢nej stupnici A-FX, ktoré ma Student k dispozicii min. 3 pracovné dni pred obhajobou.
Hodnotiaca skala: 0-59% -FX, 60-67% -E, 68-75% -D, 76-83% -C, 84-91% -B, 92-100% -A
Kritéria hodnotenia bakalarskej prace:

1. Prinos bakalarskej prace, splnenie ciel'ov prace v jej zadani a ndlezitosti na obsah bakalarskej
prace danych vnitornym systémom kvality UK. Posudzuje sa: preukdzanie znalosti a vedomosti,
schopnosti tvorivo pracovat’ v Studijnom programe, schopnost’ uplatnend pri zhromazd’ovani,
interpretacii a spractivani zékladnej odbornej literatury; v pripade prakticky zameranej bakalarske;
prace aj zvladnutie aplikacie teoretickych vychodisk v praxi a verifikovatel'nost” hypotéz;

2. Originalnost prace (bakalarska praca nesmie mat’ charakter plagiatu, nesmie nartsat’ autorské
prava inych autorov); sti¢astou dokumentacie k obhajobe bakalarskej prace su aj protokoly
originality z CRZP a Theses, k vysledkom ktorych sa veduci zdverecnej prace a oponent vyjadruji
vo svojich posudkoch;

3. Spravnost” a korektnost’ citovania pouzitych informacnych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metdd a pracovnych postupov inych autorov
alebo autorskych kolektivov;

4. Sulad struktary bakalarskej prace s predpisanou skladbou definovanou vnitornym systémom
kvality UK;

5. Respektovanie odpori¢aného rozsahu bakalarskej prace (odporicany rozsah bakalarskej prace
je spravidla 30 — 40 normostran = 54 000 az 72 000 znakov vratane medzier), primeranost’ rozsahu
prace posudzuje vedulci zdverecnej prace;

6. Jazykova a Stylisticka uroven prace a formalna uprava.

Student Gstne prezentuje obsah, dosiahnuté ciele a zavery bakalarskej prace a odpoveda na otazky
a pripomienky vediceho zavereCnej prace, oponenta, resp. ¢lenov skisobnej komisie. Komisia
komplexne zhodnoti kvalitu bakalarskej prace, postudi spdsob a formu obhajoby a schopnost’
Studenta adekvatne reagovat’ na pripomienky a otdzky v posudkoch veduceho zavereénej prace

a oponenta. Hodnotenie sa dosiahne z aritmetického priemeru hodnoteni z posudku veduceho
zaverecnej prace, oponenta a hodnotenia skuSobnej komisie.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 0/100

Vysledky vzdelavania:
Student ma osvojené zakladné nalezitosti pisania odborného textu za dodrzania pravidiel
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akademickej etiky, je schopny tvorivo pracovat v Studijnom odbore, v ktorom absolvoval studijny
program, disponuje primeranymi znalost'ami a vedomostami o spraciivanej problematike. Vie
uplatnit’ svoje zrucnosti pri zhromazd’ovani, interpretécii a spracuvani zakladnej odborne;j literatury,
pripadne pri jej aplikacii v praxi alebo ma schopnost’ riesit’ ¢iastkova ulohu, ktora suvisi so
zameranim bakalarskej prace. Po uspesnej obhajobe bakalarskej prace dokaze student logicky
narabat’ s teoretickym zdzemim problematiky bakalarskej prace a argumentacne reagovat’ na otazky
k spracovanej problematike.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Prezentovanie bakalarskej prace studentom (cca 10 mintt) pred komisiou pre Statne skusky,
oponentom bakalarskej prace a pritomnymi. Student si mdZe pripravit’ ppt prezentaciu, ¢o viak nie
je podmienkou.

2. Prezentacia hlavnych bodov posudkov skolitel'a a oponenta, pripadne otdzok, ktoré z nich
vyplyvaju.

3. Reakcia Studenta na pripomienky a otazky v posudkoch.

4. Reakcia Studenta na otazky komisie pre Statne skusky a v diskusii.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporiacana literatira:

LICHNEROVA, L. Pisanie a obhajoba zavere&nych prac [online]. Bratislava:

Univerzita Komenského, 2016 [cit. 2016-10-09]. Dostupné na: http://stella.uniba.sk/texty/
LL pisanie_obhajoba zaverecne prace.pdf

Vnutorny predpis €. 5/2020 [online]. Univerzita Komenského v Bratislave,

2015 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/
as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf

Zavere¢né prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit.
2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-
magisterskestudium/

zaverecne-prace/

Literatara podl'a zamerania témy bakalarskej prace.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky a chorvatsky jazyk, pripadne d’alsi jazyk skiimaného kultarneho areélu.

Datum poslednej zmeny: 05.04.2022

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa,
CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KKSF/A-bpLA-002/19 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupen Studia: 1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie bakalarskej prace v termine uréenom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skiisky. Bakalarska praca sa odovzdava v elektronickej verzii
prostrednictvom AIS. Praca musi spiiiat’ parametre uréené vnatornym systémom kvality UK. Na
hodnotenie bakalarskej prace sa vztahuji ustanovenia clanku 14 Vnatorného predpisu ¢. 5/2020
(Studijného poriadku Filozofickej fakulty UK).

Veduci zavereénej prace a jej oponent vypracuju posudky k bakalarskej praci a navrhni hodnotenie
v klasifikac¢nej stupnici A-FX, ktoré ma Student k dispozicii min. 3 pracovné dni pred obhajobou.
Kritéria hodnotenia bakalarskej prace:

1. Prinos bakalarskej prace, splnenie ciel'ov prace v jej zadani a ndlezitosti na obsah bakalarskej
prace danych vnitornym systémom kvality UK. Posudzuje sa: preukdzanie znalosti a vedomosti,
schopnosti tvorivo pracovat’ v Studijnom programe, schopnost’ uplatnena pri zhromazd’ovani,
interpretacii a spractivani zékladnej odbornej literatury; v pripade prakticky zameranej bakalarske;
prace aj zvladnutie aplikacie teoretickych vychodisk v praxi a verifikovatel'nost” hypotéz;

2. Originalnost prace (bakalarska praca nesmie mat’ charakter plagiatu, nesmie nartsat’ autorské
prava inych autorov); sti¢astou dokumentacie k obhajobe bakalarskej prace su aj protokoly
originality z CRZP a Theses, k vysledkom ktorych sa veduci zdverecnej prace a oponent vyjadrujia
vo svojich posudkoch;

3. Spravnost” a korektnost’ citovania pouzitych informacnych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metdd a pracovnych postupov inych autorov
alebo autorskych kolektivov;

4. Sulad $truktary bakalarskej prace s predpisanou skladbou definovanou vnitornym systémom
kvality UK;

5. Respektovanie odpori¢aného rozsahu bakalarskej prace (odporicany rozsah bakalarskej prace
je spravidla 30 — 40 normostran = 54 000 az 72 000 znakov vratane medzier), primeranost’ rozsahu
prace posudzuje vedulci zadverecnej prace;

6. Jazykova a Stylisticka uroven prace a formalna uprava.

Student Gstne prezentuje obsah, dosiahnuté ciele a zavery bakalarskej prace a odpoveda na otazky
a pripomienky vediceho zévereCnej prace, oponenta, resp. ¢lenov skisobnej komisie. Komisia
komplexne zhodnoti kvalitu bakalarskej prace, postudi spdsob a formu obhajoby a schopnost’
Studenta adekvatne reagovat’ na pripomienky a otdzky v posudkoch veduceho zavereénej prace

a oponenta. Hodnotenie sa dosiahne z aritmetického priemeru hodnoteni z posudku veduceho
zaverecnej prace, oponenta a hodnotenia skaSobnej komisie.

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 0/100%

Vysledky vzdelavania:
Student ma osvojené zakladné nalezitosti pisania odborného textu za dodrzania pravidiel
akademickej etiky, je schopny tvorivo pracovat’ v Studijnom odbore, v ktorom absolvoval studijny
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program, disponuje primeranymi znalostami a vedomostami o spraciivanej problematike. Vie
uplatnit’ svoje zrucnosti pri zhromazd’ovani, interpretécii a spracuvani zakladnej odborne;j literatury,
pripadne pri jej aplikacii v praxi alebo ma schopnost’ riesit’ ¢iastkova ulohu, ktora suvisi so
zameranim bakalarskej prace. Po uspesnej obhajobe bakalarskej prace dokaze student logicky
narabat’ s teoretickym zdzemim problematiky bakalarskej prace a argumentacne reagovat’ na otazky
k spracovanej problematike.

Student je schopny preukazat’ schopnost’ tvorivo pracovat v klasickej filologii so zameranim
na latinsky jazyk a kultiru. Mé osvojené praktické jazykové zrucnosti o teoretické poznatky o
latinskom jazyku a o kulture, ktorej je latin¢ina nositel'om.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Prezentovanie bakalarskej prace Studentom pred komisiou pre Statne skusky, oponentom
bakalarskej prace a pritomnymi.

2. Reakcia Studenta na pripomienky a otazky v posudkoch.

3. Reakcia Studenta na otdzky komisie pre Statne skusky a v diskusii.

Obsahova napli Statnicového predmetu:
Zavisi od zvolenej témy bakalarskej prace.

Odporiacana literatira:

« LICHNEROVA, L. Pisanie a obhajoba zavereénych prac [online]. Bratislava:

Univerzita Komenského, 2016 [cit. 2016-10-09]. Dostupné na: http://stella.uniba.sk/texty/

LL pisanie_obhajoba zaverecne prace.pdf

* Vnutorny predpis €. 5/2020 [online]. Univerzita Komenského v Bratislave,

2015 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/
as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf

* Zavere¢né prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit.
2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-
magisterskestudium/zaverecne-prace/

» Literatura odporucana k povinnym a povinne voliteI'nym predmetom a Specializovana literatura
k téme bakalarskej prace.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Datum poslednej zmeny: 10.04.2022

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa,
CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KXMJL/A-bpMA-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupen Studia: 1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie bakalarskej prace v termine uréenom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skiisky. Bakalarska praca sa odovzdava v elektronickej verzii
prostrednictvom AIS. Praca musi spiiiat’ parametre uréené vnatornym systémom kvality UK. Na
hodnotenie bakalarskej prace sa vztahuji ustanovenia clanku 14 Vnatorného predpisu ¢. 5/2020
(Studijného poriadku Filozofickej fakulty UK).

Veduci zavereénej prace a jej oponent vypracuju posudky k bakalarskej praci a navrhni hodnotenie
v klasifikac¢nej stupnici A-FX, ktoré ma Student k dispozicii min. 3 pracovné dni pred obhajobou.
Kritéria hodnotenia bakalarskej prace:

1. Prinos bakalarskej prace, splnenie ciel'ov prace v jej zadani a ndlezitosti na obsah bakalarskej
prace danych vnitornym systémom kvality UK. Posudzuje sa: preukdzanie znalosti a vedomosti,
schopnosti tvorivo pracovat’ v Studijnom programe, schopnost’ uplatnena pri zhromazd’ovani,
interpretacii a spractivani zékladnej odbornej literatury; v pripade prakticky zameranej bakalarske;
prace aj zvladnutie aplikacie teoretickych vychodisk v praxi a verifikovatel'nost” hypotéz;

2. Originalnost prace (bakalarska praca nesmie mat’ charakter plagiatu, nesmie nartsat’ autorské
prava inych autorov); sti¢astou dokumentacie k obhajobe bakalarskej prace su aj protokoly
originality z CRZP a Theses, k vysledkom ktorych sa veduci zdverecnej prace a oponent vyjadrujia
vo svojich posudkoch;

3. Spravnost” a korektnost’ citovania pouzitych informacnych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metdd a pracovnych postupov inych autorov
alebo autorskych kolektivov;

4. Sulad $truktary bakalarskej prace s predpisanou skladbou definovanou vnitornym systémom
kvality UK;

5. Respektovanie odpori¢aného rozsahu bakalarskej prace (odporicany rozsah bakalarskej prace
je spravidla 30 — 40 normostran = 54 000 az 72 000 znakov vratane medzier), primeranost’ rozsahu
prace posudzuje vedulci zadverecnej prace;

6. Jazykova a Stylisticka uroven prace a formalna uprava.

Student Gstne prezentuje obsah, dosiahnuté ciele a zavery bakalarskej prace a odpoveda na otazky
a pripomienky vediceho zévereCnej prace, oponenta, resp. ¢lenov skisobnej komisie. Komisia
komplexne zhodnoti kvalitu bakalarskej prace, postudi spdsob a formu obhajoby a schopnost’
Studenta adekvatne reagovat’ na pripomienky a otdzky v posudkoch veduceho zavereénej prace

a oponenta. Hodnotenie sa dosiahne z aritmetického priemeru hodnoteni z posudku veduceho
zaverecnej prace, oponenta a hodnotenia skaSobnej komisie.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 0/100

Vysledky vzdelavania:
Student ma osvojené zakladné nalezitosti pisania odborného textu za dodrZania pravidiel
akademicke;j etiky, je schopny tvorivo pracovat’ v Studijnom odbore, v ktorom absolvoval §tudijny
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program, disponuje primeranymi znalostami a vedomostami o spraciivanej problematike. Vie
uplatnit’ svoje zrucnosti pri zhromazd’ovani, interpretécii a spracuvani zakladnej odborne;j literatury,
pripadne pri jej aplikécii v praxi alebo ma schopnost’ riesit’ ¢iastkova tllohu, ktora stvisi so
zameranim bakalarskej prace. Po uspesnej obhajobe bakalarskej prace dokaze student logicky
narabat’ s teoretickym zdzemim problematiky bakalarskej prace a argumentacne reagovat’ na otazky
k spracovanej problematike.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Prezentovanie bakalarskej prace Studentom pred komisiou pre statne skusky, oponentom
bakalarskej prace a pritomnymi.

2. Reakcia Studenta na pripomienky a otazky v posudkoch.

3. Reakcia Studenta na otdzky komisie pre Statne skusky a v diskusii.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporiacana literatira:

« LICHNEROVA, L. Pisanie a obhajoba zavereénych prac [online]. Bratislava:

Univerzita Komenského, 2016 [cit. 2016-10-09]. Dostupné na: http://stella.uniba.sk/texty/

LL pisanie_obhajoba zaverecne prace.pdf

* Vnutorny predpis €. 5/2020 [online]. Univerzita Komenského v Bratislave,

2015 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/
as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf

* Zavere¢né prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit.
2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-
magisterskestudium/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
mad’arsky jazyk (C2)

Datum poslednej zmeny: 01.04.2022

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa,
CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A-bpNE-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupen Studia: 1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie bakalarskej prace v termine uréenom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skiisky. Bakalarska praca sa odovzdava v elektronickej verzii
prostrednictvom AIS. Praca musi spiiiat’ parametre uréené vnitornym systémom kvality UK. Na
hodnotenie bakaldrskej prace sa vztahuji ustanovenia ¢lanku 14 Vnutorného predpisu ¢. 5/2020
(Studijného poriadku Filozofickej fakulty UK). Veduci zavereénej prace a jej oponent vypracuji
posudky k bakalarskej praci a navrhni hodnotenie v klasifika¢nej stupnici A-FX, ktoré ma Student
k dispozicii min. 3 pracovné dni pred obhajobou. Kritéria hodnotenia bakalarskej prace: 1. Prinos
bakalarskej prace, splnenie ciel'ov prace v jej zadani a ndlezitosti na obsah bakalarskej prace danych
vnutornym systémom kvality UK. Posudzuje sa: preukazanie znalosti a vedomosti, schopnosti
tvorivo pracovat’ v Studijnom programe, schopnost’ uplatnend pri zhromazd’ovani, interpretécii
a spracuvani zakladnej odbornej literatiry; v pripade prakticky zameranej bakalarskej prace aj
zvladnutie aplikacie teoretickych vychodisk v praxi a verifikovatel'nost’ hypotéz; 2. Originalnost
prace (bakalarska praca nesmie mat charakter plagiatu, nesmie naruSat autorské prava inych
autorov); sucastou dokumentédcie k obhajobe bakalarskej prace su aj protokoly originality z
CRZP a Theses, k vysledkom ktorych sa veduci zadvere¢nej prace a oponent vyjadruji vo svojich
posudkoch; 3. Spravnost’ a korektnost’ citovania pouzitych informacnych zdrojov, vysledkov
vyskumu inych autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metdd a pracovnych postupov
inych autorov alebo autorskych kolektivov; 4. Sulad Struktury bakalarskej prace s predpisanou
skladbou definovanou vnutornym systémom kvality UK; 5. ReSpektovanie odporac¢aného rozsahu
bakalarskej prace (odporucany rozsah bakalarskej prace je spravidla 30 — 40 normostran = 54 000 az
72 000 znakov vratane medzier), primeranost’ rozsahu prace posudzuje veduci zdvere¢nej prace; 0.
Jazykova a tylisticka aroveti prace a forméalna Gprava. Student tstne prezentuje obsah, dosiahnuté
ciele a zavery bakalarskej prace a odpoveda na otdzky a pripomienky vediceho zavere¢nej prace,
oponenta, resp. ¢lenov skusobnej komisie. Komisia komplexne zhodnoti kvalitu bakalarskej prace,
posudi spdsob a formu obhajoby a schopnost’ Studenta adekvatne reagovat’ na pripomienky a
otazky v posudkoch veduceho zaverecnej prace a oponenta. Hodnotenie sa dosiahne z aritmetického
priemeru hodnoteni z posudku veduceho zaverecnej prace, oponenta a hodnotenia skiiSobnej
komisie.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 0/100

Vysledky vzdelavania:

Student mé osvojené zékladné naleZitosti pisania odborného textu za dodrzania pravidiel
akademickej etiky, je schopny tvorivo pracovat v Studijnom odbore, v ktorom absolvoval Studijny
program, disponuje primeranymi znalostami a vedomostami o spraciivanej problematike. Vie
uplatnit’ svoje zruc¢nosti pri zhromazd’ovani, interpretacii a excerpovani zékladnej odbornej
literatury, pripadne pri jej aplikécii v praxi, alebo mé schopnost’ riesit’ ¢iastkova ulohu, ktora suvisi
so zameranim bakalarskej prace. Po ispesnej obhajobe bakalarskej prace dokaze Student logicky
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narabat’ s teoretickym zdzemim problematiky bakalarskej prace a argumentacne reagovat’ na otazky
k spracovanej problematike.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Prezentovanie bakaldrskej prace Studentom pred komisiou pre Statne skusky, oponentom
bakaléarskej prace a pritomnymi. 2. Reakcia Studenta na pripomienky a otazky v posudkoch. 3.
Reakcia Studenta na otdzky komisie pre Statne skusky a v diskusii.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporiacana literatira:

LICHNEROVA, L. Pisanie a obhajoba zavere¢nych prac [online]. Bratislava: Univerzita
Komenského, 2016 [cit. 2016-10-09]. Dostupné na: http://stella.uniba.sk/texty/

LL pisanie_obhajoba zaverecne prace.pdf. Vnitorny predpis ¢. 5/2020 [online]. Univerzita
Komenského v Bratislave, 2015 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/
as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf. Zavere¢né prace [online]. Univerzita
Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit. 2021-08-09]. Dostupné na: https://
fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-magisterske- studium/zaverecne-prace/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky (tiroven C1), slovensky

Datum poslednej zmeny: 03.04.2022

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa,
CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRVS/A-bpRU-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupen Studia: 1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie bakalarskej prace v termine uréenom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skiisky. Bakalarska praca sa odovzdava v elektronickej verzii
prostrednictvom AIS. Praca musi spiiiat’ parametre uréené vnatornym systémom kvality UK. Na
hodnotenie bakalarskej prace sa vztahuji ustanovenia clanku 14 Vnatorného predpisu ¢. 5/2020
(Studijného poriadku Filozofickej fakulty UK).

Veduci zavereénej prace a jej oponent vypracuju posudky k bakalarskej praci a navrhni hodnotenie
v klasifikac¢nej stupnici A-FX, ktoré ma Student k dispozicii min. 3 pracovné dni pred obhajobou.
Kritéria hodnotenia bakalarskej prace:

1. Prinos bakalarskej prace, splnenie ciel'ov prace v jej zadani a ndlezitosti na obsah bakalarskej
prace danych vnitornym systémom kvality UK. Posudzuje sa: preukdzanie znalosti a vedomosti,
schopnosti tvorivo pracovat’ v Studijnom programe, schopnost’ uplatnena pri zhromazd’ovani,
interpretacii a spractivani zékladnej odbornej literatury; v pripade prakticky zameranej bakalarske;
prace aj zvladnutie aplikacie teoretickych vychodisk v praxi a verifikovatel'nost” hypotéz;

2. Originalnost prace (bakalarska praca nesmie mat’ charakter plagiatu, nesmie nartsat’ autorské
prava inych autorov); sti¢astou dokumentacie k obhajobe bakalarskej prace su aj protokoly
originality z CRZP a Theses, k vysledkom ktorych sa veduci zdverecnej prace a oponent vyjadrujia
vo svojich posudkoch;

3. Spravnost” a korektnost’ citovania pouzitych informacnych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metdd a pracovnych postupov inych autorov
alebo autorskych kolektivov;

4. Sulad $truktary bakalarskej prace s predpisanou skladbou definovanou vnitornym systémom
kvality UK;

5. Respektovanie odpori¢aného rozsahu bakalarskej prace (odporicany rozsah bakalarskej prace
je spravidla 30 — 40 normostran = 54 000 az 72 000 znakov vratane medzier), primeranost’ rozsahu
prace posudzuje vedulci zadverecnej prace;

6. Jazykova a Stylisticka uroven prace a formalna uprava.

Student Gstne prezentuje obsah, dosiahnuté ciele a zavery bakalarskej prace a odpoveda na otazky
a pripomienky vediceho zévereCnej prace, oponenta, resp. ¢lenov skisobnej komisie. Komisia
komplexne zhodnoti kvalitu bakalarskej prace, postudi spdsob a formu obhajoby a schopnost’
Studenta adekvatne reagovat’ na pripomienky a otdzky v posudkoch veduceho zavereénej prace

a oponenta. Hodnotenie sa dosiahne z aritmetického priemeru hodnoteni z posudku veduceho
zaverecnej prace, oponenta a hodnotenia skaSobnej komisie.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 0/100

Vysledky vzdelavania:
Student ma osvojené zakladné nalezitosti pisania odborného textu za dodrzania pravidiel
akademickej etiky, je schopny tvorivo pracovat’ v Studijnom odbore, v ktorom absolvoval studijny
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program, disponuje primeranymi znalostami a vedomostami o spraciivanej problematike. Vie
uplatnit’ svoje zrucnosti pri zhromazd’ovani, interpretécii a spracuvani zakladnej odborne;j literatury,
pripadne pri jej aplikacii v praxi alebo ma schopnost’ riesit’ ¢iastkova ulohu, ktora suvisi so
zameranim bakalarskej prace. Po uspesnej obhajobe bakalarskej prace dokaze student logicky
narabat’ s teoretickym zdzemim problematiky bakalarskej prace a argumentacne reagovat’ na otazky
k spracovanej problematike.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Prezentovanie bakalarskej prace Studentom pred komisiou pre statne skusky, oponentom
bakalarskej prace a pritomnymi.

2. Reakcia Studenta na pripomienky a otazky v posudkoch.

3. Reakcia Studenta na otadzky komisie pre Statne skusky a v diskusii

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporiacana literatira:

LICHNEROVA, L. Pisanie a obhajoba zavere&nych prac [online]. Bratislava:

Univerzita Komenského, 2016 [cit. 2016-10-09]. Dostupné na: http://stella.uniba.sk/texty/

LL pisanie_obhajoba zaverecne prace.pdf.

Vnutorny predpis €. 5/2020 [online]. Univerzita Komenského v Bratislave,

2015 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/
as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf.

Zavere¢né prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit.
2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-magisterske-
studium/zaverecne-prace/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
rusky, slovensky

Datum poslednej zmeny: 30.03.2022

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa,
CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-bpSK-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupen Studia: 1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie bakalarskej prace v termine uréenom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skiisky. Bakalarska praca sa odovzdava v elektronickej verzii
prostrednictvom AIS. Praca musi spiiiat’ parametre uréené vnatornym systémom kvality UK. Na
hodnotenie bakalarskej prace sa vztahuji ustanovenia clanku 14 Vnatorného predpisu ¢. 5/2020
(Studijného poriadku Filozofickej fakulty UK).

Veduci zavereénej prace a jej oponent vypracuju posudky k bakalarskej praci a navrhni hodnotenie
v klasifikac¢nej stupnici A-FX, ktoré ma Student k dispozicii min. 3 pracovné dni pred obhajobou.
Kritéria hodnotenia bakalarskej prace:

1. Prinos bakalarskej prace, splnenie ciel'ov prace v jej zadani a ndlezitosti na obsah bakalarskej
prace danych vnitornym systémom kvality UK. Posudzuje sa: preukdzanie znalosti a vedomosti,
schopnosti tvorivo pracovat’ v Studijnom programe, schopnost’ uplatnena pri zhromazd’ovani,
interpretacii a spractivani zékladnej odbornej literatury; v pripade prakticky zameranej bakalarske;
prace aj zvladnutie aplikacie teoretickych vychodisk v praxi a verifikovatel'nost” hypotéz;

2. Originalnost prace (bakalarska praca nesmie mat’ charakter plagiatu, nesmie nartsat’ autorské
prava inych autorov); sti¢astou dokumentacie k obhajobe bakalarskej prace su aj protokoly
originality z CRZP a Theses, k vysledkom ktorych sa veduci zdverecnej prace a oponent vyjadrujia
vo svojich posudkoch;

3. Spravnost” a korektnost’ citovania pouzitych informacnych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metdd a pracovnych postupov inych autorov
alebo autorskych kolektivov;

4. Sulad $truktary bakalarskej prace s predpisanou skladbou definovanou vnitornym systémom
kvality UK;

5. Respektovanie odpori¢aného rozsahu bakalarskej prace (odporicany rozsah bakalarskej prace
je spravidla 30 — 40 normostran = 54 000 az 72 000 znakov vratane medzier), primeranost’ rozsahu
prace posudzuje vedulci zadverecnej prace;

6. Jazykova a Stylisticka uroven prace a formalna uprava.

Student Gstne prezentuje obsah, dosiahnuté ciele a zavery bakalarskej prace a odpoveda na otazky
a pripomienky vediceho zévereCnej prace, oponenta, resp. ¢lenov skisobnej komisie. Komisia
komplexne zhodnoti kvalitu bakalarskej prace, postudi spdsob a formu obhajoby a schopnost’
Studenta adekvatne reagovat’ na pripomienky a otdzky v posudkoch veduceho zavereénej prace

a oponenta. Sucast’ou kolokvidlnej obhajoby bakalarskej prace je aj zodpovedanie dvoch otazok,
ktoré suvisia s teoreticko-metodologickym pozadim prace. Vo vyslednom hodnoteni sa zohl'adnia
hodnotenia zo Skolitel'ského a oponentského posudku, hodnotenie obhajoby zaverecnej prace
komisiou a hodnotenie odpovedi na dve komisiou zvolené otazky.

Véha priebezného/zaverecného hodnotenia: 0/100

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: Vaha priebezného/zadvere¢ného hodnotenia: 0/100
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Vysledky vzdelavania:

Student ma osvojené zékladné naleZitosti pisania odborného textu za dodrzania pravidiel
akademickej etiky. Pozna metody pouzivané v studijnom odbore, je schopny spracovat’ zvolenu
tému diplomovej prace na urovni vedeckej stidie, s reprezentativnym vyberom odbornej literatury,
s vhodne zvolenymi vedeckymi postupmi a hypotézami, ktoré je mozné verifikovat. Po ispesnej
obhajobe diplomovej prace vie Student projektovat’, realizovat’, kriticky reflektovat’ a zdévodnit’
svoj vyskumny zdmer. Rozumie kontextom riesené¢ho problému, vie jasne formulovat’ vyskumné
zavery, koncipovat’ vlastné postoje a navrhovat’ odporicania. Dokéze argumentacne pruzne
reagovat’ na otazky k vyskumnej téme, jej metodoldgii a zdverom

Struéna osnova predmetu:

1. Prezentovanie bakalarskej prace Studentom pred komisiou pre §tatne skisky, oponentom
bakalérskej prace a pritomnymi.

2. Reakcia Studenta na pripomienky a otazky v posudkoch.

3. Reakcia Studenta na otdzky komisie pre Statne skusky a v diskusii.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporucana literatura:

« LICHNEROVA, L. Pisanie a obhajoba zavere¢nych prac [online]. Bratislava:

Univerzita Komenského, 2016 [cit. 2016-10-09]. Dostupné na: http://stella.uniba.sk/texty/
LL pisanie_obhajoba zaverecne prace.pdf

* Vnutorny predpis €. 5/2020 [online]. Univerzita Komenského v Bratislave,

2015 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/
as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf

Zaverecné prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit.
2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-magisterske
studium/zaverecne-prace/

Dalsia literatura podl'a zamerania bakalarskej prace.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Datum poslednej zmeny: 18.03.2022

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa,
CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpSP-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupen Studia: 1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie bakalarskej prace v termine uréenom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skiisky. Bakalarska praca sa odovzdava v elektronickej verzii
prostrednictvom AIS. Praca musi spiiiat’ parametre uréené vnatornym systémom kvality UK. Na
hodnotenie bakalarskej prace sa vztahuji ustanovenia clanku 14 Vnatorného predpisu ¢. 5/2020
(Studijného poriadku Filozofickej fakulty UK).

Veduci zavereénej prace a jej oponent vypracuju posudky k bakalarskej praci a navrhni hodnotenie
v klasifikac¢nej stupnici A-FX, ktoré ma Student k dispozicii min. 3 pracovné dni pred obhajobou.
Kritéria hodnotenia bakalarskej prace:

1. Prinos bakalarskej prace, splnenie ciel'ov prace v jej zadani a ndlezitosti na obsah bakalarskej
prace danych vnitornym systémom kvality UK. Posudzuje sa: preukdzanie znalosti a vedomosti,
schopnosti tvorivo pracovat’ v Studijnom programe, schopnost’ uplatnena pri zhromazd’ovani,
interpretacii a spractivani zékladnej odbornej literatury; v pripade prakticky zameranej bakalarske;
prace aj zvladnutie aplikacie teoretickych vychodisk v praxi a verifikovatel'nost” hypotéz;

2. Originalnost prace (bakalarska praca nesmie mat’ charakter plagiatu, nesmie nartsat’ autorské
prava inych autorov); sti¢astou dokumentacie k obhajobe bakalarskej prace su aj protokoly
originality z CRZP a Theses, k vysledkom ktorych sa veduci zdverecnej prace a oponent vyjadrujia
vo svojich posudkoch;

3. Spravnost” a korektnost’ citovania pouzitych informacnych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metdd a pracovnych postupov inych autorov
alebo autorskych kolektivov;

4. Sulad $truktary bakalarskej prace s predpisanou skladbou definovanou vnitornym systémom
kvality UK;

5. Respektovanie odpori¢aného rozsahu bakalarskej prace (odporicany rozsah bakalarskej prace
je spravidla 30 — 40 normostran = 54 000 az 72 000 znakov vratane medzier), primeranost’ rozsahu
prace posudzuje vedulci zadverecnej prace;

6. Jazykova a Stylisticka uroven prace a formalna uprava.

Student Gstne prezentuje obsah, dosiahnuté ciele a zavery bakalarskej prace a odpoveda na otazky
a pripomienky vediceho zévereCnej prace, oponenta, resp. ¢lenov skisobnej komisie. Komisia
komplexne zhodnoti kvalitu bakalarskej prace, postudi spdsob a formu obhajoby a schopnost’
Studenta adekvatne reagovat’ na pripomienky a otdzky v posudkoch veduceho zavereénej prace

a oponenta. Hodnotenie sa dosiahne z aritmetického priemeru hodnoteni z posudku veduceho
zaverecnej prace, oponenta a hodnotenia skaSobnej komisie.

Viéha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: Vaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 0/100

Vysledky vzdelavania:
Student ma osvojené zakladné nalezitosti pisania odborného textu za dodrzania pravidiel
akademickej etiky, je schopny tvorivo pracovat’ v Studijnom odbore, v ktorom absolvoval studijny
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program, disponuje primeranymi znalostami a vedomostami o spraciivanej problematike. Vie
uplatnit’ svoje zrucnosti pri zhromazd’ovani, interpretécii a spracuvani zakladnej odborne;j literatury,
pripadne pri jej aplikacii v praxi alebo ma schopnost’ riesit’ ¢iastkova ulohu, ktora suvisi so
zameranim bakalarskej prace. Po uspesnej obhajobe bakalarskej prace dokaze student logicky
narabat’ s teoretickym zdzemim problematiky bakalarskej prace a argumentacne reagovat’ na otazky
k spracovanej problematike.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Prezentovanie bakalarskej prace Studentom pred komisiou pre statne skusky, oponentom
bakalarskej prace a pritomnymi.

2. Reakcia Studenta na pripomienky a otazky v posudkoch.

3. Reakcia Studenta na otdzky komisie pre Statne skusky a v diskusii.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporiacana literatira:

LICHNEROVA, L. Pisanie a obhajoba zavere&nych prac [online]. Bratislava:

Univerzita Komenského, 2016 [cit. 2016-10-09]. Dostupné na: http://stella.uniba.sk/texty/

LL pisanie_obhajoba zaverecne prace.pdf

* Vnutorny predpis €. 5/2020 [online]. Univerzita Komenského v Bratislave,

2015 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/
as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf

* Zavere¢né prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit.
2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-
magisterskestudium/zaverecne-prace/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, Spanielsky

Datum poslednej zmeny: 30.05.2022

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa,
CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KRom/A-bpTA-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupen Studia: 1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie bakalarskej prace v termine uréenom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skiisky. Bakalarska praca sa odovzdava v elektronickej verzii
prostrednictvom AIS. Praca musi spiiiat’ parametre uréené vnatornym systémom kvality UK. Na
hodnotenie bakalarskej prace sa vztahuji ustanovenia clanku 14 Vnatorného predpisu ¢. 5/2020
(Studijného poriadku Filozofickej fakulty UK).

Veduci zavereénej prace a jej oponent vypracuju posudky k bakalarskej praci a navrhni hodnotenie
v klasifikac¢nej stupnici A-FX, ktoré ma Student k dispozicii min. 3 pracovné dni pred obhajobou.
Kritéria hodnotenia bakalarskej prace:

1. Prinos bakalarskej prace, splnenie ciel'ov prace v jej zadani a ndlezitosti na obsah bakalarskej
prace danych vnitornym systémom kvality UK. Posudzuje sa: preukdzanie znalosti a vedomosti,
schopnosti tvorivo pracovat’ v Studijnom programe, schopnost’ uplatnena pri zhromazd’ovani,
interpretacii a spractivani zékladnej odbornej literatury; v pripade prakticky zameranej bakalarske;
prace aj zvladnutie aplikacie teoretickych vychodisk v praxi a verifikovatel'nost” hypotéz;

2. Originalnost prace (bakalarska praca nesmie mat’ charakter plagiatu, nesmie nartsat’ autorské
prava inych autorov); sti¢astou dokumentacie k obhajobe bakalarskej prace su aj protokoly
originality z CRZP a Theses, k vysledkom ktorych sa veduci zdverecnej prace a oponent vyjadrujia
vo svojich posudkoch;

3. Spravnost” a korektnost’ citovania pouzitych informacnych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metdd a pracovnych postupov inych autorov
alebo autorskych kolektivov;

4. Sulad $truktary bakalarskej prace s predpisanou skladbou definovanou vnitornym systémom
kvality UK;

5. Respektovanie odpori¢aného rozsahu bakalarskej prace (odporicany rozsah bakalarskej prace
je spravidla 30 — 40 normostran = 54 000 az 72 000 znakov vratane medzier), primeranost’ rozsahu
prace posudzuje vedulci zadverecnej prace;

6. Jazykova a Stylisticka uroven prace a formalna uprava.

Student Gstne prezentuje obsah, dosiahnuté ciele a zavery bakalarskej prace a odpoveda na otazky
a pripomienky vediceho zévereCnej prace, oponenta, resp. ¢lenov skisobnej komisie. Komisia
komplexne zhodnoti kvalitu bakalarskej prace, postudi spdsob a formu obhajoby a schopnost’
Studenta adekvatne reagovat’ na pripomienky a otdzky v posudkoch veduceho zavereénej prace

a oponenta. Hodnotenie sa dosiahne z aritmetického priemeru hodnoteni z posudku veduceho
zaverecnej prace, oponenta a hodnotenia skaSobnej komisie.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 0/100

Vysledky vzdelavania:
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Student mé osvojené zékladné naleZitosti pisania odborného textu za dodrzania pravidiel
akademickej etiky, je schopny tvorivo pracovat v Studijnom odbore, v ktorom absolvoval studijny
program, disponuje primeranymi znalostami a vedomostami o spractivanej problematike. Vie
uplatnit’ svoje zrucnosti pri zhromazd’ovani, interpretécii a spracuvani zakladnej odborne;j literatury,
pripadne pri jej aplikacii v praxi alebo ma schopnost’ riesit’ ¢iastkova ulohu, ktora suvisi so
zameranim bakalarskej prace. Po uspesnej obhajobe bakalarskej prace dokaze student logicky
narabat’ s teoretickym zdzemim problematiky bakalarskej prace a argumentacne reagovat’ na otazky
k spracovanej problematike.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Prezentovanie bakalarskej prace Studentom pred komisiou pre Statne skusky, oponentom
bakalarskej prace a pritomnymi.

2. Reakcia Studenta na pripomienky a otazky v posudkoch.

3. Reakcia Studenta na otdzky komisie pre Statne skusky a v diskusii.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporiacana literatira:

LICHNEROVA, L. Pisanie a obhajoba zavere&nych prac [online]. Bratislava:

Univerzita Komenského, 2016 [cit. 2016-10-09]. Dostupné na: http://stella.uniba.sk/texty/
LL pisanie_obhajoba zaverecne prace.pdf

* Vnutorny predpis €. 5/2020 [online]. Univerzita Komenského v Bratislave,

2015 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/
as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf

* Zavere¢né prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit.
2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-
magisterskestudium/

zaverecne-prace/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, taliansky

Datum poslednej zmeny: 30.05.2022

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa,
CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AbpSZ-20/15 Ortoepia a ortografia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) vypracovavanie priebezne zadavanych uloh, 1 prezenticia, 1 seminarna praca (Specifikacia
terminov v programe kurzu na zaciatku semestra)/jazykova korektiura zadaného textu, (30 %)

b) zéverecna pisomna previerka v 12. - 13. tyzdni semestra. (70 %)

Klasifika¢na stupnica: 100 % — 92 % = A, 91 % — 85 % =B, 84% — 77 % =C, 76 % — 67 % =
D, 66 % — 60 % =E.

Pre Gispes$né absolvovanie kurzu musi musi Student v zdverecnom teste dosiahnut’ minimalne 60 %.
Priebezné kontroly nemaju opravny termin. Povolené su dve vydokladované absencie. Porusenie
akademickej etiky ma za nasledok anulovanie vysledku hodnotenia prislusnej polozky.

Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100 % priebezné

Vysledky vzdelavania:

Absolvent predmetu ma vedomosti o teorii ortoepie a ortografie,

rozumie zasaddm vyslovnostnej a pravopisnej normy a je schopny posudzovat spravnost’
ortoepickej a ortografickej realizacie jazykovych Struktur.

Struc¢na osnova predmetu:

. Zaklady ortoepickej teorie.

. Fonetické pozadie ortoepie.

. Ortoepia prozodickych vlastnosti.

. Problémov¢ ortoepické javy.

. Dynamika zvukovej stranky jazyka a ortoepicka norma.
. Foneticka a ortograficka adaptacia cudzich vyrazov.
. Principy a pravidla pravopisu.

. Problémov¢ ortografické javy.

9. Pisanie velkych zaciato¢nych pismen.

10. Pouzivanie Ciarky.

11. Pisanie slov osobitne a dovedna.

12. Jazykova korektura textu.

01N LN AW —

Odporacana literatira:
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1. KRAL, Abel.: Pravidla slovenskej vyslovnosti. Bratislava: SPN, 1996. ISBN 80-08-00305-7.
2. SICAKOVA, udmila. Fonetika a fonologia pre elementaristov. Presov: Nauka, 2002. ISBN
80-89-03815-8.

3. Pravidla slovenského pravopisu. 4. nezmenené vydanie. Bratislava: VEDA, 1998. ISBN
80-224-0532-9

4. KRAL, Abel. Z problematiky slovenskej ortoepie a ortografie - o reforme slovenského
pravopisu. In: Slovenska rec, ro€. 69, €. 5 - 6, 2004, s. 193 - 301. ISSN 0037-6981.

5. DUDOK, Miroslav. Slovensky pravopis: Od "chyby" k "pravidlu", s. 34 - 39. In: Dynamické
tendencie v slovenskom pravopise. Bratislava: Veda, 2009. ISBN 978-80-224-1106-6.

Z jazykovych rubrik (¢asopisy Kultura slova — vyber textov k ortografii a ortoepii) + aktualna
selekcia. Vybrané aktudlne ¢lanky a stadie z lingvistickych ¢asopisov, zbornikov a inej odbornej
literattry v tlacenej i elektronickej podobe.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 451

A B C D E FX

25,94 19,29 23,28 15,52 9,09 6,87

Vyuéujuci: Mgr. Dasa Cimermanova, Mgr. Zuzana Popovicova Sedlackova, PhD., Mgr. Patrik
Jakubek

Datum poslednej zmeny: 21.03.2022

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa,
CSec.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-057/15 Pol'sky film

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 3 Za obdobie Studia: 42
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Dve seminarne prace na vybrana tému po 50 bodov.
Hodnotenie:

100-93% - A

92-84%-B

83 -76% -C

75-68%-D

67-60%-E

59 % a menej — Fx

Student moze mat’ max. dve absencie. Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie
ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.
Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Studenti maji vedomosti z dejin pol'ského filmu od jeho pogiatkov po stiéasnost. Oboznamia sa s
tvorbou najvyznamnejsich pol'skych rezisérov a hercov. Osvoja si interpretacné zru¢nosti vo vzt'ahu
k filmovému dielu.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Pociatky pol'skej kinematografie (1895-1918). Vyvoj narodného kina v medzivojnovom obdobi
a po roku 1945. Realny socializmus v o filme.

2. Pol'ské filmova skola: psychoterapeuticky smer (Andrzej Wajda, Andrzej Munk).

3. Pol'skd filmova Skola: psychologicky smer (Jerzy Kawalerowicz, Wojciech Has, Roman
Polanski).

4. Historické velkofilmy 60. a 70. rokov (Aleksander Ford, Jerzy Hoffman). Filmova tvorba
Andrzeja Wajdu v tomto obdobi.

5. PoI'ské kino moralneho nepokoja (Krzysztof Zanussi, Feliks Falk, Krzysztof Kie§lowski,
Agnieszka Holland, Wojciech Marczewski).

6. Kultové komédie z obdobia 60. az 80. rokov. Filmy Stanistawa Bareju a Juliusza Machulského.
7. Pol'ské kino 80. rokov a po roku 1989.

8. Sucasny pol'sky film.
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Odporucana literatura:

TAMBOR, Agnieszka. Polska potka filmowa. 100 filmow, ktore kazdy cudzoziemiec zobaczy¢
powinien. Katowice, Uniwersytet Slaski, 2012. ISBN 978-83-63268-12-1

HALTOF, Marek. Krzysztof Kieslowski a jeho filmy. Praha, Casablanca, 2008. ISBN 903756-7-3
Internetové stranky: culture.pl/en, http://www.pisf.pl/en/, www.csfd.cz, www.imdb.com

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, anglicky

Poznamky:
Filmy st premietané s anglickymi alebo ¢eskymi titulkami. Odporti¢ana literattra a internetové
zdroje st dostupné v pol'stine, anglictine a CeStine.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 19

A B C D E FX

31,58 42,11 15,79 5,26 0,0 5,26

Vyuéujuci: Mgr. Zuzana Obertova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 29.05.2023

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa,
CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-bpSZ-027/22 Praca s prekladatel’skym softvérom

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 3., 5.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Vylucujuce predmety: FiF. KAA/A-bpSZ-027/16 alebo FiF.KAA/A-bpSZ-028/15 alebo
FiF. KAA/A-bpSZ-027/15

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Predmet predpokladd, ze Studenti maju pristup k pocitacu s OS Windows 8 a vysSim ale Mac
s emulatorom OS Windows. Priebezné hodnotenie vykonu Studenta na hodinach pocas semestra
(30% konecnej znamky). Hodnotenie zahtiia schopnost’ Studenta zvladnut' jednotlivé tlohy na
hodine (praca s prekladatel’skym softvérom a glosarmi) a domace zadania, ktoré replikuji pracu na
hodine s pouzitim aletrnativnych textov. Predmet je ukonceny testom, ktory pozostava z prekladu
1 normostrany textu v prekladatel'skom softvéri zo slovenciny do jazyka daného Studenta. Test
nehodnoti prekladové hl'adisko, ale iba technicku schopnost’ pracovat’ so softvérom. Test sa kona
spravidla v posledny tyzden semestra a je k dispozicii prezen¢ne a diStancne. Zaverecny test tvori
70% hodnotenia. Klasifika¢na stupnica: 100% - 91% - A 90% - 81%-B 80% -71% - C 70% - 61% -
D 60% - 51% - E 50% - 0% - FX Vyucujuci akceptuji najviac 2 absencie s preukazanymi dokladmi.
Vaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 30% priebezné hodnotenie, 70% zaverecné
hodnotenie

Vysledky vzdelavania:

Po absolvovani predmetu dokdze Student pracovat s prekladatel'skym softvérom a dokaze
nadobudnuté znalosti a principy aplikovat’ nielen na jednom, ale aj na viacerych prekladatel'skych
softvéroch. Zru¢nosti zahfnaji zékladni pracu so softvérom — vytvorenie a praca s
prekladatel'skymi pamét’ami, spravu projektov a glosarov ako aj pokrocilé znalosti vratane prace
s paralelnymi textami, konverziami rozlicnych formatov vstupnych dokumentov a projektovy
manazment prekladatelskych timov. Studenti buda vediet odhalovat a prekonavat pripadné
technické obtiaznosti a riesit’ samostatne problémy kompatibility. Absolvent ovldda zakladné
principy post-editacie a prace so strojovymi prekladom od réznych poskytovatel'ov.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Praca s licenciou a Skolskou VPN 2. Vytvorenie projektu, princip fungovania prekladatel'ske;
pamite 3. Nahratie dodato¢ného dokumentu do projektu, predprelozenie 4. Praca s tagmi, zalomenie
dokumentu po exporte z nastroja CAT 5. Vytvorenie prekladatel’skej paméte z paralelnych textov
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a ich export 6. Praca s glosarmi; konverzia externého glosaru a jeho import do terminologickej
databazy 7. Prace s externymi zdrojmi prekladatel'skych paméti; konverzia pamite a jej export
cez .tmx subory 8. Preklad titulkov v nastroji CAT, principy prace so subormi .srt a .sub 9.
Zalohovanie projektu; prijimanie odosielanie projektovych balikov 10. Praca na spolo¢nom online
projekte 11. Plug-iny a API strojového prekladu v néstrojoch CAT 12. Post-editacné cvicenia 13.
Simulovany test; vyjasnenie pripadnych otazok

Odporiacana literatira:

Zuzana Kraviarova: Integrovana vyucba odborného prekladu in: Prekladatel'ské listy 3,
Univerzita Komenského 2014. ISBN 978-80-223-3584-3 ; Barbora Vinczeova: Nastroje CAT na
Slovensku, Belianum 2019. ISBN 978-80-557-1612-1; Anthony Pym, Alexander Prekrestenko,
Bram Starink: Translation technology and its teaching (with much mention of localization),
Intercultural Studies Group 2006. ISBN 978-84-611-1131-2; Anthony Pym: Exploring translation
theories, Routledge 2014. ISBN 978-0-415-83791-0; GENE, Viveta, 2020. The Management and
Training Challenges of Post-Editing Dostupné na internete: https://www.galaglobal.org/events/
events-calendar/management-and-training-challenges-post-editing-part-1

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Ucast’ na predmete predpokladéd ovladanie slovenciny na urovni [C2] podl'a Spolo¢ného
europskeho referenéného ramca pre jazykové znalosti (CEFR).

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 536

A B C D E FX

95,71 1,49 0,0 0,19 0,19 2,43

Vyuéujuci: Mgr. Ivo Polacek, PhD.

Datum poslednej zmeny: 08.04.2022

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa,
CSec.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-bpSZ-027/22 Praca s prekladatel’skym softvérom

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 4., 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Vylucujuce predmety: FiF. KAA/A-bpSZ-027/16 alebo FiF.KAA/A-bpSZ-028/15 alebo
FiF. KAA/A-bpSZ-027/15

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Predmet predpokladd, ze Studenti maju pristup k pocitacu s OS Windows 8 a vysSim ale Mac
s emulatorom OS Windows. Priebezné hodnotenie vykonu Studenta na hodinach pocas semestra
(30% konecnej znamky). Hodnotenie zahtiia schopnost’ Studenta zvladnut' jednotlivé tlohy na
hodine (praca s prekladatel’skym softvérom a glosarmi) a domace zadania, ktoré replikuji pracu na
hodine s pouzitim aletrnativnych textov. Predmet je ukonceny testom, ktory pozostava z prekladu
1 normostrany textu v prekladatel'skom softvéri zo slovenciny do jazyka daného Studenta. Test
nehodnoti prekladové hl'adisko, ale iba technicku schopnost’ pracovat’ so softvérom. Test sa kona
spravidla v posledny tyzden semestra a je k dispozicii prezen¢ne a diStancne. Zaverecny test tvori
70% hodnotenia. Klasifika¢na stupnica: 100% - 91% - A 90% - 81%-B 80% -71% - C 70% - 61% -
D 60% - 51% - E 50% - 0% - FX Vyucujuci akceptuji najviac 2 absencie s preukazanymi dokladmi.
Vaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 30% priebezné hodnotenie, 70% zaverecné
hodnotenie

Vysledky vzdelavania:

Po absolvovani predmetu dokdze Student pracovat s prekladatel'skym softvérom a dokaze
nadobudnuté znalosti a principy aplikovat’ nielen na jednom, ale aj na viacerych prekladatel'skych
softvéroch. Zru¢nosti zahfnaji zékladni pracu so softvérom — vytvorenie a praca s
prekladatel'skymi pamét’ami, spravu projektov a glosarov ako aj pokrocilé znalosti vratane prace
s paralelnymi textami, konverziami rozlicnych formatov vstupnych dokumentov a projektovy
manazment prekladatelskych timov. Studenti buda vediet odhalovat a prekonavat pripadné
technické obtiaznosti a riesit’ samostatne problémy kompatibility. Absolvent ovldda zakladné
principy post-editacie a prace so strojovymi prekladom od réznych poskytovatel'ov.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Praca s licenciou a Skolskou VPN 2. Vytvorenie projektu, princip fungovania prekladatel'ske;
pamite 3. Nahratie dodato¢ného dokumentu do projektu, predprelozenie 4. Praca s tagmi, zalomenie
dokumentu po exporte z nastroja CAT 5. Vytvorenie prekladatel’skej paméte z paralelnych textov
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a ich export 6. Praca s glosarmi; konverzia externého glosaru a jeho import do terminologickej
databazy 7. Prace s externymi zdrojmi prekladatel'skych paméti; konverzia pamite a jej export
cez .tmx subory 8. Preklad titulkov v nastroji CAT, principy prace so subormi .srt a .sub 9.
Zalohovanie projektu; prijimanie odosielanie projektovych balikov 10. Praca na spolo¢nom online
projekte 11. Plug-iny a API strojového prekladu v néstrojoch CAT 12. Post-editacné cvicenia 13.
Simulovany test; vyjasnenie pripadnych otazok

Odporiacana literatira:

Zuzana Kraviarova: Integrovana vyucba odborného prekladu in: Prekladatel'ské listy 3,
Univerzita Komenského 2014. ISBN 978-80-223-3584-3 ; Barbora Vinczeova: Nastroje CAT na
Slovensku, Belianum 2019. ISBN 978-80-557-1612-1; Anthony Pym, Alexander Prekrestenko,
Bram Starink: Translation technology and its teaching (with much mention of localization),
Intercultural Studies Group 2006. ISBN 978-84-611-1131-2; Anthony Pym: Exploring translation
theories, Routledge 2014. ISBN 978-0-415-83791-0; GENE, Viveta, 2020. The Management and
Training Challenges of Post-Editing Dostupné na internete: https://www.galaglobal.org/events/
events-calendar/management-and-training-challenges-post-editing-part-1

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Ucast’ na predmete predpokladéd ovladanie slovenciny na urovni [C2] podl'a Spolo¢ného
europskeho referenéného ramca pre jazykové znalosti (CEFR).

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 536

A B C D E FX

95,71 1,49 0,0 0,19 0,19 2,43

Vyuéujuci: Mgr. Ivo Polacek, PhD.

Datum poslednej zmeny: 08.04.2022

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa,
CSec.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AbpSZ-03/15 Prakticka gramatika slovenciny 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) vypracovanie a odovzdavanie priebeznych zadani na vybrané témy zadané vyucujucou (30 %),
b) aktivna cast’ na seminaroch v podobe zapdjania sa do diskusie relevantnymi vystupmi (20 %)
Priebezna priprava na semindre a vypracuvanie cviceni, priebezné pisomné domace ulohy budu
Specifikované v programe kurzu na zaciatku semestra.

¢) uspesné absolvovanie priebezného testu (50 %). Z testu musi Student ziskat’ min. 50 % bodov.
Obsahova néapln a termin testu buda uvedené v programe kurzu na zaciatku semestra. Priebezné
vystupy nemaju opravny termin.

Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Podmienkou udelenia kreditov je dosiahnutie min. 60 % tspesnosti za priebezné hodnotenie.
Povolené su dve vydokladované absencie.

Presné terminy a témy priebezného hodnotenia budii ozndmené na zaciatku semestra.
Klasifika¢né stupnica:

A:100-92 %

B: 91 -84 %

C:83-76%

D:75-68 %

E: 67-60 %

FX:59-0%

Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100 % priebezné

Vysledky vzdelavania:
Absolvent predmetu ma vedomosti o praktickych strankach gramatického systému slovenciny,
rozumie pravidelnostiam a nepravidelnostiam v iom a je schopny posudzovat’ vety z hl'adiska ich
gramatickej spravnosti.

Struc¢na osnova predmetu:

Flektivne triedy a vzory (substantiva, pronomind, verba).
Varianty v sustave flektivnych tvarov (substantiva, verba).
Predlozkové vizby v slovencine.
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Morfolégia vlastnych mien. Gramatické adaptacia preberanych slov.
Syntaktické vztahy a prostriedky ich vyjadrovania v slovencine.
Polovetné (polopredikativne) konstrukcie a ich funkcie v texte.

Stuvetia, spojky a spéjacie prostriedky a interpunkcia v stvetiach.
Negacia.

Slovosled vo vete a vypovediach, vetosled.

Modalnost’ (istotnd, vol'ova) a prostriedky jej vyjadrovania v slovencine.
Gramaticka chyba a uzus.

Komplexna gramaticka analyza viet a vypovedi.

Odporiacana literatira:

DOLNIK, Juraj et al. Morfologické aspekty su¢asnej slovenéiny. Bratislava: Veda, 2010. ISBN
978-80-224-1159-2.

IVANOVA, Martina. Syntax slovenského jazyka. 2., uprav. a dopl. vyd. Presov: Vydavatel'stvo
Presovskej univerzity, 2016 [cit. 2021-10-25]. ISBN 978-80-555-1753-7. Dostupné tiez na:
https://www.pulib.sk/web/kniznica/elpub/dokument/Ivanova4

MISTRIK, Jozef. Slovosled a vetosled v slovenéine. Bratislava: Vydavatel'stvo Slovenskej
akadémie vied, 1966.

OLOSTIAK, Martin, GIANITSOVA-OLOSTIAKOVA, Lucia. Deklinacia prevzatych
substantiv v slovencine. PreSov: Filozoficka fakulta PreSovskej univerzity, 2007, [cit.
2021-10-25]. ISBN 978-80-8068-694-9. Dostupné tiez na: http://olostiak.webz.cz/Publikovane/
deklinacia_monografia 2007.pdf

ORAVEC, Jan, BAJZIKOVA, Eugénia a Juraj FURDIK. Su¢asny slovensky spisovny jazyk.
Morfologia. Bratislava: SPN, 1984.

ORAVEC, Jan, BAJZIKOVA, Eugénia. Sti¢asny slovensky spisovny jazyk. Syntax. 2. vyd.
Bratislava: SPN, 1986.

Vybrané aktudlne ¢lanky a stadie z lingvistickych ¢asopisov, zbornikov a inej odbornej literatiry
v tlacenej 1 elektronickej podobe. S doplnkovou literaturou budu studenti oboznameni na zaciatku
a pocas semestra.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 1951

A B C D E FX

7,84 14,1 24,96 24,71 17,53 10,87

Vyuéujuci: Mgr. Milos Horvath, PhD., Mgr. Zuzana Popovic¢ova Sedlackova, PhD., Mgr. Barbora
Hurtukova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.03.2022

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa,
CSec.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AbpSZ-06/15 Prakticka gramatika slovenciny 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 3., 5.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) vypracovanie a odovzdavanie priebeznych zadani na vybrané témy zadané vyucujucou (60 %),
b) aktivna icast’ na seminaroch v podobe zapdjania sa do diskusie relevantnymi vystupmi (40 %)
Priebezna priprava na semindre a vypracuvanie cviceni, priebezné pisomné domace ulohy budu
Specifikované v programe kurzu na zaciatku semestra.

Priebezné vystupy nemaji opravny termin.

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Podmienkou udelenia kreditov je dosiahnutie min. 60 % tspesnosti za priebezné hodnotenie.
Povolené su dve vydokladované absencie.

Presné terminy a témy priebezného hodnotenia budii ozndmené na zaciatku semestra.
Klasifika¢né stupnica:

A:100-92 %

B: 91 -84 %

C:83-76%

D:75-68 %

E: 67-60 %

FX:59-0%

Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100 % priebezné

Vysledky vzdelavania:
Absolvent mé vedomosti o gramatike vo vypovediach, rozumie funkciam gramatickych javov v
komunika¢nych jednotkéch a je schopny posudzovat’ gramatickl primeranost’ vypovedi.

Stru¢na osnova predmetu:

Stylisticky potencial mennych gramatickych kategorii.
Stylisticky potencial slovesnych gramatickych kategorii.
Vybrané problémy pouzivania adjektiv a adverbii v slovencine.
Vybrané problémy pouzivania Cisloviek v slovencine
Morfosyntaktické Struktiry z hl'adiska Stylistiky.
Komunikacné (iloku¢né) funckie vypovedi.
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Gramatické aspekty nadvetnych celkov.
Procesy vyc€lefiovania v texte, parentéza a elipsa.
Komplexna gramaticka analyza viet a vypovedi.

Odporiacana literatira:

DOLNIK, Juraj, BAJZIKOVA, Eugénia. Textova lingvistika. Bratislava: Stimul, 1998. ISBN
80-85697-78-5.

IVANOVA, Martina. Syntax slovenského jazyka. 2., uprav. a dopl. vyd. Presov: Vydavatel'stvo
Presovskej univerzity, 2016 [cit. 2021-10-25]. ISBN 978-80-555-1753-7. Dostupné tiez na:
https://www.pulib.sk/web/kniznica/elpub/dokument/Ivanova4

MISTRIK, Jozef. Stylistika. Bratislava: SPN, 1997. ISBN 80-08-02529-8.

ORAVEC, Jan, BAJZIKOVA, Eugénia a Juraj FURDIK. Su¢asny slovensky spisovny jazyk.
Morfologia. Bratislava: SPN, 1984.

ORAVEC, Jan, BAJZIKOVA, Eugénia. Sti¢asny slovensky spisovny jazyk. Syntax. 2. vyd.
Bratislava: SPN, 1986.

Vybrané aktudlne ¢lanky a stadie z lingvistickych ¢asopisov, zbornikov a inej odbornej literatiry
v tlacenej 1 elektronickej podobe. S doplnkovou literaturou budu studenti oboznameni na zaciatku
a pocas semestra.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 1445

A B C D E FX

11,07 21,25 28,58 19,1 13,63 6,37

Vyuéujuci: Mgr. Milos Horvath, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.03.2022

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa,
CSec.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KGNS/bPTNE-018/20  |Preklad 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna Ucast’, poCas semestra Studenti napisu 4 pisomné previerky/preklady, kazdy po 20 bodov.
Terminy previerok sa Studenti dozvedia na ivodnej hodine na cely semester.

Hodnotenie: 0-59%-FX, 60-67%-E, 68-75%-D, 76-83%-C, 84-91%-B, 92-100%-A.

(Hodnotenie Fx v jednotlivom teste si Student musi opravit’ po skonceni semestra. Na udelenie
kreditov je potrebné dosiahnut’ minimalne hodnotenie E vo vsetkych previerkach/prekladoch)
Vyucujuca toleruje 2 absencie po predlozeni prislusného dokladu.

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100% priebezné hodnotenie

Vysledky vzdelavania:

Absolvent kurzu ma prehlad o postupoch a stratégiach pri preklade textov vSeobecného
zamerania s aktudlnou tematikou. Vie si stanovit’ stratégiu prekladatel'ského postupu podl’a potrieb
zadavatela prekladu a ucelu prekladu (skopos), je schopny vypracovat’ funkéne ekvivalentny
preklad prislusného tematického zamerania z nemeckého do slovenského jazyka. Absolvent je
d’alej schopny pracovat’ samostatne so slovnikovou literatirou prekladového aj vykladového
typu, efektivne pouzivat’ relevantné zdroje vo vsetkych dostupnych formach, a uplatnit’ ich pri
vypracovani funkéne ekvivalentného prekladu.

Struc¢na osnova predmetu:

Uvod do kPaéovych prekladatel'skych postupov a stratégii, praca s textom pri uplatneni principu
skoposu, praca so slovnikovou literatirou a dostupnymi zdrojmi.

Cely semester je venovany prekladu z nemeckého do slovenského jazyka s dorazom na
interkultarny kontext.

Na seminari sa spolo¢ne pracuje na funkéne ekvivalentnych prekladoch vybranych textov rézneho
aktudlneho zamerania (priklady tém: 1.-3. byvanie Studentov na interndte, na private, zdielané
byvanie, 4.-6. udrzatel'né byvanie - odpadové hospodarstvo, ochrana klimy, uhlikova stopa, 7.-10.
financovanie byvania Studentov resp. mladych, 11.-12. Navrat k vybranym témam podl’a potrieb
Studijnej skupiny.
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Odporucana literatura:

MUGLOVA, D.: Komunikécia, timogenie, preklad alebo pre¢o spadla babylonska veza? Enigma
2009, ISBN: 978-80-89132-82-9

RAKSANYIOVA, J.: Preklad ako interkultirna komunikécia. AnaPress 2005, ISBN:
8089137091

RAKSANYIOVA, J.: Translatologické kompetencie adepta prekladatel’stva. Vlastny néklad
2009, ISBN: 978-80-227-3042-6

HOCHEL, B.: Preklad ako komunikacia. Slovensky spisovatel' 1990, ISBN: 80-220-0003-5
SNELL-HORNBY, M.: Handbuch Translation. Stauffenburg Verlag 1999, ISBN:
978-3-86057-995-4

texty dostupné na internete, doplnkova literatura podl'a potreby Studijnej skupiny

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky, slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 83

A B C D E FX

14,46 30,12 39,76 6,02 6,02 3,61

Vyuéujuci: PhDr. Zuzana Guldanova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 21.06.2022

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa,
CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KGNS/bPTNE-020/20 |Preklad 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna Ucast’, poCas semestra Studenti napisu 3 pisomné previerky/preklady, kazdy po 20 bodov.
Terminy previerok sa Studenti dozvedia na uvodnej hodine na cely semester = 50% hodnotenia
Po skonceni semestra Student odovzda seminarnu pracu - preklad vybraného textu z oblasti turizmu
do nemeckého jazyka (rozsah prekladu 5400 znakov), sformulovanie prekladatel'ského zadania,
prekladatel'ského postupu a riesenia Specifickych problémov pri preklade (cca 900 znakov) za max.
60 bodov = 50% hodnotenia

Hodnotenie: 0-59%-FX, 60-67%-E, 68-75%-D, 76-83%-C, 84-91%-B, 92-100%-A. (Hodnotenie
Fx v jednotlivom teste si Student musi opravit’ po skonceni semestra. Na udelenie kreditov je
potrebné dosiahnut’ minimalne hodnotenie E vo vsetkych previerkach/prekladoch) Vyucujuca
toleruje 2 absencie po predlozeni prislusného dokladu.

Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50% priebezné/50% zavere¢né hodnotenie

Vysledky vzdelavania:

Absolvent kurzu je schopny stanovit’ stratégiu prekladatel'ského postupu podl'a potrieb zadavatel'a
prekladu a ucelu prekladu (skopos), ma skusenosti s prekladom propagacnych textov z oblasti
turistického ruchu, je schopny vypracovat’ funkéne ekvivalentny preklad prislusného tematického
zamerania zo slovenského do nemeckého jazyka, poznd Specifikd propagacnych textov v
slovenskom a nemecky hovoriacom kulturnom prostredi a je schopny ich zohl'adnit’ a aplikovat pri
vypracovani prekladu. Absolvent ovlada reSerSovanie resp. pracu s paralelnym textom, efektivne
pouziva relevantné zdroje vo vSetkych dostupnych formach, uplatiiuje ich pri vypracovani funkéne
ekvivalentného prekladu.

Struc¢na osnova predmetu:

Preklad Specifickych textov prevazne z oblasti turistického ruchu zo slovenského do nemeckého
jazyka, spolo¢na praca na vypracovani funkéne ekvivalentnych prekladov vybranych textov s
ohl'adom na prijemcu prekladu a skopos prekladu (tematické zameranie prekladanych textov: 1.-4.
prirodné rezervacie, krasy a atrakcie Slovenska v turistickom ruchu, 5.-8. kulturne a historické
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pamiatky Slovenska v turistickom ruchu, 9.-10. kupele Slovenska v turistickom ruchu, 11.-12.
navrat k uréitym témam podl'a potrieb Studijnej skupiny)

Odporiacana literatira:

MUGLOVA, D.: Komunikacia, timo&enie, preklad alebo preco spadla babylonska veza? Enigma
2009, ISBN: 978-80-89132-82-9

GROMOVA, E., MUGLOVA, D.: Kultdra - interkulturalita - translacia. UKF Nitra 2005, ISBN:
80-8050-946-8

RAKSANYIOVA, J.: Preklad ako interkultirna komunikécia. AnaPress 2005, ISBN:
8089137091

RAKSANYIOVA, I.: Translatologické kompetencie adepta prekladatel'stva. Vlastny néklad
2009, ISBN: 978-80-227-3042-6

RAKSANYIOVA, J.: Sest’ aspektov translacie. AT Publishing 2008, ISBN: 978-80-88954-50-7
HOCHEL, B.: Preklad ako komunikacia. Slovensky spisovatel’ 1990, ISBN: 80-220-0003-5
SNELL-HORNBY, M.: Handbuch Translation. Stauffenburg Verlag 1999, ISBN:
978-3-86057-995-4

texty dostupné na internete, doplnkova literatiira podl'a potreby Studijnej skupiny

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, nemecky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 79

A B C D E FX

15,19 29,11 26,58 11,39 12,66 5,06

Vyuéujuci: PhDr. Zuzana Guldanova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 21.06.2022

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa,
CSec.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/bPTNE-030/18 Prekladatel’ a nastroje CAT

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Odporacané prerekvizity (nepovinné):
Absolvent kurzu nadobudne zakladny prehl’ad a zruénosti pri pouzivani prekladatel'ského
softvéru.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Preskusanie spdsobilosti vytvarania prekladu pomocou prekladatel'ského softvéru v smere z
nemeckého jazyka do slovenského a naopak. Sposobilost’ sa skima prostrednictvom zavere¢ného
testu.

Dalsie podmienky na ziskanie hodnotenia resp. kreditov:

Aktivna ucast, pritomnost’ na seminaroch a praca na priebeznych prekladovych projektoch,
priprava glosarov. Odovzdanie resp. absolvovanie zavere¢ného testu, ktory je zamerany na
praktického vyuzitie prekladatel'ského nastroja v praxi.

Kazdy test bude opraveny a vyhodnoteny a zaslany naspit’ Studentovi.

Utast’: dve absencie sii tolerované ostatné s ospravedlnenim. Jazyk ktorym budeme hovorit’ je SVK
+DE. Kazda dlhodoba absencia Studenta musi byt’ schvalena vedenim katedry.

Klasifika¢na stupnica: 0-59%-FX, 60-67%-E, 68-75%-D, 76-83%-C, 84-91%-B, 92-100%-A.
Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 80/20

Vysledky vzdelavania:

Absolvent je schopny prekladat’ texty vSeobecného aj odborného tematického zamerania v oblasti
humanitnych, prirodnych a technickych vied, s oh'adom na princip funkénej ekvivalencie a skopos
— potreby zakaznika pri pouziti prekladatel'ského softvéru. Vie o.i. vytvorit' ponuku na preklad
pre zakaznika, rokovat’ o cene za preklad, odhadnut’ mnozstvo cielového textu. Pruzne uplatituje
osvojené prekladatel'ské postupy a stratégie pri rieSeni prekladatel'skych problémov a zavadzani
novych terminologii.

Struc¢na osnova predmetu:
Preklad Sirokej skaly odbornych textov, spoloc¢enskovedného, kultirneho, technického aj
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prirodovedného zamerania s pouzitim prekladatel'ského softvéru. Vytvaranie prekladov pomocou
prekladatel'ského softvéru v smere z nemeckého jazyka do slovenského jazyka a naopak.
Vysvetlenie Specifik prekladu zo slovenského jazyka do nemeckého jazyka. Spravne pouzivanie
online slovnikovej literatiry, rieSenie prekladatel'skych problémov stvisiacich s typologickou
odlisnostou pracovnych jazykov aj S$pecidlnou terminolégiou. Rozvoj prekladatel’skych
kompetencii s ohl'adom na skopos a potreby zékaznika.

Odporiacana literatira:

DJOVCOS, Martin, SVEDA Pavol. Didaktika prekladu a timo¢enia na Slovensku. Bratislava:
Univerzita Komenského, 2018. ISBN 978-80-223-4469-2

Aktudlne verzie uzivatel'skych priruciek pre prekladatel’'sky softvér

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, nemecky B2

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 90

A ABS B C D E FX

61,11 0,0 24,44 12,22 1,11 1,11 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Tomas Sovinec, PhD.

Datum poslednej zmeny: 22.06.2022

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa,
CSec.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/bPTNE-036/22 Prekladatel’'ské propedeutikum

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Odporacané prerekvizity (nepovinné):
Obsahom seminara budu cvicenia zamerané na oboznamenie sa so zdkladmi prekladatel'ského
procesu a ziskavania zakladnych zru¢nosti.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Prekladatel'sky miniprojekt v rozsahu 0,5 NS/normostrany/, skorigovany posielany naspit
kazdému Studentovi. Zéklady prace s CAT nastrojom preukazané na jednoduchom texte v ramci
miniprojektu alebo iného textu, ktoré je Student schopny uspesne zvladnut’.

Klasifika¢na stupnica: 0-59%-FX, 60-67%-E, 68-75%-D, 76-83%-C, 84-91%-B, 92-100%-A.
aktivna ucCast’ na seminari — dve absencie st povolené poctiva priprava na seminar — odoslanie
vSetkych zadanych prekladov a inych uloh v pozadovanom termine, priprava slovnej zasoby.
Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 80/20

Vysledky vzdelavania:

Absolvent kurzu mé zékladné vedomosti o principoch prekladatel'ského procesu, chapani pojmu
skopos a funkcii prekladu, o prekladatel'skych kompetenciach. Tieto vedomosti je schopny
preukdzat’ prekladom textov vSeobecného zamerania a ziska aj predpoklady k rozvijaniu
prekladatel'skych kompetencii v d’alSich kurzoch.

Struc¢na osnova predmetu:

Sprostredkovanie principov prekladatel'ského procesu na prikladoch textov vSeobecného
zamerania, vedomosti o prekladatel'skych stratégiach, Zaklady prace s CAT nastrojmi. Obsah
seminarov: PREKLAD < ,dobry“ vs. ,zly* preklad, skopos, funkcia prekladu, kompetencie
prekladatel'a « porozumenie/analyza textu, overovanie ¢ praca s paralelnymi textami, slovnikmi,
glosarmi ¢ firemny idiolekt ¢ jazyk prekladu — ¢asté chyby pri preklade do slovenciny/nemciny ¢
preklad r6znych zanrov textu: odborné/umelecké, marketingové, pravne, dabing, basne a piesne,
slovné hracky ¢ workflow, prekladatel'ské softvéry, formatovanie vo Worde.

Odporiacana literatira:

Strana: 115




RAKSANYIOVA, Jana. Preklad ako interkultirna komunikécia. Bratislava: AnaPress, 2005.
ISBN 80-89137-09-1.

KAUTZ, Ulrich. Didaktik des Ubersetzens und Dolmetschens. Miinchen: Tudicium, 2002. ISBN
3-89129-449-2

HONIG, Hans G., KUBMAUL, Paul. Strategie der Ubersetzung Ein Lehr-und Arbeitsbuch.
Tiibingen: Narr, 1991. ISBN 3-87808-586-9

RAKSANYIOVA, Jana. Translatologické kompetencie adepta prekladatel'stva. Bratislava:
Univerzita Komenského, 2009. ISBN 978-80-227-3042-6

DJOVCOS, Martin, SVEDA Pavol. Didaktika prekladu a timo¢enia na Slovensku. Bratislava:
Univerzita Komenského, 2018. ISBN 978-80-223-4469-2

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, nemecky B1,2

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 223

A B C D E FX

50,22 26,91 11,21 3,59 4,04 4,04

Vyuéujuci: Mgr. Tomas Sovinec, PhD.

Datum poslednej zmeny: 22.06.2022

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa,
CSec.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-004/15 Redlie Bulharska

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie pocas vyucbovej Casti: jeden referat na vybranu tému z reélii Bulharska (30
bodov).

V sktskovom obdobi: zaverecny test (30 bodov). Na skusku bude Student pripusteny len s min.
poctom 18 bodov z priebezné¢ho hodnotenia.

Klasifika¢na stupnica v %:

A:100-93 %

B: 92 -84 %

C:83-76%

D:75-68 %

E: 67-60 %

Fx:59-0%

Presny termin a témy priebezného hodnotenia budi ozndmené na zacCiatku semestra. Terminy
skasky budu zverejnené prostrednictvom AiS najneskor v posledny tyzden vyucbovej Casti.
Vyucujuci akceptuje max. 2 absencie s preukdzanymi dokladmi. Porusenie akademickej etiky ma
za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50 % priebezne, 50 % v skiskovom obdobi

Vysledky vzdelavania:

Student, ktory predmet absolvuje uspesne, disponuje vedomost'ami o Bulharsku ako krajine a §tate.
Je schopny opisat’ a interpretovat’ najvyznamnejSie udalosti bulharskych dejin, osobnosti a diela
bulharskej kultary, prirodné, ako aj hmotné a nehmotné kultirne dedi¢stvo Bulharska.

Struc¢na osnova predmetu:

Geografia Bulharska.

Demografia Bulharska.

Administrativne a regionalne ¢lenenie.
Politicky systém Bulharskej republiky.
Vyznamné medzniky bulharskych dejin.
MensSiny a etnické skupiny.

Osobnosti bulharske;j literatury.
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Bulharské hudba.

Chramy, klastory a iné nabozenské stavby.

Bulharsky folklor, 'udové zvyky a obycaje.

Lokality svetového dedi¢stva UNESCO.

Navstevy tematicky zameranych podujati (prednasky, divadelné predstavenia, filmy, vystavy,
koncerty ap.) v Bulharskom kultirnom institate v Bratislave.

Odporiacana literatira:

MARTINEK, Jifi. Bulharsko. Praha: Libri, 2009. ISBN 978-80-7277-422-7.

RYCHLIK, Jan. D&jiny Bulharska. Praha: Lidové noviny, 2000. ISBN 80-7106-404-1.
VYKOUKAL, Jiti, LITERA, Bohuslav, TEJCHMAN, Miroslav. Vychod. Vznik, vyvoj a rozpad
soveétského bloku 1944 — 1989. Praha: Libri, 2000. ISBN 80-85983-82-6.

Encyklopédie, zemepisné atlasy, prirucky.

Informacie z TV, rozhlasu a webovych stranok.

Dokumentarne a hrané filmy, televizne programy.

Ukazky literarnych diel a hudobnych skladieb.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 89

A B C D E FX

29,21 21,35 25,84 14,61 5,62 3,37

Vyuéujuci: prof. PhDr. Maria Dobrikova, CSc., Mgr. Natélia Stastna

Datum poslednej zmeny: 16.05.2023

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa,
CSec.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-014/15 Redlie Chorvatska

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) priebezné hodnotenie pocas vyucbovej Casti: jeden referat na vybrant tému z reélii Chorvatska
(30 bodov)

b) v skiiskovom obdobi: zavere¢ny test (30 bodov). Na skusku bude Student pripusteny len s min.
poctom 18 bodov z priebezné¢ho hodnotenia.

Klasifika¢na stupnica v %: 100-93 %: A; 92-84 %: B; 83-76 %: C; 75-68 %: D; 67-60 %: E; 59-0
%: FX.

Presny termin a témy priebezného hodnotenia budi ozndmené na zacCiatku semestra. Terminy
skasky budu zverejnené prostrednictvom AIS najneskor v posledny tyzden vyucbovej Casti.
Vyucujuci akceptuje max. 2 absencie s preukdzanymi dokladmi. Porusenie akademickej etiky ma
za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Student, ktory predmet absolvuje uspesne, disponuje vedomostami o Chorvatsku ako krajine a
State. Je schopny opisat’ a interpretovat’ najvyznamnejSie udalosti chorvatskych dejin, osobnosti a
diela chorvatskej kultary, prirodné, ako aj hmotné a nehmotné kulturne dedi¢stvo Chorvatska.

Struc¢na osnova predmetu:

Geografia Chorvatska.

Demografia Chorvatska.

Administrativne a regionalne ¢lenenie.
Politicky systém Chorvatskej republiky.
Vyznamné medzniky chorvatskych dejin.
MensSiny a etnické skupiny.

Osobnosti chorvatskej literattry.
Chorvatska hudba.

Chramy, klastory a iné nabozenské stavby.
Chorvatsky folklér, l'udové zvyky a obycaje.
Lokality svetového dedi¢stva UNESCO.
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Navstevy tematicky zameranych podujati (prednasky, divadelné predstavenia, filmy, vystavy,
koncerty ap.).

Odporiacana literatira:

UDIER, Sanda Lucia. Hrvatska na prvi pogled. Udzbenik hrvatske kulture. Zagreb: FF Press.
2014. Kniha je k dispozicii v priru¢nej kniznici KSF, G225.

UDIER, Sanda Lucia. Croatia at First Sight: Textbook of Croatian Culture. Zagreb: FF Press.
2016. Kniha je k dispozicii v priru¢nej kniznici KSF, G225.

RYCHLIK, Jan, PERENCEVIC, Milan. Dé&jiny Chorvatska. Praha: Lidové noviny, 2007. ISBN
978-80-7106-885-3.

VYKOUKAL, Jiti, LITERA, Bohuslav, TEJCHMAN, Miroslav. Vychod. Vznik, vyvoj a rozpad
sovétského bloku 1944-1989. Praha: Libri, 2000. ISBN 80-85983-82-6.

Hmotn¢ kultirne dedi¢stvo Chorvatska na zozname UNESCO. Dostupné na: https://
whc.unesco.org/en/statesparties/hr

Kol. Nehmotné kultarne dedi¢stvo Chorvatska na zozname UNESCO. PDF publikacia dostupna
na: https://min-kulture.gov.hr/izdvojeno/kulturna-bastina/izdavacka-djelatnost/hrvatska-
nematerijalna-kulturna-bastina-na-unesco-ovim-listama-19524/19524

Hrvatska enciklopedija. Dostupne na: https://www.enciklopedija.hr

BEK. Besplatne elektronicke knjige. Dostupne na: https://elektronickeknjige.com
Encyklopédie, zemepisné atlasy, prirucky.

Informacie z TV, rozhlasu a webovych stranok.

Dokumentarne a hrané filmy, televizne programy.

Ukazky literarnych diel a hudobnych skladieb.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 102

A B C D E FX

39,22 27,45 24,51 4,9 1,96 1,96

Vyuéujuci: doc. Mgr. Pavel Krej¢i, PhD.

Datum poslednej zmeny: 16.05.2023

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa,
CSec.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/boSV-500/15 Redlie Macedonska

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) Priebezné hodnotenie pocas vyucbovej Casti: referdt na vybranu tému z redlii dne$ného
macedonskeho Statu a jeho kulturnej tradicie (30 bodov)

b) V skuskovom obdobi: pisomna skuska (70 bodov). Na skusku bude Student pripusteny len s min.
poctom 18 bodov z priebezné¢ho hodnotenia.

Klasifikacnd stupnica: A: 100-93 % B:92-84% C:83-76% D: 75-68 % E: 67-60 % Fx:59-0%
Presny termin a témy priebezného hodnotenia budi ozndmené na zacCiatku semestra. Terminy
skasky budu zverejnené prostrednictvom AIS najneskor v posledny tyzden vyucbovej Casti.
Vyucujuci akceptuje max. 2 absencie s preukdzanymi dokladmi. Porusenie akademickej etiky ma
za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 30/70

Vysledky vzdelavania:

Student mé po uspe$nom absolvovani predmetu vedomosti o dejindch macedénskeho uzemia ako o
zakladnom predpoklade pre vznik a rozvoj moderného maceddnskeho statu. Disponuje poznatkami
spojenymi predovSetkym s historickymi a kultirnymi pamiatkami tejto balkénskej krajiny, vie
identifikovat’ aktualne politické a kultirne problémy dnesného Severného Maceddnska. Pozna
najvyznamnejSie udalosti v macedonskom Sporte, hudbe, literatire a folklore, ako aj osobnosti a
diela macedonskej kultury, ktoré st svetovo zname.

Struc¢na osnova predmetu:
1. Geografia a demografia Macedonska.

2. Vyznamné medzniky maceddnskych dejin.

3. Politicky systém Macedonskej republiky.

4. Mensiny a etnické skupiny.

5. Osobnosti macedonskej literatary a kultury.
6. Macedonske hudobné a vytvarné umenie.

7. Pravoslavne chramy a klastory.

8. Macedonsky folklor, 'udové zvyky a obycaje.
9. Lokality Svetového dedi¢stva UNESCO.

10. Turizmus a gastronoémia.
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11. Zmeny nézvu krajiny v dejinach (Macedonia, Socialisticka republika Macedonsko, Macedonska
republika, FYROM, Severné Macedonsko).
12. Aktualne politické a kultarne vyzvy v Severnom Macedonsku.

Odporiacana literatira:

* TANESKI, Zvonko. Slovensko-maceddnske literarne a kultirne vzt'ahy. Bratislava: Juga /
Ustav svetovej literatiry SAV, 2009. ISBN 978-80-89030-43-9.

« RYCHLIK, Jan, KOUBA, Miroslav. D&jiny Makedonie. Praha: Lidové noviny, 2003. ISBN
978-80-7106-642-2.

* VELJANOSKI, Mitre, STERJOVSKA, Florentina et al. OHRID: Lihnidos - the divine beauty.
Ohrid: Municipality of Ohrid, 2016. ISBN 978-608-65507-2-1. Dostupné v prirucnej kniznici
KSF, G214.

* JAKIMOVSKI, Ljubomir et al. The Republic of Macedonia - Fifth Edition. Skopje: Sibis, 2011.
ISBN 978-9989-2104-1-9. Dostupné v priru¢nej kniznici KSF, G214.

* POPOVSKA-KOROBAR, Viktorija. Icons from the Museum of Macedonia. Skopje: Museum
of Macedonia, 2004. ISBN 9989-917-28-0. Dostupné v priru¢nej kniznici KSF, G214.
MIHAJLOYV, Pance et al. Ilustrirana istorija na makedonskiot narod (Kniga 1). Skopje: Detska
radost, 1992. ISBN 86-437-0100-9. Dostupné v prirucnej kniznici KSF, G214.

Doplnkov4 literatura bude prezentovana na zaciatku a poc€as semestra.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 68

A B C D E FX

41,18 47,06 7,35 1,47 1,47 1,47

Vyuéujuci: doc. PhDr. Zvonko Taneski, PhD.

Datum poslednej zmeny: 22.05.2023

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa,
CSec.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-024/15 Redlie Pol'ska

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Jedna prezentacia a jeden referat pocas semestra (po 30 % hodnotenia), zavere¢ny test v zapoctovom
tyzdni (40 % hodnotenia). Student moZe mat’ po¢as semestra maximalne dve absencie.
Klasifika¢né stupnica:

A: 100 -93 %

B: 92 -84 %

C:83-76%

D:75-68 %

E: 67-60 %

Fx:59-0%

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Po uspesnom absolvovani kurzu ma Student zakladné vedomosti o Pol'sku ako o krajine a
State (geografia, etnografia, demografia, politicky systém). Dokaze identifikovat’ najvyznamnejsie
udalosti pol'skych dejin, osobnosti a diela pol'skej vedy, kultury a umenia. Pozna pozoruhodnosti
krajiny. M4 prehl'ad o aktudlnom diani v Pol'sku a pol'sko-slovenskych vztahoch.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Geografia a demografia Pol'ska: prirodné podmienky, Struktira obyvatel'stva, administrativne a
regiondlne ¢lenenie, hospodarstvo.

2. Dejiny Pol’ska: vyznamné udalosti a medzniky.

3. Politicky systém Pol'skej republiky. Osobnosti pol'skych politickych dejin.

4. Narodné a etnické mensiny v Pol'sku. Pol'ska emigracia vo svete.

5. Etnografické zaujimavosti Pol'ska: folklor, zvyky, ndrodna kuchyna, l'udové umenie.

6. Najvyznamnejsie osobnosti pol'skej vedy, kultiry a umenia. Nositelia Nobelovej ceny.

7. Historické a kultirne pamiatky. Lokality Svetového dedi¢stva UNESCO.

8. Pol'sko-slovenské vztahy.
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Odporucana literatura:

HVISC, Jozef, ed. Slovensko - Pol'sko. Bilateralne vztahy v procese transformacie. Bratislava:
Lufema, 2008. ISBN 978-80-89058-26-6.

VASARYOVA, Magda. Polno¢ny sused. Bratislava: Kalligram, 2008. ISBN 978-80-8101-064-4.
CHWALBA, Andrzej. Polsko 1989-2008. Déjiny sou€asnosti. Brno: Centrum pro studium
demokracie a kultury, 2009. ISBN 978-80-7325-185-7.

DAVIES, Norman. Polsko, d¢jiny naroda ve stiedu Evropy. Praha, Prostor, 2003. ISBN
80-7260-083-4

KUBAT, Michal. Demokracie v Polsku — Politicky systém Polské republiky (1989-2005). Praha:
Sociologické nakladatelstvi, 2005. ISBN 80-86429-46-6

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 37

A B C D E FX

45,95 29,73 10,81 5,41 0,0 8,11

Vyuéujuci: Mgr. Zuzana Obertova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 22.05.2023

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa,
CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-034/15 Redlie Slovinska

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Seminar je hodnoteny priebeznym hodnotenim. Hodnoti sa aktivna spolupraca Studentov na
seminari, v polovici vyucbovej Casti semestra (v 7. tyzdni) Student odovzda seminarnu pracu
suvisiacu s témou predmetu (témy budu Studentom poskytnuté na zaciatku semestra). V druhej
polovici semestra budu nasledovat’ prezentacie jednotlivych seminarnych prac spojené s diskusiou.
Za seminarnu pracu a jej prezentaciu Student ziska 40 bodov. V zaverecnom tyzdni semestra Studenti
pisu zaverecny test (60 bodov). Vysledné hodnotenie je suctom ziskanych bodov za seminarnu
pracu (vratane jej prezentacie) a test.

Klasifika¢na stupnica v %:

A:100-93%B:92-84%C:83-76% D:75-68 % E: 67 -60 % Fx: 59 -0 %

Povolené st maximalne dve absencie.

Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Studenti po absolvovani predmetu maju poznatky zo slovinskych realii (geografia, historia,
etnografia, informacie o vyznamnych osobnostiach slovinskej vedy, kultiry a umenia, o
pozoruhodnostiach krajiny a aktudlnom spolocensko-politickom diani). Takisto sa orientuji v
slovensko-slovinskych vztahoch.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Geografia Slovinska (prirodné podmienky, administrativne ¢lenenie, regiony, hospodarstvo,
Struktura obyvatel'stva).

2. Prehlad slovinskych dejin.

3. Slovinsky folklor (typy slovinského kroja, slovinsky 'udovy tanec, folklorne zvyky).

4. Narodna kuchyna (tradi¢né slovinské jedla a ich miesto v sti¢asnej slovinskej gastrondmii).

5. LCudova architektura (typologia slovinskych dedin, vidiecka architektira a jej osobitosti).

6. Slovinské hospodarstvo.

7. Prehl'ad vyvinu slovinského jazyka a literatary.

8. Vytvarné umenie a architektara.
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9. Slovinské divadlo a film.

10. Vyznamné osobnosti slovinskej vedy, kultury a umenia.
11. Slovinsko-slovenské vztahy.

12. Zaverecny test.

Odporiacana literatira:

RYCHLIK, Jan a kol. D&jiny Slovinska. Praha: Lidové noviny, 2011. ISBN 978-80-74222-131-6.
BARRON, Yuri a kol. The Slovenia Book (Top 100 destinations). Ljubljana: IQbator, 2017.
ISBN 978-961-94046-2-1.

NIDORFER SISKOVIC, Mojca (ed.). Svetovni dnevi slovenske kulture. Ljubljana: Center za
slovenscino kot drugi in tuji jezik pri Oddelku za slovenistiko Filozofske fakultete Univerze v
Ljubljani, 2016.

Culture.si [online]. Dostupné na: https://www.culture.si/en/Culture_of Slovenia

Slovenia.info [online]. Dostupné na: https://www.slovenia.info/en

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 72

A B C D E FX

48,61 25,0 8,33 5,56 1,39 11,11

Vyuéujuci: Mgr. Sasa Vojtechova Poklaé¢, PhD.

Datum poslednej zmeny: 22.05.2023

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa,
CSec.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-044/15 Redlie Srbska

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra sa hodnoti aktivna ucast’ (10 bodov), vypracovanie seminarnej prace a jej
prezentacia pocas semestra (30 bodov) na vybranui tému, napr.: Dunajom cez Srbsko, Vyvoj
stbského filmu, Néarodné parky Srbska, Cestou rimskych imperatorov a i. V skuskovom obdobi
bude zaverecny test (60 bodov). Klasifikacna stupnica v percentach:

100 % - 93 %: A

92 % -84%:B

83 % -76 %: C

75 % - 68 %: D

67 % - 60 %: E

59 % -0 %: Fx

Student mdZe mat’ poas semestra maximélne dve absencie a vo vietkych sticastiach hodnotenia
musi dosiahnut’ minimalne 60% uspesnost’.

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 40/60

Vysledky vzdelavania:

Po uspesnom absolvovani kurzu ma Student zédkladné vedomosti o Srbsku ako o krajine a State
(geografia, etnografia, demografia, politicky systém). Je schopny identifikovat’ najvyznamnejsie
udalosti srbskych dejin, osobnosti a diela srbskej vedy, kultiry a umenia. Pozna pozoruhodnosti
krajiny. M4 vedomosti o aktudlnom diani v Srbsku a srbsko-slovenskych vzt'ahoch.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Kratky prehl'ad dejin Srbska, jeho kultary a literatury.

2. Geografia a demografia Srbska: prirodné podmienky, Struktira obyvatel'stva, administrativne a
regiondlne ¢lenenie, hospodarstvo.

3. Dejiny Srbska (stredovek, novovek, novsie a sic¢asné dejiny), vyznamné udalosti a medzniky.
4. Narodné a etnické mensSiny v Srbsku.

5. Srbské emigracia vo svete.

6. Srbsko-slovenské vzt'ahy.
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7. Cestovny ruch a gastrondmia.

8. Etnografické zaujimavosti Srbska: folklor, zvyky, l'udové umenie, 'udova architektara, hudba.
9. Vyznamni predstavitelia srbskej literatiry, tvorcovia z oblasti vytvarného umenia.

10. Vyznamni predstavitelia srbského divadla, filmu a hudby.

11. Lokality Svetového dedi¢stva UNESCO. Historické a kultirne pamiatky.

12. Turistické zaujimavosti a pozoruhodnosti Srbska.

Odporiacana literatira:

1. CEROVIC, Ljubivoje. Srbi u Slovagkoj. Srbi na Slovensku. Novi Sad: Prometej, 2015. ISBN
978-86-515-1044-4

2. COROVIC, Vladimir. Istorija Srba. Beograd: AKIA M. PRINC, 2011. ISBN
978-86-6011-095-6

3. DERETC, Jovan. Kulturna istorija Srba. Beograd: Evro Giunti, 2013. ISBN:
978-86-505-1849-6

4. JANKOVIC, Nebojsa. Lepa i tajanstvena Srbija. Beograd: Bookland, 2014. ISBN
978-86-7182-520-7

5. JOVANOVIC, Aleksandar. Homeland of emperors Roman rulers from the territory of modern
Serbia. Beograd: Princip Pres, 2013. ISBN 978-86-6189-050-5

6. MILEUSNIC, Slobodan. Srpski manastiri od Hilandara do Libertvila. Beograd: SRPSKA
KNJIZEVNA ZADRUGA, 2004. ISBN 86-379-0866-7

Dokumentarne a hrané filmy, televizne programy, ukazky literarnych diel a hudobnych
skladieb, internetové stranky (napr.:https://whc.unesco.org/en/statesparties/rs; https://
www.srbija.travel/;http://www.pojmovnik.etno-institut.co.rs/pojmovnik.php, https://
www.slovackizavod.org.rs/sr/kultura-i-sira-javnost/12948, https://www.ludovakultura.sk/
polozka-encyklopedie/srbi-na-slovensku/)

V MS TEAMS su dostupné prezentacie vyucujuceho.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, srbsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 79

A B C D E FX

35,44 30,38 13,92 12,66 7,59 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Kristina Dordevié, PhD.

Datum poslednej zmeny: 18.05.2023

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa,
CSec.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-bpAN-501/15 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie (vyucbova Cast):

- 20 % aktivita pocas semestra, pravidelna ucast’ na konzultaciach

- 15 % vypracovanie a odovzdanie predbeznej bibliografie s anotaciami

- 15 % vypracovanie a odovzdanie navrhu Struktury prace, ktory obsahuje vyskumné otazky a
formuléciu predbeznej tézy

- 50 % vypracovanie a odovzdanie vybranych &asti bakalarskej prace, ktoré spinaju formalne a
obsahové¢ nalezitosti dané vnutornym systémom kvality UK

Klasifikacna stupnica: 0-60-68-76-84-92-100 % = FX-E-D-C-B-A

Povolené si max. 2 absencie bez povinnosti ich dokladovania.

Porusenie akademickej etiky bude podl'a miery zdvaznosti postihované znizenim hodnotenia az
podanim navrhu na disciplinarne konanie.

Terminy a obsahovéa naplii priebezného hodnotenia sa zverejnia v stilade so znenim Studijného
poriadku v prvom tyzdni vyucbovej Casti semestra.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Student ma po uspe$nom absolvovani predmetu znalosti o zakladnych naleZitostiach pisania
odborného textu za dodrzania pravidiel akademicke;j etiky. Ovlada teériu citovania a odkazovania
na pouzité zdroje a ma zru¢nosti v tvorbe bibliografickych odkazov a citacii. Rozumie principom
vystavby formalnej a obsahovej stranky bakalarskej prace podla vnutornych poziadaviek UK.
Chéape priciny plagiatorstva, pozna jeho jednotlivé typy a vie sa ich vyvarovat. Ma dostatocné
informacné kompetencie na ziskavanie, spracovanie a interpretaciu zakladnej odbornej literatury.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Vyskum, metddy vyskumu, druhy informacnych zdrojov, hodnotenie kvality a relevantnosti
informacnych zdrojov

2. Zasady préce s informacnymi zdrojmi, teodria citovania a odkazovania na pouzité zdroje

3. Techniky citovania a parafrazovania

4. Akademicka etika a integrita, plagiatorstvo, druhy plagidtorstva

5. Tvorba bibliografickych odkazov (klasické, elektronické, neknizné dokumenty).
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6. Hlavné zasady vystavby odborného textu (obsahova a formalna vystavba, problémy).

7. Formalna uprava zavere¢nej prace

8. Hlavné Casti zaverecnej prace: obsah, naslednost’ ¢asti, tvorba (predhovor, abstrakt, uvod, zaver).
9. Poziadavky na zavere¢nu pracu podl'a vntutorného systému kvality UK.

10. Zékladné nélezitosti odovzdavania zavere¢nych prac.

11. Zakladné nalezitosti obhajoby zavere¢nych prac.

12. NajcastejSie problémy tvorby zaverecnych prac (na konkrétnych prikladoch odovzdanych
bakalarskych prac).

Odporiacana literatira:

BAZERMAN, Charles. The Informed Writer: Using Sources in the Disciplines. 3rd edition.
Boston: Houghton Mifflin, 1989. ISBN 0-395-36901-0.

BLAIR, Lorrie. Writing a Graduate Thesis or Dissertation [online]. Brill,

2016. Dostupné na: EBSCOhost, search.ebscohost.com/login.aspx?
direct=true&db=e000xww&AN=1171828&lang=sk&site=ehost-live&scope=site.
LICHNEROVA, Lucia. Pisanie a obhajoba zavere¢nych prac: vysokoskolské skripta

pre Studentov Univerzity Komenského v Bratislave [online]. Bratislava: Stimul, 2016. Dostupné
na: stella.uniba.sk/texty/LL pisanie obhajoba zaverecne prac.pdf

Vnutorny predpis €. 5/2020 [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, 2015. Dostupné na:
https://uniba.sk/fileadmin/ruk/as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf
WHITE, Barry. Mapping Your Thesis [online]. Camberwell, Vic: ACER Press,

2011. ISBN 9780864318237. Dostupné na: https://search.ebscohost.com/login.aspx?
direct=true&db=e000xww& AN=384475&lang=sk&site=ehost-live&scope=site.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Ucast’ na predmete predpokladé ovladanie anglictiny aspoil na tirovni B2 podl'a Spolo¢ného
europskeho referenéného ramca pre jazykové znalosti (CEFR).

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 269

A B C D E FX

75,46 13,38 4,09 3,35 2,6 1,12

Vyucujuci: Mgr. Simona Bajakova, Mgr. John Peter Butler Barrer, PhD., PhDr. Beata Borosova,
PhD., PhDr. Katarina Brziakova, PhD., Mgr. Marian Gazdik, PhD., Mgr. Lucia Grauzl'ova, PhD.,
Mgr. Michaela Hrotekova, PhD., Mgr. Marian Kabat, PhD., doc. Mgr. Ivan Lacko, PhD., prof.
PhDr. Daniel Lancari¢, PhD., Mgr. Jozef Lonek, PhD., Mgr. Lucia Paulinyova, PhD., PhDr. Jozef
Pecina, PhD., Mgr. Ivo Poléacek, PhD., doc. Mgr. Alena SmieSkova, PhD., M. A. Linda Steyne,
PhD., doc. Mgr. Pavol Sveda, PhD., Mgr. Lucia Tonkova, doc. Mgr. Eva Reid, PhD.

Datum poslednej zmeny: 20.06.2023

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa,
CSec.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KKSF/A-bpAR-501/15 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vyucujuci akceptuju max. 2 absencie, vyzaduju sa k nim doklady o dévode. V odévodnenych
pripadoch je nutné dohodntt’ si s vyucujucim pridelenie ndhradnej prace.

Priebezné hodnotenie: vypracovanie domdacich uloh a prezenticia napredovania a Ciastkovych
vysledkov tvorby zaverecnej prace.

Klasifika¢na stupnica: 100 % — 93 %: A, menej ako 93 % — 85 %: B, menej ako 85 % — 77 %: C,
menej ako 77 % — 69 %: D, menej ako 69 % — 60 %: E, menej ako 60 %: Fx. Porusenie akademickej
etiky ma za nésledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.

Viéha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0.

Vysledky vzdelavania:

Student pozna publikovani domécu a zahraniénu literatiru tykajicu sa témy bakalarskej prace,
vie dobre spracovat’ informdcie na teoretickej rovine, spravne ich interpretovat’ a podrobit’ kritike.
Ovlada zasady pisania odborného textu, spravneho citovania a uvadzania zdrojovej literatary.
Dokéze vyvodzovat a jasne formulovat' logické zavery. Ma stanoveni metodiku prace a jej
vysledky st v pokroc¢ilom S§tadiu. Je schopny nalezite vypracovat’ bakalarsku pracu z obsahovej i
formalnej stranky.

Struc¢na osnova predmetu:

. Oboznamenie sa s formalnymi nalezitostami bakalarskej prace.

. Vyhladdvanie informac¢nych zdrojov.

. Kriticky pristup; vyber doveryhodnych zdrojov.

. Techniky citovania.

. Norma uvadzania zdrojovej literatry.

. Triedenie informécii a ich spravna interpretacia.

. Obsahova vystavba a ¢lenenie prace.

. Tvorba poznamkového aparatu.

. Logicka nadviznost’; spravne vyuzivanie spajacich vyrazov, vyvodzovanie zaverov.
10. Oboznamenie sa s transkripénym systémom a jeho Specifickymi problémami.
11. Jazykova kultura a spisovnost’ textu.

12. Riesenie individualnych problémov.

O 00 1 O U B W —
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Odporucana literatura:
LACINAKOVA, Maria. Navrh na vedecky systém prepisu z arabéiny podl'a spisovnej normy
a ¢iastocnul vokalizaciu. 1. diel: Arabsky text bez ohl'adu na slovenské syntaktické okolie. In:
Slovenska rec¢ [online]. 2021, ro€. 86, €. 1, s. 36 — 54. ISSN 1338-4279. Dostupné na: https://
www.juls.savba.sk/ediela/sr/2021/1/sr21-1.pdf
LACINAKOVA, Maria. Navrh na vedecky systém prepisu z arabéiny podl'a spisovnej normy a
¢iastocnu vokalizaciu. 2. diel: Arabsky text vo vztahu k slovenskému syntaktickému okoliu. In:
Slovenska rec¢ [online]. 2021, ro¢€. 86, €. 2, s. 173 — 191. ISSN 1338-4279. Dostupné na: https://
www.juls.savba.sk/ediela/sr/2021/2/sr21-2.pdf.
LACINAKOVA, Maria. Navrh na vedecky systém prepisu z arabéiny podl'a spisovnej normy a
Siastoén vokalizaciu. 3. diel: Ciastodna vokalizacia. In: Slovenska re¢ [online]. 2021, ro¢. 86,

¢.3,s.279 —291. ISSN 1338-4279. Dostupné na: https://www.juls.savba.sk/ediela/sr/2021/3/

sr21-3.pdf

LICHNEROVA, Lucia. Pisanie a obhajoba zavere¢nych prac: vysokoskolské skripta pre
Studentov Univerzity Komenského v Bratislave [online]. Bratislava: Stimul, 2016 [cit.

2019-01-09]. Dostupné na: stella.uniba.sk/texty/LL pisanie_obhajoba_zaverecne prac.pdf
Vnutorny predpis €. 5/2020 [online]. Univerzita Komenského v Bratislave,

2015 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/

as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf

Zaverecné prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta,

2020 [cit. 2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-

magisterskestudium/zaverecne-prace/
Dalsia literatira potrebna na spracovanie témy bakalarskej prace.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, prip. iny jazyk literatiry na spracovanie zvolenej témy BP

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 28

A

B

C

D

E

FX

92,86

3,57

0,0

3,57

0,0

0,0

Vyuéujuci: Mgr. Jaroslav Drobny, PhD., doc. Mgr. Zuzana Gazdkova, PhD., Mgr. Méria

Lacinakova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 26.06.2022

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa,

CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpFR-501/15 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Pisomné zadanie v zapoctovom tyzdni semestra: odovzdanie vybranych Casti vlastnej bakalarske;j
préace, ktoré spiiaju formalne a obsahové naleZitosti na bakalarske prace dané vnatornym systémom
kvality UK (15 bodov). Hodnoti sa formalna tiprava obalu, titulného listu, bibliografického odkazu
abstraktu, obsahu a 5 bibliografickych odkazov v zozname bibliografickych odkazov k bakalarske;
praci.

Klasifika¢né stupnica:

15-14b.: A

13-12b.: B

11-10b.: C

9-8b.: D

7-6 b.: E

5-0b.: FX

Vyucujica akceptuje max. 2 odovodnené absencie.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: Vaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Student ma po Gspe$nom absolvovani predmetu osvojené zakladné naleZitosti pisania odborného
textu za dodrzania pravidiel akademickej etiky. Ovlada teoriu citovania a odkazovania na pouZzité
zdroje a ma zrucnosti v tvorbe bibliografickych odkazov a citacii. Chape principy vystavby
formalnej a obsahovej stranky bakalarskej prace v zavislosti od vntitorného systému kvality UK.
Rozumie pri¢inam plagiatorstva, pozna jeho jednotlivé typy a vie sa ich vyvarovat. Ma dostatocné
informacné kompetencie na ziskavanie, spracovanie a interpretaciu zakladnej odbornej literatury.

Stru¢na osnova predmetu:

1.Teoria citovania a odkazovania na pouzité zdroje (zadkladné terminy, Standardy).

2. Tvorba bibliografickych odkazov (klasické, elektronické, neknizné dokumenty).

3. Techniky citovania.

4. Cita¢né manazéry (druhy, funkcie, obmedzenia).

5. Akademicka etika a integrita, plagiatorstvo, druhy plagiatorstva.

6. Hlavné zasady vystavby odborného textu (obsahova a formalna vystavba, problémy).
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7. Formalna uprava zaverecnej prace.

8. Hlavné Casti zaverecnej prace: obsah, naslednost’ ¢asti, tvorba (predhovor, abstrakt, uvod, zaver).
9. Poziadavky na zavere¢nu pracu podl'a vntutorného systému kvality UK.

10. Zékladné nélezitosti odovzdavania zavere¢nych prac.

11. Zakladné nalezitosti obhajoby zavere¢nych prac.

12. NajcastejSie problémy tvorby zaverecnych prac (na konkrétnych prikladoch odovzdanych
bakalarskych prac).

Odporiacana literatira:

* Informac¢na a medidlna gramotnost’ [online]. Filozoficka fakulta UK; Akademicka kniznica UK,
2015 [cit. 2020-08-13]. Dostupné na: https://midas.uniba.sk/

« LICHNEROVA, Lucia: Pisanie a obhajoba zavereénych prac: vysokoskolské skripta

pre Studentov Univerzity Komenského v Bratislave [online]. Bratislava: Stimul, 2016 [cit.
2019-01-09]. Dostupné na: stella.uniba.sk/texty/LLL._pisanie_obhajoba zaverecne prac.pdf

« LICHNEROVA, Lucia a Pudmila HRDINAKOVA. Ako dodrzat’ akademicku etiku pri

pisani vedeckych a odbornych textov? In: Nasa univerzita. 2020, ro€. 67, ¢. 1, s. 62-65.

ISSN (print) 1338-4163. Dostupné tiez na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/nasa_univerzita/
NU2020-21/201021 Nasa_univerzita 1 20-21.pdf

* Vnutorny predpis €. 5/2020 [online]. Univerzita Komenského v Bratislave,

2015 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/
as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf

* Zavere¢né prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit.
2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-
magisterskestudium/zaverecne-prace/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
francuzsky jazyk, slovensky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 50

A B C D E FX

100,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., doc. PhDr. Jana Truhlafova, CSc., Mgr.
Stanislava MoySova, PhD., Mgr. Zuzana Puchovska, PhD.

Datum poslednej zmeny: 27.05.2022

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa,
CSec.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KKSF/A-bpGR-001/19 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

priebezne 100% V zépoctovom tyzdni semestra odovzdanie vybranej Casti /vybranych casti
vlastnej bakalarskej prace, ktoré spiiaju formalne a obsahové naleZitosti na bakalérske prace
dané vnutornym systémom kvality UK (15 bodov). Hodnoti sa formalna uprava obalu, titulného
listu, bibliografického odkazu abstraktu, obsahu a 5 bibliografickych odkazov v zozname
bibliografickych odkazov k bakalarskej praci. Klasifikacnad stupnica: 100-93%: A 92-85%: B
84-77%: C 76-69%: D 68-61%: E 60-0%: FX. Vyuc€ujica akceptuje max. 2 absencie s preukdzanymi
dokladmi.

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Vaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100% priebezne

Vysledky vzdelavania:

Student mé po Gspesnom absolvovani predmetu osvojené zakladné néleZitosti pisania odborného
textu za dodrzania pravidiel akademicke;j etiky. Ovlada teoriu citovania a odkazovania na pouzité
zdroje a ma zruCnosti v tvorbe bibliografickych odkazov a citacii. Chape principy vystavby
formalnej a obsahovej stranky bakalarskej prace v zavislosti od vnutorného systému kvality UK.
Rozumie pri¢inam plagiatorstva, pozna jeho jednotlivé typy a vie sa ich vyvarovat. Ma dostatocné
informacné kompetencie na ziskavanie, spracovanie a interpretaciu zakladnej odbornej literatury.
Disponuje poznatkami o primarnej a sekundarnej literatire k téme vytyCenej v jeho zaverecnej
be. praci, o nevyhnutnych Castiach a formalnej stranke zaverecnej prace. Pod vedenim Skolitel'a
je Student schopny sformulovat’ obsahové ciele prace, navrhnit’ pracovné postupy, ktoré veda k
naplneniu cielov a riesit’ ¢iastkové ulohy (praca s primarnou a sekundarnou lit.). Jeho kompetencie
sa reflektuju v suvislej kapitole bc. prace, ktort odovzdava ako sucast” hodnotenia.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Teoéria citovania a odkazovania na pouzité¢ zdroje (zékladné terminy, Standardy). 2. Tvorba
bibliografickych odkazov (klasické, elektronické, neknizné dokumenty). 3. Techniky citovania.
Citacné manazéry (druhy, funkcie, obmedzenia). Akademicka etika a integrita, plagidtorstvo,
druhy plagiatorstva. 4. Hlavné zasady vystavby odborného textu (obsahova a formalna vystavba,
problémy). 5. Formalna uprava zavere¢nej prace. Hlavné Casti zaverecnej prace: obsah, naslednost’
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Casti, tvorba (predhovor, abstrakt, uvod, zaver). 6. Poziadavky na zavere¢ni pracu podla
vnutorného systému kvality UK. Zakladné nélezitosti odovzdéavania zavereénych prac. Zakladné
nalezitosti obhajoby zaverecnych prac. NajcastejSie problémy tvorby zavere¢nych prac (na
konkrétnych prikladoch odovzdanych préc). 7-11. Téma bakalarskej prace. Heuristika. Primarne
a sekundarne pramene, ich analyza a metody spracovania. 12. Syntéza poznatkov — prezentacia
kapitoly k zaverecnej praci a jej reflexia pedagdégom.

Odporiacana literatira:

* Informac¢na a medidlna gramotnost’ [online]. Filozoficka fakulta UK; Akademické kniznica
UK, 2015 [cit. 2020-08-13]. Dostupné na: https://midas.uniba.sk/ « LICHNEROVA,

Lucia: Pisanie a obhajoba zavere¢nych prac: vysokoskolské skripta pre Studentov
Univerzity Komenského v Bratislave [online]. Bratislava: Stimul, 2016 [cit. 2019-01-09].
Dostupné na: stella.uniba.sk/texty/LL pisanie obhajoba zaverecne prac.pdf e
LICHNEROVA, Lucia a Cudmila HRDINAKOVA. Ako dodrzat’ akademicku etiku pri
pisani vedeckych a odbornych textov? In: Nasa univerzita. 2020, ro€. 67, ¢. 1, s. 62-65.
ISSN (print) 1338-4163. Dostupné tiez na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/nasa_univerzita/
NU2020-21/201021 Nasa univerzita 1 20-21.pdf « Vnutorny predpis ¢. 5/2020 [online].
Univerzita Komenského v Bratislave, 2015 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://uniba.sk/
fileadmin/ruk/ as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf ¢ Zaverecné prace
[online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit. 2021-08-09].
Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-magisterskestudium/zaverecne-
prace/ Primarna a sekundarna literatira podla témy zaverecnej prace.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 5

A B C D E FX

100,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Jana Gruskova, PhD., Mgr. Barbora Machajdikova, PhD., doc. Mgr. Marcela
Andokovéa, PhD., doc. Mgr. Cudmila EliaSovéa Buzéassyova, PhD., Mgr. Ivan Labaj, PhD.

Datum poslednej zmeny: 31.03.2022

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa,
CSec.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KGNS/A-bpHO-502/15 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie - seminar prebieha prostrednictvom individudlnych konzultacii so
SkoliteTom/skolitel’kou prace. Vzhl'adom na Specifikd predmetu sa hodnotia: systematicka priprava
bakalarskej prace v sulade s cie'mi stanovenymi v zadani, pravidelné konzultacie s veducim
zaverecne] prace a oboznamovanie vediceho zavereCnej prace s postupom na dohodnutych
ulohach, ktoré zahfiaja: stadium literatiry k téme bakalarskej prace a spracovanie Ciastkovych
problémov. Hodnotenie v klasifika¢nej stupnici A-FX udeli veduci zadverecnej prace na zaklade
splnenia individualnych podmienok dohodnutych na zac¢iatku semestra.

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Student/ka nadobudol po tGspesnom absolvovani predmetu zakladné zruénosti pri pisani
akademického textu a osvojil/a si zasady akademickej etiky. Chape principy vystavby formalne;
a obsahovej stranky bakalarskej prace v zéavislosti od vnutorného systému kvality UK. Vie
formulovat’ vyskumny problém a vyskumné otazky. Ma dostato¢né informac¢né kompetencie na
excerpovanie, spracovanie a interpretaciu zakladnej sekundarnej literatiry a primarneho materialu
v ramci vymedzenej témy a urcenych teoreticko-metodologickych vychodisk.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Definovanie hlavnych a ciastkovych ciel'ov bakalarskej prace.

2. Informacny prieskum k problematike bakalarskej prace.

3. Analyza, interpretacia a kritika odbornej literatury, prip. historickych pramenov a d’alsich
informacnych zdrojov k problematike bakalarskej prace.

4. Priebezna a dosledna tvorba citacného aparatu k bakalarskej praci.

5. Zostavenie Struktary bakalarskej prace v kontexte jej témy a nalezitosti na Strukturu bakalarskej
prace danu vnutornym systémom kvality UK.

6. Metodologické vymedzenie témy: stanovenie vyskumného problému, vyskumnych otazok.
7. Terminologické vymedzenie problematiky bakalarskej prace.

8. Spracovanie teoretickej Casti bakalarskej prace.
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9. Spracovanie praktickej Casti bakalarskej prace.

Odporiacana literatira:

Vyber odbornej literatiry podla zvolenej témy prace a odporucani vediiceho zadverecnej prace
Aktualna smernica rektora UK o zakladnych nalezitostiach zaverecnych prac
LICHNEROVA, Lucia: Pisanie a obhajoba zavere&nych prac: vysokoskolské skripta pre
Studentov Univerzity Komenského v Bratislave [online]. Bratislava: Stimul, 2016 [cit.
2019-01-09]. Dostupné na: stella.uniba.sk/texty/LL pisanie obhajoba zaverecne prac.pdf.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
holandsky (aroven C1), slovensky (irovenn C1)

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 32

A B C D E FX

68,75 12,5 9,38 0,0 6,25 3,13

Vyuéujuci: Mgr. Benjamin Bossaert, PhD., doc. Mgr. Petra MiloSovi¢ova, PhD., doc. Mgr.
Marketa Stefkova, PhD., Mgr. Juultje Wolters

Datum poslednej zmeny: 16.06.2022

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa,
CSec.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KKSF/A-bpLA-001/19 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

priebezne 100%

V zépoctovom tyzdni semestra odovzdanie vybranej Casti /vybranych Casti vlastnej bakalarske;j
préace, ktoré spiiaju formalne a obsahové naleZitosti na bakalarske prace dané vnatornym systémom
kvality UK. Hodnoti sa formalna uprava obalu, titulného listu, bibliografického odkazu abstraktu,
obsahu a 5 bibliografickych odkazov v zozname bibliografickych odkazov k bakalarskej praci.
Klasifika¢né stupnica:

100-93%: A

92-85%: B

84-77%: C

76-69%: D

68-61%: E

60-0%: FX.

Vyucujuca akceptuje max. 2 absencie s preukazanymi dokladmi.

Vaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100% priebezne

Vysledky vzdelavania:

Student mé po Gspesnom absolvovani predmetu osvojené zakladné néleZitosti pisania odborného
textu za dodrzania pravidiel akademickej etiky. Ovlada teoriu citovania a odkazovania na pouzité
zdroje a ma zruCnosti v tvorbe bibliografickych odkazov a citacii. Chéape principy vystavby
formalnej a obsahovej stranky bakalarskej prace v zavislosti od vnatorného systému kvality UK.
Rozumie pri¢inam plagiatorstva, pozna jeho jednotlivé typy a vie sa ich vyvarovat. Ma dostatocné
informacné kompetencie na ziskavanie, spracovanie a interpretaciu zakladnej odbornej literatury.
Disponuje poznatkami o primarnej a sekundarnej literatire k téme vytyCenej v jeho zaverecnej
be. praci, o nevyhnutnych Castiach a formalnej stranke zaverecnej prace. Pod vedenim Skolitel'a
je Student schopny sformulovat’ obsahové ciele prace, navrhnit’ pracovné postupy, ktoré veda k
naplneniu cielov a riesit’ ¢iastkové ulohy (praca s primarnou a sekundarnou lit.). Jeho kompetencie
sa reflektuju v suvislej kapitole bc. prace, ktort odovzdava ako sucast” hodnotenia.

Struc¢na osnova predmetu:
1. Teoria citovania a odkazovania na pouzité zdroje (zakladné terminy, Standardy).
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2. Tvorba bibliografickych odkazov (klasické, elektronické, neknizné dokumenty).

3. Techniky citovania. Citacné manazéry (druhy, funkcie, obmedzenia). Akademicka etika a
integrita, plagiatorstvo, druhy plagiatorstva.

4. Hlavné zasady vystavby odborného textu (obsahova a formalna vystavba, problémy).

5. Formélna Gprava zaverecnej prace. Hlavné Casti zaverecnej prace: obsah, naslednost’ ¢asti, tvorba
(predhovor, abstrakt, ivod, zaver).

6. Poziadavky na zaverecnu pracu podla vnutorného systému kvality UK. Zakladné nalezitosti
odovzdavania zavere¢nych prac. Zakladné nalezitosti obhajoby zaverecnych prac.

Najcastejsie problémy tvorby zaverecnych prac (na konkrétnych prikladoch odovzdanych prac).
7-11. Téma bakalarskej prace. Heuristika. Primarne a sekundarne pramene, ich analyza a metody
spracovania.

12. Syntéza poznatkov — prezentacia kapitoly k zaverecnej praci a jej reflexia pedagdgom.

Odporiacana literatira:

* Informac¢na a medidlna gramotnost’ [online]. Filozoficka fakulta UK; Akademicka kniznica UK,
2015 [cit. 2020-08-13]. Dostupné na: https://midas.uniba.sk/

« LICHNEROVA, Lucia: Pisanie a obhajoba zavere¢nych prac: vysokoskolské skripta

pre Studentov Univerzity Komenského v Bratislave [online]. Bratislava: Stimul, 2016 [cit.
2019-01-09]. Dostupné na: stella.uniba.sk/texty/LLL._pisanie_obhajoba zaverecne prac.pdf

« LICHNEROVA, Lucia a udmila HRDINAKOVA. Ako dodrzat’ akademicku etiku pri

pisani vedeckych a odbornych textov? In: Nasa univerzita. 2020, ro€. 67, ¢. 1, s. 62-65.

ISSN (print) 1338-4163. Dostupné tiez na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/nasa_univerzita/
NU2020-21/201021 Nasa_univerzita 1 20-21.pdf

* Vnutorny predpis €. 5/2020 [online]. Univerzita Komenského v Bratislave,

2015 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/
as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf

* Zavere¢né prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit.
2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-
magisterskestudium/zaverecne-prace/

Primarna a sekundarna literatira podl'a témy zaverecnej prace.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, latinsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 2

A B C D E FX

100,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyucujuci: doc. Mgr. Cudmila EliaSova Buzassyova, PhD., Mgr. Daniela Hrnéiarova, PhD., doc.
Mgr. Andrej Kala§, PhD., doc. Mgr. Marcela Andokova, PhD., doc. Mgr. Jana Gruskova, PhD.,
Mgr. Ivan Labaj, PhD., Mgr. Barbora Machajdikovéa, PhD.

Datum poslednej zmeny: 10.04.2022

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa,
CSec.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KMJL/A-bpMA-501/15 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Pisomné zadanie v zapoctovom tyzdni semestra: odovzdanie vybranych Casti vlastnej bakalarske;j
préace, ktoré spiiaju formalne a obsahové naleZitosti na bakalarske prace dané vnatornym systémom
kvality UK (15%). Hodnoti sa formalna tprava obalu, titulného listu, bibliografického odkazu
abstraktu, obsahu a 5 bibliografickych odkazov v zozname bibliografickych odkazov k bakalarske;
praci.

Klasifika¢né stupnica:

A:100% - 92%

B: 91% - 84%

C: 83% - 76%

D: 75% - 68%

E: 67% - 60%

FX:59% - 0%

Vyucujuca akceptuje max. 2 absencie s preukazanymi dokladmi.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Student ma po Gspe$nom absolvovani predmetu osvojené zakladné naleZitosti pisania odborného
textu za dodrzania pravidiel akademickej etiky. Ovlada teoriu citovania a odkazovania na pouZzité
zdroje a ma zrucnosti v tvorbe bibliografickych odkazov a citacii. Chape principy vystavby
formalnej a obsahovej stranky bakalarskej prace v zavislosti od vntitorného systému kvality UK.
Rozumie pri¢inam plagiatorstva, pozna jeho jednotlivé typy a vie sa ich vyvarovat. Ma dostatocné
informacné kompetencie na ziskavanie, spracovanie a interpretaciu zakladnej odbornej literatury.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Teoria citovania a odkazovania na pouzité zdroje (zakladné terminy, Standardy).

2. Tvorba bibliografickych odkazov (klasické, elektronické, neknizné dokumenty).

3. Techniky citovania.

4. Cita¢né manazéry (druhy, funkcie, obmedzenia).

5. Akademicka etika a integrita, plagiatorstvo, druhy plagiatorstva.

6. Hlavné zasady vystavby odborného textu (obsahova a formalna vystavba, problémy).
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7. Formalna uprava zaverecnej prace.

Strana: 2

8. Hlavné Casti zaverecnej prace: obsah, naslednost’ ¢asti, tvorba (predhovor, abstrakt, uvod, zaver).
9. Poziadavky na zavere¢nu pracu podl'a vntutorného systému kvality UK.

10. Zékladné nélezitosti odovzdavania zavere¢nych prac.

11. Zakladné nalezitosti obhajoby zavere¢nych prac.

12. NajcastejSie problémy tvorby zaverecnych prac (na konkrétnych prikladoch odovzdanych
bakalarskych prac).

Odporiacana literatira:

* Informac¢na a medidlna gramotnost’ [online]. Filozoficka fakulta UK; Akademicka kniznica UK,
2015 [cit. 2020-08-13]. Dostupné na: https://midas.uniba.sk/

« LICHNEROVA, Lucia: Pisanie a obhajoba zavereénych prac: vysokoskolské skripta

pre Studentov Univerzity Komenského v Bratislave [online]. Bratislava: Stimul, 2016 [cit.
2019-01-09]. Dostupné na: stella.uniba.sk/texty/LLL._pisanie_obhajoba zaverecne prac.pdf

« LICHNEROVA, Lucia a udmila HRDINAKOVA. Ako dodrzat’ akademicku etiku pri

pisani vedeckych a odbornych textov? In: Nasa univerzita. 2020, ro€. 67, ¢. 1, s. 62-65.

ISSN (print) 1338-4163. Dostupné tiez na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/nasa_univerzita/
NU2020-21/201021 Nasa_univerzita 1 20-21.pdf

* Vnutorny predpis €. 5/2020 [online]. Univerzita Komenského v Bratislave,

2015 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/
as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf

* Zavere¢né prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit.
2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-
magisterskestudium/

zaverecne-prace/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
mad’arsky jazyk (C2)

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 43

A B C D E FX

74,42 16,28 6,98 0,0 2,33 0,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Zoltan Csehy, PhD., doc. PhDr. Aniké Dusikova, CSc., prof. PhDr. Istvan
Lanstyak, CSc., doc. Mgr. Katarina Misadova, PhD., doc. Orsolya Katalin Nador, PhD., prof. Klara
Sandor, DrSc., Mgr. Szilard Sebdk, PhD., doc. Mgr. art. Pavol Szaz, PhD.

Datum poslednej zmeny: 01.04.2022

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa,
CSec.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A-bpNE-502/15 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie - seminar prebieha prostrednictvom individudlnych konzultacii so
SkoliteTom/skolitel’kou prace. Vzhl'adom na Specifikd predmetu sa hodnotia: systematicka priprava
bakalarskej prace v sulade s cie'mi stanovenymi v zadani, pravidelné konzultacie s veducim
zaverecne] prace a oboznamovanie vediceho zavereCnej prace s postupom na dohodnutych
ulohach, ktoré zahfiaja: stadium literatiry k téme bakalarskej prace a spracovanie Ciastkovych
problémov. Hodnotenie v klasifika¢nej stupnici A-FX udeli veduci zadverecnej prace na zaklade
splnenia individudlnych podmienok dohodnutych na zaciatku semestra. Klasifikacnd stupnica:
0-59%-FX, 60-67%-E, 68-75%-D, 76-83%-C, 84-91%-B, 92-100%-A Porusenie akademicke;j
etiky ma za nésledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Student/ka nadobudol po tGspesnom absolvovani predmetu zakladné zruénosti pri pisani
akademického textu a osvojil/a si zasady akademickej etiky. Chape principy vystavby formalne;
a obsahovej stranky bakalarskej prace v zéavislosti od vnutorného systému kvality UK. Vie
formulovat’ vyskumny problém a vyskumné otazky. Ma dostato¢né informac¢né kompetencie na
excerpovanie, spracovanie a interpretaciu zakladnej sekundarnej literatiry a primarneho materialu
v ramci vymedzenej témy a urcenych teoreticko-metodologickych vychodisk.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Definovanie hlavnych a ciastkovych ciel'ov bakalarskej prace.

2. Informacny prieskum k problematike bakalarskej prace.

3. Analyza, interpretacia a kritika odbornej literatury, prip. historickych pramenov a d’alsich
informacnych zdrojov k problematike bakalarskej prace.

4. Priebezna a dosledna tvorba citacného aparatu k bakalarskej praci.

5. Zostavenie Struktary bakalarskej prace v kontexte jej témy a nalezitosti na Strukturu bakalarskej
prace danu vnutornym systémom kvality UK.

6. Metodologické vymedzenie témy: stanovenie vyskumného problému, vyskumnych otazok.
7. Terminologické vymedzenie problematiky bakalarskej prace.

8. Spracovanie teoretickej Casti bakalarskej prace.
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9. Spracovanie praktickej Casti bakalarskej prace.

Odporiacana literatira:

Vyber odbornej literatiry podl'a zvolenej témy prace a odporucani vediiceho zaverecnej prace;
Aktualna smernica rektora UK o zakladnych naleZitostiach zavere¢nych prac; LICHNEROVA,
Lucia: Pisanie a obhajoba zavere¢nych prac: vysokoskolské skripta pre Studentov Univerzity
Komenského v Bratislave [online]. Bratislava: Stimul, 2016 [cit. 2019-01-09]. Dostupné na:
stella.uniba.sk/texty/LL pisanie obhajoba zaverecne prac.pdf.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky (tiroven C1), slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 89

A B C D E FX

68,54 20,22 6,74 3,37 0,0 1,12

Vyuéujuci: PhDr. Zuzana Guldanova, PhD., PhDr. Erika Mayerova, PhD., Dr. Angelika Schneider,
Mgr. Tomas Sovinec, PhD., doc. PhDr. Jaroslav Stahl, PhD., Mgr. Miloslav Szabo, Ph.D., Mgr.
Monika §ajénk0vé, PhD., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD.

Datum poslednej zmeny: 22.06.2022

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa,
CSec.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRVS/A-bpRU-501/15 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie. Vzhladom na S$pecifikd predmetu sa hodnotia: systematickd priprava
bakalarskej prace v sulade s cie'mi stanovenymi v zadani, pravidelné konzulticie s veducim
zaverecne] prace a oboznamovanie vediceho zavereCnej prace s postupom na dohodnutych
ulohach, ktoré zahfiaja: stadium literatiry k téme bakalarskej prace a spracovanie ¢iastkovych
problémov. Hodnotenie v klasifikacnej stupnici A-FX udeli bakalarantovi veduci zavere¢nej prace
na zéklade splnenia individudlnych podmienok dohodnutych na zaciatku semestra.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Student ma po Gspe$nom absolvovani predmetu osvojené zakladné naleZitosti pisania odborného
textu za dodrzania pravidiel akademickej etiky. Ovlada teoriu citovania a odkazovania na pouZzité
zdroje a ma zrucnosti v tvorbe bibliografickych odkazov a citacii. Chape principy vystavby
formalnej a obsahovej stranky bakalarskej prace v zavislosti od vntitorného systému kvality UK.
Rozumie pri¢inam plagidtorstva, pozna jeho jednotlivé typy a vie sa ich vyvarovat. Pozna
publikovani domécu a zahrani¢nu literatiru k téme prace, vie k nej zaujat’ kriticky pristup a
syntetizovat’ nadobudnuté poznatky. Disponuje vedomost'ami a zru¢nost'ami na spracovanie svojej
bakalarskej prace. Vie formulovat vyskumny problém a vyskumné otazky. Vie ako sa zostavuje
plan vyskumu. Je schopny spracovat’ ziskané data a formulovat’ zavery.

Struc¢na osnova predmetu:

Teoria citovania a odkazovania na pouzité zdroje (zakladné terminy, Standardy). Tvorba
bibliografickych odkazov (klasické, elektronické, neknizné dokumenty). Techniky citovania.
Akademicka etika a integrita, plagidtorstvo, druhy plagidtorstva. Hlavné zdsady vystavby
odborného textu (obsahova a formalna vystavba, problémy). Formalna uprava zaverecnej prace.
Hlavné casti zaverecnej prace: obsah, naslednost’ casti, tvorba (predhovor, abstrakt, uvod,
zaver). Poziadavky na zavereéni pracu podla vnitorného systému kvality UK. Zakladné
nalezitosti odovzdéavania zaverecnych prac. Zakladné nalezitosti obhajoby zavereénych prac.
Zakladné postupy v jednotlivych fazach vedeckého vyskumu (heuristika, analyza, syntéza).
Analyza, interpreticia a kritika odbornej literatiry, prip. historickych pramenov a dalSich
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informacnych zdrojov k problematike bakalarskej prace v kontexte vymedzenej témy a teoreticko-
metodologickych vychodisk.

Odporiacana literatira:

Vyber odbornej literatiry podla zvolenej témy prace; Aktualna smernica rektora UK o
zakladnych nalezitostiach zadvere¢nych prac; BIELIK, Lukas et al. Slovnik metodologickych
pojmov. Bratislava: Univerzita Komenského, 2016. ISBN 978-80-223-4276-6. LICHNEROVA,
Lucia: Pisanie a obhajoba zavere¢nych prac: vysokoskolské skripta pre Studentov Univerzity
Komenského v Bratislave [online]. Bratislava: Stimul, 2016 [cit. 2019-01-09]. Dostupné na:
stella.uniba.sk/texty/LL._pisanie obhajoba zaverecne prac.pdf. ZOUHAR, M., BIELIK,

L. a Milo§ KOSTEREC. Metdéda: metodologické a formalne aspekty. Bratislava: Univerzita
Komenského, 2017. ISBN 978-80-223-4352-7.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky jazyk, rusky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 48

A B C D E FX

56,25 16,67 12,5 4,17 6,25 4,17

Vyuéujuci: doc. Mgr. Nina Cingerova, PhD., doc. Mgr. Irina Dulebova, PhD., prof. PhDr. Maria
Kusa, CSc., Mgr. Jelena Ondrejkovicova, PhD., doc. Mgr. Ivan Posokhin, PhD., prof. Feliks
Shteinbuk, DrSc., Mgr. Lizaveta Madej, PhD.

Datum poslednej zmeny: 27.03.2022

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa,
CSec.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-bpSK-502/15 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie ¢iastkového vystupu v podobe ucelenej kapitoly bakalarskej prace.
Hodnotenie podrla stupnice:

A: 93-100%, vyborne — vynikajuce vysledky,

B: 85-92%, veI'mi dobre — nadpriemerny Standard,

C: 76-84%, dobre — bezna spolahliva praca,

D: 68-75%, uspokojivo — prijatel'né vysledky,

E: 60-67%, dostatoéne — vysledky spifiaja minimalne kritéria,

Fx: 0-59%, nedostato¢ne — vyzaduje sa d’alSia praca navyse

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Student je schopny spracovat’ ucelent kapitolu bakalarskej prace s pouzitim adekvatnych metod,
relevantnych informacénych zdrojov, ktoré dokaze kriticky zhodnotit’ a vie. a vhodne prezentovat’
vysledky a dolezité zavery.

Struc¢na osnova predmetu:

Teoreticko-metodologicka koncepcia prace.

Metodika spracovania problému.

Formalno-kompozi¢né nalezitosti zdvere¢nych prac.

Prezentécia vysledkov a dblezitych zadverov v rdmci zvolenej kapitoly.

Odporacana literatira:

Vyber odbornej literatiry podla zvolenej témy prace;

Aktualna smernica rektora UK o zdkladnych nalezitostiach zavere¢nych prac;
LICHNEROVA, Lucia. Pisanie a obhajoba zavere¢nych prac: vysokoskolské skripta pre
Studentov Univerzity Komenského v Bratislave [online]. Bratislava: Stimul, 2016 [cit.
2019-01-09]. Dostupné na: stella.uniba.sk/texty/LLL._pisanie_obhajoba zaverecne prac.pdf
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Zavere¢né prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit.
2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-magisterske-
studium/zaverecne-prace/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky alebo jazyk prislusnej jazykovej Specializacie

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 91

A B C D E FX

57,14 20,88 10,99 4,4 5,49 1,1

Vyuéujuci: doc. Mgr. Alena Bohunicka, PhD., doc. Mgr. Gabriela Mucskova, PhD., Mgr. Katarina
Muzikova, PhD., prof. PhDr. Ol'ga Orgoniova, CSc., Mgr. Zuzana Popovicova Sedlac¢kova, PhD.,
Mgr. Maryna Kazharnovich, PhD., Mgr. Milo§ Horvath, PhD., doc. PhDr. Andrea Boknikova,
PhD., doc. Mgr. Peter Darovec, PhD., Mgr. Marta Fiilopova, PhD., prof. Mgr. Dagmar Garay
Krocanova, PhD., doc. PhDr. Zuzana KékoSova, CSc., Mgr. Marianna Koliova, PhD., Mgr. Mate;j
Masaryk, PhD., prof. PhDr. Miloslav Vojtech, PhD.

Datum poslednej zmeny: 29.06.2022

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa,
CSec.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpSP-501/15 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Pisomné zadanie v zapoctovom tyzdni semestra: odovzdanie vybranych Casti vlastnej bakalarske;j
préace, ktoré spiiaju formalne a obsahové naleZitosti na bakalarske prace dané vnatornym systémom
kvality UK (15 bodov). Hodnoti sa formalna tiprava obalu, titulného listu, bibliografického odkazu
abstraktu, obsahu a 5 bibliografickych odkazov v zozname bibliografickych odkazov k bakalarske;
praci.

Klasifika¢na stupnica: A: 100-92; B: 91-84; C: 83-76; D: 75-68; E: 67-60; FX: 59-0

Vyucujuci akceptuje max. 2 absencie s preukazanymi dokladmi.

Viéha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: Vaha priebezného / zaverec¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Student ma po Gspe$nom absolvovani predmetu osvojené zakladné naleZitosti pisania odborného
textu za dodrzania pravidiel akademickej etiky. Ovlada teoriu citovania a odkazovania na pouZzité
zdroje a ma zrucnosti v tvorbe bibliografickych odkazov a citacii. Chape principy vystavby
formalnej a obsahovej stranky bakalarskej prace v zavislosti od vntitorného systému kvality UK.
Rozumie pri¢inam plagiatorstva, pozna jeho jednotlivé typy a vie sa ich vyvarovat. Ma dostatocné
informacné kompetencie na ziskavanie, spracovanie a interpretaciu zakladnej odbornej literatury.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Teoria citovania a odkazovania na pouzité zdroje (zakladné terminy, Standardy).

2. Tvorba bibliografickych odkazov (klasické, elektronické, neknizné dokumenty).

3. Techniky citovania.

4. Cita¢né manazéry (druhy, funkcie, obmedzenia).

5. Akademicka etika a integrita, plagiatorstvo, druhy plagiatorstva.

6. Hlavné zasady vystavby odborného textu (obsahova a formalna vystavba, problémy).

7. Formalna uprava zaverecnej prace.

8. Hlavné Casti zaverecnej prace: obsah, naslednost’ ¢asti, tvorba (predhovor, abstrakt, uvod, zaver).
9. Poziadavky na zavere¢nu pracu podl'a vntutorného systému kvality UK.

10. Zékladné nélezitosti odovzdavania zavere¢nych prac.

11. Zakladné nalezitosti obhajoby zavere¢nych prac.

12. NajcastejSie problémy tvorby zaverecnych prac (na konkrétnych prikladoch odovzdanych
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bakalarskych prac).

Odporiacana literatira:

* Informac¢na a medidlna gramotnost’ [online]. Filozoficka fakulta UK; Akademicka kniznica UK,
2015 [cit. 2020-08-13]. Dostupné na: https://midas.uniba.sk/

« LICHNEROVA, Lucia: Pisanie a obhajoba zavereénych prac: vysokoskolské skripta

pre Studentov Univerzity Komenského v Bratislave [online]. Bratislava: Stimul, 2016 [cit.
2019-01-09]. Dostupné na: stella.uniba.sk/texty/LLL._pisanie_obhajoba zaverecne prac.pdf

« LICHNEROVA, Lucia a ludmila HRDINAKOVA. Ako dodrzat’ akademicku etiku pri

pisani vedeckych a odbornych textov? In: Nasa univerzita. 2020, ro€. 67, ¢. 1, s. 62-65.

ISSN (print) 1338-4163. Dostupné tiez na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/nasa_univerzita/
NU2020-21/201021 Nasa_univerzita 1 20-21.pdf

* Vnutorny predpis €. 5/2020 [online]. Univerzita Komenského v Bratislave,

2015 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/
as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf

* Zavere¢né prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit.
2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-
magisterskestudium/zaverecne-prace/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, Spanielsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 68

A B C D E FX

47,06 33,82 11,76 2,94 4,41 0,0

Vyuéujuci: prof. Mgr. Bohdan Ulasin, PhD., doc. Mgr. Silvia Bondarenko Vertanova, PhD., doc.
PhDr. Eva Palkovi¢ova, PhD., doc. Mgr. Ménica Sanchez Presa, PhD., Mgr. Maria Pilar Verd Pons

Datum poslednej zmeny: 10.04.2022

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa,
CSec.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KRom/A-bpTA-501/15 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Pisomné zadanie v zapoctovom tyzdni semestra: odovzdanie vybranych Casti vlastnej bakalarske;j
préace, ktoré spiiaju formalne a obsahové naleZitosti na bakalarske prace dané vnatornym systémom
kvality UK (15 bodov). Hodnoti sa formalna tiprava obalu, titulného listu, bibliografického odkazu
abstraktu, obsahu a 5 bibliografickych odkazov v zozname bibliografickych odkazov k bakalarske;
praci.

Klasifika¢né stupnica:

15-14b.: A

13-12b.: B

11-10b.: C

9-8b.: D

7-6 b.: E

5-0b.: FX

Vyucujica akceptuje max. 2 absencie bez udania dovodov

Vaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100% priebezne

Vysledky vzdelavania:

Student ma po Gspe$nom absolvovani predmetu osvojené zakladné naleZitosti pisania odborného
textu za dodrzania pravidiel akademickej etiky. Ovlada teoriu citovania a odkazovania na pouZzité
zdroje a ma zrucnosti v tvorbe bibliografickych odkazov a citacii. Chape principy vystavby
formalnej a obsahovej stranky bakalarskej prace v zavislosti od vntitorného systému kvality UK.
Rozumie pri¢inam plagiatorstva, pozna jeho jednotlivé typy a vie sa ich vyvarovat. Ma dostatocné
informacné kompetencie na ziskavanie, spracovanie a interpretaciu zakladnej odbornej literatury.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Teoria citovania a odkazovania na pouzité zdroje (zakladné terminy, Standardy).

2. Tvorba bibliografickych odkazov (klasické, elektronické, neknizné dokumenty).

3. Techniky citovania.

4. Cita¢né manazéry (druhy, funkcie, obmedzenia).

5. Akademicka etika a integrita, plagiatorstvo, druhy plagiatorstva.

6. Hlavné zasady vystavby odborného textu (obsahova a formalna vystavba, problémy).
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7. Formalna uprava zaverecnej prace.

8. Hlavné Casti zaverecnej prace: obsah, naslednost’ ¢asti, tvorba (predhovor, abstrakt, uvod, zaver).
9. Poziadavky na zavere¢nu pracu podl'a vntutorného systému kvality UK.

10. Zékladné nélezitosti odovzdavania zavere¢nych prac.

11. Zakladné nalezitosti obhajoby zavere¢nych prac.

12. NajcastejSie problémy tvorby zaverecnych prac (na konkrétnych prikladoch odovzdanych
bakalarskych prac).

Odporiacana literatira:

* Informac¢na a medidlna gramotnost’ [online]. Filozoficka fakulta UK; Akademicka kniznica UK,
2015 [cit. 2020-08-13]. Dostupné na: https://midas.uniba.sk/

« LICHNEROVA, Lucia: Pisanie a obhajoba zavereénych prac: vysokoskolské skripta

pre Studentov Univerzity Komenského v Bratislave [online]. Bratislava: Stimul, 2016 [cit.
2019-01-09]. Dostupné na: stella.uniba.sk/texty/LLL._pisanie_obhajoba zaverecne prac.pdf

« LICHNEROVA, Lucia a Pudmila HRDINAKOVA. Ako dodrzat’ akademicku etiku pri

pisani vedeckych a odbornych textov? In: Nasa univerzita. 2020, ro€. 67, ¢. 1, s. 62-65.

ISSN (print) 1338-4163. Dostupné tiez na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/nasa_univerzita/
NU2020-21/201021 Nasa_univerzita 1 20-21.pdf

* Vnutorny predpis €. 5/2020 [online]. Univerzita Komenského v Bratislave,

2015 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/
as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf

* Zavere¢né prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit.
2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-
magisterskestudium/

zaverecne-prace/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, taliansky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 44

A B C D E FX

75,0 18,18 2,27 2,27 0,0 2,27

Vyuéujuci: doc. Mgr. Pavol Stubiia, PhD., doc. PhDr. Ivan Susa, PhD., PaedDr. Daniele
Tomasello, PhD., PaedDr. Zora Cardia JaCova, PhD., doc. PhDr. Roman Sehnal, PhD., Carmen
Mammola

Datum poslednej zmeny: 26.05.2022

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa,
CSec.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bpBU-051/22 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Seminar prebieha formou pravidelnych konzultacii Studenta so Skolitelom, na ktorych Student
informuje Skolitel'a o priebehu vyskumu, ziskavania vyskumného materidlu a zhromazd’ovania
odbornej literatury. Podmienkou absolvovania predmetu je minimalne 5 konzultacii za semester
(10 bodov). Bakalarant na konci semestra odovzda zakladnu bibliografiu (10 bodov), vypracuje
Struktaru a prvu kapitolu bakalarskej prace (10 + 10 bodov). Klasifika¢na stupnica v %:
A:100-93 %

B: 92 -84 %

C:83-76%

D:75-68 %

E: 67-60 %

Fx:59-0%

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Student mé po Gspesnom absolvovani predmetu osvojené zakladné néleZitosti pisania odborného
textu, reSpektuje a dodrziava pravidla akademickej etiky. Chape principy vystavby formalnej a
obsahovej stranky bakalarskej prace v zavislosti od vntitorného systému kvality UK. Ma dostatocné
informacné kompetencie na ziskavanie, spracovanie a interpretaciu zakladnej odbornej literatury.

Struc¢na osnova predmetu:

Skolitel' po¢as konzulticii preberie so §tudentom okrem iného témy: 1. Akademicka etika a
integrita, plagiatorstvo, druhy plagiatorstva. 2. Hlavné zasady vystavby odborného textu (obsahova
a formdlna vystavba, problémy). 3. Hlavné Casti zavereCnej prace: obsah, néslednost’ cCasti,
tvorba (predhovor, abstrakt, ivod, zaver). 4. Teoria citovania a odkazovania na pouzité zdroje
(zédkladné terminy, Standardy), techniky citovania. 5. Tvorba bibliografickych odkazov (klasickeé,
elektronické, neknizné dokumenty). 6. Formalna uprava zavereCnej prace. 7. Hlavné Ccasti
zaverecnej prace: obsah, naslednost’ Casti, tvorba (predhovor, abstrakt, ivod, zaver 8. Poziadavky
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na zavere¢nu pracu podl'a vntitorného systému kvality UK. 9. Pripadna modifikacia vyskumu a
metodiky vyskumu. 10. Zakladné nélezitosti odovzdavania zavere¢nych prac.

Odporiacana literatira:

LICHNEROVA, Lucia: Pisanie a obhajoba zavere&nych prac: vysokoskolské skripta pre
Studentov Univerzity Komenského v Bratislave [online]. Bratislava: Stimul, 2016 [cit.
2019-01-09]. Dostupné na: stella.uniba.sk/texty/LLL._pisanie_obhajoba zaverecne prac.pdf
LICHNEROVA, Lucia a Cudmila HRDINAKOVA. Ako dodrzat’ akademicku etiku pri

pisani vedeckych a odbornych textov? In: Nasa univerzita. 2020, ro€. 67, ¢. 1, s. 62-65.

ISSN (print) 1338-4163. Dostupné tiez na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/nasa_univerzita/
NU2020-21/201021 Nasa univerzita 1 20-21.pdf GONDA, Vladimir. Ako napisat’ a

Gispesne obhéjit’ diplomovi pracu. Bratislava: Elita, 2003. ISBN 80-8044-076-X. MESKO,
Dusan, KATUSCAK, Dusan, FINDRA, Jan et al. Akademicka prirucka (3. vydanie). Martin:
Osveta, 2013. ISBN 978-8080-633-92-9. Vnutorny predpis ¢. 7/2018 [online]. Univerzita
Komenského v Bratislave, 2015 [cit. 2021-26-09]. Dostupné na: https://uniba.sk/fileadmin/
ruk/legislativa/2018/Vp 2018 07.pdf Vnutorny predpis ¢. 5/2020 [online]. Univerzita
Komenského v Bratislave, 2015 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/
as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf Informac¢na a medidlna gramotnost’
[online]. Filozoficka fakulta UK; Akademicka kniznica UK, 2015 [cit. 2020-08-13]. Dostupné
na: https://midas.uniba.sk/ Zaverecné prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave,
Filozoficka fakulta, 2020 [cit.2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/
bakalarske-a-magisterske-studium/zaverecne-prace/

Dalsia literatara stvisiaca s témou BP.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk a bulharsky jazyk.

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 2

A B C D E FX

0,0 0,0 100,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: prof. PhDr. Maria Dobrikova, CSc., Mgr. Miglena Mihaylova-Palanska, PhD., prof.
Mgr. Martin Hurbani¢, PhD., doc. PhDr. Zvonko Taneski, PhD.

Datum poslednej zmeny: 16.05.2023

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa,
CSec.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bpCH-501/22 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Seminar prebieha formou pravidelnych konzultacii Studenta so Skolitelom, na ktorych Student
informuje Skolitel'a o priebehu vyskumu, ziskavania vyskumného materidlu a zhromazd’ovania
odbornej literatury. Podmienkou absolvovania predmetu je minimalne 5 konzultacii za semester
(10 bodov). Bakalarant na konci semestra odovzda zakladnu bibliografiu (10 bodov), vypracuje
Strukturu a prvu kapitolu bakalarskej prace (10 + 10 bodov).

Klasifika¢na stupnica v %:

A:100-93%B:92-84%C:83-76% D:75-68 % E: 67 -60 % Fx: 59 -0 %

Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Student mé po Gspesnom absolvovani predmetu osvojené zakladné néleZitosti pisania odborného
textu, reSpektuje a dodrziava pravidla akademickej etiky. Chape principy vystavby formalnej a
obsahovej stranky bakalarskej prace v zavislosti od vntitorného systému kvality UK. Ma dostatocné
informacné kompetencie na ziskavanie, spracovanie a interpretaciu zakladnej odbornej literatury.

Struc¢na osnova predmetu:

Skolitel' po¢as konzulticii preberie so §tudentom okrem iného témy: 1. Akademicka etika a
integrita, plagiatorstvo, druhy plagiatorstva. 2. Hlavné zasady vystavby odborného textu (obsahova
a formdlna vystavba, problémy). 3. Hlavné Casti zdvereCnej prace: obsah, néslednost’ cCasti,
tvorba (predhovor, abstrakt, ivod, zaver). 4. Teoria citovania a odkazovania na pouzité zdroje
(zékladné terminy, Standardy), techniky citovania. 5. Tvorba bibliografickych odkazov (klasické,
elektronické, neknizné dokumenty). 6. Formalna uprava zavereCnej prace. 7. Hlavné Ccasti
zaverecnej prace: obsah, naslednost’ Casti, tvorba (predhovor, abstrakt, ivod, zaver 8. Poziadavky
na zavere¢nu pracu podl'a vntitorného systému kvality UK. 9. Pripadna modifikacia vyskumu a
metodiky vyskumu. 10. Zékladné nélezitosti odovzdavania zavere¢nych prac.

Odporiacana literatira:
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LICHNEROVA, Lucia: Pisanie a obhajoba zavere&nych prac: vysokoskolské skripta pre
Studentov Univerzity Komenského v Bratislave [online]. Bratislava: Stimul, 2016 [cit.
2019-01-09]. Dostupné na: stella.uniba.sk/texty/LLL._pisanie_obhajoba zaverecne prac.pdf
LICHNEROVA, Lucia a Cudmila HRDINAKOVA. Ako dodrzat’ akademicku etiku pri

pisani vedeckych a odbornych textov? In: Nasa univerzita. 2020, ro€. 67, ¢. 1, s. 62-65.

ISSN (print) 1338-4163. Dostupné tiez na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/nasa_univerzita/
NU2020-21/201021 Nasa univerzita 1 20-21.pdf GONDA, Vladimir. Ako napisat’ a

Gispesne obhéjit’ diplomovi pracu. Bratislava: Elita, 2003. ISBN 80-8044-076-X. MESKO,
Dusan, KATUSCAK, Dusan, FINDRA, Jan et al. Akademicka prirucka (3. vydanie). Martin:
Osveta, 2013. ISBN 978-8080-633-92-9. Vnutorny predpis ¢. 7/2018 [online]. Univerzita
Komenského v Bratislave, 2015 [cit. 2021-26-09]. Dostupné na: https://uniba.sk/fileadmin/
ruk/legislativa/2018/Vp 2018 07.pdf Vnutorny predpis ¢. 5/2020 [online]. Univerzita
Komenského v Bratislave, 2015 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/
as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf Informac¢na a medidlna gramotnost’
[online]. Filozoficka fakulta UK; Akademicka kniznica UK, 2015 [cit. 2020-08-13]. Dostupné
na: https://midas.uniba.sk/ Zavere¢né prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave,
Filozoficka fakulta, 2020 [cit.2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/
bakalarske-a-magisterske-studium/zaverecne-prace/ Dal3ia literatira stvisiaca s témou BP.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk a chorvatsky jazyk.

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyucujuci: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., doc. Mgr. Pavel Krej¢i, PhD., Mgr. Goran
Marjanovi¢, doc. PhDr. Zvonko Taneski, PhD.

Datum poslednej zmeny: 22.05.2023

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa,
CSec.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/bpNE-2111/17 Simultanne tlmocenie 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 3., 5.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Odporacané prerekvizity (nepovinné):

Obsahom nasho seminara mé byt predstavenie Simultdnneho tlmocenia z viacerych pohladov.
Skusanie a tréning timocenia. Navsteva skutocného podujatia kde tlmocenie prebieha. Diskusia
so zastupcom alebo zastupcami profesiondlnych timocnikov.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Hodnotenie: Predmetom hodnotenia bude kabinové tlmocenie z listu z nem¢iny do slovenciny
a vytvorenie glosara z odbornej témy, ktord bola bud predmetom prednasaného textu alebo
kabinového tlmocenia z listu. V obidvoch pripadoch Student vypracuva glosar v rozsahu minimalne
INS/normostrana/.

Sposob hodnotenia: priebezné

Dalsie podmienky na ziskanie hodnotenia resp. kreditov:

Kazdy si pripravi minimalne 1 prispevok. Prispevky budi bud’ v nemcine alebo slovencine .
Aktivna ucast’ na diskusii o spolocenskom a politickom diani na ivod kazdého seminéra.

Co je to prispevok: Prejav v trvani 20-30 minut na odborna tému alebo na zaklade dohody.

Prejav musi byt predneseny vol'ne nie ¢itany s vedomim, ze ho bude niekto reprodukovat’. Alebo
text na kabinové timocenie z listu asponi v rozsahu 1,5 strany A4.

Utast’: dve absencie si1 tolerované ostatné s ospravedlnenim. Jazyk ktorym budeme hovorit’ je SVK
+DE. Kazda dlhodoba absencia Studenta musi byt’ schvalena vedenim katedry.

Klasifika¢na stupnica: 0-59%-FX, 60-67%-E, 68-75%-D, 76-83%-C, 84-91%-B, 92-100%-A.
Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 80/20

Vysledky vzdelavania:
Student zvladne zakladné techniky simultanneho tlmocenia. Dokaze ovladat’ tlmocnicky pult v
tlmoc¢nickej kabine. TImoci prejavy vSeobecného charakteru z nemciny do slovenciny.

Struc¢na osnova predmetu:
Obsah: Zoznamenie s timoc¢nickou technikou.
Teoreticky tvod do procesov a ¢innosti pri simultdannom tlmoceni.
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Nacvik pripravnych technik pre simultdnne timocenie.

Tlmocenie jednoduchych textov so spolocenskou a nenarocnou politickou tematikou

Tlmocenie jednoduchych textov s hospodarskou tematikou.

Cvicenia zamerané na osvojenie si zakladnych navykov pri simultinnom/konzekutivnom tlmoceni
Sposoby pripravy na simultdnne tlmocenie: preklad odbornych textov pre vlastnu potrebu a za
ucelom pripravy na timocenie,

Rozvijanie zru¢nosti pomocou prednesu textu v redlnej alebo modelovej situécii s pripravou a bez
pripravy a nasledne cvienie pamite zapamétavanim si prejavu napr. v trvani 3-4 mintaty

Odporiacana literatira:

Odportéan literatira: NOVAKOVA, Taida. Simultanne timoéenie. Bratislava: Univerzita
Komenského, 1993. ISBN 80-223-0650-9.

BEST, Joanna, KALINA, Sylvia. Ubersetzen und Dolmetschen eine Orientierungshilfe.
Tiibingen: Francke, 2002. ISBN 3-7720-2985-X

JONES, Roderick. Conferecne interpreting explained. London: Routledge, 2014. ISBN
978-1-900650-57-1

SVEDA, Pavol. Vybrané kapitoly z didaktiky simultanneho timo&enia. Bratislava: Univerzita
Komenského, 2016. ISBN 978-80-223-4069-4

DJOVCOS, Martin, SVEDA Pavol. Didaktika prekladu a timo¢enia na Slovensku. Bratislava:
Univerzita Komenského, 2018. ISBN 978-80-223-4469-2

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovenc¢ina, nemcina B2

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 53

A ABS B C D E FX

56,6 0,0 11,32 30,19 1,89 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Tomas Sovinec, PhD.

Datum poslednej zmeny: 22.06.2022

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa,
CSec.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/bpNE-2112/17 Simultdnne timod&enie 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 4., 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Odporacané prerekvizity (nepovinné):

Obsahom nasho seminara bude Simultanne timocenie z viacerych pohl'adov a zdokonalenie
zruc¢nosti nadobudnutych v ZS pocas seminara Simultanne tlmocenie 1. Podl’a situacie diskusia
so zastupcom alebo zastupcami profesiondlnych timocnikov.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Hodnotenie: Predmetom hodnotenia bude kabinové timocenie z listu z nem¢iny do slovenciny a
vytvorenie glosara z odbornej témy, ktord bola bud’ predmetom prednasaného/prezentovaného textu
alebo kabinového tlmocenia z listu. V obidvoch pripadoch Student vypracuva glosar v rozsahu
minimalne INS/normostrana/. Termin po dohode. V pripade diStancného vzdelavania prebicha
kabinové timocenie v prostredi virtudlneho timoc¢nickeho laboratoria ,,i-nest* od firmy Contest.
Sposob hodnotenia: priebezné

Dalsie podmienky na ziskanie hodnotenia resp. kreditov:

Kazdy si pripravi minimalne 1 prispevok/prezentaciu. Prispevky/prezentacie budu bud’ v nemcine
alebo slovencine. Prezentacia je PPT prezentacia, ktora je premietana na platno alebo obrazovku
a ostatni ju tlmocia v kabinach.

Aktivna ucast’ na diskusii o spolo¢enskom a politickom diani na tvod kazdého semindra je sicast’ou
hodnotenia.

Co je to prispevok: Prejav/prezentacia v trvani 20-30 minat/vo virtualnom priestore ,,i-nest cca.
10 minut na odbornu tému alebo na zédklade dohody.

Prejav/prezentacia musi byt’ predneseny/-na/nahraty ako audio subor vol'ne nie ¢itany s vedomim,
ze ho bude niekto reprodukovat’. Alebo text na kabinové tlmocenie z listu aspoil v rozsahu 1,5
strany A4.

Utast’: dve absencie si1 tolerované ostatné s ospravedlnenim. Jazyk ktorym budeme hovorit’ je SVK
+DE. Kazda dlhodoba absencia Studenta musi byt’ schvalena vedenim katedry.

Klasifika¢na stupnica: 0-59%-FX, 60-67%-E, 68-75%-D, 76-83%-C, 84-91%-B, 92-100%-A.
Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 80/20

Vysledky vzdelavania:
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Student zvlada zakladné techniky tlmocenia, ale uz aj naro¢nejsie techniky tlmocenia. Je schopny
tlmocit’ aj prejavy so strednou naro¢nost’'ou stale ale va¢sinou v smere z nemciny do slovenciny.

Stru¢na osnova predmetu:

Prehlbovanie timoc¢nickych zru¢nosti nadobudnutych poc¢as prvého bloku t.j. SIM.TLM. 1
Prehlbovanie vedomosti a zru¢nosti pri simultdnnom tlmoceni.

Opakovanie pripravnych technik pre simultinne tlmodenie ako shadowing, dopliianie textov tzv
,,Lickentexte*

Tlmocenie jednoduchych textov so spolo¢enskou a nenaro¢nou politickou tematikou

Tlmocenie jednoduchych textov s hospodarskou tematikou.

Cvicenia zamerané na osvojenie si zakladnych navykov pri simultinnom/konzekutivnom tlmoceni
Sposoby pripravy na simultdnne tlmocenie: preklad odbornych textov pre vlastnu potrebu a za
ucelom pripravy na timocenie, tvorba glosarov, ucit’ sa mysliet’ o timoceni

Odporiacana literatira:

Odportéan literatira: NOVAKOVA, Taida. Simultanne timoéenie. Bratislava: Univerzita
Komenského, 1993. ISBN 80-223-0650-9.

BEST, Joanna, KALINA, Sylvia. Ubersetzen und Dolmetschen eine Orientierungshilfe.
Tiibingen: Francke, 2002. ISBN 3-7720-2985-X

JONES, Roderick. Conferecne interpreting explained. London: Routledge, 2014. ISBN
978-1-900650-57-1

SVEDA, Pavol. Vybrané kapitoly z didaktiky simultanneho timo&enia. Bratislava: Univerzita
Komenského, 2016. ISBN 978-80-223-4069-4

DJOVCOS, Martin, SVEDA Pavol. Didaktika prekladu a timo¢enia na Slovensku. Bratislava:
Univerzita Komenského, 2018. ISBN 978-80-223-4469-2

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, nemecky B2

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 40

A ABS B C D E FX

52,5 0,0 25,0 22,5 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Tomas Sovinec, PhD.

Datum poslednej zmeny: 22.06.2022

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa,
CSec.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-921/22 Slavisticka exkurzia 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: exkurzia
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: Za obdobie Studia: 4d
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Ucast’ na exkurzii, po absolvovani exkurzie $tudent vypracuje podla pokynov vyudujuceho
seminarnu pracu tykajicu sa navstivenych lokalit a inStittcii, za fiu moze ziskat’ 30 bodov.
Klasifika¢na stupnicav %:

A:100-93%B:92-84%C:83-76% D:75-68 % E: 67 -60 % Fx: 59 -0 %

Podrobnosti o semindrnej praci budu Studentom oznamené pred zaciatkom exkurzie. Porusenie
akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Studenti po absolvovani predmetu maju hlbsie znalosti o kultire, umeni, literatare, histérii a
tradiciach jednotlivych slovanskych krajin, lepSie sa orientuju v dejinach a aktualnom diani v danej
krajine, informacie vedia prepojit’ so stredoeurdpskym i §ir§im kontextom.

Struc¢na osnova predmetu:

Poznavanie jednotlivych slovanskych krajin, ich prirodnych kras, kultary, umenia, literarnych a
historickych tradicii, prehibenie komunika¢nych jazykovych kompetencii v slovanskych jazykoch
(bulhar¢ina, chorvatéina, pol’stina, slovin€ina, srb¢ina). Cielom exkurzie mézu byt slovanské
krajiny (Ceské republika, Bulharsko, Chorvatsko, Pol'sko, Slovinsko, Srbsko) i neslovanské krajiny
s presahom k slovanskym kultiram podl'a vopred avizovaného programu.

Odporiacana literatira:

MICHALEY, Ivan, CANKOVA, Elina. 101 romanti¢ni mesta v Balgarija. Sofija: Siela, 2016.
ISBN 978-954-28-2224-0.

Oficialny turisticky portal Bulharska. Dostupné na: https://bulgariatravel.org/

Po polsku po Polsce (Polish Language Course and Knowledge Base on Poland). Dostupné na:
http://www.popolskupopolsce.edu.pl/

Polska Organizacja Turystyczna (Oficidlny turisticky portal Pol'ska). Dostupné na: https://
www.polska.travel/pl

BARRON, Yuri a kol. The Slovenia Book (Top 100 destinations). Ljubljana: IQBator, 2017.
ISBN 978-961-94046-2-1.

Strana: 161




Oficialny portal narodnej agentiry pre propagaciu cestovného ruchu v Slovinsku. Dostupné na:
https://www.slovenia.info/sl

COROVIC, Ljubica. Belgrade tourist guide. Beograd: Kreativni centar, 2011. ISBN
978-86-7781-242-3 Oficidlny turisticky portal Srbska. Dostupné na: https://www.srbija.travel/
MARIC, Tjesimir. Hrvatska. Zagreb: Algoritam, 2009. ISBN: 978-953-220-954-9. Oficialny
turisticky portal Chorvéatska. Dostupné na: https://www.htz.hr/

Dalsia literatura podl'a odporGi¢ania vyucujiceho a zamerania exkurzie.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky (pripadne d’alsie jazyky podl'a zamerania exkurzie)

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 23

A B C D E FX

100,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Sasa Vojtechova Pokla¢, PhD., Mgr. Kristina Dordevi¢, PhD., Mgr. Goran
Marjanovi¢, Mgr. Miglena Mihaylova-Palanska, PhD., Mgr. BoZena Kotula, PhD.

Datum poslednej zmeny: 18.05.2023

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa,

CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-933/22 Slavisticka exkurzia 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: exkurzia
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: Za obdobie Studia: 4d
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Ucast’ na exkurzii, po absolvovani exkurzie $tudent vypracuje podla pokynov vyudujuceho
seminarnu pracu tykajicu sa navstivenych lokalit a inStittcii, za fiu moze ziskat’ 30 bodov.
Klasifika¢na stupnica v %:

A:100-93%B:92-84%C:83-76% D:75-68 % E: 67 -60 % Fx: 59 -0 %

Podrobnosti o semindrnej praci budu Studentom oznamené pred zaciatkom exkurzie. Porusenie
akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Studenti po absolvovani predmetu maju hlbsie znalosti o kultire, umeni, literatare, histérii a
tradiciach jednotlivych slovanskych krajin, lepSie sa orientuju v dejinach a aktualnom diani v danej
krajine, informacie vedia prepojit’ so stredoeurdpskym i §ir§im kontextom.

Struc¢na osnova predmetu:

Poznavanie jednotlivych slovanskych krajin, ich prirodnych kras, kultary, umenia, literarnych a
historickych tradicii, prehibenie komunika¢nych jazykovych kompetencii v slovanskych jazykoch
(bulhar¢ina, chorvatéina, pol’stina, slovin€ina, srb¢ina). Cielom exkurzie mézu byt slovanské
krajiny (Ceské republika, Bulharsko, Chorvatsko, Pol'sko, Slovinsko, Srbsko) i neslovanské krajiny
s presahom k slovanskym kultiram podl'a vopred avizovaného programu.

Odporiacana literatira:

MICHALEY, Ivan, CANKOVA, Elina. 101 romanti¢ni mesta v Balgarija. Sofija: Siela, 2016.
ISBN 978-954-28-2224-0.

Oficialny turisticky portal Bulharska. Dostupné na: https://bulgariatravel.org/

Po polsku po Polsce (Polish Language Course and Knowledge Base on Poland). Dostupné na:
http://www.popolskupopolsce.edu.pl/

Polska Organizacja Turystyczna (Oficidlny turisticky portal Pol'ska). Dostupné na: https://
www.polska.travel/pl

BARRON, Yuri a kol. The Slovenia Book (Top 100 destinations). Ljubljana: IQBator, 2017.
ISBN 978-961-94046-2-1.
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Oficialny portal narodnej agentiry pre propagaciu cestovného ruchu v Slovinsku. Dostupné na:
https://www.slovenia.info/sl

COROVIC, Ljubica. Belgrade tourist guide. Beograd: Kreativni centar, 2011. ISBN
978-86-7781-242-3 Oficidlny turisticky portal Srbska. Dostupné na: https://www.srbija.travel/
MARIC, Tjesimir. Hrvatska. Zagreb: Algoritam, 2009. ISBN: 978-953-220-954-9. Oficialny
turisticky portal Chorvatska. Dostupné na: https://www.htz.hr/ Dalgia literatara podla
odporucania vyucujiceho a zamerania exkurzie.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky (a jazyk podl'a zamerania exkurzie)

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 2

A B C D E FX

100,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Goran Marjanovié¢, Mgr. Miglena Mihaylova-Palanska, PhD., Mgr. Sasa
Vojtechova Poklac¢, PhD., Mgr. Kristina Dordevi¢, PhD., Mgr. BoZena Kotula, PhD.

Datum poslednej zmeny: 18.05.2023

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa,
CSec.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-901/15 Slovansky jazyk 1: Bulharsky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 3., 5.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra sa budu vyzadovat’ priebezné pisomné prace zamerané na bulharsky pravopis,
dve kontrolné pisomné prace na preverenie gramatickych a prekladatel'skych kompetencii.

V skasobnom obdobi sa vyzaduje zaverecny test a Ustna skuska zamerand na porozumenie
interpretovaného textu, na preverenie teoretickych znalosti, praktickych jazykovych kompetencii
a konverza¢nych schopnosti. Student moze mat’ pocas semestra maximalne jednu absenciu bez
preukdzania akceptovatelnych dokladov a vo vsetkych stcastiach hodnotenia musi dosiahnut’
minimalne 60 % uspesnost’. K ustnej skuske moze byt pripusteny iba v pripade, ak splni vSetky
pozadované podmienky priebezného hodnotenia. PoruSenie akademickej etiky ma za nasledok
anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.

Klasifika¢na stupnica v %:

A:100-93 %

B: 92 -84 %

C:83-76%

D:75-68 %

E: 67 -60 %

Fx:59-0%

Terminy zaverecného testu a Ustnej Casti zaverecnej skusky buda zverejnené najneskor posledny
tyzden vyucbovej Casti semestra.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50 % priebezne, 50 % v skiskovom obdobi

Vysledky vzdelavania:

Studenti majt po absolvovani predmetu vedomosti z bulharského jazyka na urovni zagiatoénickeho
stupiia (A1l.1). Ovladaju bulharskii vyslovnost’ a pravopis, ako aj zakladni slovni zésobu.
Disponuji zékladnymi komunika¢nymi schopnostami a zakladnymi vedomostami z bulharske;j
gramatiky. Rozumeju jednoduchym textom a nahravkam, dokazu tvorit’ jednoduché dialogy a texty.
Maju zakladné znalosti o bulharskych reéaliach.

Struc¢na osnova predmetu:
1. Bulharské pismo, slovny prizvuk a intonacia, ortoepické cvicenia.
2. Zakladné pravidla bulharskej ortografie a ortoepie, ortografické cvicenia.
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3. Pomocné sloveso c¢wMm (byt), vyjadrenie zaporu v bulharcine.

4. Gramatické kategorie podstatného mena — zdkladné informacie.

5. Gramatické kategodrie pridavného mena — zédkladné informacie.

6. Osobné, ukazovacie a privlastiiovacie zamena.

7. Pritomny ¢as — zékladné informacie, jednoduché tvary rozkazovacieho sposobu.
8. Casovanie slovies uMam, HIMaM, a neosobné tvary slovies nma, HsIMSI.

9. Casovanie slovies ka3Bam ce, ceBaM, KyyBaM, [HIIA, 4eTa, KHBES.

10. Konverza¢né témy (pozdravy, rodina, domov, stidium, zal'uby, kalendar).

11. Bulharské realie (predstavenie krajiny, sviatky, zvyky a tradicie v obdobi jesen — zima).

12. Opakovanie konverza¢nych tém a gramatiky, zaverecny test, Ustna skuska.

Odporiacana literatira:

DOBRIKOVA, Maria, VLCANOVA, Marinela. Zaklady bulhar¢iny. Teéria a prax. Bratislava:

Univerzita Komenského, 2016. ISBN 978-80-223-4222-3.

DOBRIKOVA, Maria. Gramatické cviGenia z bulharéiny 1. Bratislava: Univerzita Komenského,

2017. ISBN 978-80-223-4223-4.
CHADZIEVA, Elena et al. Bilgarski ezik za ¢uzdenci. Obst kurs. Sofija: UI Sv. Kliment
Ochridski, 2006. ISBN 978-954-07-2409-6.

KURTEVA, Galina, BUMBAROVA, Kristinka a Stetka BACVAROVA. Zdravejte. Uéebnik

po balgarski ezik za ¢uzdenci (A1- A2). Sofija: Nov balgarski universitet, 2013. ISBN
978-954-535-737-4. KOLEVA-ZLATEVA, Zivka, EMILJANOVA, Borjana a Valentina

SEDEFCEVA. Az govorja. Balgarski ezik za ¢uzdenci. 1. ¢ast. Veliko Tarnovo: Faber, 2007.

ISBN 954-775-333-9.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk a bulharsky jazyk.

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 41

A ABS B C D E

FX

14,63 0,0 17,07 34,15 17,07 17,07

0,0

Vyuéujuci: Mgr. Miglena Mihaylova-Palanska, PhD.

Datum poslednej zmeny: 22.05.2023

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa,

CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-909/15 Slovansky jazyk 1: Pol'sky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 3., 5.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student priebeZne vypraciva zadania v pol'skom jazyku po kazdej hodine, za jedno zadanie moze
ziskat’ max. 10 bodov. Na konci vyucbovej Casti piSe test na preverenie ziskanych jazykovych
kompetencii.

Bodovanie zadani - kazdé 4 chyby znamenaji minus jeden bod. Neodovzdanie zadania znamena
0/10.

Zavere¢na znamka je priemerom priemernej znamky za domace ulohy + znamky za zéverecny
zapocet.

Student mdZe mat’ poas semestra maximélne dve absencie a vo vietkych stidastiach hodnotenia
musi dosiahnut’ minimalne 60 % uspesnost’.

Klasifika¢na stupnica v %:

A: 100 -93 %

B: 92 -84 %

C:83-76%

D:75-68 %

E: 67 -60 %

Fx:59-0%

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Student ma po Gspesnom absolvovani predmetu vedomosti z pol'ského jazyka na za¢iatoénickej
urovni Al.l podla standardov CEFR. Je schopny artikulovat’ Specifické pol'ské hlasky, ovlada
zakladnu slovni zasobu a pravopis. Dokéaze porozumiet’ pisomnému textu, ako aj audionahravkam
na prebrané témy, je schopny viest’ jednoduchy dialdg a samostatne napisat’ kratky text v pol'skom
jazyku. Pozna vybrané aspekty pol'skej gramatiky. M4 zdkladné vedomosti o pol'skych realiach.

Struc¢na osnova predmetu:
1. Zakladné informécie o Pol'sku. Abeceda a vyslovnost’. Zakladné pravidla pol'ského pravopisu.
2. Predstavovanie sa, formalny a neformalny styk. Nominativ. Osobné a ukazovacie zdmena.
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3. Osobna identita: povolania, narodnost’. InStrumental.
4. Zaujmy, vek. Zakladné ¢islovky.

5. Rodina a domov. Privlastiiovacie zdmena. Akuzativ.
6. Kazdodenné aktivity a vol'ny ¢as. Pritomny cas.

7. Restauracia, obchod. Genitiv.

8. Pol'ska narodna kuchyna.

9. UrCovanie Casu, kalendar. Radové ¢islovky.

10. Minuly ¢as. Pisanie sikromného listu.

11. Plany na novy rok. Buduci ¢as.

12. Vianoce v Pol’sku.

Odporiacana literatira:

WAWRZYNIAK, Kinga. Polski na A. Czg$¢ 1. Bratislava: Univerzita Komenského, 2014. ISBN
978-80-223-3828-8

MAJCHER-LEGAWIEC, Urszula et al. Polak potrafi. O wielkich Polakach w Polsce i na
swiecie. Krakéw: Fundacja Wspierania Kultury i Jgzyka Polskiego im. Mikotaja Reja, 2016.
ISBN 9788394316518 8394316514. Dostupné na: http://fundacjareja.eu/polak-potrafi-spis-tresci/
MALOLEPSZA, Matgorzata, SZYMKIEWICZ, Aneta. Hurra!!! Po polsku 1. Podrecznik
studenta. Krakéw: Prolog, 2010. ISBN 978-83-60229-24-8

PANCIKOVA, Marta, STEFANCZYK, Wiestaw. Po tamtej stronie Tatr. Krakow: Universitas,
2003. ISBN

83-242-0198-X

Po polsku po Polsce (Polish Language Course and Knowledge Base on Poland). [online].
Dostupné na:

http://www.popolskupopolsce.edu.pl/

Pol’sko-slovensky slovnik. [online]. Dostupné na: https://slovniky.lingea.sk/polsko-slovensky

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky alebo anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 154

A ABS B C D E FX

59,74 0,0 18,83 9,74 5,19 1,95 4,55

Vyuéujuci: Mgr. Bozena Kotula, PhD., Mgr. Zuzana Obertova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 17.05.2023

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa,
CSec.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-913/15 Slovansky jazyk 1: Slovinsky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 3., 5.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Od studentov sa ocakéava aktivna Ucast’ na hodine, priebezné vypracovavanie doméacich uloh,
zapédjanie sa do skupinovych aktivit. Celkové zavere¢né hodnotenie pozostava z vysledkov dvoch
pisomnych testov na preverenie gramatickych kompetencii a konverza¢nych schopnosti, jeden sa
piSe v polovici, druhy v zavere semestra. V oboch musi Student dosiahnut’ minimalne 60-percentnu
tispesnost’. Celkovy pocet bodov za oba testy je 200. Student moZe mat’ maximalne 2 absencie s
potrebnymi dokladmi.

Stupnica hodnotenia v %: A: 100 - 93 % B: 92 - 84 % C: 83 - 76 % D: 75 - 68 % E: 67 - 60 %
Fx: 59 -0 %.

Presny termin a témy priebezného a zdverecného hodnotenia budi oznamené v priebehu semestra.
Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Predmet je prvou polovicou dvojsemestralneho kurzu, cielom ktorého je ziskanie vedomosti
zo slovinského jazyka na urovni zaciatoCnickeho stupna (A1) podla Standardov vzdelavacieho
programu Slovinc¢ina pre cudzincov a CEFR. Po absolvovani predmetu ovlada Student zakladnu
slovnu zasobu, zdkladné komunikacné vzory, je obozndmeny so zdkladnym jazykovym systémom
slovinského spisovného jazyka. Vie predstavit’ seba a inych a vie klast otdzky o osobnych
detailoch a odpovedat’ na ne. Rozumie zndmym kazdodennym vyrazom a vel'mi zakladnym frdzam
zameranym na uspokojenie potrieb konkrétneho typu a vie ich pouzivat’. Interaguje jednoduchym
sposobom. M4 zakladné vedomosti o slovinskych realiach.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Slovinsko (predstavenie krajiny, jazyka a kultiry)

2. Abeceda

3. Cislovky (zakladné a radové &islovky; dni v tyzdni; kedy?; roéné obdobia)

4. Zoznamovanie sa — osobnd identita, trieda, moja ulica (rod, zhoda pridavného a podstatného
mena)

5. Nominativ substantiv a adjektiv - singular, dual, plural

Strana: 169




6. Medzil'udské vztahy — formalna a neformalna komunikécia

7. Priebezny test. Otazky: K-...? a Ali..?

8. Stravovanie a napoje (napoje, jedlo, jednotlivé jedla dia, rozne druhy napojov, restauracia)

9. Slovinské slovesa, pritomny ¢as, zapor slovies

10. Rodina a domov (domov, nabytok, vydavky, nakupovanie, oblecenie)

11. Slovinské slovesa, nominativ, genitiv, akuzativ; genitiv + predlozka iz, akuzativ + predlozky v,
na, za; osobné zdmena, slovosled; osobné a privlastiiovacie zdmena; spojky: in, ali, da

12. Opakovanie konverza¢nych tém a gramatiky

13. ZavereCny pisomny test.

Odporiacana literatira:

KNEZ, Mihaela, PONIKVAR, Andreja a JERMAN, Tanja. Oblike v oblakih. Slovni¢ne
preglednice. Cubl'ana: Filozofska fakulteta, 2017. ISBN: 978-961-237-936-3.

LECIC, Rada. Basic grammar of the Slovene language language. Cerkno: Gaya, 2012. ISBN:
978-961-92674-1-7.

MARKOVIC, Andreja et al. Slovenska beseda v Zivo 1a — uébenik. Ljubljana: Center za
slovenscino kot drugi/tuji jezik, 2012. ISBN: 978-961-237-525-6.

MARKOVIC, Andreja et al. Slovenska beseda v Zivo 1a — delovni zvezek. Ljubljana: Center za
slovenscino kot drugi/tuji jezik, 2012. ISBN: 978-961-237-526-3.

PETRIC LASNIK, Ivana, PIRIH SVETINA, Natasa a PONIKVAR Andreja. A, B, C ...
Gremo. Cubl'ana: Znanstvena zalozba Filozofske fakultete Univerze v Ljubljani, 2018. ISBN
978-961-06-0044-2.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 103

A

ABS

B

FX

33,01

0,0

22,33

25,24

9,71

1,77

1,94

Vyuéujuci: Mgr. Svetlana Kmecova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 22.05.2023

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa,
CSec.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-917/15 Slovansky jazyk 1: Srbsky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 3., 5.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra sa bude hodnotit’ doméca priprava Studenta a jeho aktivna praca na cviceniach.
Bude jedna pisomna previerka na preverenie gramatickych kompetencii a konverzacnych
schopnosti a zavereény test. Student moZe mat’ pocas semestra maximéalne dve absencie a vo
vSetkych stcastiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60% uspesnost’.

Klasifikacna stupnica v percentach: 100 % - 93 %: A 92 % - 84 %: B 83 % - 76 %: C 75 % - 68
%: D 67 % - 60 %: E 59 % - 0 %: Fx

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Student mé po uspesnom absolvovani predmetu vedomosti zo srbského jazyka na za¢iatoénickej
urovni Al.l1 podla standardov CEFR. Je schopny artikulovat’ $pecifické srbské hlasky, ovlada
zakladnu slovni zasobu a pravopis. Dokéaze porozumiet’ pisomnému textu, ako aj audionahravkam
na prebrané témy, je schopny viest’ jednoduchy dialdg a samostatne napisat’ kratky text v srbskom
jazyku. Pozna vybrané aspekty srbskej gramatiky. M4 zakladné vedomosti o srbskych realiach.

Struc¢na osnova predmetu:

. Zakladné informacie o Srbsku.

. Srbské pismo.

. Fonologicky a gramaticky systém spisovnej srb¢iny.
. Slovny prizvuk a intonacia.

. Osobné, ukazovacie a privlastiiovacie zamena.

. Podstatné mené v nominative a akuzative jednotného a mnozného cisla.
. Pomocné sloveso byt

. Vyjadrenie zaporu v srbskom jazyku.

. Sposoby tvorenia otadzky v srbcine.

10. Pritomny ¢as — zdkladné informécie.

11. Zakladné a radové Cislovky.

O 00 1 O U B W —
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12. Zakladné konverzacné témy (zakladné frazy, zoznamovanie sa, narodnosti, povolania, rodina,
orientacia v priestore).

Odporiacana literatira:

1. AIDZANOVIC, Milan et al. Nau¢imo srpski. Let’s learn Serbian 1. Radna sveska. Novi Sad:
Filozofski fakultet : Dnevnik, 2006. ISBN 978-86-6065-164-0

2. BABIC, Biljana. Naugimo srpski 1 i 2. Re¢nik glagola. Novi Sad: Filozofski fakultet, Odsek za
srpski jezik i lingvistiku, Centar za srpski jezik kao strani, 2011, ISBN: 978-86-6065-097-1

3. BIELAKOVIC, Isidora a VOJNOVIC, Jelena. Naudimo srpski 1. Let’s learn Serbian 1. Novi
Sad: Filozofski fakultet : Dnevnik, 2006. ISBN 978-86-6065-163-3

4. JOKANOVIC-MIHAJLOV, Jelica. Lektorske veZbe. Priru¢nik za srpski jezik kao strani.
Beograd: Medjunarodni slavisticki centar, 2010. ISBN 978-86-86419-95-8

5. JOKANOVIC-MIHAJLOV, Jelica a LOMPAR, Vesna. Govorimo srpski. Udzbenik srpskog
jezika za strance. Beograd: Medjunarodni slavistic¢ki centar, 2010. ISBN 978-86-80267-60-9
Docasné doplnkové gramatické cvicenia k predmetu su dostupné v MS TEAMS.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jayzk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 127

A ABS B C D E FX

37,01 0,0 30,71 19,69 7,09 4,72 0,79

Vyuéujuci: Mgr. Anna Valentova

Datum poslednej zmeny: 18.05.2023

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa,
CSec.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-902/15 Slovansky jazyk 2: Bulharsky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 4., 6.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra sa budi vyzadovat' priebezné pisomné prace zamerané na bulharska
ortografiu, dve kontrolné¢ pisomné prace na preverenie gramatickych, jazykovych a
prekladatel'skych kompetencii.

V skasobnom obdobi sa vyzaduje zaverecny test a Ustna skuska zamerand na porozumenie
interpretovaného textu, na preverenie teoretickych znalosti z bulharskej gramatiky, jazykovych
kompetencii a konverza¢nych schopnosti.

Student mdZe mat’ poas semestra maximalne jednu absenciu bez preukéazania akceptovatelnych
dokladov a vo vSetkych sucastiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60 % tGspeSnost’. K ustne;j
skuske moze byt pripusteny iba v pripade, ak splni vSetky pozadované podmienky priebezného
hodnotenia.

Klasifika¢né stupnica:

A:100-93 %

B: 92 -84 %

C:83-76%

D:75-68 %

E: 67-60 %

Fx:59-0%

Terminy zaverecného testu a Ustnej Casti zaverecnej skusky buda zverejnené najneskor posledny
tyzden vyucbovej Casti semestra.

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50 % priebezne, 50 % v skiskovom obdobi

Vysledky vzdelavania:

Studenti majt po absolvovani predmetu vedomosti z bulharského jazyka na urovni zagiatoénickeho
stupiia (A1 — A2) a tomu primeranu slovni zasobu, komunika¢né schopnosti a znalosti o
zakonitostiach bulharskej ortoepie, ortografie a gramatiky. Rozumeju dlh§im textom a nahravkam,
dokazu tvorit’ dlhsie Gstne a pisomné vypovede. Maji prehibené poznatky o bulharskych realiach.

Struc¢na osnova predmetu:
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. Opytovacie zdmend. Sposoby tvorenia otazky v bulharcine.

. Podstatné mena — prirodzeny a gramaticky rod.

. Pridavné mena. Stupiiovanie pridavnych mien a prisloviek.

. Zivotné a nezivotné podstatné mena muzského rodu.

. Pritomny Cas slovies, 1. slovesna trieda.

. Pritomny Cas slovies, 2. slovesna trieda.

. Pritomny Cas slovies, 3. slovesna trieda.

. Jednoduchy buduci cas.

9. Zékladné a radové Cislovky v bulharc¢ine. Zlozené Cislovky.

10. Mnozné ¢islo podstatnych mien. Tvar poc¢itaného predmetu.

11. Konverzaéné témy (turistika a cestovanie, l'udské telo, I'udské vlastnosti, praca)
12. Bulharské realie (turistické zaujimavosti a pozoruhodnosti, lokality svetového dedi¢stva
UNESCO, sviatky, zvyky a tradicie v obdobi jar — leto).

13. Opakovanie konverza¢nych tém a gramatiky.

14. Zéavere¢ny test, ustna skuska.

0N DN AW —

Odporiacana literatira:

DOBRIKOVA, Maria, VLCANOVA, Marinela. Zaklady bulhar¢iny. Teéria a prax. Bratislava:
Univerzita Komenského, 2016. ISBN 978-80-223-4222-3.

DOBRIKOVA, Maria. Gramatické cviGenia z bulharéiny 1. Bratislava: Univerzita Komenského,
2017. ISBN 978-80-223-4223-4.

CHADZIEVA, Elena et al. Bilgarski ezik za ¢uzdenci. Obst kurs. Sofija: UI Sv. Kliment
Ochridski, 2006. ISBN 978-954-07-2409-6.

KURTEVA, Galina, BUMBAROVA, Kristinka a Stefka BACVAROVA. Zdravejte. Uéebnik
po balgarski ezik za ¢uzdenci (A1-A2). Sofija: Nov balgarski universitet, 2013. ISBN
978-954-535-737-4. KOLEVA-ZLATEVA, Zivka, EMILJANOVA, Borjana a Valentina
SEDEFCEVA. Az govorja. Balgarski ezik za ¢uzdenci. 1. ¢ast. Veliko Tarnovo: Faber, 2007.
ISBN 954-775-333-9.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk a bulharsky jazyk.

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 25

A B C D E FX

24,0 32,0 12,0 8,0 16,0 8,0

Vyuéujuci: Mgr. Miglena Mihaylova-Palanska, PhD.

Datum poslednej zmeny: 22.05.2023

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa,
CSec.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-910/15 Slovansky jazyk 2: Pol'sky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 4., 6.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vo vyucbovej Casti pise Student dva priebezné testy na preverenie ziskanych jazykovych zru¢nosti a
dva pisomné texty na témy zadané vyucujicim pocas semestra, suvisiace s preberanou latkou (napr.
opis vybraného pol'ského mesta, porovnanie sviatkov na Slovensku a v Pol'sku, inzerat, pohl'adnica
apod.). Z kazdého testu a kazdého textu musi Student dosiahnut’ minimalne 60 % uspesnost’. Kazdy
test a kazdy text tvori 25 % zavere¢né¢ho hodnotenia.

Klasifika¢né stupnica:

A:100-93 %

B: 92 -84 %

C:83-76%

D:75-68 %

E: 67-60 %

Fx:59-0%

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Student ma po Gspesnom absolvovani predmetu vedomosti z pol'ského jazyka na za¢iatoénickej
urovni A 1.2 podl'a standardov CEFR. Ovlada pol’'sku ortografiu a vyslovnost. Dokdze porozumiet’
pisomnému textu, ako aj audionahrdvkam na prebrané témy, je schopny viest jednoduchy
dialég a samostatne napisat’ kratky text v pol'skom jazyku. Na teoretickej i praktickej urovni
ovlada pravidelnu deklinaciu a konjugéciu slovnych druhov spolu s najcastejSie sa vyskytujiicimi
nepravidelnostami. Ma zakladné vedomosti o pol'skych mestach, tradicnych jedlach, sviatkoch a
turistickych atrakciach.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Opis mesta. Lokal.

2. Ukazovanie cesty v meste. UrCovanie miesta.

3. Turistické zaujimavosti a pozoruhodnosti v Pol'sku.
4. Pocasie, predpoved’ pocasia, rocné obdobia.
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5. Vel’ka noc v Pol'sku, tradi¢né jedla.

6. Byt a ndbytok. Nominativ a akuzativ plurdlu. Opis bytu, pisanie inzeratu.

7. ObleCenie, moda.

8. Zdravie a l'udské telo. Sloveso "powinien".

9. Sport.

10. Cestovanie, dovolenka. Slovesa pohybu, pisanie pohl'adnice.

11. Oslavy a sviatky. Blahozelania.

12. Opakovanie konverza¢nych tém, precvicovanie prebratych gramatickych javov.

Odporiacana literatira:

WAWRZYNIAK, Kinga. Polski na A. Czg$¢ 1. Bratislava: Univerzita Komenského, 2014. ISBN
978-80-223-3828-8

MALOLEPSZA, Matgorzata, SZYMKIEWICZ, Aneta. Hurra!!! Po polsku 1. Podrecznik
studenta. Krakéw: Prolog, 2010. ISBN 978-83-60229-24-8

OBERTOVA, Zuzana: Polski na A. Cze§¢ 1. Zeszyt ¢wiczen. Bratislava: Univerzita
Komenského, 2021. ISBN 978-80-223-5281-9.

DZIAMSKA-LENART, Gabriela et al. Stownik frazeologiczny z ¢wiczeniami dla uczacych si¢
jezyka polskiego jako obcego [online]. Poznan: Rys, 2021. ISBN 978-83-66666-50-4. Dostupné
na:

http://coolfraz.amu.edu.pl/#/slownik-papierowy

Pol’sko-slovensky slovnik. [online]. Dostupné na: https://slovniky.lingea.sk/polsko-slovensky

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, pol'sky na tirovni Al.1

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 89

A B C D E FX

46,07 24,72 17,98 8,99 2,25 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Priska Sekerova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 29.03.2022

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa,
CSec.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-914/15 Slovansky jazyk 2: Slovinsky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 4., 6.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Od studentov sa ocakéava aktivna Ucast’ na hodine, priebezné vypracovavanie doméacich uloh,
zapédjanie sa do skupinovych aktivit. Celkové zavere¢né hodnotenie pozostava z vysledkov dvoch
pisomnych testov na preverenie gramatickych kompetencii a konverza¢nych schopnosti, jeden sa
piSe v polovici, druhy v zavere semestra. V oboch musi Student dosiahnut’ minimalne 60-percentnu
tispesnost’. Celkovy pocet bodov za oba testy je 200. Student moZe mat’ maximalne 2 absencie s
potrebnymi dokladmi.

Stupnica hodnotenia v %: A: 100 - 93 % B: 92 - 84 % C: 83 - 76 % D: 75 - 68 % E: 67 - 60 %
Fx: 59 -0 %.

Presny termin a témy priebezného a zdverecného hodnotenia budi oznamené v priebehu semestra.
Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Predmet je druhou polovicou dvojsemestralneho kurzu, cielom ktorého je ziskanie vedomosti
zo slovinského jazyka na urovni zaciatoCnickeho stupna (A1) podla Standardov vzdelavacieho
programu Slovin¢ina pre cudzincov a CEFR. Po absolvovani kurzu ovlada Student zakladnu
slovnt zasobu, zdkladné komunikacné vzory, je obozndmeny so zdkladmi jazykového systému
slovinského spisovného jazyka. Vie predstavit’ seba a inych, klast' otazky o osobnych detailoch
a odpovedat’ na ne. Rozumie zndmym kazdodennym vyrazom a zékladnym frazam zameranym
na uspokojenie potrieb konkrétneho typu a vie ich pouzivat’. Interaguje jednoduchym spdsobom.
Disponuje zékladnymi poznatkami o slovinskych realiach.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Opakovanie a precvicovanie prebratych gramatickych javov

2. Slovinské slovesa, nominativ, genitiv, akuzativ; genitiv + predlozka iz, akuzativ + predlozky v,
na, za; osobné zdmena, slovosled; osobné a privlastiiovacie zdmena; spojky: in, ali, da

3. Vol'ny ¢as (prislovky Casu, pocasie, hudba, kino, $port, literatira, mizeum, divadlo, galéria)

4. Minuly cas a buduci cCas; slovosled; lokal; lokal + predlozky v, na, o, pri, ob; osobné zamena v
6. pade; spojky: ampak, pa
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5. Cestovanie (cestujeme po Slovinsku, vozidla, druhy hromadnej dopravy)

6. Modalne vyrazy; turizmus, prazdniny, dovolenka (cestovné kancelarie, ubytovania, doprava,
stravovanie, ...)

7. Test. inStrumental; 7. pad + predlozka z/s; osobné zamena 7. pad; spojky: ko, kadar

8. Zdravie (fyzicky a psychicky stav, osobna hygiena, telo, zdravy Zivot, poistenie, choroba, lieky)
9. Podmienovaci spdsob; dativ; 3. pad + predlozky k/h a proti; osobné zdmend v 3. pade; spojky:
ker, zato, Ce

10. Verejny zivot v Slovinsku (posta, telefon, banka, prva pomoc, vel'vyslanectvo, kniznica, Skola)
11. Opakovanie konverza¢nych tém a gramatiky

12. Zavere¢ny pisomny test.

Odporiacana literatira:

KNEZ, Mihaela, PONIKVAR, Andreja a JERMAN, Tanja. Oblike v oblakih. Slovni¢ne
preglednice. Cubl'ana: Filozofska fakulteta, 2017. ISBN: 978-961-237-936-3.

LECIC, Rada. Basic grammar of the Slovene language language. Cerkno: Gaya, 2012. ISBN:
978-961-92674-1-7.

MARKOVIC, Andreja et al. Slovenska beseda v Zivo 1a — uébenik. Ljubljana: Center za
slovenscino kot drugi/tuji jezik, 2012. ISBN: 978-961-237-525-6.

MARKOVIC, Andreja et al. Slovenska beseda v Zivo 1a — delovni zvezek. Ljubljana: Center za
slovenscino kot drugi/tuji jezik, 2012. ISBN: 978-961-237-526-3.

PETRIC LASNIK, Ivana, PIRIH SVETINA, Natasa a PONIKVAR Andreja. A, B, C ...
Gremo. Cublana: Znanstvena zalozba Filozofske fakultete Univerze v Ljubljani, 2018. ISBN
978-961-06-0044-2.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky/slovinsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 70

A B C D E FX

34,29 22,86 14,29 11,43 14,29 2,86

Vyuéujuci: Mgr. Svetlana Kmecovéa, PhD.

Datum poslednej zmeny: 22.05.2023

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa,
CSec.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-918/15 Slovansky jazyk 2: Srbsky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 4., 6.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra sa bude hodnotit’ doméca priprava Studenta a jeho aktivna praca na cviceniach.
Bude jedna pisomna previerka na preverenie gramatickych kompetencii a konverzacnych
schopnosti a zavereény test. Student moZe mat’ pocas semestra maximéalne dve absencie a vo
vSetkych stcastiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60% uspesnost’.

Klasifikacna stupnica v percentach: 100 % - 93 %: A 92 % - 84 %: B 83 % - 76 %: C 75 % - 68
%: D 67 % - 60 %: E 59 % - 0 %: Fx

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Student mé po uspesnom absolvovani predmetu vedomosti zo srbského jazyka na za¢iatoénickej
urovni A1.2 podla standardov CEFR. Ovlada srbsku ortografiu a vyslovnost’. Dokaze porozumiet’
pisomnému textu, ako aj audionahrdvkam na prebrané témy, je schopny viest jednoduchy
dialég a samostatne napisat’ kratky text v srbskom jazyku. Na teoretickej i praktickej urovni
ovlada pravidelnu deklinaciu a konjugéciu slovnych druhov spolu s najcastejSie sa vyskytujiicimi
nepravidelnostami. Mé zékladné vedomosti o srbskych mestach, sviatkoch, tradi¢nych jedlach a
turistickych atrakciach.

Struc¢na osnova predmetu:
1. Pismo — srbska cyrilika a latinka.

2. Opakovanie a precvicovanie prebratych gramatickych javov.
3. Genitiv podstatnych mien a osobnych zdmen.

4. Lokal podstatnych mien a osobnych zdmen.

5. Dativ podstatnych mien a osobnych zamen.

6. InStrumental podstatnych mien a osobnych zdmen.

7. Pridavné mena — zékladné informacie.

8. Stupnovanie pridavnych mien a prisloviek.

9. Pritomny cas.

10. Modalne vyrazy.
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11. Minuly cas.
12. Konverzacné témy (objednavanie v reStaurdcii, oblecCenie, zdravie a l'udské telo, Sport,

cestovanie, oslavy a sviatky, blahozelania).

Odporiacana literatira:

1. AIDZANOVIC, Milan et al. Nau¢imo srpski. Let’s learn Serbian 1. Radna sveska. Novi Sad:
Filozofski fakultet : Dnevnik, 2006. ISBN 978-86-6065-164-0

2. BABIC, Biljana. Naugimo srpski 1 i 2. Re¢nik glagola. Novi Sad: Filozofski fakultet, Odsek za
srpski jezik i lingvistiku, Centar za srpski jezik kao strani, 2011, ISBN: 978-86-6065-097-1

3. BIELAKOVIC, Isidora a VOJNOVIC, Jelena. Naudimo srpski 1. Let’s learn Serbian 1. Novi
Sad: Filozofski fakultet : Dnevnik, 2006. ISBN 978-86-6065-163-3

4. JOKANOVIC-MIHAJLOV, Jelica. Lektorske veZbe. Priru¢nik za srpski jezik kao strani.
Beograd: Medjunarodni slavisticki centar, 2010. ISBN 978-86-86419-95-8

5. JOKANOVIC-MIHAJLOV, Jelica a LOMPAR, Vesna. Govorimo srpski. Udzbenik srpskog
jezika za strance. Beograd: Medjunarodni slavistic¢ki centar, 2010. ISBN 978-86-80267-60-9
Docasné doplnkové gramatické cvicenia k predmetu st dostupné v MS TEAMS.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk, srbsky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 88

A B C D E FX

37,5 27,27 23,86 5,68 4,55 1,14

Vyuéujuci: Mgr. Anna Valentova

Datum poslednej zmeny: 18.05.2023

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa,
CSec.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-903/15 Slovansky jazyk 3: Bulharsky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné pisomné prace pocas semestra, dva testy na preverenie gramatickych kompetencii a
konverzacnych schopnosti, zdverecny test.

Vo vsetkych stucastiach hodnotenia musi $tudent dosiahnut’ minimalne 60 % tspesnost’.
Klasifika¢na stupnica v %:

A:100-93 %

B: 92 -84 %

C:83-76%

D:75-68 %

E: 67 -60 %

Fx:59-0%

Student mdze mat’ podas semestra maximalne dve absencie s preukdzanymi dokladmi. Porugenie
akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Studenti majt po absolvovani predmetu vedomosti z bulharského jazyka na urovni zagiatoénickeho
stupiia (A2). Disponuju rozsirenou slovnou zasobou, komunika¢nymi schopnostami a znalost’ami
o zakonitostiach bulharskej gramatiky. Rozumej dlh§im textom a nahravkam, dokéazu tvorit’ dlhsie
Gistne a pisomné vypovede. Prehibia si poznatky o bulharskych realiach.

Struc¢na osnova predmetu:

. Podstatné mena — rod.

. Podstatné mena - Cislo.

. Podstatné mena — urcity ¢len.

. Pridavné mend — rod a ¢islo.

. Pridavné mend — urcity ¢len.

. Zivotné a neZzivotné podstatné mena.

. Prehibenie poznatkov o slovesach 1. asovania.
. Prehibenie poznatkov o slovesach 2. ¢asovania.
. Prehibenie poznatkov o slovesach 3. ¢asovania.

O 00 1 O U B W —
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10. Vyznam a pouzitie predloziek v bulhar¢ine.
11. Ortoepické a ortografické cvicenia.
12. Opakovanie konverza¢nych tém a gramatiky.

Odporiacana literatira:

DOBRIKOVA, Maria, VLCANOVA, Marinela. Zaklady bulhar¢iny. Teéria a prax. Bratislava:
Univerzita Komenského, 2016. ISBN 978-80-223-4222-3.

DOBRIKOVA, Maria. Gramatické cvi¢enia z bulhar&iny. Bratislava: Univerzita Komenského,
2017. ISBN 978-80-223-4223-4.

CHADZIEVA, Elena et al. Bilgarski ezik za ¢uzdenci. Obst kurs. Sofija: UI Sv. Kliment
Ochridski, 2006. ISBN 978-954-07-2409-6.

KURTEVA, Galina, BUMBAROVA, Kristinka a Stefka BACVAROVA. Zdravejte. Uéebnik
po balgarski ezik za ¢uzdenci (A1-A2). Sofija: Nov balgarski universitet, 2013. ISBN
978-954-535-737-4.

KOLEVA-ZLATEVA, Zivka, EMILJANOVA, Borjana a Valentina SEDEFCEVA. Az govorja.
Balgarski ezik za cuzdenci. 1. ast. Veliko Tarnovo: Faber, 2007. ISBN 954-775-333-9.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk a bulharsky jazyk.

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 15

A B C D E FX

26,67 20,0 33,33 20,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Miglena Mihaylova-Palanska, PhD.

Datum poslednej zmeny: 21.05.2023

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa,
CSec.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-911/15 Slovansky jazyk 3: Pol'sky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vo vyucbovej Casti piSe Student dva priebezné testy na preverenie ziskanych jazykovych zru¢nosti
a dva pisomné texty na témy zadané vyucujucim pocas semestra, suvisiace s preberanou latkou.
Z kazdého testu a kazdého textu musi Student dosiahnut’ minimalne 60 % uspesnost’. Kazdy test a
kazdy text tvori 25 % zavere¢ného hodnotenia.

Klasifika¢né stupnica:

A: 100 -93 %

B: 92 -84 %

C:83-76%

D:75-68 %

E: 67-60 %

Fx:59-0%

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Student ma po Gspesnom absolvovani predmetu vedomosti z pol'ského jazyka na za¢iatoénickej
trovni A2.1 podl'a $tandardov CEFR. Prehibi svoje znalosti slovnej zasoby a rozsiri svoje
komunika¢né vzory. Je schopny aplikovat’ zlozitejSie prvky pol'skej gramatiky v pisomnom
aj ustnom prejave, dokaze formulovat pisomné a ustne vypovede dlhSieho rozsahu. Dokaze
porozumiet’ dlh§im pisomnym textom i audionahravkam. Ovlada vybrané Specifika pol'skych realii.

Struc¢na osnova predmetu:

. Praca, povolania. Nominativ plurdlu (podstatné mena).

. Pisanie zivotopisu a motiva¢ného listu.

. Charakterové vlastnosti. Nominativ plurdlu (pridavné mena).

. Medzil'udské vztahy. Podrad’ovacie stvetia.

. Etapy v zivote ¢loveka, dativ.

. Podmienovaci sposob.

. Urovanie roku. Minuly ¢as a slovesny vid. Vyznamné medzniky pol'skych dejin.

~N N DB W
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8. Zivot v meste a na vidieku. Stupiiovanie pridavnych mien a prisloviek.
9. Pisanie argumenta¢ného textu. Vyznamné pol'ské mesta.

10. Ustny opis obrazka.

11. Opakovanie a precvi¢ovanie prebratej latky.

Odporiacana literatira:

KRZEMPEK, Monika. Polski na A. Cz¢$¢ 2. Bratislava: Univerzita Komenského, 2014. 978—80—
223-3829-5

BURKAT, Agnieszka, JASINSKA, Agnieszka. Hurra!!! Po polsku 2. Podrecznik studenta.
Krakow: Prolog, 2010. ISBN 978-83-60229-26-2

DZIAMSKA-LENART, Gabriela et al. Stownik frazeologiczny z ¢wiczeniami dla uczacych si¢
jezyka polskiego jako obcego [online]. Poznan: Rys, 2021. ISBN 978-83-66666-50-4. Dostupné
na:

http://coolfraz.amu.edu.pl/#/slownik-papierowy

Pol'sko-slovensky slovnik. [online]. Dostupné na: https://slovniky.lingea.sk/polsko-slovensky

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, pol'sky na tirovni Al

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 52

A B C D E FX

51,92 32,69 13,46 0,0 1,92 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Bozena Kotula, PhD., Mgr. Zuzana Obertova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 01.04.2022

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa,
CSec.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-915/15 Slovansky jazyk 3: Slovinsky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Od studentov sa ocakéava aktivna Ucast’ na hodine, priebezné vypracovavanie doméacich uloh,
zapédjanie sa do skupinovych aktivit. Celkové zavere¢né hodnotenie pozostava z vysledkov dvoch
pisomnych testov na preverenie gramatickych kompetencii a konverza¢nych schopnosti, jeden sa
piSe v polovici, druhy v zavere semestra. V oboch musi Student dosiahnut’ minimalne 60-percentnu
tispesnost’. Celkovy pocet bodov za oba testy je 200. Student moZe mat’ maximalne 2 absencie s
potrebnymi dokladmi.

Stupnica hodnotenia v %: A: 100 - 93 % B: 92 - 84 % C: 83 - 76 % D: 75 - 68 % E: 67 - 60 %
Fx: 59 -0 %.

Presny termin a témy priebezného a zdverecného hodnotenia budi oznamené v priebehu semestra.
Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Kurz nadvidzuje na predmety Slovansky jazyk 1: Slovinsky a Slovansky jazyk 2: Slovinsky.
Studenti po absolvovani kurzu majii vedomosti zo slovinského jazyka na Girovni stupiia A2
podl'a Standardov vzdelavacieho programu Slovin¢ina pre cudzincov a CEFR (rozSirovanie
slovnej zasoby, rozsirovanie komunika¢nych vzorov, prehlbovanie znalosti jazykového systému
slovinského spisovného jazyka, prica s textom, Citanie s porozumenim). Studenti dokizu
komunikovat’ v ramci jednoduchych a rutinnych tloh, vyzadujucich jednoduchu vymenu informacii
o znamych zalezitostiach, rozumeji vetdm a ¢asto pouzivanym vyrazom v im blizkych oblastiach
(rodina, nakupovanie, vzdeldvanie, zdravie a choroba, stravovanie, doprava, kultura a pod.).
Jednoduchymi vyrazmi vedia opisat’ svoju situaciu, aktualne prostredie a zalezitosti suvisiace s
aktudlnymi potrebami. Ovladaju vybrané Specifika slovinskych redlii.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Opakovanie a precvicovanie prebratych gramatickych javov

2. Na kurze slovin¢iny

3. Ako vyzera jeden rok? (Cas, pocasie, rocné obdobia, pritomny, minuly a budtci Cas, sviatky v
Slovinsku, znami Slovinci)
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4. Ako je to v meste? (opis cesty, mesta, predlozky a vhodné pady)

5. U nés doma (byvanie, stereotypy o Slovincoch, mesto vs. dedina)

6. Prazdniny a dovolenka, stereotypy o cudzincoch, rozli¢né kultury

7. Opakovanie, test.

8. Cestovanie (fakty o Slovinsku, slovosled)

9. Skolstvo v Slovinsku (vzdelavanie v Slovinsku, vieobecna maturita)
10. Praca a pracovné skusenosti (komunikacia v praci)

11. Média v Slovinsku (spisovny vs. nespisovny jazyk, slovinské narecia)
12. Zéaverecné opakovanie, test

Odporiacana literatira:

KNEZ, Mihaela, PONIKVAR, Andreja a JERMAN, Tanja. Oblike v oblakih. Slovni¢ne
preglednice. Cubl'ana: Filozofska fakulteta, 2017. ISBN: 978-961-237-936-3.

LECIC, Rada. Basic grammar of the Slovene language language. Cerkno: Gaya, 2012. ISBN:
978-961-92674-1-7.

MARKOVIC, Andreja et al. Slovenska beseda v Zivo 1b — uébenik. Publ'ana: Center za
slovenscino kot drugi/tuji jezik, 2013. ISBN: 978-961-237-583-6.

MARKOVIC, Andreja et al. Slovenska beseda v Zivo 1b — delovni zvezek. Iubl'ana: Center za
slovenscino kot drugi/tuji jezik, 2013. ISBN: 978-961-237-584-3.

PETRIC LASNIK, Ivana et al. Gremo naprej. Cubl'ana: Center za slovens¢ino kot drugi/tuji jezik,
2009. ISBN: 978-961-237-310-8.

POKLAC, Sasa a VOJTECH, Miloslav. Slovensko-slovinska konverza¢na priru¢ka. Bratislava:
Univerzita Komenského, 2008. ISBN: 978-80-223-2459-5.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky/slovinsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 45

A B C D E FX

13,33 37,78 24,44 20,0 2,22 2,22

Vyuéujuci: Mgr. Svetlana Kmecovéa, PhD.

Datum poslednej zmeny: 22.05.2023

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa,
CSec.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-919/15 Slovansky jazyk 3: Srbsky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra sa bude hodnotit’ doméca priprava Studenta a jeho aktivna praca na cviceniach.
Budé jedna pisomna previerka na preverenie gramatickych kompetencii a konverzacnych
schopnosti a zavereény test. Student moZe mat’ pocas semestra maximéalne dve absencie a vo
vSetkych stcastiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60% uspesnost’.

Klasifikacna stupnica v percentach: 100 % - 93 %: A 92 % - 84 %: B 83 % - 76 %: C 75 % - 68
%: D 67 % - 60 %: E 59 % - 0 %: Fx

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Student mé po uspesnom absolvovani predmetu vedomosti zo srbského jazyka na za¢iatoénickej
trovni A2.1 podl'a $tandardov CEFR. Prehibi svoje znalosti slovnej zasoby a rozsiri svoje
komunika¢né vzory. Je schopny aplikovat' zlozitejSie prvky srbskej gramatiky v pisomnom
aj ustnom prejave, dokaze formulovat pisomné a ustne vypovede dlhSieho rozsahu. Dokaze
porozumiet’ dlh§im pisomnym textom i audionahravkam. Ovlada vybrané Specifiké srbskych realii.

Struc¢na osnova predmetu:

. Pismo — srbska cyrilika a latinka.

. Opakovanie konverza¢nych tém.

. Opakovanie a precvic¢ovanie prebratych gramatickych javov.
. Sklonovanie pridavnych mien.

. Buduci Cas.

. Dokonavy a nedokonavy slovesny vid.

. Rozkazovaci sposob.

. Vokativ podstatnych mien.

. Radové ¢islovky — sklonovanie.

10. Pisanie formalneho/neformalneho listu.
11. Pisanie opisu bytu a inzeratu.
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12. Konverza¢né témy (byt a nabytok. orientacia v priestore, ukazovanie cesty v meste, vyjadrenie
planov, predpoved’ pocasia, planovanie budicnosti.).

Odporiacana literatira:

1. ALANOVIC, Milivoj et al. Nau¢imo srpski 2. Let’s learn Serbian 2. Novi Sad: Filozofski
fakultet : Dnevnik, 2007. ISBN 978-86-84097-84-4

2. ALANOVIC, Milivoj et al. Nau¢imo srpski 2. Let’s learn Serbian 2. Radna sveska. Novi Sad:
Filozofski fakultet : Dnevnik, 2006. ISBN 978-86-6065-463-4

3. BABIC, Biljana. Naucimo srpski 1 i 2. Reénik glagola. Novi Sad: Filozofski fakultet, Odsek za
srpski jezik i lingvistiku, Centar za srpski jezik kao strani, 2011, ISBN: 978-86-6065-097-1

4. JOKANOVIC-MIHAJLOV, Jelica. Lektorske veZbe. Priru¢nik za srpski jezik kao strani.
Beograd: Medjunarodni slavisticki centar, 2010. ISBN 978-86-86419-95-8

5. JOKANOVIC-MIHAJLOV, Jelica a LOMPAR, Vesna. Govorimo srpski. Udzbenik srpskog
jezika za strance. Beograd: Medjunarodni slavistic¢ki centar, 2010. ISBN 978-86-80267-60-9

6. LOMPAR, Vesna. Srpski s lako¢om. Priru¢nik za predavace srpskog jezika kao stranog.
Beograd: Medjunarodni slavisticki centar, 2017. ISBN 978-86-6153-465-2

Docasné doplnkové gramatické cvicenia k predmetu st dostupné v MS TEAMS.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk, srbsky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 39

A

B

C

FX

35,9

43,59

15,38

0,0

5,13

0,0

Vyuéujuci: Mgr. Anna Valentova

Datum poslednej zmeny: 18.05.2023

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa,
CSec.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KSF/Bsv-904/15 Slovansky jazyk 4: Bulharsky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné pisomné prace pocas semestra, dva testy na preverenie gramatickych kompetencii a
konverzacnych schopnosti, zdverecny test.

Vo vsetkych stucastiach hodnotenia musi $tudent dosiahnut’ minimalne 60 % tspesnost’.
Klasifika¢na stupnica v %:

A:100-93 %

B: 92 -84 %

C:83-76%

D:75-68 %

E: 67 -60 %

Fx:59-0%

Student mdze mat’ podas semestra maximalne dve absencie s preukdzanymi dokladmi. Porugenie
akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Studenti maju po absolvovani predmetu vedomosti z bulharského jazyka na arovni stupiia Bl
(mierne pokrocily) a tomu primeranu rozsirenu slovnu zadsobu, komunikac¢né schopnosti a znalosti
o zakonitostiach bulharskej gramatiky. Rozumej dlh§im textom a nahravkam, dokéazu tvorit’ dlhsie
ustne a pisomné vypovede.

Struc¢na osnova predmetu:

. Akuzativne tvary osobnych zamen.

. Dativne tvary osobnych zamen.

. Zlozené zakladné cislovky.

. Zlozen¢ radové ¢islovky.

. Dokonavy a nedokonavy slovesny vid.
. Cislovky — ur¢ity ¢len.

. Aorist.

. Imperfektum.

. Zlozené minulé Casy.

O 00 1 O U B W —
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10. Zlozené buduce casy.
11. Ortografické a ortoepické cvicenia.
12. Opakovanie konverza¢nych tém a gramatiky.

Odporiacana literatira:

DOBRIKOVA, Maria, VLCANOVA, Marinela. Zaklady bulhar¢iny. Teéria a prax. Bratislava:
Univerzita Komenského, 2016. ISBN 978-80-223-4222-3.

DOBRIKOVA, Maria. Gramatické cvi¢enia z bulhar&iny. Bratislava: Univerzita Komenského,
2017. ISBN 978-80-223-4223-4.

CHADZIEVA, Elena et al. Bilgarski ezik za ¢uzdenci. Obst kurs. Sofija: UI Sv. Kliment
Ochridski, 2006. ISBN 978-954-07-2409-6.

KURTEVA, Galina, BUMBAROVA, Kristinka a Stefka BACVAROVA. Zdravejte. Uéebnik
po balgarski ezik za ¢uzdenci (A1-A2). Sofija: Nov balgarski universitet, 2013. ISBN
978-954-535-737-4.

KOLEVA-ZLATEVA, Zivka, EMILJANOVA, Borjana a Valentina SEDEFCEVA. Az govorja.
Balgarski ezik za cuzdenci. 1. ast. Veliko Tarnovo: Faber, 2007. ISBN 954-775-333-9.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk a bulharsky jazyk.

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 15

A B C D E FX

20,0 40,0 20,0 13,33 6,67 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Miglena Mihaylova-Palanska, PhD.

Datum poslednej zmeny: 21.05.2023

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa,
CSec.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-912/15 Slovansky jazyk 4: Pol'sky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vo vyucbovej Casti pise Student dva priebezné testy na preverenie ziskanych jazykovych zru¢nosti a
dva pisomné texty na témy zadané vyucujicim pocas semestra, suvisiace s preberanou latkou (napr.
opis vybraného pol'ského mesta, porovnanie sviatkov na Slovensku a v Pol'sku, inzerat, pohl'adnica
apod.). Z kazdého testu a kazdého textu musi Student dosiahnut’ minimalne 60 % uspesnost’. Kazdy
test a kazdy text tvori 25 % zavere¢né¢ho hodnotenia.

Klasifika¢né stupnica:

A:100-93 %

B: 92 -84 %

C:83-76%

D:75-68 %

E: 67-60 %

Fx:59-0%

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Student ma po Gspesnom absolvovani predmetu vedomosti z pol'ského jazyka na za¢iatoénickej
trovni A2.2 podla $tandardov CEFR. Prehibi svoje znalosti slovnej zasoby a rozsiri svoje
komunika¢né vzory. Je schopny aplikovat’ zlozitejSie prvky pol'skej gramatiky v pisomnom aj
ustnom prejave, dokdze formulovat’ pisomné a ustne vypovede dlhSieho rozsahu, rozliSovat
formalny a neformalny $tyl v pisomnej aj ustnej komunikacii. Pozné najvyznamnejSie osobnosti
pol'ského kultirneho zivota, ovlada zékladné medzniky v dejinach Pol'ska.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Pol'sk4 kuchyna. Genitiv mnozného cisla.

2. Zivotny §tyl, zdravie a hygiena. Rozkazovaci sposob.

3. Zname pol'ské osobnosti.

4. Pol'ské sviatky. Neurcité slovesné tvary (robi sig, robito sig, robiono).
5. Pisanie formalneho a neformalneho listu. Vokativ.
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6. Technika a vynalezy. Trpny rod.

7. Sport, $portové pravidla.

8. Porovnanie zivota v dnesnej dobe a v minulosti.

9. Najnovsie dejiny Pol’ska.

10. Turizmus v Pol'sku.

11. Kino a televizia. Pisanie recenzie filmu. Sucasny pol'sky film.

Odporiacana literatira:

KRZEMPEK, Monika. Polski na A. Cz¢s$¢ I1. Bratislava: Univerzita Komenského, 2014. 978—
80-223-3829-5

BURKAT, Agnieszka, JASINSKA, Agnieszka. Hurra!!! Po polsku 2. Podrecznik studenta.
Krakow: Prolog, 2010. ISBN 978-83-60229-26-2

DZIAMSKA-LENART, Gabriela et al. Stownik frazeologiczny z ¢wiczeniami dla uczacych si¢
jezyka polskiego jako obcego [online]. Poznan: Rys, 2021. ISBN 978-83-66666-50-4. Dostupné
na:

http://coolfraz.amu.edu.pl/#/slownik-papierowy

Pol’sko-slovensky slovnik. [online]. Dostupné na: https://slovniky.lingea.sk/polsko-slovensky

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, pol'sky na tirovni A2.1

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 36

A B C D E FX

52,78 27,78 8,33 11,11 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Zuzana Obertova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 21.05.2023

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa,
CSec.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-916/15 Slovansky jazyk 4: Slovinsky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Od studentov sa ocakéava aktivna Ucast’ na hodine, priebezné vypracovavanie doméacich uloh,
zapédjanie sa do skupinovych aktivit. Celkové zavere¢né hodnotenie pozostava z vysledkov dvoch
testov na preverenie gramatickych kompetencii a konverza¢nych schopnosti, jedného v polovici,
druhého v zavere semestra. V oboch musi Student dosiahnut’ minimalne 60-percentnti Gispesnost’.
Celkovy pocet bodov za oba testy je 200. Student mdZe mat’ maximalne 2 absencie s potrebnymi
dokladmi.

Stupnica hodnotenia v %: A: 100 - 93 % B: 92 - 84 % C: 83 - 76 % D: 75 - 68 % E: 67 - 60 %
Fx: 59 - 0 %.

Presny termin a témy priebezného a zdverecného hodnotenia budi oznamené v priebehu semestra.
Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Kurz nadvizuje na predmet Slovansky jazyk 3: Slovinsky. Studenti maju po absolvovani
predmetu vedomosti zo slovinského jazyka na urovni stupnia pre mierne pokrocilych (B1) —
podl’a standardov vzdelavacieho programu Slovin¢ina pre cudzincov a CEFR (rozsirovanie slovnej
zasoby, prehlbovanie znalosti jazykového systému slovinského spisovného jazyka, Citanie textu s
porozumenim). Po jeho absolvovani vedia Studenti v slovin€ine riesit’ va¢sinu beznych situacii,
rozumeju podstate zreteI'ného Standardného recového prejavu o znamych zalezitostiach pravidelne
nastavajucich v praci, Skole, volnom ¢ase a pod., vedia opisat zazitky a udalosti, stru¢ne
argumentovat’ a vysvetlit svoje nazory, vytvarat’ jednoduchy spojity text na témy, ktoré st im blizke.
Poznaju najvyznamnejsie osobnosti slovinského kulturneho Zivota, ovladaji zakladné medzniky v
dejinach Slovinska.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Opakovanie a precvicovanie prebratych gramatickych javov.

2. Vzdelavanie ako celozivotny proces, sloveso v minulom a budicom ¢ase, nepravidelné slovesa,
sklonovanie podstatnych a pridavnych mien.
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3. Sport v nasich Zivotoch, Zivotny §tyl, volny &as. Vynimky v sklofiovani podstatnych mien
muzského rodu.

4. Jedlo a kuchyna, slovinské tradi¢né jedla, tradi¢né jedla inych narodov. Vzt'ahové pridavné mena.
5. Zvierata a l'udia, domaci milacikovia, cirkusy a zoologické zédhrady. Vynimky v skloniovani
podstatnych mien Zenského rodu (1. ¢ast’).

6. Naozaj to potrebujem? Konzumna spolo¢nost’, nakupovanie, mifanie a sporenie. Vynimky v
sklonovani podstatnych mien zenského rodu (2. ast’).

7. Opakovanie prebratych tém a gramatickych javov. Test.

8. Kam dnes? Kulttira v nasich zivotoch, travenie vol'ného ¢asu. Vynimky v sklofiovani podstatnych
mien stredného rodu.

9. Moderné technoldgie v spolo¢nosti. Zamena kdo, kaj v podrad’ovacich suvetiach.

10. Dobrovol'nictvo, solidarita, pomoc druhym. Podrad’ovacie suvetia, pouzivanie zdmien ki, kateri
v ulohe spojok.

11. Opakovanie prebratych tém a gramatickych javov.

12. Zaverecny test.

Odporiacana literatira:

KNEZ, Mihaela, PONIKVAR, Andreja a JERMAN, Tanja. Oblike v oblakih. Slovni¢ne
preglednice. Cubl'ana: Filozofska fakulteta, 2017. ISBN: 978-961-237-936-3.

LECIC, Rada. Basic grammar of the Slovene language language. Cerkno: Gaya, 2012. ISBN:
978-961-92674-1-7.

MARKOVIC, Andreja et al. Slovenska beseda v Zivo 1b — uébenik. Publ'ana: Center za
slovenscino kot drugi/tuji jezik, 2013. ISBN: 978-961-237-583-6.

MARKOVIC, Andreja et al. Slovenska beseda v Zivo 1b — delovni zvezek. Iubl'ana: Center za
slovenscino kot drugi/tuji jezik, 2013. ISBN: 978-961-237-584-3.

LIBERSAR, Polona et al. Naprej pa v sloveni&ini. ubl'ana: Znanstvena zalozba Filozofske
fakultete, 2015. ISBN: 978-961-237-725-0.

POKLAC, Sasa a VOJTECH, Miloslav. Slovensko-slovinska konverza¢na priru¢ka. Bratislava:
Univerzita Komenského, 2008. ISBN: 978-80-223-2459-5.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky/slovinsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 35

A B C D E FX

17,14 37,14 22,86 17,14 5,71 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Svetlana Kmecovéa, PhD.

Datum poslednej zmeny: 22.05.2023

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa,
CSec.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-920/15 Slovansky jazyk 4: Srbsky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra sa bude hodnotit’ doméca priprava Studenta a jeho aktivna praca na cviceniach.
Bude jedna pisomna previerka na preverenie gramatickych kompetencii a konverzacnych
schopnosti a zavereény test. Student moZe mat’ pocas semestra maximéalne dve absencie a vo
vSetkych stcastiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60% uspesnost’.

Klasifikacna stupnica v percentach: 100 % - 93 %: A 92 % - 84 %: B 83 % - 76 %: C 75 % - 68
%: D 67 % - 60 %: E 59 % - 0 %: Fx

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Student ma po uspe$nom absolvovani predmetu vedomosti z srbského jazyka na za¢iatoénickej
trovni A2.2 podla $tandardov CEFR. Prehibi svoje znalosti slovnej zasoby a rozsiri svoje
komunika¢né vzory. Je schopny aplikovat’ zlozitejSie prvky srbskej gramatiky v pisomnom aj
ustnom prejave, dokdze formulovat’ pisomné a ustne vypovede dlhSieho rozsahu, rozliSovat
formalny a neformalny $tyl v pisomnej aj ustnej komunikacii. Pozné najvyznamnejSie osobnosti
srbského kulturneho zivota, ovlada zakladné medzniky v dejinach Srbska.

Struc¢na osnova predmetu:

. Pismo — srbska cyrilika a latinka.

. Opakovanie konverza¢nych tém.

. Konverza¢né a pravopisné cvicenia.

. Opakovanie a precvicovanie prebratych gramatickych javov.
. Podstatné mena s adjektivnou deklinaciou.

. Vyznam a pouzitie predloziek v srbéine.

. Trpny rod.

. Dokonavy a nedokonavy slovesny vid.

. Kondicional.

10. Vetné typy. Systém prirad’ovacich a podrad’ovacich suveti.
11. Vyznam a pouzivanie padov a predlozkovych konstrukeii.

O 00 1 O U B W —
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12. Castice. Citoslovcia.

Odporiacana literatira:

1. ALANOVIC, Milivoj et al. Nau¢imo srpski 2. Let’s learn Serbian 2. Novi Sad: Filozofski
fakultet : Dnevnik, 2007. ISBN 978-86-84097-84-4

2. ALANOVIC, Milivoj et al. Nau¢imo srpski 2. Let’s learn Serbian 2. Radna sveska. Novi Sad:
Filozofski fakultet : Dnevnik, 2006. ISBN 978-86-6065-463-4

3. BABIC, Biljana. Naucimo srpski 1 i 2. Reénik glagola. Novi Sad: Filozofski fakultet, Odsek za
srpski jezik i lingvistiku, Centar za srpski jezik kao strani, 2011, ISBN: 978-86-6065-097-1

4. JOKANOVIC-MIHAJLOV, Jelica. Lektorske veZbe. Priru¢nik za srpski jezik kao strani.
Beograd: Medjunarodni slavisticki centar, 2010. ISBN 978-86-86419-95-8

5. JOKANOVIC-MIHAJLOV, Jelica a LOMPAR, Vesna. Govorimo srpski. Udzbenik srpskog
jezika za strance. Beograd: Medjunarodni slavisti¢ki centar, 2010. ISBN 978-86-80267-60-9

6. LOMPAR, Vesna. Srpski s lako¢om. Priru¢nik za predavace srpskog jezika kao stranog.
Beograd: Medjunarodni slavisticki centar, 2017. ISBN 978-86-6153-465-2

Docasné doplnkové gramatické cvicenia k predmetu su dostupné v MS TEAMS.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk, srbsky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 24

A B C D E FX

37,5 33,33 20,83 8,33 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Kristina Dordevié, PhD.

Datum poslednej zmeny: 18.05.2023

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa,
CSec.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-bpSZ-051/22 Slovenska Stylistika pre prekladatel'ov

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /2 Za obdobie Stidia: 14 /28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Vyluéujuce predmety: FiF.KSJ/A-AbpSZ-10/15 FiF.KSJ/A-AbpSZ-10/17

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezna priprava na semindre, 2 domace pisomné Stylizaéné prace (Specifikdcia terminov v
programe kurzu na zaciatku semestra), 1 referat alebo prezentacia alebo interpretacia, zdvere¢na
pisomna previerka v 12. - 13. tyzdni semestra. Priebezné kontroly nemaji opravny termin. Povolené
su dve vydokladované absencie (pri viac ako dvoch absencidch bude pozadovana kompenzacia v
podobe alternativnej tlohy). Hodnotenie sa realizuje podl'a klasifika¢nej stupnice: A (100 % - 92
%), B (91 % - 84 %), C (83 % - 76 %), D (75 % - 68 %), E (67 % - 60 %). Kredity sa pridelia
Studentovi, ktory ziskal v sumarizécii hodnoteni aspon vysledné hodnotenie E.

Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie vysledku hodnotenia prislusnej polozky.
Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100% priebezné

Vysledky vzdelavania:

Student mé kI'a¢ové poznatky z jazykovednej, vyrazovej a interakénej $tylistiky a tiez kontextovo a
kultarne ukotvenej interpretacia textov. M4 schopnost’ cielavedomej tvorby a prezentacie vlastného
ustneho 1 pisomného textu, ako aj identifikécie a interpretacie vyrazovych hodnot textov réznych
Stylov. Nadobudol kompetenciu Stylisticky nalezitej transformacie textu prepinanim kédov medzi
réznymi utvarmi narodného jazyka, ako aj jazykovej apretdcie textov v stlade so Stylovymi
normami.

Struc¢na osnova predmetu:

Pragmaticko-komunikacné aspekty sucasnej Stylistiky. Funk¢nda, vyrazova, interak¢éna Stylistika
a ich vyuzitie v praxi. Interdisciplinarnost’ Stylistiky. Intertextualita a jej miesto v tvorbe
a interpretdcii textov. Dynamika S$tylov. Argumentdcia a presviedCanie v komerénych a
publicistickych komunikatoch. Aspekty pripravenych a nepripravenych monologov a dialégov.
Vyrazové varianty textov, zanrov a stylov v zavislosti od podjazykov narodného jazyka. Verbalna
a neverbalna komunikécia.

Odporacana literatira:
MISTRIK, J.: Stylistika. 3. vyd. Bratislava: SPN, 1997. 600 s. ISBN 80-08-02529-8
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MLACEK, J.: Sedemkrat o Style a Stylistike. Ruzomberok: Katolicka univerzita v Ruzomberku,
2007. 124 s. ISBN 978-80-8044-172-0

FINDRA, J.: Stylistika sGi¢asnej slovendiny. Martin: Osveta 2013. 320 s. ISBN
978-80-8063-404-9

HOFFMANNOVA a kol.: Stylistika mluvené a psané Gestiny. Praha: Academica 2016. ISBN
978-80-200-2566-1

ORGONOVA, O. - BOHUNICKA, A.: Interakéna Stylistika. Bratislava: Univerzita Komenského
v Bratislave 2018.ISBN 978-80-223-4566-8

QUENEAU, R.: Stylisticka cviceni. Praha: Volvox Globator 2012. ISBN 978-80-7207-853-0
Dalsie aktudlne materialy podl'a vyberu vyuéujiceho spristupni vyuéujici vietkym
frekventantom kurzu.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, cesky

Poznamky:

Casova zat'az §tudenta - 4k = 100h - 120h

- absolvovanie vzdelavacich aktivit (P,S): 39h

- priebezna priprava na vyucovanie: 33h

- 2 pisomné doméace ulohy: 7h

- priprava na zavere¢nll pisomnu previerku: 20h

- konzultacie, samostatna fakultativna kreativna praca, cvi¢né apretacie textov 20h

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 555

A B C D E FX

18,38 25,23 26,67 14,41 12,07 3,24

Vyuéujuci: prof. PhDr. Ol'ga Orgonova, CSc., Mgr. Zuzana Popovic¢ova Sedlackova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 21.03.2022

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa,
CSec.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-bpSZ-051/22 Slovenska Stylistika pre prekladatel'ov

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /2 Za obdobie Stidia: 14 /28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Vyluéujuce predmety: FiF.KSJ/A-AbpSZ-10/15 FiF.KSJ/A-AbpSZ-10/17

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezna priprava na semindre, 2 domace pisomné Stylizaéné prace (Specifikdcia terminov v
programe kurzu na zaciatku semestra), 1 referat alebo prezentacia alebo interpretacia, zdvere¢na
pisomna previerka v 12. - 13. tyzdni semestra. Priebezné kontroly nemaji opravny termin. Povolené
su dve vydokladované absencie (pri viac ako dvoch absencidch bude pozadovana kompenzacia v
podobe alternativnej tlohy). Hodnotenie sa realizuje podl'a klasifika¢nej stupnice: A (100 % - 92
%), B (91 % - 84 %), C (83 % - 76 %), D (75 % - 68 %), E (67 % - 60 %). Kredity sa pridelia
Studentovi, ktory ziskal v sumarizécii hodnoteni aspon vysledné hodnotenie E.

Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie vysledku hodnotenia prislusnej polozky.
Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100% priebezné

Vysledky vzdelavania:

Student mé kI'a¢ové poznatky z jazykovednej, vyrazovej a interakénej $tylistiky a tiez kontextovo a
kultarne ukotvenej interpretacia textov. M4 schopnost’ cielavedomej tvorby a prezentacie vlastného
ustneho 1 pisomného textu, ako aj identifikécie a interpretacie vyrazovych hodnot textov réznych
Stylov. Nadobudol kompetenciu Stylisticky nalezitej transformacie textu prepinanim kédov medzi
réznymi utvarmi narodného jazyka, ako aj jazykovej apretdcie textov v stlade so Stylovymi
normami.

Struc¢na osnova predmetu:

Pragmaticko-komunikacné aspekty sucasnej Stylistiky. Funk¢nda, vyrazova, interak¢éna Stylistika
a ich vyuzitie v praxi. Interdisciplinarnost’ Stylistiky. Intertextualita a jej miesto v tvorbe
a interpretdcii textov. Dynamika S$tylov. Argumentdcia a presviedCanie v komerénych a
publicistickych komunikatoch. Aspekty pripravenych a nepripravenych monologov a dialégov.
Vyrazové varianty textov, zanrov a stylov v zavislosti od podjazykov narodného jazyka. Verbalna
a neverbalna komunikécia.

Odporacana literatira:
MISTRIK, J.: Stylistika. 3. vyd. Bratislava: SPN, 1997. 600 s. ISBN 80-08-02529-8
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MLACEK, J.: Sedemkrat o Style a Stylistike. Ruzomberok: Katolicka univerzita v Ruzomberku,
2007. 124 s. ISBN 978-80-8044-172-0

FINDRA, J.: Stylistika sGi¢asnej slovendiny. Martin: Osveta 2013. 320 s. ISBN
978-80-8063-404-9

HOFFMANNOVA a kol.: Stylistika mluvené a psané Gestiny. Praha: Academica 2016. ISBN
978-80-200-2566-1

ORGONOVA, O. - BOHUNICKA, A.: Interakéna Stylistika. Bratislava: Univerzita Komenského
v Bratislave 2018.ISBN 978-80-223-4566-8

QUENEAU, R.: Stylisticka cviceni. Praha: Volvox Globator 2012. ISBN 978-80-7207-853-0
Dalsie aktudlne materialy podl'a vyberu vyuéujiceho spristupni vyuéujici vietkym
frekventantom kurzu.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, cesky

Poznamky:

Casova zat'az §tudenta - 4k = 100h - 120h

- absolvovanie vzdelavacich aktivit (P,S): 39h

- priebezna priprava na vyucovanie: 33h

- 2 pisomné doméace ulohy: 7h

- priprava na zavere¢nll pisomnu previerku: 20h

- konzultacie, samostatna fakultativna kreativna praca, cvi¢né apretacie textov 20h

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 555

A B C D E FX

18,38 25,23 26,67 14,41 12,07 3,24

Vyuéujuci: prof. PhDr. Ol'ga Orgonova, CSc., Mgr. Zuzana Popovi¢ova Sedlackova, PhD., Mgr.
Gabriela Halienova

Datum poslednej zmeny: 21.03.2022

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa,
CSec.

Strana: 200




INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-058/15 Slovinsky film

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 3 Za obdobie Studia: 42
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Od S$tudentov sa ocakava aktivna ucast’ na hodinach a zapdjanie sa do diskusie o jednotlivych
filmoch. Celkové hodnotenie pozostiava z troch stcasti - prezentacie o vybranom slovinskom
rezisérovi (15 bodov), semindrnej prace (35 bodov) a zavere¢ného testu (50 bodov). Zo vsetkych
sucasti musi Student dosiahnut’ minimalne 60 %. Akceptované su dve absencie s ospravedlnenim.
Stupnica hodnotenia v %: A: 100 - 93 % B: 92 - 84 % C: 83 - 76 % D: 75 - 68 % E: 67 - 60 %
Fx: 59 -0 %.

Presny termin a témy priebezného a zaverecného hodnotenia budi ozndmené na zaciatku semestra.
Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Studenti po absolvovani kurzu poznaji zakladné momenty dejin slovinského filmu (od jeho
pociatkov po sucasnost’) a vyznamné osobnosti slovinskej kinematografie. Ziskané poznatky vedia
prepojit’ so slovinskymi historickymi a kultirnymi realiami, takisto si schopni nachadzat’ paralely
so svetovou a slovenskou kinematografiou. Disponuju interpretacnymi zru¢nost'ami vo vztahu k
filmovému umeniu a jeho zanrovym podobam.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Kratky prehlad vzniku filmu, filmového umenia, vznik slovinského filmu: otdzka narodne;
kinematografie;

2. Obdobie pred 1. svetovou vojnou: zakladatelia slovinského filmu (Karol Grossmann, Davorin
Rovsak);

3. Obdobie medzi dvoma svetovymi vojnami (vzostup dokumentarneho filmu, slovinski herci
nemého filmu, herecka Ita Rina);

4. Prvé slovinské celovecerné nemé filmy (V krélovstve Zlatorogu, Triglavské strminy);

5. Obdobie 2. svetovej vojny;

6. Povojnové obdobie (prvy slovinsky celovecerny zvukovy umelecky film Na svojej zemi, filmy
Kekec, Dolina mieru);

7. Obdobie reziséra Frantiska Capa a jeho filmy Vesna a Nedakaj na maj
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8. Obdobie modernizmu, rezisér Bostjan Hladnik a jeho film Tanec v dazdi, Hladnikovi sucasnici;
9. Stcasny slovinsky film

10. Slovinsky dokumentérny film

11. Slovinsky film v zahrani¢i, ocenenia slovinskych filmov

12. Opakovanie, test

Odporiacana literatira:

FURLAN, Silvan et al. Filmografija slovenskih celovecernih filmov: 1931 - 2010. Cubl’ana:
UMco: Slovenska kinoteka, 2011. ISBN: 978-961-6803-19-9.

TOTEBERG, Michael (ed.). Lexikon svétového filmu. Praha: Orpheus, 2005. ISBN:
80-903310-7-6.

VRDLOVEC, Zdenko. Zgodovina slovenskega filma. Radovljica 2010. ISBN:
978-961-261-140-8. (K dispozicii v priruc¢nej kniznici KSF, G214).

Webova stranka Biograficky lexikon Slovinska. Dostupné na: https://www.slovenska-
biografija.si/nsbl/

Webova stranka Slovinského filmového centra. Dostupné na: https://www.film-center.si/en/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky a anglicky

Poznamky:
Filmy st premietané v slovincine s anglickymi titulkami.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 31

A B C D E FX

45,16 19,35 16,13 9,68 3,23 6,45

Vyuéujuci: Mgr. Svetlana Kmecovéa, PhD.

Datum poslednej zmeny: 22.05.2023

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa,
CSec.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A-bNE-102/15/15 |Spielend Deutsch lehren und lernen

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 3., 5.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) pocas vyucbovej Casti (priebezne): prezentdcia Studentom samostatne pripravenej didakticke;
hry, aktivna praca na vyucovani pocas celého semestra, poskytnutie spitnej vazby pri prezentaciach
inych tcastnikov (50 bodov)

b) v skiskovom obdobi: seminarna praca, ktorej napliou je komplexny didakticky opis samostatne
navrhnutej didaktickej hry, na zéklade teoretickych poznatkov (formulacia cielov, uvedenie
socialnych foriem a praca s autentickymi materidlmi a r6znymi médiami) (50 bodov).

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia. Student musi dosiahnut’ najmenej 60% tspesnost’ v kazdej ¢asti hodnotenia.
Klasifikacna stupnica. A: 100 - 91%, B: 90 - 81%, C: 80 - 73%, D: 72 - 66%, E: 65 - 60%, Fx:
59 —-0%

Vyucujica akceptuje max. 2 absencie s preukazanymi dokladmi.

Presny termin a téma priebezného hodnotenia a termin odovzdania semindrnej prace budu
oznamené na zaciatku semestra.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Student pozna po Gspesnom absolvovani predmetu typoldgiu didaktickych hier. DokéZe rozpoznat
vyhody jednotlivych hier vo vyucovani v zavislosti od uciacich sa a ich u¢ebnych stylov a vie ich
efektivne pozivat’ na pripravu vyucovacich materialov.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Typologia didaktickych hier.

2. Priprava didaktickej hry a jej efektivna integracia do vyucovania

3. Uloha didaktickych hier pri motivacii u¢iacich sa

4. Prezentacie samostatne pripravenych didaktickych hier ucastnikov semindra, poskytnutie
spitnej vizby a analyza hier

Odporacana literatira:
DAUVILLIER, Ch., LEVY-HILLERICH, D.: Spiele im Deutschunterricht. Fernstudieneinheit
28. Miinchen: Goethe-Institut, 2004.
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FUNK, Hermann, KUHN, Christina, SKIBA, Dirk, SPANIEL-WEISE, Dorothea, WICKE,
Rainer. DLL 4: Aufgaben, Ubungen, Interaktion. Stuttgart: Klett Sprachen, 2017

KACJAN, Brigita. Ubungstypologie von Spielen. [nepublikovany ucebny text]. Dostupné v
MSTEAMS a Moodle.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Nemecky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 15

A ABS B C D E FX

33,33 0,0 26,67 33,33 0,0 6,67 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Monika Sajankova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 04.04.2022

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa,
CSec.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-059/15 Srbsky film

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 3 Za obdobie Studia: 42
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Hodnotenie pozostava z troch Casti: prezentacie filmu, eseje a testu. Za prezentaciu méze Student
ziskat’ 20 bodov, za esej 30 bodov a za test 50 bodov.

Klasifikacna stupnica v percentach: 100 % - 93 %: A 92 % - 84 %: B 83 % - 76 %: C 75 % - 68
%: D 67 % - 60 %: E 59 % - 0 %: Fx

Student, ktory nesplni vietky tri zadania, nebude ohodnoteny. Student moZe mat’ po¢as semestra
maximalne dve absencie a vo vsetkych sucastiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60%
uspesnost’. Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusne;j
polozke hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Studenti maji po uspesnom absolvovani predmetu zakladné vedomosti o dejinach srbského filmu
a tiez o si¢asnom vyvoji filmovej produkcie ako predpokladu pre vznik a rozvoj filmovej kultary.
Disponuji poznatkami o okolnostiach vzniku konkrétnych filmov, vedia identifikovat’ socidlne a
ideové funkcie filmu s dorazom na tvorbu najvyznamnejsich srbskych filmovych rezisérov. Studenti
ovladaju zékladni terminolégiu filmovej analyzy, s schopni nardbat’ s terminmi spolo¢nymi
pre literaturu i film (postavy, dej, ndmet, prostredie), ale i s terminmi Specifickymi pre filmové
prostredie (osvetlenie, dialogy, Specialne efekty atd’).

Struc¢na osnova predmetu:

1. Vznik filmu: otdzka narodnej kinematografie.

2. Kratky prehlad historie srbského filmu (medzivojnové obdobie, (socialisticky) diktovana
produkcia filmov administrativneho obdobia, ¢ierna vina, biela vina s medziobdobim ceskej Skoly,
nova vina).

3. Témy stcasného srbského filmu.

4. Srbsky dokumentarny film.

5. Sérialové filmy a televizna produkcia.

6. Filmova adaptacia literarnych diel.

7. Filmovéa hudba.

8. Nominacie a ceny srbskych filmov.
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9. Narodné tematické filmové festivaly.

10. Filmova tvorba Emira Kusturicu.

11. Ukazky diel srbskej kinematografie.

12. Interpretacia diel srbskej kinematografie.

Odporiacana literatira:

1. DUDKOVA, Jana. Balkan alebo metafora: balkanizmus a srbsky film 90. rokov. Bratislava:
Slovensky filmovy ustav, 2008. ISBN 978-80-224-1010-6

2. JEKNIC, Oleg. Tri poéetka srpskog igranog filma: na¢ini naracije i drustveni kontekst.

In: Istorija 20. veka, 2019, ro¢. 37, ¢.2, s. 65 — 84. [cit. 2021-10-22]. Dostupné na: https://
docplayer.rs/168823747-Tri-po%C4%8Detka-srpskog-igranog-filma-na%C4%8Dini-naracije-i-
dru%C5%A 1tveni-kontekst.html

3. KOSANOVIC, Dejan. Film i kinematografija (1896 — 1993). [cit. 2021-10-22]. Dostupné na:
https://www.rastko.rs/isk/isk_27.html

4. LAZAREVIC-RADAK, Sanja. Jugoslovenski ,.crni talas* i kriti¢ki diskurs: preispitivanje
proslosti, kritika sadaSnjosti i anticipiranje krize. In: Etnoantroploski problemi, 2016, ro¢. 11, €.
2,5.497 — 518 [cit. 2021-10-22]. ISSN 2334-8801 (Online)

Dostupné na: https://www.eap-iea.org/index.php/eap/article/view/661

5. Hrané a dokumentarne filmy, televizne programy, informacie z webovych stranok, napr.: http://
www.kinoteka.org.rs/; http://www.fcs.rs/o-fcs/o-nama/; www.scfd.cz; www.imdb.com

V MS TEAMS su dostupné prezentacie vyucujuceho.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk, srbsky alebo anglicky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 73

A B C D E FX

35,62 21,92 15,07 15,07 12,33 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Kristina Dordevié, PhD.

Datum poslednej zmeny: 18.05.2023

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa,
CSec.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-053/22 Starosloviencina

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 4., 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) Priebezné hodnotenie pocas vyucbovej Casti: jeden referat na vybrant tému (30 bodov)

b) v skiiskovom obdobi: zavere¢ny test (30 bodov). Na skusku bude Student pripusteny len s min.
poctom 18 bodov z priebezné¢ho hodnotenia.

Klasifika¢na stupnica v percentach:

A:100-93 %

B: 92 -84 %

C:83-76%

D:75-68 %

E: 67 -60 %

Fx:59-0%

Presny termin a témy priebezného hodnotenia budi ozndmené na zacCiatku semestra. Terminy
skasky budu zverejnené prostrednictvom AIS najneskor posledny tyzden vyucbovej Casti.
Vyucujuci akceptuje max. 2 absencie s preukdzanymi dokladmi. Porusenie akademickej etiky ma
za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50 % priebezne, 50 % v skiskovom obdobi

Vysledky vzdelavania:

Student ma po absolvovani kurzu zékladné vedomosti o najstarSom slovanskom kultarnom a
spisovnom jazyku. Pozné klasické staroslovienske pamiatky pisané hlaholikou, cyrilikou a latinkou.
Je schopny detailnejsie analyzovat’ odpisy pamiatok, ktoré vznikli na Velkej Morave. Student sa
orientuje v danej problematike a je schopny aplikovat’ ziskané vedomosti v d’alSom stadiu.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Historické a kultarne podmienky vzniku slovanského pisma a pisomnictva.

2. Osobnost’ sv. Konstantina Cyrila a Metoda a vplyv ich diela na kultarne dejiny Eurdpy.
3. Starosloviencina v kontexte slovanskych jazykov.

4. Zékladna charakteristika hlaholiky a cyriliky.

5. Narecovy zaklad staroslovienciny a jej neskorsSie redakcie.

6. Staroslovienske pisomné pamiatky — hlaholské, cyrilské, pisané latinkou.

7. Fonologicka sustava staroslovienskeho jazyka.
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8. Lexika staroslovienskych pamiatok.

9. Kyjevské hlaholské listy.

10. Pravnické pamiatky — Zakon sudnyj ljudem. Zapovédi svetyichs otech. Anonymna homilia.
Uryvky zo Zografského kodexu, Marianskeho kédexu, Assemaniho kédexu.

11. Fonetika a morfologia staroslovienciny — vSeobecna charakteristika.

12. Principy sklofiovania a asovania v starosloviencine.

13. Citanie staroslovienskych textov a ich analyza.

14. Opakovanie. Zaverecny text.

Odporiacana literatira:

STANISLAYV, Jan. Starosloviensky jazyk. I. Bratislava: Slovenské pedagogické nakladatel'stvo,
1978.

STANISLAV, Jan. Starosloviensky jazyk. II. Bratislava: Slovenské pedagogické nakladatel'stvo,
1987.

HUTANOVA, Jana. Lexika starych slovanskych rukopisov. Bratislava: Univerzita Komenského,
1998. ISBN 80-968162-2-5.

KOL.: Kirilo-Metodievska enciklopedija. I-IV. Sofia: Izdatelstvo na BAN, 1985-2003.

STEC, Mikulas. Uvod do staroslovienginy a cirkevnej slovanéiny. Pre§ov: Pravoslavna
bohoslovecka fakulta, 1994.

PAULINY, Eugen. Slovesnost’ a kulturny jazyk Velkej Moravy. Bratislava: Slovenské
vydavatel'stvo krasnej literatary, 1964

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk.

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 98

A B C D E FX

82,65 12,24 5,1 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Elena Krejcova, PhD., prof. PhDr. Maria Dobrikova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 22.05.2023

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa,
CSec.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/bPTNE-006-/15 | Stéasny nemecky jazyk 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 4 Za obdobie Studia: 56
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie: Kurz je koncipovany ako cvicenie so spiatnou védzbou, ale bez priebezného
hodnotenia. V pripade potreby je mozné "odborny rozhovor" hodnotit’ (50 % tstnej skusky).
Pocas skuSkového obdobia: Zaverecna skuska pozostava z troch Casti: 1. pisomna skuska
(pocuvanie s porozumenim, gramatika, slovna zasoba) 2. Gistna sktiska v trvani 15 minut (hovorenie)
3. diskusia o texte (¢itanie s porozumenim, pisanie). Kazda ¢ast’ sa pocita ako jedna tretina vyslednej
znamky.

Predpokladom pre pripustenie k pisomnym a Ustnym skuskam je pravidelnd ucast, splnenie
domaécich tloh a vykonanie "odborného pohovoru". PoruSenie akademickej etiky vedie k zruseniu
bodov dosiahnutych v prislusnej oblasti.

Klasifika¢na stupnica: A: 100 - 91%, B: 90 - 81%, C: 80 - 73%, D: 72 - 66%, E: 65 - 60%, Fx:
59 -0%

Vyucujica akceptuje max. 2 absencie s preukazanymi dokladmi.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: Vaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 10/90

Vysledky vzdelavania:

Po absolvovani kurzu Studenti dosiahnu jazykovu tiroven C1 podl'a Eurdpskeho referencného ramca
v zru€nostiach ¢itanie a po¢uvanie s porozumenim, hovorenie, pisanie v nemeckom jazyku.
Dokézu vyhl'adat’ informacie o politickej, spolocenskej alebo vedeckej téme, osvojit’ si potrebni
slovnl zasobu a odpovedat’ na otazky tykajuce sa tejto témy vo volnom prejave ("odborny
rozhovor"). Dokézu porozumiet’ autentickym novinarskym textom v nemeckom jazyku (ndzorové
¢lanky) a pripravit pisomnu vecnu analyzu textu (diskusia viazand na text). Vedia pouzivat
digitalny slovnik nemeckého jazyka.

Stru¢na osnova predmetu:

Jazykovy kurz nem¢iny ako cudzieho jazyka s cielom dosiahnut’ jazykovi uroven C1. Precvicuju
sa tieto zrucnosti: Citanie a pocivanie s porozumenim, hovorenie, pisanie. Zameriava sa na:

- Citanie s porozumenim: zbezné &itanie, pozorné &itanie, analyza a interpretacia &itaného textu.

- Poc¢uvanie s porozumenim: vedeckad, publicistickd, bezna nemcina (fonetika)

- Pisanie: Tvorivé pisanie na upevnenie gramatiky a slovnej zasoby, vecna analyza textu (diskusia
o texte).
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- Hovorenie: poskytovanie informdcii a zaujatie stanoviska k vedeckym, spoloCenskym a
politickym témam v rozhovore (slobodny prejav).

Odporiacana literatira:

Ucebnica (odporacana na zaktpenie): Lehrbuch Sicher! Deutsch als Fremdsprache. Kursbuch
C1. Hueber-Verlag (ISBN 978-3190012084 )

Digitales Worterbuch der Deutschen Sprache (www.dwds.de)

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 383

A B C D E FX

22,45 29,5 25,59 13,84 4,7 3,92

Vyuéujuci: Dr. Angelika Schneider

Datum poslednej zmeny: 09.03.2022

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa,
CSec.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/bPTNE-009-/15 | Stdasny nemecky jazyk 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 / 2 Za obdobie Stidia: 28 / 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) pocCas vyucbovej Casti (priebezne): priebeznd priprava na prednasku a semindre, Stadium
odbornej literatiry, vypracovavanie zadanych domacich tuloh, aktivna praca na vyucovani pocas
celého semestra (20 bodov)

b) v skiskovom obdobi: Zavere¢ny pisomny test — teoretické poznatky v spojitosti s konkrétnou
analyzou a produkciou (80 bodov), student musi dosiahnut’ minimélne 60% tspesnost’.
Podmienkou pripustenia ku skuske je dosiahnutie min. 60% z priebezného hodnotenia. Porusenie
akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.
Student musi dosiahnut’ najmenej 60% uspesnost’ v kazdej asti hodnotenia.

Klasifikacna stupnica. A: 100 - 91%, B: 90 - 81%, C: 80 - 73%, D: 72 - 66%, E: 65 - 60%, Fx:
59 -0%

Vyucujuce akceptuju max. 2 absencie s preukdzanymi dokladmi.

Terminy skusky budu zverejnené prostrednictvom AIS najneskoér v posledny tyzdent vyucbovej
Casti.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 20/80

Vysledky vzdelavania:

Student/ka ma po Gspesnom absolvovani predmetu prehl’ad o roznych funkénych §tyloch a varietach
nemeckého jazyka, dokaze ich rozliSovat’ a urobit’ podrobnu Stylistickil analyzu réznych typov
autentickych textov, pricom dokéaze opisat’ funkcie jednotlivych jazykovych jednotiek v texte.
Student/ka zaroveii nadobudne zakladnii kompetenciu produkovat’ jednoduché texty v rdznych
Styloch.

Struc¢na osnova predmetu:

Témy sa v priebehu jednotlivych semestrov mozu ¢iastocne lisit’.

Obsahom seminara mézu byt’ napriklad nasledovné oblasti nemeckej Stylistiky:
Teoria funkénych Stylov.

Funk¢né styly: hovorovy $tyl, publicisticky §tyl, odborny $tyl, administrativny styl
Jazyk reklamy. Jazyk novych médii.

Variety jazyka a stratifikacia jazyka

Rodovo vyvazeny jazyk.
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Nemcina ako pluricentricky jazyk.
Cudzie slova a §tyl. Anglicizmy.
Typy a zanre textov.

Odporiacana literatira:

HOFFMANN, Michael, Funktionale Varietdten des Deutschen. Potsdam: 2012.

JANICH, Nina, Werbesprache. Ein Arbeitsbuch. Tiibingen: Narr Francke Attempto Verlag, 2010.
ROELCKE, Thorsten, Fachsprachen. Berlin: Erich Schmidt Verlag, 2005.

RUG, Wolfgang, TOMASZEWSKI, Andreas, Grammatik mit Sinn und Verstand.
Ubungsgrammatik Mittel- und Oberstufe. Stuttgart: Ernst Klett Verlag, 2021.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky (tiroven B2/C1)

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 332

A B C D E FX

25,6 21,08 21,69 20,18 9,64 1,81

Vyuéujuci: Mgr. Monika Sajankova, PhD., Dr. Angelika Schneider

Datum poslednej zmeny: 28.03.2022

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa,
CSec.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KVD/A-boHI-306/00 SK: Dejiny Byzancie 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 3., 5.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

I. Precitanie a interpretacia pramenov a vybranej sekundarnej literatury. Zodpovedanie stanovenych
otazok, ktoré budu uvedené na konci textov.

II. Zaverecna esej na vybranu tému

Student ma pravo na dve absencie bez uvedenia dovodu. Za absenciu bude povaZzovana aj jeho
nepripravenost’ na hodinu. Pri Styroch a viac absenciach nebude Student z predmetu hodnoteny
Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie ziskaného hodnotenia.

Klasifika¢né stupnica:

0-59%-FX, 60-67%-E, 68-75%-D, 76-83%-C, 84-91%-B, 92-100%-A

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 70/30

Vysledky vzdelavania:

Po absolvovani kurzu $tudenti maju zakladné vedomosti o dejinach Byzancie a jej historickej
vynimocnosti z pohl'adu dejin stredovekej Eurdpy. Rovnako disponujii poznatkami tykajiicimi sa
politickej, spolocenskej a kultirnej transformécie neskororimskej rise v 4. - 7. storo¢i a jej postupne;j
premeny na novy typ $tatu, v sicasnosti nazyvany ako Byzantska risa.

Struc¢na osnova predmetu:

I. Uvodné stretnutie. Vymedzenie kurzu a jeho charakter. Kritéria absolvovania kurzu

II. Uvod do byzantoldgie, pohl'ady historiografie na dejiny Byzancie.

ITI. Historia byzantskych stadii, prehlad najdolezitejSich byzantologickych $kol, inStitatov,
periodickej literatary.

IV. Zakladna periodizacia byzantskych dejin a strucné charakteristika jednotlivych obdobi dejin
Byzancie.

V. Od Rima k Byzancii - od neskorej antiky k stredoveku. K su¢asnym chapaniam transformacie
rimskeho impéria v 4.- 7. storoci

Druhé cast’ kurzu (vybrané okruhy rimsko-byzantskych dejin)

VI: Rimska riSa za Konstantina Vel'kého. Konstantinov priklon ku krestanstvu a krst — politicka
kalkulacia alebo skuto¢ny prerod osobnosti. Cirkevny historik Eusebios z Cezareje a jeho politicka
teoldgia.

Strana: 213




VII. Rimska riSa po smrti Konstantina Vel'kého. Krest'anstvo a pohanstvo. Cisar Julian Apostata
(361 - 363): reformator alebo krestansky odpadlik.

VIII. Vychodorimska riSa v 5. storo¢i. Ohrozenie riSe Germanmi. Spoloc¢enska kriza rimskeho
impéria v druhej polovici 5. storo¢ia a jej pric¢iny z pohl'adu Synesia biskupa z Kyrény.

IX. Od Vychodorimskej riSe k stredovekej Byzancii. Vlada cisara Justiniana: idea a realizacia
obnovy rimskej rise a jej dosledky pre d’al$i vyvoj Statu. Dvorny historik Prokopios z Cezareje.
X. Od Vychodorimskej rise k stredovekej Byzancii I1.: Justinidnovi nastupcovia. Vychodorimska
riSa a Perzia.

XI. Od Vychodorimskej rise k stredovekej Byzancii I1II. Vlada cisara Herakleia. Vychodorimska
riSa a Perzia suboj titanov staré¢ho sveta.

XII. Byzancia a islam stret ideoldgii. Islam a jeho vyznavaci videni o¢ami byzantskych autorov.
Konfrontacia a koexistencia kultur.

Odporiacana literatira:

HURBANIC, Martin. Stredoveky Balkan: Kapitoly z politickych, socidlnych a hospodarskych
dejin juhovychodnej Eurdpy v 6. - 15. storo¢i. Vydavatel'stvo Michala Vaska : Presov, 2010.
ISBN 9788071658184.

HURBANIC, Martin. Stboj titanov. Novy Rim a Perzia. Supervelmoci starého sveta pred
nastupom islamu. Bratislava: Veda, 2020,. ISBN: 978-80-224-1819-5.

ZASTEROVA, Bohumila a kol. D&jiny Byzance. Praha: Academia, 1992. ISBN 8020004548.
GIBBON, Edward. Upadok a zanik Rimskej ride. Bratislava: Premedia, 2012. ISBN
97880895941538.

WHITTOW, Mark. The Making of Byzantium. Berkeley: University of California Press, 1996.
ISBN 0-520-20496-4.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 440

A ABS B C D E FX

25,45 0,0 17,27 20,45 15,0 12,05 9,77

Vyuéujuci: prof. Mgr. Martin Hurbani¢, PhD.

Datum poslednej zmeny: 11.06.2022

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa,
CSec.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KVD/A-boHI-307/00 SK: Dejiny Byzancie 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 4., 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

I. Precitanie a interpretacia pramenov a vybranej sekundarnej literatury. Zodpovedanie stanovenych
otazok, ktoré budu uvedené na konci textov.

II. Zaverecna esej na vybranu tému

Student ma pravo na dve absencie bez uvedenia dovodu. Za absenciu bude povaZzovana aj jeho
nepripravenost’ na hodinu. Pri Styroch a viac absenciach nebude Student z predmetu hodnoteny
Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie ziskaného hodnotenia.

Klasifika¢né stupnica:

0-59%-FX, 60-67%-E, 68-75%-D, 76-83%-C, 84-91%-B, 92-100%-A

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 70/30

Vysledky vzdelavania:

Po absolvovani kurzu $tudenti maju prehl'ad o zékladnych historickych etapach byzantskych dejin
v obdobi 7. - 15. storocia. Rovnako tak disponuju informaciami o vyznamnych udalostiach a
osobnostiach stredovekej Byzancie v obdobi 7. - 15. storodia.

Struc¢na osnova predmetu:

I. Uvodné stretnutie. Zakladné informacie k obsahovej a formalnej naplni kurzu. Podmienky
udelenia kreditov.

II. Zrod stredovekej Byzancie v 7. storo¢i. Otazka kontinuity a diskontinuity neskororimskeho
impéria a jeho reliktov v 7. storo¢i

II1. Byzantsky ikonoklazmus. K otazke zobrazovania v ranom krest’anstve v obdobi 4. — 7. storocia.
Pociatok obrazoborectva v Byzancii. Kult ikon po roku 843.

IV. Pociatky maceddénskej dynastie. Vladda cisara Basileia 1. Patriarcha Fotios a pociatky
byzantského kulturneho rozmachu.

V. Cisar Konstantin Porfyrogennetos a jeho svet. Byzantska riSa na vrchole svojej moci v obdobi
macedonskej dynastie. Spolocenské a kultirne zmeny v byzantskom svete. De administrando
imperio.

VI. Byzantska risa v 11. storo¢i: pohl'adom intelektuala a dvorana. Michal Psellos a jeho svet.
VII. Byzantska riSa a Zapad v epoche kriziackych vyprav. Anna Komnéna a jej svet.
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VIII. Byzantska risa v obdobi vlady poslednych Komnénovcov. Vlada cisara Manuela I. pociatky
upadku rise a jej zanik roku 1204.

IX. Byzantska risa v epoche dynastie Palaiologovcov. Byzancia a latinsky svet krestanského
Zapadu v 14. storoc¢i. Byzantsky u¢enec Demetrios Kydones.

X. Posledné dni Byzantskej rise. Usilie poslednych Palaiologovcov o zachranu rise a diplomatické
kontakty so Zapadom. Georgios Gemisthos Plethon ucenec, filozof a reforméator sklonku
byzantského veku.

XI. Zéanik Byzantskej riSe roku 1453. Byzancia po Byzancii: Sirenie byzantskej kultury a odkazu
v stredovekej Eurdpe.

Odporiacana literatira:

HURBANIC, Martin. Stredoveky Balkan: Kapitoly z politickych, socidlnych a hospodarskych
dejin juhovychodnej Eurdpy v 6. - 15. storo¢i. Vydavatel'stvo Michala Vaska : Presov, 2010.
ISBN 9788071658184.

ZASTEROVA, Bohumila a kol. D&jiny Byzance. Praha: Academia, 1992 ISBN 8020004548.
DOSTALOVA, R.: Byzantsk4 vzdélanost. Praha: Vysehrad, 1990. ISBN:80-7021-034-6.
NICOL, David. The Last Centuries of Byzantium. Cambridge: Cambridge University Press,
1993. ISBN: 9781409410645.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 259

A ABS B C D E FX

24,71 0,0 30,5 16,6 11,58 9,27 7,34

Vyuéujuci: prof. Mgr. Martin Hurbani¢, PhD.

Datum poslednej zmeny: 11.06.2022

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa,
CSec.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AbpSZ-22/22 Stylisticka interpretacia textu

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Vyluéujuce predmety: FiF.KSJ/A-AbpSZ-22/15

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) Aktivna praca na hodine, zapajanie sa do diskusie podl'a tém v aktudlnom programe.

b) Vypracovanie pisomnej Styliza¢nej prace (téma bude stanovena na zaciatku semestra) a jej
odovzdanie najneskor v 12. (predposlednom) tyzdni vyucbovej Casti semestra.

¢) Prezentacia/vystipenie na stanovenu tému (témy budu konkretizované na zaciatku semestra).
Povolené su dve vydokladované absencie. Hodnotenie sa realizuje podl'a klasifikacnej stupnice:
A (100 % - 92 %), B (91 % - 84 %), C (83 % - 76 %), D (75 % - 68 %), E (67 % - 60 %).
Priebezné hodnotenie nema opravné terminy. Kredity buda udelené Studentovi/sStudentke vtedy, ak
v sumarizacii hodnoteni ziska min. 60 % (znamka E). Porusenie akademicke;j etiky mé za nasledok
anulovanie vysledku hodnotenia prislusnej polozky.

Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100 % priebezne

Vysledky vzdelavania:

Absolvent je schopny pomocou vyuzitia réznych Stylistickych koncepcii uvedomene identifikovat’
nositele Stylistickych hodn6t, interpretovat’ ich i€¢inky a vysledky interpretacie adekvatne zohl'adnit’
pri preklade, tvorit’ vlastné monologické a dialogické texty.

Struc¢na osnova predmetu:

Systémova Stylistika - interpretacia fonickych, lexikalnych a gramatickych Stylém textu z hl'adiska
prekladu.

Vyrazova koncepcia Stylu — vychodiskové idey a aplikacia vyrazovej sustavy F. Miku pri
interpretacii Stylistického ti¢inku textu.

Interak¢na Stylistika.

Pragmastylistika - funk¢éné vyuzitie zdvorilosti a nezdvorilosti pri Stylizacii komunikatov.
Individudlny a iraciondlny $tyl v sikromnych a verejnych komunikatoch.

Kreativnost’ a Stylistika.

Odporacana literatira:
MIKO, F.: Text a $tyl. Bratislava: Smena, 1970. (vybrané kapitoly)
MISTRIK, J.: Stylistika. 3. vyd. Bratislava: SPN, 1997. ISBN 800-80-252-98,
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ORGONOVA, O. - BOHUNICKA, A.: Interakéna Stylistika. Bratislava: Univerzita Komenského
v Bratislave, 2018. ISBN 978-80-223-4566-8.

QUENEAU, R.: Stylisticka cviceni. Dvojjazy¢né vydani. Volvox Globator 2012. ISBN
978-80-720-785-30.

Lingvistické ¢asopisy Slovenska re¢, Kultara slova a Jazykovedny ¢asopis (dostupné online na
juls.savba.sk). Dalsia literatiira bude stanovena na zadiatku semestra v zavislosti od aktualneho

programu.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Casova zat'az §tudenta: 3 kredity = 75 h
Absolvovanie vzdelavacich aktivit (2S): 26 h
Doméca priprava na vyucovanie: 25 h
Priprava prezentacie a Styliza¢nej prace: 24 h

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 67

A B C D E FX

49,25 38,81 10,45 1,49 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Zuzana Popovic¢ova Sedlackova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 22.03.2022

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa,
CSec.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/A-bpCH-036/00 Stylistika a kultara jazykového prejavu

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) priebezné hodnotenie pocas vyucbovej Casti: pisomna praca na preverenie Stylizaénych
schopnosti (40 bodov),

b) v skuskovom obdobi: ustna skuska (40 bodov). Na skusku bude Student pripusteny len s min.
poctom 20 bodov z priebezného hodnotenia pisomnej prace.

Klasifika¢na stupnica v %: 100 - 93 %: A; 92 - 84 %: B; 83 - 76 %: C; 75 - 68 %: D; 67 - 60 %:
E; 59 - 0 %: FX.

Presny termin kontrolnej prace bude oznameny na zaciatku semestra. Terminy skusky budu
zverejnené prostrednictvom AIS najneskor v posledny tyzden vyucbovej Casti.

Vyucujuci akceptuje max. 2 absencie s preukdzanymi dokladmi. Porusenie akademickej etiky ma
za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Student ma po absolvovani kurzu osvojené zakladné zikonitosti funkéného pouZivania
jazyka a Stylistiky modernej chorvatciny. Disponuje zékladnou spdsobilostou pre identifikaciu
chorvatskych funkénych stylov, pre kvalifikované porozumenie textov a pouzivanie chorvatciny v
komunikacii.

Struc¢na osnova predmetu:
Zakladné pojmy z tedrie komunikacie.
Zakladné stylistické pojmy.
Slohové postupy.

Teoria funkénych stylov.
Funk¢ny $tyl hovorovy.
Funkény $tyl administrativny.
Funk¢ny §tyl nducny.
Funk¢ny Styl publicisticky.
Funkény $tyl recnicky.
Funk¢ény $tyl umelecky.
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Odporucana literatura:

SONIE, Jure (ur.). Rje¢nik hrvatskoga jezika. Zagreb: Leksikografski zavod, 2000. ISBN
953-6036-64-9.

SILIC, Josip. Funkcionalni stilovi hrvatskoga jezika. Zagreb: Disput, 2006. ISBN 953-6770-96-2.
Kniha je k dispozicii v priru¢nej kniznici KSF, G225.

SILIC, Josip, PRANJKOVIC, Ivo. Gramatika hrvatskoga jezika za gimnazije i visoka ugilista.
Zagreb: Skolska knjiga, 2007. ISBN 978-953-0-40014-6.

VULETIC, Branko. Govorna stilistika. Zagreb: FF press, 2006. ISBN 953-175-248-6.
Hrvatski pravopis Instituta za hrvatski jezik i jezikoslovlje [online]. Dostupné na: http://
pravopis.hr.

Hrvatski jezi¢ni portal. Rje¢nicka baza hrvatskog jezika [online]. Dostupné na: http://
hjp.znanje.hr.

Jezi¢ni savjetnik Instituta za hrvatski jezik i jezikoslovlje [online]. Dostupné na: http://jezicni-
savjetnik.hr.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, chorvatsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 32

A B C D E FX

75,0 15,63 6,25 3,13 0,0 0,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Pavel Krejc¢i, PhD.

Datum poslednej zmeny: 21.05.2023

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa,
CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSLLV/A-bpSZ-005/22 | Tedria literatary

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /2 Za obdobie Stidia: 14 /28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a. Priebezné hodnotenie pocas vyucbovej Casti (50 bodov): za pripravu a aktivnu ucast’ na
seminaroch 20 bodov, povolené st dve absencie; 30 bodov za pisomny vystup (esej alebo semindrna
praca). Podmienka pripustenia k januarovej pisomnej skuske: zisk aspon 30 bodov.

b. V skuskovom obdobi: Zavere¢né hodnotenie — 50 bodov. Skuska bude pozostavat’ z latky
preberanej na prednaskach a seminaroch.

Klasifika¢na stupnica: 100 — 92 bodov: A; 91 — 84 bodov: B; 83 — 76 bodov: C; 75 — 68 bodov:
D; 67 — 60 bodov: E; 59 — 0 bodov: FX.

Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Student/ka nadobudne poznanie zakladov teérie literatary. Ziska tak orientaciu v chapani podstaty
umelecke;j literattry a jej funkcii, v literarnovednych disciplinach, v teorii literarnej komunikacie
a v tedrii literarneho diela. Zvysi sa tym jeho kompetencia v odbornom uchopovani umeleckej
literatary; v jej hlbSej interpretacii. Tieto kompetencie st dolezitou stiCastou prekladatel'ského
procesu.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Oboznamenie Studentov a Studentiek so sposobom prace na prednaskach a seminaroch.

2. Clenenie literatury: umelecka literatiira, beletria a folklér, hranice medzi imaginativnou a vecnou
literatirou, funkcie literatiry pre deti a mladez.

3. Literarna veda a jej discipliny: literarna kritika, literarna histdria, tedria literatury. Priklady na to,
ako je mozné vo vedeckom pristupe uplatnit’ tvorivost.

4. Pribuznost i odliSnost pojmov tedria literatiry a poetika. Vztah poetiky a rozboru,
resp. interpretacie literarneho textu. Denotéacia a konotdcia. Vyznam subjektivneho pristupu v
interpretacii.

5. Model literarnej komunikéacie podla nitrianskej Skoly. Autor/autorka, nazory na to, ¢i v
interpretacii uplatinovat’ ich Zivotopis. Autorsky mytus, subjekt, lyricky hrdina/lyrické hrdinka atd’.
Rozdiel medzi pomenovaniami text a dielo.
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6. Typologia &itania a Sitatel'a podla J. Stevéeka: naivny, sentimentalny a diskurzivny ¢itatel. Uloha
emocii pri vzniku textu i v jeho Citani — procesy tenzie a detenzie.

7. Bésnicka tropika (tropy) a figury (syntax a opakovanie ako vyrazovy princip).

8. Prozodické systémy pouzivané v slovenskej poézii — prehlad so zameranim na sylabotonicky
vers.

9. Rytmus ako fenomén Zzivota i literatiry, metrum a jeho rozmery (stopy), zmieSané verSe
(logaedy).

10. Simultannost’ a sukcesivnost’ ako vlastnosti lyriky a epiky. Clenenie textu na strofy alebo
odseky, typy strof a zmysel dizky odsekov v proze.

11. Literarne druhy (lyrika, epika, drdma) a Zanre. Poézia a proza ako 2 zakladné vyrazové formy
umelecke;j literatury.

12. Typologia rozpravaca, resp. rozpravania, experimenty v rozpravani s 2. gramatickou osobou.
Fabula a sujet, paradoxy: lyrika ako hateny sujet (pojem F. Mika) a zvlastnosti nesujetovej prozy.
13. Kompozicia a jej typy. Motiv a jeho podoby. Mikrokompozicia ako odstupiiovanie textu na
pasmo rozpravaca a pasmo postav.

Odporiacana literatira:

Bilik, René. Interpretacia umeleckého textu. Trnava: Typi Universitatis Tyrnaviensis, 2009. ISBN
978-80-8082-289-7.

Boknikova, Andrea. Tedria literatury (ivod do vybranych problémov). Bratislava: Stimul, 2015.
ISBN 978-80-8127-144-1.

Harpan, Michal. Tedria literatary. Bratislava: ESA, 1994. ISBN 80-85684-05-5

Hrabék, Josef: Poetika. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1973.

Stevéek, Jan. Estetika a literatara. Bratislava: Tatran, 1977.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 2035

A B C D E FX

31,11 24,57 18,77 9,48 5,21 10,86

Vyuéujuci: Mgr. Matej Masaryk, PhD., doc. PhDr. Andrea Boknikova, PhD., doc. Mgr. Veronika
Racova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 29.06.2022

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa,
CSec.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSLLV/A-bpSL-07/22 Tedria literatary 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 / 2 Za obdobie Stidia: 28 / 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a. Priebezné hodnotenie pocas vyucbovej Casti (50 bodov): za pripravu a aktivnu ucast’ na
seminaroch 20 bodov, povolené st dve absencie; 30 bodov za pisomny vystup (esej alebo semindrna
praca). Podmienka pripustenia k januarovej pisomnej skuske: zisk aspon 30 bodov.

b. V skuskovom obdobi: Zavere¢né hodnotenie — 50 bodov. Skuska bude pozostavat’ z latky
preberanej na prednaskach a seminaroch.

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke.
Klasifika¢na stupnica: 100 — 92 bodov: A; 91 — 84 bodov: B; 83 — 76 bodov: C; 75 — 68 bodov:
D; 67 — 60 bodov: E; 59 — 0 bodov: FX.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Student/ka rozvinie poznanie tedrie literatry. Ziska tak orientaciu v chapani podstaty umeleckej
literatlry a jej funkcii, v literarnovednych disciplinach, v tedrii literarnej komunikacie a v teérii
literarneho diela. Zvysi sa tym jeho kompetencia v odbornom uchopovani umelecke;j literatry; v
jej hlbsej interpretacii. Tieto kompetencie su dolezitou sti¢ast'ou prekladatel'ského procesu.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Interpretacia literdrneho textu. Pévod a vyznamy slova interpretacia. Interpretiacia v modeli
literarnej komunikécie. Typy interpretacie.

2. Vrstvy a rozmery literarneho textu. Specifika interpreticie intermedialneho fungovania
literarneho textu.

3. Intertextualita a metatextualita.

4. Metafora a evokovany svet. Metafora, jej povod a druhy.

5. Kombinovanie metafory a metonymie, kombinovanie druhov metafor v basni ¢i proze.
»Klasicka“ a avantgardna metafora.

6. Rym, asonancia, konsonancia. Clenenia rymu. Funkcie rymu.

7. Cas v poézii a proze.

8. Priestor v poézii a proze.

9. Literarna postava. Postava a chronotop. Typy postav.

10. Ticho ako znakovy komunikat.
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11. Kompozicia a architektonika.
12. Interpretacia ako kompetencia (vyhodnocovanie pisomnych prac Studentov).

Odporiacana literatira:

HRABAK, Josef. Poetika. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1973.

KOLI, Frantisek. Interpretacné reflexie. Nitra: Aspekt, 2003. ISBN 80-8050-114-9.

MOCNA, Dagmar, PETERKA, Josef. Encyklopedie literarnich Zanrii. Praha: Paseka, 2004. ISBN
80-7185-669-X .

NUNNING, Ansgar (ed.). Lexikon teorie literatury a kultury. Brno: Host, 2006. ISBN
80-7294-170-4

VSETICKA, Frantisek. Kompoziciana. Bratislava: Slovensky spisovatel’, 1986.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 558

A B C D E FX

32,97 21,86 19,89 8,78 2,15 14,34

Vyucujuci: doc. PhDr. Andrea Boknikova, PhD., Mgr. Matej Masaryk, PhD., doc. Mgr. Veronika
Racova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 10.02.2022

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa,
CSec.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A-bpSZ-042/22 Terminoldgia v prekladatel'skej praxi

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Odporacané prerekvizity (nepovinné):

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) Student sa pocCas semestra aktivne zucastiiuje na diskusidch pocas seminarov, priebezne Studuje
materialy zadané vyucujucou - 10 bodov

b) priebezne si vytvara zbierku odkazov na terminologické zdroje v jeho jazykovej kombinécii,
ktoru odovzda vo forme zoznamu linkov vyucujucej na konci semestra - 10 bodov

b) v druhej polovici semestra Student prezentuje vlastny terminologicky projekt - 50 bodov

¢) v skuskovom obdobi Student absolvuje kratky pisomny test z tedrie terminologie v platforme
MS TEAMS alebo MOODLE - 30 bodov

Na uspesné absolvovanie predmetu musi Student ziskat’ najmenej 60% z kazdej sti¢asti hodnotenia
predmetu.

Klasifika¢né stupnica:

100-90: A

89-80: B

79-72: C

71-66: D

65-60: E

59-0: FX

Vyucujica akceptuje max. 2 absencie s preukdzanymi dokladmi. Terminy sktsky budu zverejnené
prostrednictvom AIS najneskor v posledny tyzden vyucbovej Casti.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 70/30

Vysledky vzdelavania:

Student ma po absolvovani predmetu znalosti o vlastnostiach terminu, terminologickych systémoch
a vztahoch medzi terminmi. Zaroveii ma obraz o spOsobe analyzy, spracovania a spravy
terminolégie v prekladatel'skej praxi. Pozna najvyznamnejsie terminologické zdroje vo svojej
jazykovej kombinécii a orientuje sa v technologiach na spravu terminolégie, ktoré moze vyuzit' v
procese prekladu. Je schopny vypracovat’ vlastny terminologicky projekt.
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Struéna osnova predmetu:

. Uvod do terminoldgie, zakladné pojmy

. Termin - zékladn4 jednotka terminologie

. Pojmovy systém terminologie

. Vztahy medzi terminmi

. Definovanost’ terminu a interpretacia vyznamu

. Ekvivalencia v terminologii

. Zasady terminologickej prace pre prekladatel’'ov, terminologické normy a zdroje

. Vyznamné terminologické databazy a ich vyuZitie v preklade (IATE, TERMIUM, Slovensky
terminologicky portal), prezentacie terminologickych projektov

9. Technolégie na analyzu a spravu terminolédgie, prezentacie terminologickych projektov

10. Abstrakcia a ekvivalentacia terminov, alignment terminov, prezenticie terminologickych
projektov

11. Tvorba glosara v procese prekladu

12. Zhrnutie a opakovanie obsahu seminara

0 3O LD KW —

Odporucana literatura:

COTSOES. Recommendations for terminology work. Bern: MediaCenter of the Confederation,
2002. ISBN 3-907871-07-3. dostupné online: https://termcoord.eu/wp-content/uploads/2013/08/
COTSOES_EN.pdf

Directorate-General for Translation, Terminology Coordination: Why is Terminology your
Passion? European Union, 2015. ISBN 978-92-823-5369-1. doi:10.2861/52396. dostupné online:
https://termcoord.eu/wp-content/uploads/2013/08/Updated-version-bookletIl.pdf

Maslias R. Terminology in the Changing World of Communication.

2017. dostupné online: https://termcoord.eu/wp-content/uploads/2017/07/

Terminology in_the changing world of communication.pdf

Ali Khan, S., 2016. The Distinction between Term and Word: A Translator and Interpreter
Problem and the Role of Teaching Terminology. Procedia

Social and Behavioral Sciences, [Online]. 232 (2016 ) 696 — 704, 9. Available at: https://
www.sciencedirect.com/science/article/pii/S1877042816313283?via%3Dihub

S doplnkovou literatirou buda Studenti oboznameni pocas vyucby.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky (C1), anglicky (B1)

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 9

A B C D E FX

66,67 11,11 11,11 0,0 0,0 11,11

Vyuéujiici: doc. Mgr. Marketa Stefkova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 08.06.2022

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa,
CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KGNS/bNE-060/20 Texty piesni od $lagrov po rap

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Pravidelna aktivna ucast’ prostrednictvom prispevkov do diskusie, prezentacia hlavného prejavu
(10 minut), napisanie protokolu zo stretnutia (70 %).

Skugobné obdobie: Ustna skaska v trvani 20 minat v malych skupinach (30 percent).
Podmienkou pripustenia k skuske je uspesné absolvovanie priebeznej skusky (minimélne
hodnotenie E). PoruSenie akademickej etiky bude mat’ za nasledok zrusenie bodov dosiahnutych
v danej oblasti.

Klasifika¢na stupnica: A: 100 - 91%, B: 90 - 81%, C: 80 - 73%, D: 72 - 66%, E: 65 - 60%, Fx: 59
— 0% Vyucujtca akceptuje max. 2 absencie s preukazanymi dokladmi.

Vaha priebezného / zaverecného hodnotenia: Vaha priebezného / zdverecného hodnotenia: 70/30

Vysledky vzdelavania:

Studenti si trénuju svoje jazykové zruénosti po¢uvanim a &itanim autentickych textov, hovorenim a
pisanim. Zlepsuju svoje komunikacné zru¢nosti pomocou textov piesni ako podnetov na rozhovor
a spolo¢nych interpreta¢nych uloh. Poznaju kazdodenny jazyk a jazyk mladeze, ako aj estetické
formy pouzivania jazyka. Poznaju Specifika Specidlnej textovej formy "piesiiového textu". Ziskaju
prehl'ad o nemeckych kultarnych a spoloc¢enskych dejinadch od 20. storoc¢ia po sucasnost’. Maju
prehl'ad o vyvoji nemeckojazy¢nej popularnej hudby na zdklade textov a suvislosti a poznaju
"klasikov" nemeckojazy¢nej piesiiovej kultury.

Struc¢na osnova predmetu:

Na zéklade vybranych piesni su navrhnuté nasledujuce témy, pricom Studenti rozhodnu, comu by
sa mali venovat’ podrobnejsie:

1. tancovanie a (ne)pocuvanie - vzt'ah medzi textom a populdrnou hudbou.

2. Texty piesni ako osobitnd forma lyrickej poézie - ako mozno analyzovat’ a interpretovat texty
piesni?

3. Popové piesne od medzivojnového obdobia po sucasnost’ - nemcina ako jazyk popularnej hudby.
4. popularna hudba ako kultarny transfer - spievanie v nemcine alebo anglictine (60. a 70. roky
20. storocia)?

5. "nova nemeckd vina" v 80. rokoch (medzi punkom, novou vinou a schlagerom)

6. vyvoj Deutschrapu od 90. rokov - rymy a flow
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7. politické piesne a protestné piesne

8. pop a mestskost’ - velkomestské piesne a domace piesne

9. jazykové a formalne experimenty, jazykové zmesi (pop a avantgarda)

10. humor, irénia, komédia - kabaret a hravost’

11. "klasika" populdrnej hudby - coververzie, intertextudlne odkazy a reinterpretacie

Odporiacana literatira:

AMMON, F. VON, PETERSDORFF, D. VON: Lyrik/Lyrics. Songtexte als Gegenstand

der Literaturwissenschaft. Gottingen: Wallstein 2019. VERLAN, S. (Hrsg.): Rap-Texte.
Stuttgart: Reclam 2000. HOLLEIN, D., LEHNERT, N., WOITKOWSKI (Hrsg.): Rap — Text

— Analyse. Deutschsprachiger Rap seit 2000. 20 Einzelanalysen. Bielefeld: Transcript 2020.
HORNBERGER, B.: Geschichte wird gemacht. Die Neue Deutsche Welle, eine Epoche
deutscher Popmusik. Wiirzburg: Koenigshausen & Neumann 2011. KERSCHOWSKI, L.,
MEINECKE, A. (Hrsg.): Ostlich der Elbe. Songs und Bilder 1970-2013. Berlin: Links 2020.
REISLOH, J.: Deutschsprachige Popmusik. Zwischen Morgenrot und Hundekot. Von den
Anfiangen um 1970 bis ins 21. Jahrhundert. Grundlagenwerk zum Neuen Deutschen Lied (NDL).
Miinster: Telos 2011.

Internet: Deutsche Lieder. Bamberger Anthologie. https://deutschelieder.wordpress.com/ Pop-
Anthologie. Frankfurter Allgemeine Zeitung: https://blogs.faz.net/pop-anthologie/ Songlexikon.
Encyclopedia of Songs: http://songlexikon.de/songs/ Populére und traditionelle Lieder.
Historisch-kritisches Liederlexikon: http://www.liederlexikon.de/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Nemecky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 10

A ABS B C D E FX

30,0 0,0 30,0 20,0 20,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Dr. Angelika Schneider

Datum poslednej zmeny: 06.06.2023

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa,
CSec.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KGNS/bPTNE-019/20 Tlmodenie 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Odporacané prerekvizity (nepovinné):

Obsahom nasho seminara mé byt predstavenie prevazne konzekutivneho timocenia, ale podl'a
situacie aj kabinového tlmocenia z listu. SktiSanie a tréning timocenia. Vysvetlenie a tréning
tlmoc¢nickeho zapisu teda notéacie. Diskusia so zastupcom alebo zastupcami profesiondlnych
tlmo¢nikov./podla dostupnosti/

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Hodnotenie:

I. Predstavenie praxe, cvi¢enia pamite, kratke spravy, prednes textu na mikrofon, shadowing
Hodnotenie: Kratky test zo ,,sprav*

II. Cvicenie pamite, cviCenie paméte s notaciou, tréning prejavu, Kabinové timocenie z listu
Hodnotenie: Kratky test zo ,,sprav*

III. Konzekutivne timocenie s a bez mikrofonu, tréning prejavu,

Hodnotenie: Odovzdanie glosaru (rozsah minimalne 1 NS/normostrana/)

Co je to kratky test zo“sprav* = testovanie pamite a notacie po predneseni kratkej spravy

Co je to glosar = vlastny slovnik vytvoreny z odborného textu, ktory bol zdrojom prispevku
prezentovaného pred publikom, alebo bol zdrojom na kabinové tlmocenie z listu.

Co je to prispevok: Prejav v trvani 4 mintty na odbornt tému alebo text na tlmocenie z listu T.j.
minimdalne 1 harok A4 odborného textu s glosarom/rozsah glosaru je minimalne 1NS/normostrana/.
Prejav musi byt predneseny vol'ne nie ¢itany s vedomim, Ze ho bude niekto reprodukovat’. Text na
tlmocenie z listu vopred emailom zaslany vSetkym.

Kazdy seminar na uvod kratka diskusia o aktualnom politickom a spolo¢enskom diani. Aktivna
ucast’ na tejto diskusii je sicast'ou hodnotenia predmetu.

Dalsie podmienky na ziskanie hodnotenia resp. kreditov:

Kazdy si pripravi minimalne 1 prispevok. Prispevky budi bud’ v nemcine alebo slovencine .
Ucast’: dve absencie sii tolerované ostatné s ospravedlnenim. Jazyk ktorym budeme hovorit’ je SVK
+DE.

Klasifika¢na stupnica: 0-59%-FX, 60-67%-E, 68-75%-D, 76-83%-C, 84-91%-B, 92-100%-A
Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.
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Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 80/20

Vysledky vzdelavania:

Student je schopny zapamitat si prejav s trvanim 2 minuty. Disponuje zruénostou tlmogit
konzekutivne prejavy s dizkou 2,5 - 3 minaty z neméiny do slovenéiny. Vie si robit’ zdkladny
tlmoc¢nicky zapis, pouziva tlmoc¢nicke symboly pri zapise.

Stru¢na osnova predmetu:

Tri Casti v semestri:

I. Predstavenie praxe, teorie zapisu, nacvik symbolov zapisu, cvi¢enia pamite, kratke spravy,
prednes textu na mikrofon, shadowing

II. Cvicenie pamite, cviCenie paméte s notaciou, tréning prejavu, Kabinové timocenie z listu

III. Konzekutivne timocenie s a bez mikrofonu, tréning prejavu,

Odporiacana literatira:

NOVAKOVA, Taida. Konzekutivne timo&enie. Bratislava: Univerzita Komenského, 1993. ISBN
80-223-0699-1.

KAUTZ, Ulrich. Didaktik des Ubersetzens und Dolmetschens. Miinchen: Tudicium, 2002. ISBN
3-89129-449-2

JONES, Roderick. Conferecne interpreting explained. London: Routledge, 2014. ISBN
978-1-900650-57-1

MATYSSEK, Heinz. Handbuch der Notizentechnik fiir Dolmetscher Teil 1ein Weg zur
sprachunabhingigen NotationTranslatologické kompetencie adepta prekladatel’stva. Heidelberg:
Groos, 1989. ISBN 3-87276-616-3

DJOVCOS, Martin, SVEDA Pavol. Didaktika prekladu a timo¢enia na Slovensku. Bratislava:
Univerzita Komenského, 2018. ISBN 978-80-223-4469-2

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, nemecky B1

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 83

A B C D E FX

53,01 20,48 18,07 6,02 2,41 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Tomas Sovinec, PhD.

Datum poslednej zmeny: 22.06.2022

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa,
CSec.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KGNS/bPTNE-021/20 Tlmodenie 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Odporacané prerekvizity (nepovinné):

Obsahom nasho seminara mé byt predstavenie prevazne konzekutivneho timocenia, ale podl'a
situacie aj kabinového tlmocenia z listu. SktiSanie a tréning timocenia. Vysvetlenie a tréning
tlmoc¢nickeho zapisu teda notacie. Rozsirené cvicenia zamerané na upevnenie si profesionalnych
navykov pri konzekutivnom tlmoceni.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

3 casti hodnotenia:

1. ¢ast’: Hodnotenie: Kratke spravy — tlmocenie so zapisom, prednes textu na

mikrofon, shadowing

Hodnotenie: Kratke konzekutivne timocenie z nahravky cez priradené ulohy v MS Teams-termin
po dohode*

2 ¢ast’:Cvicenie pamdte s notaciou, tréning prejavu, kabinové timocenie z listu, timocenie dlhsich
sprav so zapisom

Hodnotenie: Kratke konzekutivne timocenie z nahravky cez priradené ulohy v MS Teams-termin
po dohode*

3. Cast’: Priebezne: Hodnotenie: Aktivity, kazdy musi pripravit minimalne jeden prejav a aktivne
sa zucastiovat’ na konstruktivne kritickom hodnoteni spoluziacok a spoluziakov.

Co je to prispevok: Prezentacia/prejav-nahravka alebo vlastny v trvani 2-4 mintty na odborni tému
alebo text na tlmocenie z listu T.j. minimalne 1 harok A4 odborného textu s glosarom/rozsah glosaru
je minimalne 1NS/normostrana/. Prezentacia je vo forme PPT a premietand na platno, zdiel'ana cez
obrazovku v MS Teams a ostatni timocia resp. si robia zapis a nasledne jeden tlmo¢i.
Prejav/prezentacia musi byt predneseny/-nd, nahrand volne, nie ¢itany s vedomim, ze ho bude
niekto reprodukovat’. Text na timocenie z listu vopred emailom zaslany vSetkym.

Kazdy seminar na uvod kratka diskusia o aktualnom politickom a spolo¢enskom diani. Aktivna
ucast’ na tejto diskusii je sicast'ou hodnotenia predmetu.

Dalsie podmienky na ziskanie hodnotenia resp. kreditov:

Kazdy si pripravi minimdlne 1 prispevok/prezentdciu. Prispevky budu bud’ v nemcine alebo
slovencine .
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Ugast: dve absencie st tolerované ostatné s ospravedlnenim. Jazyk ktorym budeme hovorit’ je SVK
+DE.

Klasifika¢na stupnica: 0-59%-FX, 60-67%-E, 68-75%-D, 76-83%-C, 84-91%-B, 92-100%-A.
Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 80/20

Vysledky vzdelavania:

Absolvent kurzu dosiahne uroveil tlmoc¢nickych zru¢nosti a je schopny pretlmocit’ Standardny
odborny prejav vo vybranej tematickej skale, s uplatnenim nadobudnutej kratkodobej timocnickej
paméte a zrucnosti v oblasti tlmocnickej notacie. Je schopny tlmocit odborne zamerané texty
vyuzitim nadobudnutej vieobecnej aj odbornej slovnej zasoby, v dizke 2-4 minit.

Stru¢na osnova predmetu:

Tri Casti v semestri: I. Kratke spravy — timocenie so zépisom, prednes textu na

mikrofon, shadowing

Hodnotenie: Kratke konzekutivne timocenie z nahravky cez priradené ulohy v MS Teams-termin
po dohode*

III. Cvicenie paméte s notaciou, tréning prejavu, kabinové timocenie z listu, timocenie dlhsich sprav
SO zapisom

Hodnotenie: Kratke konzekutivne timocenie z nahravky cez priradené ulohy v MS Teams-termin
po dohode*

Priebezne: Hodnotenie: Aktivity, kazdy musi pripravit minimalne jeden prejav a aktivne sa
zucastnovat’ na konstruktivne kritickom hodnoteni spoluziacok a spoluziakov.

Odporiacana literatira:

NOVAKOVA, Taida. Konzekutivne timo&enie. Bratislava: Univerzita Komenského, 1993. ISBN
80-223-0699-1.

KAUTZ, Ulrich. Didaktik des Ubersetzens und Dolmetschens. Miinchen: Tudicium, 2002. ISBN
3-89129-449-2

JONES, Roderick. Conferecne interpreting explained. London: Routledge, 2014. ISBN
978-1-900650-57-1

MATYSSEK, Heinz. Handbuch der Notizentechnik fiir Dolmetscher Teil 1ein Weg zur
sprachunabhingigen NotationTranslatologické kompetencie adepta prekladatel’stva. Heidelberg:
Groos, 1989. ISBN 3-87276-616-3

DJOVCOS, Martin, SVEDA Pavol. Didaktika prekladu a timo¢enia na Slovensku. Bratislava:
Univerzita Komenského, 2018. ISBN 978-80-223-4469-2

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, nemecky B1

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 81

A B C D E FX

41,98 32,1 16,05 6,17 3,7 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Tomas Sovinec, PhD.

Datum poslednej zmeny: 22.06.2022
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Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa,
CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/bPTNE-037/22 Tlmoc¢nicke propedeutikum

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Odporacané prerekvizity (nepovinné):
Obsahom seminara budu cvi¢enia zamerané na oboznamenie sa so zakladmi tlmo¢nickeho
procesu.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Tlmocnicky miniprojekt v podobe hodnoteného konzekutivneho timocenia v rozsahu 1,5 minuty v
smere z nemciny do slovenciny. Zaklady konzekutivneho tlmocenia preukazané na jednoduchom
prejave, ktory je schopny Student pretlmocit’ alebo vo forme paméatového cvicenia, ktoré je Student
schopny tspesne zvladnut'.

Klasifika¢na stupnica: 0-59%-FX, 60-67%-E, 68-75%-D, 76-83%-C, 84-91%-B, 92-100%-A.
aktivna ucast’ na seminari— dve absencie st povolené poctiva priprava na semindr, priprava glosarov
k timoceniu a vlastnym prejavom, priprava vlastného prejavu v ramci nacviku rétoriky.
Klasifika¢né stupnica:

100-95%: A

94-86%: B

85-78%: C

77-69%: D

68-60%: E
Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 80/20

Vysledky vzdelavania:

Absolvent kurzu ma zékladné¢ vedomosti o principoch tlmoc¢nickeho procesu, chapani procesu
zapisu pri konzekutivnom tlmoceni, pamitovych cviceniach, zakladoch rétoriky. Tieto vedomosti
je schopny preukazat’ timocenim kratkych prejavov v smere z nemciny do slovenciny v trvani cca.
1,5 minuty. Disponuje zakladnymi poznatkami o principoch procesu timocenia v ramci jednotlivych
subtypov timocenia ako aj predpokladmi k rozvijaniu timo¢nickych kompetencii v d’al$ich kurzoch.

Struc¢na osnova predmetu:
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Sprostredkovanie principov tlmocnickeho procesu na prikladoch kratkych prejavov. Praca na
tlmocnickych stratégiach, kratkodobej pracovnej pamiti tlmoc¢nika a tlmoc¢nickej notécie.
TLMOCENIE

* rozne druhy tlmocenia

« zachovanie vyznamu, myslienky

* rétorika

* cviCenia na zlepSenie paméte

* tlmoc¢nicky zapis

* tlmocenie bez zapisu/so zapisom

Odporiacana literatira:

NOVAKOVA, Taida. Konzekutivne timo&enie. Bratislava: Univerzita Komenského, 1993. ISBN
80-223-0699-1.

KAUTZ, Ulrich. Didaktik des Ubersetzens und Dolmetschens. Miinchen: Tudicium, 2002. ISBN
3-89129-449-2

JONES, Roderick. Conferecne interpreting explained. London: Routledge, 2014. ISBN
978-1-900650-57-1

MATYSSEK, Heinz. Handbuch der Notizentechnik fiir Dolmetscher Teil 1ein Weg zur
sprachunabhingigen NotationTranslatologické kompetencie adepta prekladatel’stva. Heidelberg:
Groos, 1989. ISBN 3-87276-616-3

DJOVCOS, Martin, SVEDA Pavol. Didaktika prekladu a timo¢enia na Slovensku. Bratislava:
Univerzita Komenského, 2018. ISBN 978-80-223-4469-2

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, nemecky B1,B2

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 181

A B C D E FX

57,46 16,57 22,65 2,21 0,55 0,55

Vyuéujuci: doc. PhDr. Jaroslav Stahl, PhD., Mgr. Tomas Sovinec, PhD.

Datum poslednej zmeny: 22.06.2022

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa,
CSec.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A-bpSZ-002/15 Translatologia 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Odporacané prerekvizity (nepovinné):

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) pocas semestra sa Student priebezne pripravuje na jednotlivé prednaSky prostrednictvom
prezentacii a $tadii zadanych vyucujucou, aktivne sa zicastnuje na diskusii k preberanym témam
(10 bodov)

b) v skaskovom obdobi: pisomny test (70 bodov), seminarna praca zamerand na analyzu
konkrétneho prekladatel'ského problému v rozsahu 1 A4 (20 bodov), v ktorej Student uplatni
teoretické vedomosti a pojmolégiu nadobudnuté pocas prednasok v priebehu semestra.
Klasifika¢né stupnica:

100-90: A

89-80: B

79-72: C

71-66: D

65-60: E

59-0: FX

Vyucujica akceptuje max. 2 absencie s preukdzanymi dokladmi. Terminy sktsky budu zverejnené
prostrednictvom AIS najneskor v posledny tyzden vyucbovej Casti.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 10/90

Vysledky vzdelavania:

Student sa orientuje vo vyvoji myslenia o preklade a zakladnych translatologickych $kolach a
smeroch, reflektuje zakladné vyvojové fazy myslenia o preklade na Slovensku. Student pozna
kompetencie prekladatela a priebeh translaéného procesu. Identifikuje jednotlivé fazy translacného
procesu. Rozumie pojmom prekladatel'skd stratégia a postup a dokaze rozliSit’ ich uplatnenie
v jednotlivych textovych zanroch. Pozné druhy prekladatel'skych problémov a bezné sposoby
ich riesenia. Student reflektuje vyznam terminoldgie a stupne ekvivalencie a dokaze definovat’
pojem adekvatny preklad. Pozna druhy prekladatel'skych pomocok a mé prehl'ad v typoch
prekladovych technologii. Student reflektuje vyznam pojmov posteditacia, strojovy preklad a
pocitaom podporovany preklad a pozna zakladné etické principy prekladatel’skej prace.
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Struéna osnova predmetu:

. Uvod, zékladné pojmy translatologie
. Myslenie o preklade

. Myslenie o preklade na Slovensku
. Transla¢ny proces 1

. Transla¢ny proces 2

. Ekvivalencia

. Scopos

. Prekladatel’'ské problémy

. Prekladatel’'ské postupy a stratégie
9. Prekladatel'ské pomdcky

10. Prekladatel'ské technologie

11. Etika vykonu povolania

12. Zékladné principy terminologie

01 1O DW=

Odporucana literatura:

VAJDOVA, Libusa et al. Myslenie o preklade. Bratislava: Kalligram, 2015. ISBN 8081010064.
VAJDOVA, Libusa et al. Myslenie o preklade na Slovensku. Bratislava: Kalligram, 2014.

ISBN 978-80-8101-868-8. GROMOVA, Edita. Uvod do translatologie. Nitra: UKF, 2009.

ISBN 9788080946272. MUGLOVA, Daniela. Komunikacia, timo¢enie, preklad. Preco spadla
babylonska veza. Nitra: Enigma, 2010. ISBN 9788089132829. MUNDAY, Jeremy. Introducing
translation studies. Theories and applications. London / New York:Taylor and Francis Ltd., 2016.
ISBN: 9781138912557. BAKER, Mona a Gabriela SALDANHA. ed. Routledge Encyclopedia of
Translation Studies. London / New York: Taylor Francis Ltd., 2021. ISBN: 1032088702.

S doplnkovou literatirou buda Studenti oboznameni pocas vyucby.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky (C1), anglicky (B1)

Poznamky:
Slovak (C1), English (B1)

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 1095

A B C D E FX

28,86 24,2 20,64 9,32 7,49 9,5

Vyuéujiici: doc. Mgr. Marketa Stefkova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 08.06.2022

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa,
CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-bpSZ-004/15 Translatoldgia 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Predmet je hodnoteny kombindciou priebezného hodnotenia (kratke testy pocas semestra, vzdy
po prednaske: 50% konecnej znamky) a zédvereCnym testom (50% konecnej znamky). Otazky v
kratkych testoch st zamerané na rekapitulaciu zakladnych konceptov pokrytych v prednéaske a
testy sa realizuju prostrednictvom elektronického rozhrania (moodle). Otazky v zdvere¢nom teste
st zamerané na overenie toho, do akej miery si Studenti osvojili a pochopili zékladné koncepty z
oblasti téorie a praxe tlmocenia. Termin zavere¢ného testu oznami vyucujuci najneskor dva tyzdne
pred terminom a spravidla sa ponikaja dva terminy pre Studentov, prostrednictvom AIS.
Klasifika¢né stupnica:

100% -91% - A

90% - 81% - B

80% - 71% - C

70% - 61% - D

60% -51%-E

50% - 0% - FX

Vyucujuci akceptuje najviac 2 absencie s preukdzanymi dokladmi.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50 (%)

Vysledky vzdelavania:

Studenti po absolvovani predmetu ziskaji zakladni predstavu o kPGGovych teoretickych
a praktickych konceptoch z oblasti tlmocenia. Penzum vedomosti nadvizuje na zékladné
translatologické koncepty, rozvija a dopliia ich o $pecifika v oblasti timo¢enia. Studenti ma jasni
predstavu o druhoch, zanroch a technikéch tlmocenia, ich uplatneni a zdkladnych modeloch, ktoré
ich opisuji. Rovnako rozumie tomu, aké st zdkladné kognitivne a komunika¢né modely tlmocenia,
pozna Specifickd simultanneho aj konzekutivneho tlmocenia, pozné ich historiu aj predpoklady
na uspesnu realizaciu. Maju zakladnu predstavu o deontoldgii timocenia a rozvoji vlastnych
kompetencii nevyhnutnych pre timocenie.

Struc¢na osnova predmetu:
1. Zakladné predstavenie timocenia, prednaSajuceho aj obsahu predmetov, vysvetlenie metodiky
hodnotenia
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. Zakladné pojmy v teorii aj praxi timocenia

. Historia timocenia

. Komunikaéné situécie pri tlmoceni a ich modely

. Kognitivne procesy pri tlmoceni a ich modely

. Konzekutivne timocenie - tedria a prax

. Simultanne tlmocenie - tedria a prax

. Osobnost” timoc¢nika a rozvoj tlmo¢nickych kompetencii
9. Deontoldgia timocenia (kratky film a diskusia)

10. Tlmocenie v EU (pozvana prednaska)

11. Tlmoc¢nicke stratégie a krizové situacie

12. Buducnost’ timocenia, nové technoldgie a ich vyuzitie pri tiImoceni
13. Rekapitulacia zékladnych konceptov

0N L B WIN

Odporiacana literatira:

MUGLOVA, Daniela. Komunikacia timo&enie preklad, alebo, Pre¢o spadla Babylonska veza?
Nitra : Enigma, 2009. ISBN 978-80-89132-82-9

KENIZ, Alojz. Uvod do komunikaénej tedrie timocenia. Bratislava : Univerzia Komenského,
1980.

CENKOVA, Ivana. Teorie a didaktika tlumogeni .. Praha: Univerzita Karlova Dostupné na:
https://utrl.ff.cuni.cz/cs/veda-a-vyzkum/publikace-on-line/

MAKAROVA, Viera. Tlmo&enie hrani¢né oblast medzi vedou, skisenost'ou a umenim mozného.
Bratislava: Stimul, 2004. ISBN 80-88982-81-2

POCHHACKER, Franz. Introducing interpreting studies. London: Routledge, 2013. ISBN:
978-0-415-74272-6

SVEDA, Pavol. TImogenie v tedrii a praxi I. Bratislava: Stimul, 2021. (v tlagi)

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk (B2)

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 1731

A B C D E FX

34,08 27,33 17,97 10,63 8,55 1,44

Vyuéujuci: doc. Mgr. Pavol Sveda, PhD.

Datum poslednej zmeny: 09.04.2022

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa,
CSec.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KZ/A-bpSZ-026/22 Tvorivé pisanie

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 4., 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Podmienkou na absolvovanie predmetu je ziskanie aspon Sest'desiatich percent z celkového
hodnotenia.

Klasifika¢na stupnica: 100 — 92 %: A; 91 — 84 %: B; 83 — 76 %: C; 75 — 68 %: D; 67 — 60 %:
E; 59 -0 %: FX.

Od posluchacov sa vyzaduje aktivna ucCast na semindroch, vypractvanie cvi¢eni a aktivit
zameranych na rozvoj tvorivého pisania, pravidelna tvorba vlastnych autorskych textov podla
zadani na jednotlivych stretnutiach, zapajanie sa do diskusii a praca s odporic¢anou sekundarnou
literatarou.

Podmienkou absolvovania predmetu je

a. odovzdanie 3 vlastnych autorskych literarnych textov v kontexte zadani pocas semestra (3
rozdielne zanre). Hodnotené budu s ohl'adom na ich obsahovu aj formalnu stranku.

b. odovzdanie 1 textu, ktory bude hodnotenim (recenzia, kritika, posudok) literarneho textu
spoluziacky/spoluziaka. Tento text sluzi nielen ako spitna vézba pre spoluziacky a spoluziakov, ale
aj ako dokaz toho, ¢o si posluchac osvojil z jednotlivych stretnuti v ramci kurzu.

(Vlastné autorské literarne texty predstavuju 75 % celkového hodnotenia, za kazdy je mozné ziskat
25 bodov, a hodnotiaci text 25 %.)

Presny termin a témy priebezného hodnotenia budu ozndmené na zaciatku semestra.

Vyucujica akceptuje max. 2 absencie. PoruSenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie
ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia, pricom v kontexte tohto kurzu ide najmi o
plagiaty a vydavanie cudzich diel za svoje.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Studenti, ktori absolvuju predmet tvorivé pisanie, disponujii znalostami o réznych Zanroch i
roznych $tyloch umeleckej literatury, ktoré st schopni prakticky vyuzivat’ pri tvorbe vlastnych
textov. Ovladaju kreativnu pracu s jazykom a su schopni vytvarat’ rézne typy textov podla zadani
pocas semestra, rovnako su schopni interpretovat’ a hodnotit’ literarne texty (cudzie aj vlastné) z
hl'adiska zékladnych stylistickych postupov i literarnovednych poznatkov.

Struc¢na osnova predmetu:
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o Tvorivé pisanie (definicia, funkcie, postupy, metoédy, vyznam...)

o Umelecka literatara (vs. odborna literatara)

o Text v 21. storoci. Socialne siete, blogy, vlogy, podcasty & literatira. Marketingové texty (cielené
pisanie podl'a zadania)

o Roman ¢i telenovela? (kolektivny) roman na pokracovanie.

o Intertextualita v praxi

o Literarne druhy, Zanre

o Skumanie textov —analyza a interpretacia ako nastroje poznavania inych textov na ceste k vlastnej
tvorbe

o Stylistika & pisanie (morfoldgia, lexikologia, syntax a ich poznanie vo vztahu k tvorivému
procesu)

o Postava, lyricky subjekt, rozpravac, autor

o Cas ako atribit textu

o Priestor (miesto) ako atribut textu

o Dej, sujet, fabula a pribeh

Odporiacana literatira:

FOSTER, Thomas C.: Jak ¢ist romany jako profesor. Brno: Host, 2014. ISBN
978-80-7294-929-8.

CULLER, Jonathan. Kratky uvod do literarni teorie. Brno: HOST, 2015. ISBN
978-80-7491-233-7.

FORT, Bohumil. Literarni postava. Praha: UCL, 2008. ISBN 978-80-85778-61-8.
NUNNING, Ansgar. Lexikon teorie literatury a kultury. Brno: HOST, 2006. ISBN
80-7294-170-4.

POPOVIC, Anton a kol.. Interpreticia umeleckého textu. Bratislava: Slovenské pedagogické
nakladatel’stvo, 1981.

TODOROY, Tzvetan. Poetika prozy. Praha: Tridda, 2000. ISBN 80-86138-27-5.
URBAN, Jozef. Utrpenie mladého poeta. Bratislava: Slovensky spisovatel’, 2002. ISBN
80-220-1121-5.

Doplnkov4 literatura bude prezentovana na zaciatku a poc€as semestra.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 100

A B C D E FX

39,0 22,0 13,0 13,0 7,0 6,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Maria Stankova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 01.02.2023

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa,
CSec.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KVD/A-bSV-068/15 Uvod do dejin a kultary Chorvatska

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna ucast’ na prednaske (30%) a zaverecny test (70%). Povolené absencie 2 (bez udania
dovodu). 3 absencie (k testu bude potrebné vypracovat’ seminarnu pracu) 4 a viac neabsolvovanie
predmetu. Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusne;j
polozke hodnotenia.

Stupnica hodnotenia:

A: 100 -92 %

B: 91 -84 %

C:83-76%

D:75-68 %

E: 67-60 %

Fx: menej ako 60 %

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 30/70

Vysledky vzdelavania:

Po absolvovani kurzu Studenti maju vedomosti o zakladnych etapach historie Chorvatov od obdobia
antiky az po koniec 18. storocia a kultiry Chorvatska s dorazom na obdobie do zaciatku 19. storocia.
Studenti disponuju poznatkami o zékladnych realiach stiéasného Chorvatska, jeho geografickymi
hranicami, etnickou a nabozenskou skladbou a vzt'ahmi so susedmi.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Uvodné stretnutie uéastnikov kurzu. Program kurzu a podmienky udelenia kreditov.

2. Uvod do problematiky dejin Chorvatov a Chorvatska. Krajina, etnickd skladba stasného
Chorvatska a jej historicka genéza. Nabozenstva v su¢asnom Chorvatsku a ich historické pozadie

3. Typologia statov v dejinach Chorvatska, politicky systém sucasného Chorvatska, dolezité mesta
v chorvatskych dejinach. Kultirne pamiatky UNESCO v Chorvatsku

4. Vztahy Chorvatska s okolitymi susedmi a ich historicky vyvoj

5. Struény nacrt chorvatskych dejin do konca 20. storocia

6. Antické dedic¢stvo v Chorvatsku. Staroveki Illyri na uzemi Chorvarska a ich historicky odkaz.
Grécky kultarny vplyv v obdobi antiky. Pod nadvladou Rima a rimske dedi¢stvo v Chorvatrsku.
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7. Povod Chorvatov a formovanie chorvatskej stredovekej Statnosti. Prichod Chorvatov na Balkan
a vznik Chorvatskeho kniezatstva. Od kniezatstva ku kralovstvu.

8. Pociatky krestanstva a cyrilometodské dedi¢stvo v Chorvatsku. Misijné centra a ich tloha v
kristianizacii Chorvatska. Krest'anstvo a cirkevna organizécia na uzemi stredovekého Chorvatska.
Cyrilometodské dedi¢stvo v Chorvatsku.

9. Chorvatsko sucast’ou Uhorského kralovstva. Slavonsko, Chorvatsko a Dalmaécia v obdobi 12. —
15. storocia. Pacta conventa a otazka personalnej unie Chorvatska a Uhorska.

10. Chorvatsko v tieni polmesiaca. Osmanska expanzia v Chorvatsku a jej dosledky. Migracné
pohyby Chorvatov a ich usadzovanie v inych ¢astiach Europy. Vojenské hranica.

Chorvatska Sl'achta a Habsburgovci. Reformacia v Chorvatsku. Chorvatske krajiny po vyhnani
Turkov

11. Kultirne dejiny Chorvatska v obdobi 12. az 17. storo¢ia. Vyznamné architektonické pamiatky,
osobnosti chorvatskych dejin a pisomna kultara

Odporiacana literatira:

HURBANIC, Martin. Stredoveky Balkan: Kapitoly z politickych, socidlnych a hospodarskych
dejin juhovychodnej Eurdpy v 6. - 15. storo¢i. Vydavatel'stvo Michala Vaska : Presov, 2010.
ISBN 9788071658184.

RYCHLIK, Jan. D&jiny Chorvatska. Praha: Lidové noviny, 2011. ISBN: 978-80-7422-740-0.
WEITHMAN, M.: Balkan 2000 let medzi Vychodem a Zapadem. Praha: Vysehrad, 1996. ISBN
8070211997.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 62

A B C D E FX

35,48 22,58 17,74 6,45 8,06 9,68

Vyuéujuci: prof. Mgr. Martin Hurbani¢, PhD.

Datum poslednej zmeny: 11.06.2022

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa,
CSec.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/A-bpSZ-040/22 Uvod do frazeolégie a idiomatiky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 4., 6.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu vyucbovej Casti semestra sa vyzaduje ucast’ na prednaskach.

V sktskovom obdobi sa vyzaduje zaverecny test.

Student mdze mat’ pocas semestra maximélne dve absencie a v zavere¢nom teste musi dosiahnut
minimalne 60 % tspesnost’.

Klasifika¢na stupnica v percentach:

A:100-93 %

B: 92 -84 %

C:83-76%

D:75-68 %

E: 67-60 %

Fx:59-0%

Terminy zévere¢ného testu budi zverejnené najneskoér predposledny tyzden vyucbovej cCasti
semestra. Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusne;
polozke hodnotenia.

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 0/100

Vysledky vzdelavania:

Studenti po absolvovani kurzu disponujii vedomostami o jednotlivych konstrukénych typoch
slovenskych frazém slovnej i vetnej povahy a o moznostiach ich interpreticie z hladiska
frazeologickej ekvivalencie so zameranim na prekladatel'ska prax. Poznaju principy uplatiovania
frazém v texte. Maju prehlad o frazeologickych skolach a dejindch i zékladnych publikaciach
slovenskej frazeologie a frazeografie.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Frazeologia versus idiomatika. Frazeologické Skoly.
2. Idiomaticky vyznam ustalenych slovnych spojeni.
3. Denotativny vyznam ustalenych slovnych spojeni.
4. Principy vzniku a uplatiiovania frazeoldgie v texte.
5. Frazéma. Frazeotextéma. Zakladné definicie.

6. Zakladné vlastnosti (parametre) frazém.
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7. Frazeologicka motivacia a interlingvalna motivacia.
8. Zékladné konstrukené typy slovenskych frazém.

9. Klasifikacia frazém podla povodu a bazy vzniku.
10. Dejiny slovenskej frazeoldgie a frazeografie.

11. Variantnost’ frazém a aktualizacie frazém.

12. Frazeologicka ekvivalencia a prekladatel’ské prax.

Odporiacana literatira:

DOBRIKOVA, Maria, ed. Frazeologické $tadie VI. Hudobné motivy vo frazeoldgii. Bratislava:
Univerzita Komenského v Bratislave, 2014.

DOBRIKOVA, Maria, ed. Percepcia nadprirodzena vo frazeologii. Bratislava: Univerzita
Komenského v Bratislave, 2019.

DOBRIKOVA, Maria, ed. Frazeologické $tadie VII. Bratislava: Univerzita Komenského v
Bratislave, 2022.

MLACEK, Jozef. Slovenska frazeoldgia. Bratislava: Slovenské pedagogické nakladatel’stvo,
1976. MLACEK, Jozef, DURCO, Peter et al. Frazeologicka terminolégia. Bratislava, 1995.
Dostupné na: http://www.juls.savba.sk/ediela/frazeologicka terminologia/

MLACEK, Jozef. Tvary a tvare frazém v slovencine. Bratislava: STIMUL, 2007. ISBN
978-80-89236-

21-3.

ZATURECKY, Adolf Peter. Slovenské prislovia, porekadla, uslovia a hadanky. Bratislava:
Slovensky Tatran, 2005. ISBN 80-222-0527-3.

Prezentécie, resp. zakladné tézy jednotlivych prednasanych tém budu zverejnené v MS Teams.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk.

Poznamky:
Prednost’ pri zépise kurzu maju Studenti 2. a 3. ro¢nika bakalarskeho Studia.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 501

A B C D E FX

32,73 23,55 21,56 13,37 7,39 1,4

Vyuéujuci: prof. PhDr. Maria Dobrikova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 22.05.2024

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa,
CSec.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.Dek/A-bpSZ-030/22 Uvod do korpusovej lingvistiky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna ucast’ na kurze, vypracovanie priebeznych domacich uloh a semestralnej prace
Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Klasifikacia: « A 100% - 92% ¢ B 91% - 84% * C 83% - 76% * D 75% - 68% * E 67% - 60%

* FX 59% - 0%

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Absolventi kurzu by mali byt schopni orientovat’ sa v problematike empirického pristupu k
skiimaniu jazyka pomocou textovych korpusov a ovladat’ zaklady prace s korpusovymi manazérmi
NoSketch Engine a Sketch Engine.

Struc¢na osnova predmetu:

Kurz je zamerany na problematiku empirického skumania jazyka pomocou analyzy velkych
elektronickych zbierok jazykového tizu — textovych korpusov. Absolventi dostanu informécie o
zakladnych metodach takejto analyzy (v teoretickej aj praktickej rovine), ako aj o sposoboch
tvorby textovych korpusov a historii korpusovej lingvistiky ako metodiky resp. oblasti aplikovanej
lingvistiky. Kurz taktiez poukdze na vyuzitie ziskanych poznatkov pri vyucbe jazykovednych
disciplin, cudzich jazykov a prekladatel’stva.

Témy vyucovacich jednotiek:

1. Prakticka cast: Organizacné zalezitosti, praca v datovom oblaku (Google Docs), vstup
cudzojazy¢ného textu z klavesnice.

Teoreticka cast’: Zakladné pojmy, empirické skumanie jazyka, preskriptivny a deskriptivny pristup,
textovy korpus ako zdroj poznania o jazyku, korpusova lingvistika ako metodika a lingvisticka
disciplina.

2. Teoreticka cast’: Druhy korpusov, sposob tvorby korpusu, zdklady anotacie, korpusovy manazér.
Prakticka cast’: Korpusy Aranea, zdklady prace s korpusovym manazérom NoSketch Engine.

3. Teoreticka Cast’: Histdria korpusovej lingvistiky, korpusy pristupné na internete.

Prakticka Cast’: Operacie so zoznamami slov, frekvenéné distribucie, filtracia.

4. Teoreticka Cast’: Morfologicka a morfosyntakticka anotacia, subory znaciek (tagsety).
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Prakticka cast’: Vyhl'adavanie morfologickych udajov, regularne vyrazy.

5. Teoreticka Cast’: Jazyk CQL.

Prakticka Cast’: Syntakticky motivované vyhl'addvanie v korpusoch.

6. Teoreticka Cast’: Lexikalna spéjatelnost’, kolokacie, Statistické miery asociativnosti.

Prakticka Cast: Porovnanie vysledkov pri vypocte kolokacnych kandidatov rozlicnymi metdédami
(T-score, MI, logDice).

7. Teoreticka Cast’: Kolokacné profily (word sketches).

Prakticka Cast’: Zaklady prace so systémom Sketch Engine (monolinglvalne a bilingvalne kolokac¢né
profily).

8. Teoreticka Cast’: Porovnavanie kolokacnych profilov, distribu¢ny tezaurus.

Prakticka cast’: Pokrocilé funkcie Sketch Engine (WebBootCaT, extrakcia terminologie).

9. Priprava semestralnej prace: vlastny korpusovy projekt.

10. Praca na korpusovom projekte.

Odporiacana literatira:

Benko, Vladimir — Anna Butasova a kolektiv: Webové korpusy Aranea. Ucebnica pre ucitel'ov
cudzich jazykov, prekladatel'ov, timoc¢nikov, filologov a Studentov filologickych odborov.
Bratislava: Univerzita Komenského, 2019, 181 s. ISBN 9788022346634.

Potizka, Petr: Tvorba korpusii a vytézovani jazykovych dat. Metody, modely, nastroje. Olomouc:
Univerzita Palackého, 2016. 290 s. ISBN: 9788087895177.

Sulc, Michal: Korpusova lingvistika: Prvni vstup. Praha: Univerzita Karlova, 1999, 94 s. ISBN
80-7184-847-6.

Webové stranky:

http://unesco.uniba.sk/

http://korpus.sk/

http://korpus.cz/

https://www.clarin.si/noske/index-en.html

http://en.wikipedia.org/wiki/Corpus_linguistics

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 126

A B C D E FX

73,02 11,11 5,56 3,17 0,0 7,14

Vyuéujuci: Ing. Vladimir Benko, PhD.

Datum poslednej zmeny: 15.07.2022

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa,
CSec.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.Dek/A-bpSZ-030/22 Uvod do korpusovej lingvistiky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna ucast’ na kurze, vypracovanie priebeznych domacich uloh a semestralnej prace
Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Klasifikacia: « A 100% - 92% ¢ B 91% - 84% * C 83% - 76% * D 75% - 68% * E 67% - 60%

* FX 59% - 0%

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Absolventi kurzu by mali byt schopni orientovat’ sa v problematike empirického pristupu k
skiimaniu jazyka pomocou textovych korpusov a ovladat’ zaklady prace s korpusovymi manazérmi
NoSketch Engine a Sketch Engine.

Struc¢na osnova predmetu:

Kurz je zamerany na problematiku empirického skumania jazyka pomocou analyzy velkych
elektronickych zbierok jazykového tizu — textovych korpusov. Absolventi dostanu informécie o
zakladnych metodach takejto analyzy (v teoretickej aj praktickej rovine), ako aj o sposoboch
tvorby textovych korpusov a historii korpusovej lingvistiky ako metodiky resp. oblasti aplikovanej
lingvistiky. Kurz taktiez poukdze na vyuzitie ziskanych poznatkov pri vyucbe jazykovednych
disciplin, cudzich jazykov a prekladatel’stva.

Témy vyucovacich jednotiek:

1. Prakticka cast: Organizacné zalezitosti, praca v datovom oblaku (Google Docs), vstup
cudzojazy¢ného textu z klavesnice.

Teoreticka cast’: Zakladné pojmy, empirické skumanie jazyka, preskriptivny a deskriptivny pristup,
textovy korpus ako zdroj poznania o jazyku, korpusova lingvistika ako metodika a lingvisticka
disciplina.

2. Teoreticka cast’: Druhy korpusov, sposob tvorby korpusu, zdklady anotacie, korpusovy manazér.
Prakticka cast’: Korpusy Aranea, zdklady prace s korpusovym manazérom NoSketch Engine.

3. Teoreticka Cast’: Histdria korpusovej lingvistiky, korpusy pristupné na internete.

Prakticka Cast’: Operacie so zoznamami slov, frekvenéné distribucie, filtracia.

4. Teoreticka Cast’: Morfologicka a morfosyntakticka anotacia, subory znaciek (tagsety).
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Prakticka cast’: Vyhl'adavanie morfologickych udajov, regularne vyrazy.

5. Teoreticka Cast’: Jazyk CQL.

Prakticka Cast’: Syntakticky motivované vyhl'addvanie v korpusoch.

6. Teoreticka Cast’: Lexikalna spéjatelnost’, kolokacie, Statistické miery asociativnosti.

Prakticka Cast: Porovnanie vysledkov pri vypocte kolokacnych kandidatov rozlicnymi metdédami
(T-score, MI, logDice).

7. Teoreticka Cast’: Kolokacné profily (word sketches).

Prakticka Cast’: Zaklady prace so systémom Sketch Engine (monolinglvalne a bilingvalne kolokac¢né
profily).

8. Teoreticka Cast’: Porovnavanie kolokacnych profilov, distribu¢ny tezaurus.

Prakticka cast’: Pokrocilé funkcie Sketch Engine (WebBootCaT, extrakcia terminologie).

9. Priprava semestralnej prace: vlastny korpusovy projekt.

10. Praca na korpusovom projekte.

Odporiacana literatira:

Benko, Vladimir — Anna Butasova a kolektiv: Webové korpusy Aranea. Ucebnica pre ucitel'ov
cudzich jazykov, prekladatel'ov, timoc¢nikov, filologov a Studentov filologickych odborov.
Bratislava: Univerzita Komenského, 2019, 181 s. ISBN 9788022346634.

Potizka, Petr: Tvorba korpusii a vytézovani jazykovych dat. Metody, modely, nastroje. Olomouc:
Univerzita Palackého, 2016. 290 s. ISBN: 9788087895177.

Sulc, Michal: Korpusova lingvistika: Prvni vstup. Praha: Univerzita Karlova, 1999, 94 s. ISBN
80-7184-847-6.

Webové stranky:

http://unesco.uniba.sk/

http://korpus.sk/

http://korpus.cz/

https://www.clarin.si/noske/index-en.html

http://en.wikipedia.org/wiki/Corpus_linguistics

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 126

A B C D E FX

73,02 11,11 5,56 3,17 0,0 7,14

Vyuéujuci: Ing. Vladimir Benko, PhD.

Datum poslednej zmeny: 15.07.2022

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa,
CSec.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRVS/A-bpSZ-71/22 Uvod do principov umeleckého prekladu

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) priprava referatu/prezentacie na vybrané témy ako prehlbovanie preberanej problematiky (50
bodov) - priebezne

b) pisomny test/tstna odpoved’ (50 bodov) - v priebehu skuskového obdobia

Akceptované st tri absencie, téma a termin referatu/prezentacie budi dohodnuté na zaciatku
vyucbovej ¢asti semestra, terminy skusky budu v AIS-e najneskor v poslednom tyzdni vyucbove;j
Casti semestra.

Podmienkou pripustenia ku skuske je absolvovanie priebezného programu.

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Klasifika¢né stupnica:

A:100% - 93%

B: 92% - 85%

C: 84% - 77%

D: 76% - 69%

E: 68% - 60%

FX:59% - 0%

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Student/$tudentka ma po uspe$nom absolvovani predmetu vedomosti o zakladnych modeloch
translacie umeleckych textov ako aj o ich ¢iastkovych etapach. V zmysle pristupov k prekladu
literarnych/umeleckych textov disponuje poznatkami o prekladatel'skych metddach, dokaze
identifikovat’ tie z nich, ktoré st vyuziteI'né pri preklade konkrétnych textov. Pohybuje sa prirodzene
v problematike faktorov, ktoré vstupuju do procesu prekladania tak, aby ich dokazal uplatnit’ aj
prakticky.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Komunika¢ny model translécie.

2. Analyza, interpretacia, syntéza (dekddovanie a rekddovanie) ako sucast’ prekladatel'skych
postupov.
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3. Proces prekladu ako naplianie koncepcie.

4. Prekladatel’ské metody.

5. Ekvivalencia v preklade.

6. Posun v preklade . Vyrazovy a vyznamovy posun a vyrazové zmeny v preklade. Typologia
vyrazovych posunov, typologia vyrazovych zmien v preklade.

7. MedziCasovy a medzipriestorovy faktor v preklade.

8. Faktor kultary v preklade.

9. Tvorivost prekladu/prekladatel’a.

10. Zéasady slovenskej prekladatel'skej skoly.

Odporiacana literatira:

GROMOVA, E.: Uvod do translatologie. UKF v Nitre, Filozoficka fakulta: Nitra 2009, 96 s.
ISBN 978-80-8094-627-2

FELDEK, L.: Z reci do reci. Bratislava: Slovensky spisovatel’ 1977, 192 s.

FERENCIK, J.: Kontexty prekladu. Bratislava: Slovensky spisovatel’ 1982, 152 s. ISBN
12-72-075-82.

HOCHEL, B.:Preklad ako komunikacia. Bratislava: Slovensky spisovatel’ 1990, 148 s. ISBN
80-220-0003-5

POPOVIC, A. a kol.: Original/Preklad .Interpretaéna terminolégia. Bratislava: Tatran 1983, 362
S.
RAKSANYIOVA, J.: Preklad ako interkultirna komunikécia. Bratislava: AnaPress 2005, 140 s.
ISBN 80-891-370-91.

VILIKOVSKY, J.: Pfeklad jako tvorba. Praha: Ivo Zelezny 2002, 246 s. ISBN 80-257-3670-1.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 186

A B C D E FX

59,68 25,27 13,44 1,08 0,54 0,0

Vyuéujuci: prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.

Datum poslednej zmeny: 22.06.2022

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa,
CSec.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-006/15 Uvod do $tadia bulharskej kultary a literatry

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 4., 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra sa hodnoti aktivna praca na semindroch a jeden referat v rozsahu minimalne
20 minut spojeny s verejnou prezentaciou na vyucovacej hodine.

V skuSobnom obdobi sa vyzaduje zaverecny test zamerany na obsah preberanych historickych,
jazykovednych a literarnovednych tém.

Student mdZe mat’ poas semestra maximalne jednu absenciu bez preukédzania akceptovatelnych
dokladov a vo vSetkych sucastiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60 % tspesnost’. K tstnej
skuske moze byt pripusteny iba v pripade, ak splni vSetky pozadované podmienky priebezného
hodnotenia. Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusne;j
polozke hodnotenia.

Klasifika¢na stupnica v percentach:

100 % - 93 %: A

92 % -84%:B

83 % -76 %: C

75 % - 68 %: D

67 % - 60 %: E

59 % -0 %: Fx

Termin zavere¢ného testu bude zverejneny najneskor posledny tyzden vyucbovej Casti semestra.
Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 50 % priebezne, 50 % v skaskovom obdobi

Vysledky vzdelavania:

Studenti po absolvovani predmetu disponuju vedomostami o jednotlivych etapich vyvinu
bulharského jazyka, literatury a kultry v SirSich historickych, geopolitickych a kultirno-
spolocenskych suvislostiach. Maju prehl'ad o postaveni bulhar¢iny medzi slovanskymi a
balkanskymi jazykmi. Poznaji okolnosti vzniku prvého slovanského pisma, ako aj ulohu
velkomoravskej misie pri vzniku ochridskej a preslavskej literarnej Skoly. Poznaju klicové
diela vyznamnych predstavitelov zlatého veku bulharského pisomnictva a tiez ulohu nareci pri
formovani bulharského spisovného jazyka.

Struc¢na osnova predmetu:
1. Periodizacia dejin bulharského jazyka.
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2. Periodizécia dejin bulharskej literatary.

3. Prehistorické a predspisovné obdobie.

4. Slovanské pismo (hlaholika, cyrilika), redakcie.

5. Hlaholské a cyrilské literarne pamiatky.

6. Miesto bulhar¢iny medzi balkdnskymi jazykmi.

7. Miesto bulhar¢iny medzi slovanskymi jazykmi.

7. Novobulharské obdobie v dejinach spisovnej bulharciny.

8. Prva 2 19. storoc€ia: spoloCensko-politicka situacia, snahy o pravopisné reformy.
9. Cirkevnobulharska, slavianobulharskd, novobulharska skola: tézy, predstavitelia.
10. Zlaty vek bulharského pisomnictva, obdobie vlady cara Simeona (893 — 927).
11. Kliment Ochridski, Konstantin Preslavski, Joan Ekzarch — najvyznamnejsie diela.
12. Konstantin Filozof: Proglas; Cernorizec Chrabar: O pismenach (analyza textov).
13. Uloha nareéi pri formovani bulharského spisovného jazyka a ich klasifikacia.
14. Zéavere¢ny test, ustna skuska.

Odporiacana literatira:

DOBRIKOVA, Maria (ed.). Slovensko-bulharské jazykové a literarne vztahy. Bratislava: T.R.1.
MEDIUM, 1998. ISBN 80-88676-16-9.

DOROVSKY, Ivan et al. Slovnik spisovatelii. Bulharsko. Praha: Odeon, 1978. (Publikécia je v
priru¢nej bulharistickej kniznici KSF.)

DOROVSKY, I.: Slovnik balkanskych spisovatelt. Praha: Libri, 2001. ISBN 80-7277-006-3.
HUTANOVA, Jana. Lexika starych slovanskych rukopisov. Bratislava: Kultirny zviz Bulharov a
ich priatel'ov na Slovensku, 1998. ISBN 80-968162-2-5.

IGOV, Svetlozar. Istorija na balgarskata literatura. Sofija: CIELA, 2010. ISBN
978-954-28-0634-9.

PROKOP, Jozef (st.). Zlaty vek bulharskej literatury. Bratislava: Kultirny zvdz Bulharov a ich
priatel'ov na Slovensku, 1999. ISBN 80-968162-3-3. (Publikacia je v priru¢nej bulharisticke;j
kniznici KSF.)

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk. Receptivna znalost’ bulharského jazyka,

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 46

A B C D E FX

30,43 30,43 19,57 10,87 6,52 2,17

Vyuéujuci: prof. PhDr. Maria Dobrikova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 21.05.2023

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa,
CSec.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-016/15 Uvod do $tadia chorvatskej kultury a literatary

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) priebezné hodnotenie pocas vyucbovej ¢asti: jeden referat (30 bodov).

b) v skuskovom obdobi: ustna skuska (70 bodov). Na skusku bude Student pripusteny len s min.
poctom 18 bodov z priebezného hodnotenia testu.

Klasifika¢na stupnica v %: 100-93 %: A; 92-84 %: B; 83-76 %: C; 75-68 %: D; 67-60 %: E; 59-0
%: FX.

Presny termin a témy referatov budi ozndmené na zaciatku semestra. Terminy skusky budu
zverejnené prostrednictvom AIS najneskor v posledny tyzden vyucbovej Casti.

Vyucujuci akceptuje max. 2 absencie s preukdzanymi dokladmi. Porusenie akademickej etiky ma
za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 30/70

Vysledky vzdelavania:

Studenti disponuju po absolvovani predmetu vedomostami o jednotlivych etapach vyvinu
chorvatskeho jazyka, literatiry a kultary v SirSich historickych, geopolitickych a kultarno-
spolocenskych suvislostiach. Maju prehlad o postaveni chorvat€iny medzi slovanskymi a
juznoslovanskymi jazykmi. Poznaju okolnosti vzniku chorvatskeho hlaholského pisomnictva
a najvyznamnejSie literarne pamiatky tohto obdobia. Poznaji kltacové diela vyznamnych
predstavitelov zlatého veku chorvatskej literatiry (dubrovnicka a dalmatinska renesancna a
barokova tvorba) a tiez tlohu nareci pri formovani chorvétskeho spisovného jazyka.

Struc¢na osnova predmetu:

. Periodizécia dejin chorvatskeho jazyka.

. Periodizacia dejin chorvatskej literatury.

. Chorvatske pisma (hlaholika, cyrilika, latinka).

. Hlaholské a cyrilské literarne pamiatky.

. Miesto chorvatciny medzi juznoslovanskymi jazykmi.

. 17. a 18. storo¢i v dejinach chorvatskeho jazyka a literatuary.

. Prva polovica 19. storo¢ia: spolo¢ensko-politicka situacia, snahy o pravopisné reformy, ilyrske
hnutie.

8. Viedenska literarna dohoda.

~N N B W N
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9. Druha polovica 19. storocia: spoloc¢ensko-politicka situdcia, tri filologické Skoly, chorvatski
vukovci.

10. Obdobie srbochorvatciny.

11. Zlaty vek chorvatskeho pisomnictva.

12. Cudova slovesnost’, uloha nareci pri formovani chorvatskeho spisovného jazyka, ich zakladna
klasifikacia.

Odporiacana literatira:

JELCIC, Dubravko. Povijest hrvatske knjizevnosti. Zagreb: Naklada Pavici¢, 1997. ISBN
953-6308-09-6.

CHOMA, Branislav. Chorvatska literatura. Slovnik spisovatel'ov. Bratislava: LUFEMA, 1997.
ISBN 80-966972-1-8.

DOROVSKY, Ivan. et al. Slovnik balkanskych spisovatelt. Praha: Libri, 2001. ISBN
80-7277-006-3.

KVAPIL, Miroslav. Cesko-hrvatske knjizevne veze. Zagreb: Matica hrvatska, 1998. ISBN
953-150-187-4.

VECERKA, Radoslav. Jazyky v komparaci 2. Charakteristiky sou¢asnych slovanskych jazyka v
historickém kontextu. Praha: Euroslavica, 2009. ISBN 978-80-85494-87-7. Kniha je k dispozicii
v priruc¢nej kniznici KSF, G225.

KREJCI, Pavel. Piehled vyvoje jihoslovanskych spisovnych jazyki (od 9. do po&atku 19. stoleti).
Brno: Masarykova univerzita, 2014. ISBN 978-80-210-6914-5.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 45

A B C D E FX

22,22 31,11 26,67 13,33 6,67 0,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Pavel Krej¢i, PhD.

Datum poslednej zmeny: 16.05.2023

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa,
CSec.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-026/15 Uvod do $tudia pol'skej kultary a literatary

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 4., 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Od studentov sa ocakava aktivna ucast’ na hodinach. Celkové hodnotenie pozostava z troch sucasti
- prezentacie vybranej témy z pol'skej kultury a literatiry (20 bodov), seminarnej prace (30 bodov)
a zaverecného testu (50 bodov). Zo vsSetkych sucasti musi Student dosiahnut’ minimalne 60 %.
Akceptované s dve absencie s ospravedlnenim.

Klasifika¢na stupnica v %:

A: 100 -93 %

B: 92 -84 %

C:83-76%

D:75-68 %

E: 67-60 %

Fx:59-0%

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Po tuspesnom absolvovani ma Student prehlad o najvyznamnejSich udalostiach v pol’skych
dejinach a kulture, ako aj v oblasti architektiry, vytvarného umenia, hudby, divadla a dejin
kultarnych a vedeckych institucii. Ovlada periodizaciu pol'skej literatiry, dokaze identifikovat’
najvyznamnejSich predstavitelov literarnych obdobi a ich diela. Orientuje sa v relevantnych
internetovych strankach o pol'skej kultire. Tiez je oboznameny s recepciou pol'skej literatury na
Slovensku.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Pol'ské a slovanské legendy.

2. Zidia v Pol'sku. Holokaust a 2. svetové vojna v su¢asnej literature.

3. Najvyznamnejsie pamiatky nematerialnej kultury Pol'ska.

4. Vyznamni pol'ski hudobni skladatelia a ich tvorba (F. Chopin, K. Szymanowski, W. Lutostawski,
H. M. Gorecki, K. Penderecki, Z. Preisner, K. Komeda).

5. Tradicie a sucasnost’ pol'ského divadla.
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6. Divadlo Tadeusza Rozewicza a Stawomira Mrozeka.

7. Pol'ské filmova skola; ,,Kino moralneho nepokoja“‘; Najnovsi pol'sky film.

8. Vytvarné umenie — korene a sti¢asnost’ (J. Matejko, A. Grottger, J. Malczewski, S. Wyspianski,
K. Kobro, Nikifor, M. Abakanowicz, K. Kozyra, R. Opatka).

9. Tvorba Adama Mickiewicza a formovanie pol'skej identity.

10. Osobnost’ a tvorba Czestawa Mitosza.

11. Osobnost’ a tvorba Wistawy Szymborske;j.

12. Osobnost’ a tvorba Olgy Tokarczuk.

Odporiacana literatira:

VASARYOVA, Magda. Polno¢ny sused. Bratislava: Kalligram, 2008. ISBN 978-80-8101-064-4.
CHWALBA, Andrzej. Polsko 1989-2008 dé¢jiny soucasnosti. Brno: Centrum pro studium
demokracie a kultury, 2009. ISBN 978-80-7325-185-7.

PASZT Patricia. Si¢asna pol'ska drama. Bratislava: Kalligram, 2013. ISBN 978-80-8101-731-5
TOMKOWSKI, Jan. Dzieje literatury polskiej. Wroclaw: Wydawnictwo Dolnoslaskie, 2007.
ISBN 978-83-245-8520-5

www.culture.pl

http://www.poland.pl/

http://polinst.sk/

www.polskieradio.pl

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, pol'sky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 11

A B C D E FX

45,45 36,36 18,18 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Zuzana Obertova, PhD., Mgr. Bozena Kotula, PhD., Mgr. Anita Racakova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 21.05.2023

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa,
CSec.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-036/15 Uvod do $tadia slovinskej kultary a literatary

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 4., 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Vyluéujuce predmety: FiF.KSF/A-boSE-146/13

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Od studentov sa ocakava aktivna ucast’ na hodinach. Celkové hodnotenie pozostava z troch sucasti
- prezentacie vybranej témy zo slovinskej kultury a literatary (20 bodov), seminarnej prace (30
bodov) a zaverecného testu (50 bodov). Zo vsetkych sucasti musi Student dosiahnut’ minimélne 60
%. Akceptované st dve absencie s ospravedlnenim.

Stupnica hodnotenia v %: A: 100 - 93 % B: 92 - 84 % C: 83 - 76 % D: 75 - 68 % E: 67 - 60 %
Fx: 59 -0 %.

Presny termin a témy hodnotenia budi oznamené na zaciatku a v priebehu semestra. Porusenie
akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Studenti maju po absolvovani predmetu prehl'ad o najvyznamnejsich udalostiach v slovinskych
dejinéach a kultire, disponuju zakladnymi poznatkami z oblasti architektiry, vytvarného umenia,
hudby, divadla a dejin kultirnych a vedeckych institacii. Ovladaju periodizaciu slovinske;j
literatury, vedia, kto st najvyznamnejsi slovinski literdrni historici. St oboznameni so slovinskou
literatrou v jej historickom vyvine, a to prostrednictvom kultirnohistorickej, sociologickej,
tematickej, zanrovej a Stylovej typoldgie. Poznaju moznosti vyhl'adavania literatury v katalogoch.
Disponujt zakladnymi poznatkami o recepcii slovinske;j literatiry na Slovensku.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Opakovanie prebratych slovinskych realii

2. Uvod do problematiky kultirneho vyvoja Gizemia dnesného Slovinska, dejiny Gizemia dne$ného
Slovinska

3. Mytologia, folklor, tradicie

4. Prehl'ad vyvinu slovinskej hudobnej kultary

5. Zakladné informécie o slovinskom vytvarnom umeni a architektare

6. Slovinské divadlo a film

7. Vyvin slovinského jazyka
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8. Periodizacia slovinskej literatiry, najstar§ie obdobie

9. Slovinska literatira od reformacie do konca 19. storocia
10. Slovinska literatira v 20. storoci

11. Recepcia slovinskej literatury na Slovensku

12. Opakovanie prebratych tém, prezentacie

13. Zaverecny test

Odporiacana literatira:

KUDELKA, Viktor. Slovinska literatura od roku 1918 do sou&asnosti. Brno: Univerzita J. E.
Purkyné, 1977.

KUDELKA, Viktor. Slovinska literatura od po¢atki literarni kultury aZ do r. 1918. Brno:
Univerzita J. E. Purkyné, 1974.

RYCHLIK, Jan et al. D&jiny Slovinska. Praha: Lidové noviny, 2011. ISBN: 978-80-74222-131-6.
VOJTECHOVA POKLAC, Sasa a KMECOVA Svetlana. Slovinéina - jazyk na pomedzi
slovanského, germanskeho, romanského a ugrofinskeho sveta. In: Historicka revue. 2019, roc.
30, ¢. 6, s. 60-64. ISSN 1335-6550.

VOJTECHOVA POKLAC, Sasa. Aktualna recepcia slovinskej literatiry na Slovensku. In:
Preklad ako kulturna a literarna misia. Bratislava: Univerzita Komenského, 2010, s. 115-120.
ISBN: 978-80-223-2785-5

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, receptivna znalost’ ¢estiny (kvoli odporucanej literatare)

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 48

A B C D E FX

14,58 4,17 25,0 20,83 12,5 22,92

Vyuéujuci: Mgr. Sasa Vojtechova Pokla¢, PhD., Mgr. Svetlana Kmecova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 27.06.2024

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa,
CSec.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-046/15 Uvod do $tadia srbskej kultury a literatary

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 4., 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra sa hodnoti aktivna praca, vypracovanie seminarnej prace (30 bodov) s kratkou
prezentaciou pocas semestra. V skiiskovom obdobi bude zavere¢ny test (70 bodov). Student moze
mat’ pocas semestra maximalne dve absencie a vo vSetkych sucastiach hodnotenia musi dosiahnut’
minimalne 60% uspesnost’.

Klasifikacna stupnica v percentach: 100 % - 93 %: A 92 % - 84 %: B 83 % - 76 %: C 75 % - 68
%: D 67 % - 60 %: E 59 % - 0 %: Fx

Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 30/70

Vysledky vzdelavania:

Studenti majii vedomosti o jednotlivych etapach vyvinu srbského jazyka, literatury a kultary v
SirSich historickych, geopolitickych a kultirno-spolo¢enskych stuvislostiach. Poznaju periodizaciu
srbskej literatury, najvyznamnejSich srbskych literarnych historikov a recepciu srbskej literatiry na
Slovensku. Studenti maju prehlad o najvyznamnejsich udalostiach v srbskych dejinach a kultdre,
ako aj v oblasti architektury, vytvarného umenia, hudby, divadla a dejin kultirnych a vedeckych
institacii.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Davne kultury na uzemi dnesného Srbska a stari Slovania (spdsob Zivota, kultira a mytologia
starych Slovanov).

2. Stredoveka kultura (rany stredovek, dynastia Nemanji¢ovcov, neskory stredovek).

3. Srbska stredoveka literatira — hlavni predstavitelia a ich diela).

4. Narodna kultara (srbsky narod pod tureckou nadvlddou, narodny zivot a kultira, Ustna
slovesnost).

5. 18. storocie — barok a osvietenstvo (barokova kultara, za¢iatok prozapadnej orientacie v srbskej
kultare, uloha Dositeja Obradoviéa, zrod novej literatiry: roman, drama, poézia, autobiografia).
6. 19. storoCie — obdobie Vuka Karadzi¢a (klasicizmus a narodnd kultira, vyvin srbského
spisovného jazyka).
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7. 19. storofie — romantizmus a realizmus, literatira romantizmu a realizmu — hlavné
charakteristiky, predstavitelia a diela.

8. 20. storo¢ie — obdobie moderny, obdobie medzi dvomi svetovymi vojnami, sucasna kultira.
Srbska literatara 20. storoc¢ia — hlavné smery, poetiky, predstavitelia a ich diela.

9. Recepcia srbskej literatury na Slovensku.

10. Zékladné informdcie o srbskom vytvarnom umeni a architekture.

11. Srbské divadlo a film.

12. Prehl'ad vyvinu srbskej hudobnej kulttry.

Odporiacana literatira:

1. BOJOVIC, Zlata. Srpska knjizevnost. Izbor. Beograd: Zavod za medjunarodnu nauénu,
prosvetnu, kulturnu i tehni¢ku saradnju: Medjunarodni slavisti¢ki centar: Cigoja §tampa, 1998.
ISBN 86-80267-92-9

2. DERETC, Jovan. Kulturna istorija Srba. Beograd: Evro Giunti, 2013. ISBN:
978-86-505-1849-6

3. DERETIC, Jovan. Kratka istorija srpske knjizevnosti za djake i nastavnike. Beograd:
Beogradsko izdavacko-grafic¢ki zavod, 1990. ISBN 86-13-00469-5

4. KOVACEVIC, Dusan. Balkansky $pion a iné dramy. Bratislava: Juga, 1991. ISBN
80-85506-00-9

5. TRIFUNOVIC, Djordje. Ka po¢ecima srpske knjizevnosti. Beograd: Otkorvenje, 2001.
V MS TEAMS su dostupné prezentacie vyucujuceho.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk, srbsky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 32

A B C D E FX
21,88 9,38 28,13 25,0 15,63 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Kristina Dordevié, PhD.

Datum poslednej zmeny: 18.05.2023

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa,
CSec.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/bNE-950/21 Viacjazyc¢nos, jazykové prava, identita

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Kurz sa uskuto¢ni v podobe tzv. blended intensive programme, bude teda pozostavat’ z kombinécie
online predndsok a kontaktnej vyucby. Podmienkou na absolvovanie seminara je ucast na
tyzdiovom intenzivnom vyucovani na univerzite v Gottingene, ktoré sa uskutocni v aprili 2021.
V ramci tohto tyzdna Studenti odprezentuju ulohu, ktord im bude pridelend na prvom stretnuti. V
pisomnej detailne dopracovanej podobe ju odovzdaji na zaver kurzu.Porusenie akademickej etiky
ma za nasledok hodnotenie Fx a disciplinarne konanie v sulade s etickym kodexom FiFUK.
100-91: A

90-82: B

81-74: C

73-66: D

65-60: E

59-0: FX

Vyucujuci akceptuje max. 2 absencie.

Presny termin a témy priebezného a zaverecného hodnotenia budi ozndmené na zaciatku semestra.
Terminy skusky budu zverejnené prostrednictvom AIS najneskor v posledny tyzden vyucbove;j
Casti.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: priebezné/zaverecné hodnotenie: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Student po absolvovani kurzu pozna niektoré zakladné koncepty viacjazy¢nosti v jazykovede,
literarnej vede a didaktike nemeckého jazyka (jazykova biografia, jazykova krajina, viacjazycna
identita, strata jazyka a pod.). Ma& hlbSiu zru¢nost pracovat na skupinovych zadaniach s
medzinarodnymi ucastnikmi kurzu z univerzit v Tartu a v Gottingene. Orientuje sa v transverzalnom
vyuziti konceptov viacjazycnosti tak pri analyze réznych médii (literatira, film, komunikacia v
turizme) ako aj v réznych vednych disciplinach.

Struc¢na osnova predmetu:
Jazykové portréty

Jazyk a exil/emigracia (Irena Brezna)
Strata jazyka
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Jazyk a identita/subjektivita

Film: Fatih Akin: Gegen die Wand/ Auf der anderen Seite

Mesto Gottingen ako jazykova krajina

Kurz ma vyrazne interdisciplinarny a interkultirny charakter.

Zoznam konkrétnych textov na Citanie dostantl u€astnici kurzu na prvom stretnuti

Odporiacana literatira:

AUER, P. et al. (eds.): Handbook of multilingualism and multilingual communication. Berlin: de
Gruyter 2008, ISBN 978-3-11-021251-8

BUSCH, B. Mehrsprachigkeit. Wien: Facultas 2013, ISBN 978-3-8252-3774-5

DEMBECK, T.: Literatur und Mehrsprachigkeit. Ein Handbuch. Tiibingen: Narr 2017, ISBN:
978-3-8233-6911-0

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky

Poznamky:
Pocet ucastnikov kurzu je obmedzeny na 12. Intenzivneho kurzu v Goettingene sa moze zucastnit’
10 ucastnikov.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 11

A ABS B C D E FX

90,91 0,0 9,09 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., Mgr. Adriana Schwarzbacher

Datum poslednej zmeny: 04.04.2022

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa,
CSec.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRJL/A-boRV-004/22 Vychodna Eurdpa: Krajiny a l'udia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 3., 5.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Vylucujuce predmety: FiF. KRJL/A-boRV-004/00

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie:

Prezenticia na tému Vybrand vychodoeuropska krajina na zaciatku 21. storocia: politické,
demografické, spolocenské a kultirne suvislosti. Termin: 6.-11. tyzden semestra.

Prezentacia ma obsahovat’ minimalne 10 slidov, zoznam pouzitej literatary (aspon 3 déveryhodné
zdroje) a nejakll podobu spétnej vazby (diskusné otazky, quiz).

Prezentécia sa obhajuje na seminari a odosiela sa na kontrolu vyucujicemu.

Hodnotenie prezentéacie: max. 20 bodov (20— A, 18-B, 16 - C, 14—-D, 12 -E)

Kvalita obsahu, sulad s témou - 10 bodov, Struktura prezentacie — 5 bodov, formalna stranka — 3
body, spétna vizba — 2 body.

Zaverecné hodnotenie:

Pisomna skuska v skuskovom obdobi, max. 100 bodov. A: - min. 92 bodov; B - min. 86 bodov; C
- min. 78 bodov; D - min. 72 bodov; E - min. 65 bodov.

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Akceptuji sa maximalne 2 absencie zo zdravotnych alebo vaznych osobnych dévodov.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Absolvent kurzu mé zakladné vedomosti o areali vychodnej Europy a jednotlivych krajinach. Pozna
informacné zdroje o Studovanom areali. Ma zakladné ndvyky samostatnej prace s informaénymi
zdrojmi, t. j. samostatnym ziskavanim a kritickym vyhodnocovanim informacii o Studovanom
regione, ako aj zékladné zrucnosti v prezentacii odbornej témy spojenej s aredlom vychodnej
Eurdpy.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Vychodné Eurdpa ako koncept. Nacvik zrucnosti vo vyhl'adavani a interpretacii informac¢nych
zdrojov.

2. Dejiny a kultarny svojraz eurépskeho Vychodu, kl'ai¢ové otazky politickych dejin vychodnej
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Eurdpy.

3. Historickd geografia a krajiny postsovietskeho priestoru v politickom, hospodarskom a
kultirnom

kontexte: Ukrajina.

4. Historickd geografia a krajiny postsovietskeho priestoru v politickom, hospodarskom a
kultirnom

kontexte: Bielorusko.

5. Historickd geografia a krajiny postsovietskeho priestoru v politickom, hospodarskom a
kultirnom

kontexte: Estonsko.

6. Historickd geografia a krajiny postsovietskeho priestoru v politickom, hospodarskom a
kultirnom

kontexte: Litva.

7. Historickd geografia a krajiny postsovietskeho priestoru v politickom, hospodarskom a
kultirnom

kontexte: LotySsko.

8. Historickd geografia a krajiny postsovietskeho priestoru v politickom, hospodarskom a
kultirnom

kontexte: Moldavsko.

9. Historickd geografia a krajiny postsovietskeho priestoru v politickom, hospodarskom a
kultirnom

kontexte: Arménsko.

10. Historickd geografia a krajiny postsovietskeho priestoru v politickom, hospodarskom a
kultirnom

kontexte: Gruzinsko.

11. Vychodna Eur6pa a Rusko.

12. Struény prehl'ad spolocenskej a politickej situdcie v krajinach byvalého Vychodného bloku.

Odporiacana literatira:

1. MATEJKO, LCubor. Bielorusko, Bulharsko, Estonsko, Grécko, Litva, Lotyssko,
Macedonsko,Moldavsko, Rumunsko, Srbsko, Turecko, Ukrajina. ©2021 [cit. 2021-10-21].
Docasny ucebny text k predmetu v MS Teams.

2. OCOVSKY, Stefan et al. Mal4a zemepisna encyklopédia ZSSR. Bratislava: Obzor 1977. ISBN:
65-061-77

3. WAECHTER, N. (ed.). Identities in Central and Eastern Europe the construction and interplay
of European, national and ethnic identities. London: Routledge, 2018. ISBN 978-0-8153-8316-1.
Doplnkov4 literatira bude prezentovana na zaciatku a pocas semestra a dostupna v MS TEAMS.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovencina, anglictina (B1)

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 417

A B C D E FX

24,7 9,83 12,23 8,39 7,91 36,93

Vyuéujuci: doc. Mgr. Ivan Posokhin, PhD.

Datum poslednej zmeny: 04.05.2023
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Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa,
CSc.

Strana: 266




INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/bPTNE-017-/15 | Zaklady jazyka prava 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 4., 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Odporacané prerekvizity (nepovinné):
Prerekvizita nie je. Kurzy Zaklady jazyka prava 1 a Zaklady jazyka prava 2 je mozné absolvovat’
nezavisle a v l'ubovol'nom poradi.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna ucast’, pocas semestra budu 3 pisomné previerky, kazda po 20 bodov.

Hodnotenie: 0-59%-FX, 60-67%-E, 68-75%-D, 76-83%-C, 84-91%-B, 92-100%-A .

Hodnotenie Fx v jednotlivom preklade/previerke si Student musi opravit’ po skonceni semestra.
Na udelenie kreditov je potrebné dosiahnut’ minimalne hodnotenie E vo vSetkych previerkach/
prekladoch.

Na uvodnej hodine sa Studenti dozvedia presné terminy pisomnych previerok na cely semester.
Vyucujica toleruje max. 2 absencie s preukdzanim prislusného dokladu.

Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Viaha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100% priebezné hodnotenie.

Vysledky vzdelavania:

Poslucha¢ po absolvovani kurzu pozné charakteristické znaky a vlastnosti pravneho textu z hl'adiska
textovej lingvistiky a funkcie textu, pozna zanre pravneho prekladu, ovlada prislusny pojmovy
aparat. Je zorientovany v zakladnych suvislostiach pravneho systému SR a nemecky hovoriacich
krajin, je schopny reserSovat’ v dostupnych zdrojoch pravnej terminoldgie a korpusoch paralelnych
textov. Je schopny prekladat’ a tlmocit pravne texty prislusného zamerania z nemeckého do
slovenského jazyka.

Struc¢na osnova predmetu:

Tematickd Struktira kurzu je zamerana na zakladné pojmy a suvislosti obCianskeho prava a
rodinného prava SR a nemecky hovoriacich krajin aplikované na potreby prekladatela a timoc¢nika,
a to konkrétne:

1. Prehl'ad pramenov obc¢ianskeho prava a zakladné pojmy ob¢ianskeho prava s prihliadnutim na
potreby prekladatela a timo¢nika

2. Zastupenie, pravne ukony — zdkonny zastupca, plna moc
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3. Vlastnicke pravo, spoluvlastnictvo

4. Zodpovednost’ za Skodu, nahrada Skody

5. Dedenie — dedicia, sposoby dedenia, odmietnutie dedic¢stva

6. Zaviazkové pravne vztahy, veritel’, dlznik

7. Pohl'adavky, zabezpecenie zavizkov — zalozné pravo, vecné bremena
8. Kupna zmluva, darovacia zmluva, zmluva o dielo

9. Ndgjomna zmluva, lizingova zmluva

10. Zékon o rodine

Odporiacana literatira:

ABRAHAMOVA, E.: Deutsch fiir Jurastudenten, Vydavatel'ské oddelenie PFUK 1995, ISBN:
80-7160-077-6

DURICOVA, A.: Preklad pravnych textov. Teoria, prax, konvencie, normy. Belianum 2016,
ISBN: 978-80-557-1170-6

SVOBODA, J.: Slovnik slovenského préava. Zilina, Poradca podnikatel’a 2000, ISBN:
80-88931-06-1

www.slovlex.sk

Pravne texty prislusného zamerania v nemeckom a slovenskom jazyku dostupné na internete

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 200

A ABS B C D E FX

29,0 0,0 34,0 22,5 5,0 5,5 4,0

Vyuéujuci: PhDr. Zuzana Guldanova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 21.06.2022

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa,
CSec.

Strana: 268




INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/bPTNE-020-/15 | Zaklady jazyka prava 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 3., 5.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Odporacané prerekvizity (nepovinné):
Prerekvizita nie je. Kurzy Zéklady jazyka prava 1 a Zaklady jazyka prava 2 je mozné absolvovat’
nezavisle a v l'ubovol'nom poradi.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna ucast’, pocas semestra budu 3 pisomné previerky, kazda po 20 bodov.

Hodnotenie: 0-59%-FX, 60-67%-E, 68-75%-D, 76-83%-C, 84-91%-B, 92-100%-A

Hodnotenie Fx v jednotlivom preklade/previerke si Student musi opravit’ po skonceni semestra.
Na udelenie kreditov je potrebné dosiahnut’ minimalne hodnotenie E vo vSetkych previerkach/
prekladoch.

Na uvodnej hodine sa Studenti dozvedia presné terminy pisomnych previerok na cely semester.
Vyucujica toleruje max. 2 absencie s preukdzanim prislusného dokladu.

Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100% priebezné hodnotenie

Vysledky vzdelavania:

Poslucha¢ po absolvovani kurzu pozné charakteristické znaky a vlastnosti pravneho textu z hl'adiska
textovej lingvistiky a funkcie textu, pozna zanre pravneho prekladu, ovlada prislusny pojmovy
aparat. Je zorientovany v zakladnych suvislostiach pravneho systému SR a nemecky hovoriacich
krajin, je schopny reserSovat’ v dostupnych zdrojoch pravnej terminoldgie a korpusoch paralelnych
textov. Je schopny prekladat’ a tlmocit’ pravne texty z prislusnej ¢iastkovej oblasti z nemeckého do
slovenského jazyka.

Struc¢na osnova predmetu:

Tematickd Struktura kurzu je zameranad na zékladné pojmy a suvislosti obchodného prava SR a
nemecky hovoriacich krajin aplikované na potreby prekladatel'a a tlmoc¢nika, a to konkrétne:

1. pravnicka osoba, fyzicka osoba, podnikanie, obchodny register

2.-3. obchodné spoloc¢nosti — spolo¢nost’ s ru¢enim obmedzenym

4.-5. obchodné spoloc¢nosti — akciova spolo¢nost’

6. obchodné spoloc¢nosti — komanditna spolo¢nost’, verejna obchodné spolo¢nost, druzstvo
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7. obchodné zavizkové vztahy — zavézok, plnenie, rucenie, dlznik, veritel
8.-9. obchodné zaviazkové vzt'ahy — druhy zmlav
10.-12. zhrnutie (podl'a individudlnych potrieb sa vratime k urcitym témam)

Odporiacana literatira:

ABRAHAMOVA, E.: Deutsch fiir Jurastudenten, Vydavatel'ské oddelenie PFUK 1995, ISBN:
80-7160-077-6

DURICOVA, A.: Preklad pravnych textov. Teoria, prax, konvencie, normy. Belianum 2016,
ISBN: 978-80-557-1170-6

SVOBODA, J.: Slovnik slovenského préava. Zilina, Poradca podnikatel’a 2000, ISBN:
80-88931-06-1

www.slovlex.sk

Pravne texty prislusného zamerania v nemeckom a slovenskom jazyku dostupné na internete

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 59

A ABS B C D E FX

27,12 0,0 22,03 32,2 6,78 6,78 5,08

Vyuéujuci: PhDr. Zuzana Guldanova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 21.06.2022

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa,
CSec.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-bpSZ-050/22 Zaklady jazykovedy pre prekladatel'ov

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Vyluéujuce predmety: FiF.KSJ/A-AbpSZ-01/15

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebeznd priprava na semindre a vypracuvanie cviceni a uloh (ndhodné kontrola), dva priebezné
teoreticko-praktické testy (Specifikacia uloh a terminov v programe kurzu na zaciatku

semestra). Priebezné vystupy nemaju opravny termin. Povolené su tri vydokladované absencie.
Hodnotenie sa realizuje podl'a klasifika¢nej

stupnice: A (100 % - 92 %), B (91 % - 84 %), C (83 % - 76 %), D (75 % - 68 %), E (67 % - 60 %).
Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal v sumarizacii hodnoteni aspon vysledné hodnotenie E.
Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie vysledku hodnotenia prislusnej polozky.
Vaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100 % priebezné

Vysledky vzdelavania:

Student rozumie systému a principom fungovania jazyka. Ma kl'a¢ové poznatky z jazykovedy a
vie ich operativne aplikovat pri praci s textom v materinskom jazyku ako vychodisku alebo cieli
prekladu. Student disponuje nevyhnutnymi systémovymi jazykovymi univerzaliami a opornymi
kompetenciami k buducemu cielavedomému pouzivaniu jazyka.

Struc¢na osnova predmetu:

Lingvistika ako vedna disciplina. Systémova lingvistika. Jazyk a re¢. Klasifikacia jazykov.
Jazykova typologia, typologické osobitosti slovenéiny v porovnani s inymi jazykmi. Systematika
v gramatike, pravidelnosti a nepravidelnosti v jazyku (deklinacia, konjugacia). Gramaticka chyba
a Uzus, gramatika a ortografia. Variant a invariant, praktické cvicenie. Sémantika (ilustracia na
slovach).

Vztahy medzi formou a obsahom (slova): polysémia, homonymia, synonymia, antonymia. Jazyk
a pouzivatelia/spoloc¢nost’ (ilustracia na slovach). Lexikografia.

Odporiacana literatira:

DOLNIK, Juraj. Zaklady lingvistiky. Bratislava: Stimul, 1999. ISBN 80-85697-95-5.
KRAL, Abel. Pravidla slovenskej vyslovnosti. Martin: Matica slovenské, 2016. ISBN
978-80-8128-159-4.
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KRUPA, Viktor. Jazyk — neznamy nastroj. Bratislava: Slovensky spisovatel’, 1991. ISBN

80-220-0153-8.
ONDRUS, Simon. — SABOL, Jan. Uvod do $tadia jazykov. Bratislava: SPN, 1987.

ORGONOVA, Orga. - BOHUNICKA, Alena. Lexikologia slovendiny. Uéebné texty a cviGenia.

2

vydanie. Praha: Columbus 2012. ISBN 978-80-87588-18-5; 1. vydanie (Bratislava: Univerzita
Komenského, 2011); dostupné na: https://fphil.uniba.sk/fileadmin/fif/katedry pracoviska/ksj/

publikacie/OOAB _lexikologia.pdf

POPOVICOVA SEDLACKOVA, Zuzana - PIATKOVA, Kristina: Pragmaticka gramatika 1.
Bratislava: Univerzita Komenského, 2021.

Dalsie materialy podla aktudlneho vyberu vyudujuceho spristupni vyuéujaci vietkym
frekventantom kurzu

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Casova zat'az §tudenta - 4k = 100h - 120h

- absolvovanie vzdelavacich aktivit (P,S): 26h

- priebezna priprava na vyucovanie: 30h

- domadce ulohy a priprava na seminar: 10h

- priprava na zavere¢né pisomné previerky: 40h

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 1343

A

B

C

D

E

FX

11,02

15,04

17,42

17,72

18,76

20,03

Vyuéujuci: Mgr. Maryna Kazharnovich, PhD., Mgr. Milo§ Horvath, PhD., prof. PhDr. Ol'ga
Orgonova, CSc., Mgr. Barbora Hurtukové, PhD.

Datum poslednej zmeny: 21.03.2022

Schvalil: prof. Dr. Miroslav Dudok, DrSc., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa,

CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2023/2024

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-928/16 Zaklady slavistiky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 4., 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra sa vyzaduje aktivna ucast’ na hodinach a jeden referat (40 bodov). Pocas
sktiskového obdobia bude pisomna skuska/test (60 bodov). Student moZe mat’ poas semestra
maximalne dve absencie a vo vSetkych stcastiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60 %
uspesnost’.

Presny termin a poziadavky na priebezné hodnotenie budii ozndmené na zaciatku semestra. Terminy
skuasky/testu budu zverejnené prostrednictvom AIS2 najneskor posledny tyzden vyucbovej Casti
semestra. Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusne;
polozke hodnotenia.

Klasifika¢na stupnica v percentach:

100 % —93 %: A

92 % —84%:B

83 % —176%: C

75 % — 68 %: D

67 % — 60 %: E

59 % -0 %: FX

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 40/60

Vysledky vzdelavania:

Studenti po absolvovani predmetu maju zakladné vedomosti o vzniku a povahe spolo¢ného jazyka
Slovanov, o jeho vztahu k inym indoeurdpskym jazykom a o zékladnych vyvinovych etapach
jednotlivych slovanskych jazykov. Poznaji kI'icové diela vyznamnych predstavitel'ov slavistiky.
Dokézu uviest’ nielen zakladnu charakteristiku kazdého slovanského jazyka, spolo¢né aj odlisné
znaky jednotlivych slovanskych jazykov, ale aj prakticky odlisit’ jednotlivé slovanské jazyky.
Ziskané vedomosti st schopni aplikovat’ v d’alSom stadiu.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Slavistika ako vedecka disciplina.

2. Vyznamni predstavitelia zahrani¢nej slavistiky.
3. Vyznamni predstavitelia slovenskej slavistiky.
4. Pravlast’ Indoeur6épanov a pravlast’ Slovanov.
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5. Miesto slovanskych jazykov medzi indoeuropskymi jazykmi.

6. Teorie o baltoslovanskej jazykovej jednote.

7. Hlaskova ststava indoeuropciny v porovnani s praslovanéinou.

8. Praslovanska slovna zasoba. Lexikalne vypozicky v praslovanéine.

9. Starosloviensky jazyk: vznik, pismo, pamiatky, redakcie.

10. Slovna zésoba staroslovienskeho jazyka. Lexikalne velkomoravizmy.

11. Balkansky jazykovy zviz.

12. Klasifikécia a vS§eobecna charakteristika jednotlivych slovanskych jazykov.

Odporiacana literatira:

HORALEK, Karel. Uvod do studia slovanskych jazyka. Praha: Nakladatelstvi Ceskoslovenské
akademie véd, 1962.

HUTANOVA, Jana. Lexika starych slovanskych rukopisov. Bratislava: Kultirny zviz Bulharov a
ich priatel'ov na Slovensku. 1998. ISBN 80-968162-2-5.

KRAJCOVIC, Rudolf. Slovenéina a slovanské jazyky 1: Praslovanska genéza slovendiny.
Bratislava: SPN, 1974.

KRAJCOVIC, Rudolf. Slovenéina a slovanské jazyky 2: Fonologicky vyvin. Bratislava:
Univerzita Komenského, 2003. ISBN 80-223-1739-X.

ONDRUS, Simon. Uvod do slavistiky. Bratislava: Slovenské pedagogické nakladatel’stvo, 1956.
PETR, Jan. Zaklady slavistiky. Praha: SPN, 1984. ISBN 14-597-13/1.

SESAR, Dubravka. Putovima slavenskih knjizevnih jezika. Zagreb: Zavod za lingvistiku, 1996.
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 81

A B C D E FX

85,19 9,88 3,7 0,0 1,23 0,0
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